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1. Nauki przyrodnicze i ziemioznawstwo.
K O N.

Kon odznacza si¢ pigkng postacia 1 zgrabng budows.
Glowg ma chuda ale ksztaltng, oczy piekne, pelre ognia, uszy
stojaee, ktérymi na wszystkie strony strzyze, migdzy uszami ma
czupryne spadajaca na czolo, pysk szeroki, nozdrza szeroko-roz-
warte, warge gorng bardzo ruchomg i niemal chwytna. Szyje
ma migsista, dlugg i &cisniona, kark z suta grzywa, kadlub
okraglawy, sieré krétka, masci rozmaitéj, ogon za$ porosly juz
od nasady dlugim wlosienicm, odnoza smukle i wysokie, u nég
tylko jeden palec, okryty na koncowym czlonku szerokim ko-
pytem, sluzacym do stgpania, a innc dwa mniejsze i wyzéj
osadzone palece ukryte pod skora. Kly ma stosunkowo male,
u klaczy zwykle nierozwinigte, z¢by trzonowe faldowane, migdzy
nimi i sickaczami wida¢ dluga szczerbe, wszystkich zgbow 40.

Kon zyje obecnie w licznych rasach juz tylko jako zwie-
rz¢ domowe, hodowane w stadninach, we wszystkich czesciach
ziemi, wyjawszy kraje najzimniejsze i nicktére wyspy. Zywi
sie trawa i ziolami, chowany w domu dostaje procz tego siana
i slomy, takie owsa, lub jeczmienia, na dalekiéj pélnocy zas
ttuczonych glow rybich. Wazrok, stuch, powonienie ma doskona-
fe. Glosem jego jest rzenie. Chodzi stepo lub klusem, biegnie
cwalem, ruchy jego w ogéle s3 wspaniale i dumne, Gdy sie
niecierpliwi, grzebie przednim kopytem ziemig; bronigc sie,
wierzga ikasa: Wedlug masci zwie sig koniem gniadym, kaszta-
nowatym, szarym, siwym, jablkowitym, szpakowatym i t. d.
Zrebig ssic 4 do 6 miesigcy i w tym tez czasie dostaje siekaczy
mléeznych, ktore zmienia potym na stale. Mianowicie przed u-
plywem trzeciego roku wypadaja mu najpierw dwa grodkowe
siekacze, dwa nastepne przed cawartym, zas oba zewnetrzne przed
pigtym rokiem. W tym wigc czasie wiek konia latwo oznaczyé.
Pozniéj stuzg ku temu czarniawe dolki na koronie stalych sie-
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kaczow, Scierajace sig z latami do tego stopnia, iz z nich, po 8
lub 9 latach, wieku konia z pewnoécia juz nie mozna ozna-
czyé. Handlarze wypiekajg starym koniom dolki na siekaczach
itak oszukuja kupujgeych. Aczkolwiek kon podpada rozmaitym
chorobom, moze jednak zy¢ do 40 lat i wigcéj; przez zle wszak-
se obchodzenie si¢ z nim starzeje si¢ czesto juz przed 20 ro-
kiem zycia swego. Rozmaite rasy koni réznig si¢ bgdz budows
ciala, badZz innymi wlasnoéciami, s3 téz do réznéj przeznaczone
sluzby, mianowicie do dZwigania jukow, zaprzegu, jazdy svierz-
chem, do polowan, wojny i gonitw.. Najszlachetniejszy jest kon
ragy arabskiéj, wstrzemigzliwy, wytrzymaly, ze wszystkich koni
najchybszy, biegnie bowiem wéréd skwaru 15 godzin bez zyw-
noéci; od téj rasy pochodzi angielska, zwlaszcza chybki kon go-
nitwowy. Aczkolwiek skora, migso, kosci i wlosien konia daja
sig rozmaicie uzyé, atoli w jego sile, chybkosci, odwadze, zmysl-
noici, pojetnosei, wytrwalosei i cierpliwosci lezy glownie niepo-
gledni pozytek, ktory to zwierze przynosi czlowiekowi.; Jakoz
wlagnie dla tych przymiotow jest kon pomocnikiem, slugai to-
warzyszem czlowieka w rolnictwie, przemysle, na polowaniu i
wojnie, a nawet przyjacielem, jak tego dowodzi kon bojowy, nie
odstepujacy poleglego jezdzca swojego. Plemiona koczownicze
zywig sig glownie migsem i mlékiem konskim, Tatarzy wyra-
biajg z klaczego mléka ulubiony napdj zwany kumysem, to jest
kislanke czyli 2gtyce kisla, ktora, zawierajae alkohol, odurza jak
wodka lub wino; sciggien uzywaja jako nici, skory na odzienie
it.d. I gdzieindziéj wyprawiajg skorg lub robig z niéj futra,
migsa uzywajs 2za karm &win, psow, pstragéw w sztucznych
pstragarniach, jedzg je takie tu i owdzie ubozsi ludzie; z krwi
wyrabiajg sing barwe; jelit uzywaja na struny, kopyt ikosci do
wyrobow tokarskich, tluszezu na smarowidlo, sciggien z nog
organmistrze do umocowania miechéw; wlosien stuzy do wyra-
biania materacow i poduszek, powrozéw, sit, tkanin, tudziez bun-
czukow, bedacych oznaka godnoéci baszow tureckich, wreszcie
do smyczkéw. Alez i dla chorych pozyteczny jest kon, klacze-
go bowiem mlcka wzywaja z tym samym skutkiem co oglego,
krowiego lub koilego; kumys zalecajg w chorobach piersiowych.
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Na stepach Azyi srodkowéj, szczegolniéj Tataryi, oraz na blo-
niach trawiastych Ameryki poludniowéj zyja liczne stada zdzi-
czalych koni, laczacych si¢ czasem w jeden tabun *do 12,000
glow. Krajowcy zrgeznie je lowia arkanami, zwanymi wedlug
urzadzenia lasso lub bolas.

Kon i Liis.

Przyszedl raz lis do konia i cicho powiada:
—~Co tez ten osiel na ciebie gada!
On czci, wiary nie zostawi,
O twym lenistwie androny prawi,
Cnote w watpliwo$¢ podaje,
A co klamstwa nieraz baje,
Tego i na wolowéj skérze nie spiszel
Kor. Nic mnie to nie obchodzi, co od ciebie styszg,
Pracowity kon powiada:
Sam osgdZ, c6z to szkodzi: Ze osiet Zle gada.

BOCIAN.

Bocian jest bialy, tylko skrzydla i nagie obocze ma czarne,
dziob i odnoza czerwone, Dziéb ma przedluzony, prosty, gladki
i 4cisniony, skrzydla obszerne, ogon krotki, odnoza wysokie,
palce przednie w nasadzie blong spiete, kciuk tak osadzony, ze
tylko pazurem ziemi dotyka.

Bocian przebywa jako ptak przelotny w Europie, z wyjat-
kiem krajow najpolnocniejszych. Przylatuje donasi indziéj ku
koncowi marca, a powrot jego jest wszedzie pozgdana zapowiedzig
zblizajacéj sig wiosny. Ciagnie wtedy stadami jak zéraw przez
wiele miejsc, osiedla sig wszakie tylko w okolicach bagnistych
parami okolo siedlisk ludzkich. Powraca zawsze, jak jaskolka,
do swéj okolicy i swego gniazda, witajac rodzinne siedlisko zna-
kami wielkiéj radosci. Jezeli gniazdo pod jego niebytnos¢ zo-
stalo uszkodzone, naprawia je lub &ciele nowe z grubego chrustu
wysoko na drzewach, albo tez na szczytach dachow, stodoli
obor, gdzie mu przysposobiono miejsce przez zalozenie staréj bro-
ny lub kola od starego woza, albo tez przes zaslanie galgai
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z chrustu. Stadlo bocianéw, raz zlaczone, nie rozlgcza sig, jak pa-
ra golebi, przez cale zycie, ckazujac wielkie do siebie i dzieci
przywigzanie. Dom, na ktérym si¢ gniezdza, tak ich praywiazu-
je, ze w czasie pozaru rzucajg si¢ w kleby dymu, jakby dla obej-
rzenia raz jeszeze swego siedliska. Bocian jest lagodny, malo
bojazliwy, posepny, miewa jednak niekiedy i wesole chwile. Lot
ma wysoki i wytrzymaly, przyczym glowe przed sie a nogi w ty!
wyciags, chod powazny, powolny, jak to widaé, gdy zeruje na
bagnach, Czesto stoi spokojnie calymi godzinami na jednéj nodze.
Gles jemu tylko wlasciwy jest gloéne klekotanie, ktore wydaje
szczgkami, przechylajac glowe na kark; na gnicidzie czesto kle-
koce. Pokarm bierze zwierzgey; porywa plazy, myszy, krety,
zajaczki, piskleta ptasie, ryby, owady, §limaki; przynosi wiec ko-
rzyécei obok nicjakidj szkody. Przed odlotem ku koincowi sierpnia
bociany zbicraja sig na polach w liczne stada, s3 w nicustannym
ruchu i ciggle klekoca; lud takie zebranie nazywa sejmem bo-
cianim lub moéwi, ze lecg na wicce. Jakoz zdaje sig, ze bocia-
ny wtedy nawzajem poznajg 1 wspolnie naradzaja sig o zamierzo-
méj podrézy. Niekiedy jednego lub kilku na tym zebraniu zabi-
jaja, zapewne slabszych, ktoreby nie zdolaly odbyé dalekiéj
podrozy. Lo naradzie razem si¢ zrywajg, wzbijaja si¢ wysoko i
‘udajg w kierunku potudniowym do Afryki lub poludniowéj Azyi,
gdzie zimg przepedzaj.
Ptaszki w klatce.

—Czeg6z placzesz?, staremu moéwil czyZzyk miody,

Masz teraz lepsze w klatce niz w polu wygody.

—T'y§ w niéj zrodzon, rzekl stary, przeto ci wybaczg:

Jam byl wolny, dzi§ w klatce, i dla tego placzg.

ORZEE POSPOLITY.

Jestto gatunek najpowszechniéj znany i pospolicie krolem
ptakoéw nazywany. Ma nogi az do paleow jasnym piérzem po-
rosle, a palce trzema duzymi tarczami okryte, otwory nozdrzy
lezg w dziobie ukoénie, a dziob az po oczy rozlupany. W spo-
czynku konce skrzydel nic dosiggaja korca ogona.
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Mas$é ubarwienia mniéj wigeéj brunatna, tyl glowy zolto-
brunatny, wyzsza polowa ogona hiala, a resata czarna. Dziob
Togowo-blekitny, na koncu czarny, a gruba woskowka zolta.
Oczy zolte. Palce z6lte a silne, moecno zakrzywione, konczaste,
pazury czarne. Samiec jako ciemniejszy, zdaleka wyglada cal-
kiem czarny i stagd to dawniéj sadzono, ze dwa sg jego gatun-
ki: brunatny i czarny; obadwa jednak sg jednym gatunkiem.
Orzel zloty czyli krolewski rozui sig tylko ogonem, ktory jest
czarniawy 2z nieksztaltnymi, popielato-siwymi przepaskami,
i wtedy uwazany jest jako majacy wlaéciwe upierzenie. Samiec
bywa dlugi przeszlo 2, a samica przeszlo 3 stopy. Dlugosé
rozciggnietych skrzydel samicy wynosi 7'/, stopy.

Orzel ten zyje w wielkich lasach, a nadewszystko w lesi-
stych gorach calé) Europy, polnocnéj Azyi i Ameryki. Zimg
przeciaga u nas ponad polami, w lecie za§ samotnic w lasach
i migdzy gorami. W Szwajcaryi zZyje na Alpach, najlepiéj prae-
bywaé lubi w bliskoéci rzek i jezior, lata gérnie i powaznie,
wzlata w gore, opisujac $limakowata droge, i wznosi sig wyzdj
nad wszystkie inne ptaki. Nagle wpada na swa zdobycz, ktora
bywaja sarny, jelenie, prosigta, jagnieta, kozleta, a szczegolniéj
zajgce, jak rowniez wigksze gatunki ptakéw. W zimie jada takze
écierwo, ktore dla niego czgstokroé podrzucaja, aby prazy nim
latwiéj go mozna bylo zastizelic.

Orzel ten mial raz w Szwajcaryi porwaé dziecko dwuletnie
1 zaniesé je do swego gniazda. Przerazony ojciec odzyskal je,
ale tak pokaleczone, iz wkrétce potym umarlo, Szezgsliwym zda-
rzenicm zlapal sig mebacmle ow ptak drapiezny w lisie zelazo
i pomimo $mialéj obrony zablty zostal., Juz w marcu buduje
gobie gniazdo. W polnocnych Niemczech i w Polsce w glebi
obszernych lasow znajdujg jego gniazda na wierzcholku starych
debow i sosen; w poludniowych zas Niemczech i w Szwajcaryi
zaklada je sobie ten orzel na najwyiszych i najniedostepnicj-
szych skatach., Gniazdo to jest wielkie, plaskie, skladajgce sig
z nagromadzonych po prostu grubych i drobnych suchych gale-
zl, wyslane wewnatrz wrzosem, paprocig, welng, siercig i t.d.
Niezbyt wielkie jaja sg biale, brunatne, nakrapiane i plamiste,
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bywa ich zwykle 3—4. Pospolicie tylko dwoje znajduje sig
w gniezdzie mlodych, ktére z poczatku pokryte sg bialym wel-
nistym puchem i karmia si¢ migsem, wokolo na brzegu gniaz-
da skladanym. Stare bronig ich meznie od napasci niepray-
jacicl. Jezeli im nikt gniazda nie popsuje, ani ich w nim nie
narusza, wracajg do niego w roku nastgpnym. Niektéore ludy
oswajajg je i ukladaja do lowu antylop, zajecy i t. p. Przez
swoje drapieznosé znaczne czestokro¢ zrzadzaja szkody.

-Tak ten jak i inne gatunki orla majg dzidb poteiny, przy
nasadzie prosty, przy koncu tylko hakowato zagiety, ostry,
otoczony kolorowa woskowka. Glowa z wierzchu splaszczona,
lancetowatymi, tepymi piorami ‘pokryta. Ukosnie i gleboko
w glowie lezgce oczy oslonione s3 wystajacg koicig oczng. No-
gi silne, uzbrojone s3 mocno zakrzywionymi ostrymi pazurami,
z pomiedzy ktorych srodkowy ma rowek ostrokonczasty.

Orzel i Zolw.

—Wynie§ mi¢ w powietrzne szlaki,
Raz do orla z6lw powiedziat,
Prawdziwie, az zazdroszczg jak latajg ptaki;
Raz juz z ziemig zrobig przedzial.
—Alez mdj bracie, orzel mu odpowie,
Co tez u cicbie w glowie?
Ty cheiatby$ sie z ptastwem brataé?
Chodzié nie umiesz, a cheiatby§ juz lataé.
Nadaremne napomnicnia,
Nic checi z6lwia nie zmienia.
Wigc go orzel bierze w szpony;
Juz w powietrzu zawieszony
Coraz wyzéj sie z nim wzbija,
Juz obloki nawet mija, :
I tak wyniést go wysoko,
Ze nie dojrzy ludzkie oko.
76w sie cieszy z téj podrézy,
Chcialby jeszeze bujaé diuzéj;
Ale orzel puszeza nagle—
Zniknely powietrzne Zagle.
A tak to zwierze zuchwale
Ginie rozbite o skale.
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Wilk i Owce.

Wilk chociazto ostrozny, przecie ze zarloczny,

Postrzegt Scierwo, cheiat dostaé i wpadt w dé} poboczny.
Siedzi w jamie a wzdycha; wtym owieczki styszy.
Patrza w d6t, az wilk w jamie siedzi, ledwo dyszy.
Odezwal sig¢ nakoniec, rzekt do nich powolnie:

—Nie wpadiem, za pokutg siedz¢ dobrowolnie;

Trzeba czynié pokute za boje, za grozby,

Za to zem was pozeral. Owce zatym w prosby:
—Wynijdz z dotu.—Nie wyjde.—My bedziem podnosié...
Drozy sig wilk, nakoniec dat si¢ im uprosié,

ngy sig wige roboty i tak pracowaty,

Ze go ze dna samego jamy wydostaly.

Wiyszed!, a zawdzigczajge nierozumnéj kupie,

Pojadl, pogryzt, podusit wszystkie owce glupie.

PRZEPIORKA.

Powszechnie znana przepiorka, obdarzona chyzym lotem,
nalezy do ptakéw przelotnych. U nas dos¢ jest pespolita,
aczkolwiek ja czesciéj slysze¢ anizeli widzie¢é mozna. Trzyma
sie samotnie pol zbozem zasianych i stepéw wysokg trawa po-
rostych, w ktoérych z wiosng odzywa si¢ glosem jednostajnym,
powszechnie znanym:—, podpolim.*

Samica znosi do cztérnastu jaj nakrapianych; pifkleta
trzymajg sig matki tylko do odlotu. Pod jesien przepiorki
mocno tyjg i odlatujg na zime przez morze Srédziemne do
Afryki. Za nadejéciem téj pory przepiorki wigzione okazujs, jak
inne ptaki przelotne, nadzwyczajng cheé wedrowki; nawet prze-
piorka, z jaja w domu wychowana i na obfitym pokarmie
trzymana, ustawicznie podlatujge, bije sig o szczeblé klatki
i w ciagléj najgwaltowniejszé] zostaje niespokojnosci, poki nie
minie czas zwyklego przelotu. Jako dobrz zwierzyne mysliwi
Yowia przepiorki sieciami po zebraniu zbdz; w przelocie przez
poludniowe kraje ginie ich bardzo wielkie mnéstwo nietylko
tym sposobem, lecz takze przez wpadanie do morza i topienie
sig, stad tez pochodzi, Ze w nicktérych latach przybywajg do
nas w maléj tylko liczbie. Xapania przepiorek i innych pta-
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kéw lub zwierzat w celu trzymania ich w. klatkach dla zaba-’
wy pochwalaé nie mozna, boé¢ nie godzi si¢ odbieraé¢ wolnosci
niewinnemu stworzeniu Bozemu, odejmowaé mu przyjemnosci
zycia i jedynéj rozkoszy jezo, jaka s3: gaj, powietrze, blgkit nicha,
stonice, strumyczek, rosa i ruch swobodny. Trzymanie ptaka
w ciasnéj, brudnéj klatce, w ktoréj sie nieraz obroci¢ nie moze;
pozbawienie biednego stworzenia wlasciwego pokarmu, zmuszanie
go do picia zanieczyszczoné] wody; slowem, chowanie go bez
zadnych a zadnych wygoéd w izbie, czgstokroé ponuréj, pelnéj za-
duchu, paryi dymu, albo znowu na prazacym sloncu, i przypa-
trywac sig, jak to biedne stworzenie rwie sig bezustannie ku scia-
nom klatki, aby si¢ jakim sposobem wydobyé na wolnosé, —
wszystko to pokazuje, Ze si¢ nie ma czucia na megki zwierzgcia i
jest, mimo wszelkich pozornych usprawiedliwien, niezbitym do-
wodem braku wychowania, zastanowienia sig¢ 1 religijnéj
& wdzigcznosei dla Stworcy.

Slowik i Sroczka.

—Czego Spiewasz stowiku!—Sroczka raz méwita:
Prawda, ze piosnka twoja bardzo sercu mila;
Ale ktéz Ciebie stucha?
Niema zywego ducha.
" Zebym ja,byla toba, cichobym siedziala.
Slowik. O wierz mi, moim celem nic jest prézna chwala,
Nie dbam, czy kto o moje Spiewy sie zapyta,
Petni¢ powinno$é i kwita.

Pudel i Brytan.,

Raz sig pudel z brytanem spotkal niespodzianie.
Grzeczne bylo powitanie,
A potym daléj w rozmowe.
Pudel zaczal wyliczaé swe talenta nowe,
Jak on pigknie tancuje, jak si¢ grzecznie klania,
’ Jak trafnie odpowiada na rézne pytania.
—Pozwél, przerwal mu brytan, i ja'sig pochwalg: .
Oto domu pilnowaé umiem doskonale.
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SOWA PUSZCZYK.

Zamieszkuje Lurope poludniowz i umiarkowana; ku pot-
mocy coraz rzadsza 1 daleko si¢ tam nie posuwa; w Syberyi
wcale niespostrzegana. U nas nietylko ze wszystkich gatun-
kow 8ow, ale nawet ze wszystkich ptakow drapieznych najpo-
spolitsza; wszystkie lasy, ogrody, stare opuszczonc mury, nawet
budynki gospodarskie sa tych séw siedliskiemn. Na zimg nie-
ktore z nich wynosza si¢ z lasow do budynkow, ale nie zmic-
niajg okolicy.

Przy $wictle dziennym slabo widza; dnic wigc przepedza-
ja ukryte w zacicnionych galeziach, strzechach, dziurach sta-
rych muréw, obszernych dziuplach i pustych barciach. Do-
browolnie tych kryjowek nie opuszczaja, a wystraszone z nich
siadaja w blizkosci, dozwalajac czlowiekowi zblizyé si¢ do sie-
bie. O zmierzchu dopiero wylatuja na poléw. Lot ich jest
bardzo cichy, powolny i pracowity.

Glowne ich pozywienie stanowiaz myszy i szcaury, ktore
lowia zaréwno wewnatrz jak i zewngtrz budynkow, w ogrodach
i lasach; ptaki drobne wybierajs tylko wyjatkowo z noclegdw,
albowiem ptaszki, siedzagce po rozmaitych gaszczach i kryjow-
kach, 83 nieréwnie trudniejsze do wyszukania niz drobne nocne
zwierzatka, przez calg noc biegajace. Nigdy nie dostrzeglem,
aby sowa kiedykolwiek wigkszego jakiego ptaka upolowala, i ni-
gdy w jéj zoladku nic innego, précz myszowatych zwierzatek,
nie znajdowatem. Wnoszg nawet z tego, Ze czgsto przebywa-
jac w golgbnikach, nigdy na golgbie si¢ nie porywa,a wystrasza
je tylko swg obecnodcig, ze przeto réwnéj wielkosci ptakom, jak
np. kuropatwom, zadnéj szkody nie wyrzadza. Gospodarzom
wigc nieocenione ustugi oddaje, tepige najszkodliwsze zwierzatka,
nietylko na dworze alc nawet wewnatrz budynkoéw, w ilosciach
bardzo znakomitych. Nic przeto nie usprawiedliwia nierozwa-
znego przesladowania, ktéremu sowa ciagle podlega; owszem,
kazdy gospodarz powinien jak najstaranniéj ochraniac i szano-
waé tego uzytecznego ptaka, gdy sig w jego budynku osiedli,
1 nie niszczy¢ mieszkajgeych zdala od zabudowan, bo i te nietyl-
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ko 7e po lasach wazne oddaja uslugi, ale i w pewnych porach
budynki .odwiedzaja.

-Sowa gniezdzi si¢ po obszernych dziuplach, barciach, strze-
chagh, wiezach, szczelinach starych muréw i skal, i w opusz-
czonych gniazdach wron lub ptakéw drapieznych. Mlode wten-
czas dopiero matka odstgpuje, gdy same sa. zdolne bronié sig
w razie napadci innych ptakéw drapieznych; nie oddala si¢ jed-
nak od gniazda, lecz przez caly dzien, ukryta w blizkosci, nie
spuszcza go z oka 1 bacznie uwaza na to, co sig tam dzieje.
Gdy czlowiek zbytecznie si¢ przybliza, zaraz si¢ odzywa, a nie-
kiedy daje dowody szczegdlnéj odwagi, jak tego raz bylem na-
ocznym &wiadkiem, gdy do gniazda, w ktérym znajdowaly sie
sowigta, wlazl po drabinie chlopak wiejski i wlozyl w dziupel
reke; na to, niewiadomo skad, zjawila sig sowa i tak nagle ude-
rzyta na kark napastnika, Ze go szponami mocno podrapala.
Nim jeszcze mlode lataé zaczng, wychodzg czgsto na galezie,
obok gniazda bedgce, i rzgdem obok siebie siadaja, a w razie
niebezpieczenstwa chronig si¢ napowrot. Gdy sie wywioda,
przez pare tygodni trzyrh.ajq ‘sie jeszeze razem przy rodzicach,
dopéki same nie wprawia si¢ do lowow. Po zachodzie slofica
wylatuja 7z dzicnnego ukrycia i wabia sig nieustannie piskli-
wym glosem, podobnym do skrzypienia nienasmarowanego ko-
ta. Glosy tych 86w sa rozmaite; wieczorem, gdy wylatuja
z kryjowek, odzywaja si¢ w sposéb, do émiechu ludzkiego po-
dobny lub tez natladujgcy zgloski: ,ku-wik—ku-wik;* na wio-
sng za8 wabig si¢ po calych nocach donognym kukaniem. ZXa-
two glosy te nasladowaé, ale oszuka¢ trudno, bo nie cheg przy-
latywaé. Zabobonne pospélstwo rozmaite znaczenia tym glosom
przypisuje: jedni uwazajg je za &miechy zlych duchéw; inni,
wiedzacy, Zze one pochodza od sow, poczytuja je za przepowie-
dnie $mierci lub narodzenia.

Golebnilk.

W starym si¢ golebniku golebie gnicZdzily,

Choé nieksztaltny i szczuply, byt im jednak mily:
Bo tam ich karmily matki,
Tam im sie rodzily dziatki.
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Wiascicielowi przyszlo co$ do glowy
Wiystawié golgbnik nowy;
Gustownie go wybudowat,
Zwierzchu i wewnatrz nawet pomalowatl,
Nasypal ziarna do téj budowy wspanialéj;
Golebie do starego jednak uciekaty.
Wilageiciel kazal stary gotebnik rozrzucié:
Zaczely sie bardzo smucic;
Lecz na zwaliskach jeszcze si¢ gniezdzily,

Bo im ten kacik byl mily.
To wzruszylo ich pana—zebral dawne szezatki,
I dla lubej im pamigtki
W tym samym miejscu i taki¢j budowy,
7Ze starego zrobil nowy.
Bo poznal, ze i W ptakach sg uczucia tkliwe
1 ze nie wszedzie mogg byé szczgSliwe.

SZCZUPAK.

Szczupak ma cialo podluine, okraglawe, glowe splaszezons,
pysk dos¢ dlugi i szeroki, pletwe grzbietowy krotsza i osadzo-
ng na tyle ponad pletwa podog:)nox{'q, pletwy brzuchowe za
piersiowymi. Okryty jest drobng ltuska, mocno w skérze osa-
dzong, szparg skrzelows ma obszerna, paszczg gleboko rozcigts,
szezgke gorna krotszg od dolnéj, opatrzonéj wielkimi zgbami rzad-
kimi, procz ktorych ma takze zgby doéc drobne na kosci migdzy-
gzezgkowé] 1 na podniebieniu; kosci szezgki gornéj bezzgbne.
Linig boczng ma porozrywang, ubarwicnie bardzo zmienne,

Zyje w stodkich wodach europejskich, jako-to: w rze-
kach, jeziorach, stawach i bagnach, tylko w strumieniach gér-
skich 1 wodach zbyt bystrych niema go. U nas znajduje sie
w calym kraju we wszelkich wodach. Wedlug wieku i miej-
sca pobytu okazuje ubarwienia bardzo rozmaite, Zwykle by-
wa, oliwkowo-brunatny i czarniawo lub zéttawo-marmurkowany,
upstrzony czarnymi cgtkami, na brzuchu bialy, a pletwy ma
zaczerwienione lub Zoltawo-szare, ciemno smugowane, Mlode
roczne lub dwuroczue, czgsto pigknie zielonawe, z plamkami
zlocistymi na bokach, zowia trawiankami, szczupaki Z6tto i czar-
no-plamiste krélami szczupaczymi, ikrzgce sig w lutym lub
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w marcu szczupakami lutowymi lub marcowymi, a ikrzace sig
w kwietniu, jak Zaby, szczupakami zabimi. Dochodzi do 3 fok-
ci dlugosci a do 15 funtéow wagi, jest naj$mielsza i najsil-
niejsza ryba drapiezna wod slodkich, odznacza sig Zarfocznodeia,
szybkogcia, silnymi ruchami i doskonalym stuchem. Zadne
zwierzg wodne nie jest bezpieczne przed nim, pozera bowiem
nietylko owady, plazy i ryby lub ikre, nie oszczgdzajge wlasne-
go rodzaju, lecz pochwytuje i wciaga pod wode takze wodne
ptastwo, np. kurki mlode, perkozy, kaczeta i gasieta. Zdarzalo
sie, ze nawet kapiacych si¢ ludzi napastowal i kaleczyl. Je-
den wielki szczupak, znajdujacy sie w sadzawkach lub stawach,
zarybionych karpiami, moze wiclkie migdzy nimi sprawié zni-
szczenie; dla tego trzymajg szczupaki w osobnych stawach,
w ktére dla dostarczenia im zywnosci wpuszczaja drobne ryby
niewielkiéj wartosci.

RAK RZECZNY.

Rak rzeczny jest okryty twarda skorupa, ktoréj czesé
grzbietna od glowy az do zakaldunia tworzy wspélna tar-
czg zachodzgca na boki ciala, a na czole wydluzong w kolce,
Rozki ma dlugie, u pyszczka 3 pary szczgk wlasciwych, urza-
dzonych do gryzienia, tuléw zmarnialy z wszystkimi trzema
parami nog, przeksatalconymi w tak zwane szczgkonoza, za tymi
5 par silnych nég chodowych, z ktorych 3 przednie opatrzone
83 noiycami, u pierwszéj pary znacznie wigkszymi, niz u dwu
tylnych. Zakaldunie ma zwezone i dlugie, zlozone z obraczek
opatrzonych nézkami, z ktorych para ostatnia przeksatalcona
Jjest w pletwe wachlarzykowats, z 5 platkow zlozong. Oddycha
listkowatymi skrzelami, po bokach tuloglowiu pod skorupg
umieszczonymi.

. Zyje w rackach, potokach i stawach, zywi si¢ zabami, ryb-
kami, $limakami, robakami, zaréwno zywymi jak niezywymi.
W dzien kryje si¢ zwykle w dziurach brzeznych, migdzy ko-
rzeniami, W nocy za$ wychodzi na zer, tazi powolnie z podnic-*
siony nieco do gory przednia parg nég, ktorych nozyc uzywa
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do chwytania tupu, lub odparcia napastnika; kiedy nickiedy
plywa, wioslujac zakalduniem, zwlaszcza pletwa, przyczym po-
myka zawsze wstecz, a nie naprzod. Samica przykleja zlozong
ikre do nozek zakaldunia i nosi ja z soba, dopoki si¢ nie wyle-
gng raczgta, ktore sa podobne do starych i w ciggu wigabige tylko
sig lenig. W lipcu lub sierpniu tworzy sie na raku nowa sko-
rupa pod starg, ktora si¢ powoli od niéj oddziela, wreszcie peka
i spada. Nowa skorupa jest zrazu migkka i1 blada, pozniéj
twardnieje i nabiera barwy ciemno-zielonéj; po zgotowaniu ra-
ka staje sig czerwong. W zoladku, lezacym zaraz za geba, znaj-
dujg si¢ u rakdw, nhn zrzuca skorupe, kamyki ksztattu potkuli,
zwane niewladciwie raczymi oczami. Utracone nézki i nogi
napowrét rakom odrastaja, stad pochodzi, ze miewaja czesto jedne
nogg téjzec pary mniejsza od drugiéj. Raki idg na pokarm
dla ludzi, 83 najwigcéj cenione od maja do sterpnia i daja si¢ dlugo
utrzymaé zywo, jezeli sig je wlozy w piwnicy miedzy $wiezg
pokrzywe; gotuja je zyweem, przyczym biedne zwierzeta okro-
pnéj doznaja meczarni,

Czapla, Ryby i Ralk.

Czapla stara, jak to bywa, Nie bedg mialy otuchy,

Trochg $lepa, troche krzywa,

Gdy juz ryb owié nie mogla,

Na taki sig koncept zmogta.

Rzekla rybom:—Wy nic wiceic,

A tu o was idzie przecie.

Wige wicdzieé cheialy,

Czego si¢ obawiaé mialy,

—Wezora 7z wieczora

Wysluchatem, jak rybacy

Rozmawiali: wiele pracy

Xowi¢ wedkg lub wiccierzem;

Spusémy staw, wszystkic zabic-
rzem,

Skoro staw bedzie suchy.
Ryby w placz, a czapla na to:
—DBoleje nad waszg strata,
Lecz mozna zlemu zaradzié,

I gdzicindziéj was osadzié,
Jest tu drugi staw blisko,
Tam obicrzcie siedlisko;
Chociaz picrwszy wysuszg,

Z drugiego was nie rusza.
—Wigc nas przenie$, rzekly ryby.
Wzdrygala sie czapla niby;
Dala si¢ nakonice uzyé,
Zaczeta stuzyé.

Brala jedng po drugiéj w pysk, niby nic$¢é majac,

I tak pomatu zjadajye.

Zachcialo si¢ nakoniec skosztowaé i raki.

Jeden z nich, widzae, iz

(5
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Postrzegt zdradg, o zemste zaraz sig pokusil,
Tak dobrze za kark ujal, iz czaple udusil.
Padla niezywa.—Tak zdrajeom bywa.

MOTYLE
N

aJpigkniejszymi wéréd owadow sz motyle. Céz bo wyréw-
na ich pigknosci? Zyjq, wéréd kwiatow i traw; zywig sig krop-
lami rosy i miodem, z wonnych kwiateczkéw zbieranym. Pel-
ne ich 8y Ig3ki iogrody nasze. Kazdy motyl ma cztéry sliczne
skrzydla, dwa wielkie oczka, dwa dlugie rozki jak niteczki jed-
wabne, cienki dlugi jezyczek czyli trabke do picia slodyczy z kie-
lichow kwiatowych. Motyle s3 najrozmaitszych barw. Biale jak
snieg, lubigce siada¢ na kapustg, zowia si¢ kapudcianks; motyl z0l-
ty jak wosk nazywa si¢ listek cytrynowy; bialy, z czerwonymi
na skrzydlach oczkang nazywa si¢ apollo; modry i rozowy jak
fijolek z rozg zowie sig leSne oczko; blyszczacy jak zloto, nazywa
sig dukaciliem; czarny z bialymi i niebieskimi brzezkawmi zowie
si¢ motylem Zalobnym; wielki, zolty z czarnymi prazkami i nie-
bieskimi na skrzydelkach oczkami i widelkami w tyle zwie sig
jaskukczy ogonel; brunatnemu z pawimi na skrzydetkach ocz-
kami jest na imig pawik. Sg jeszcze motyle niebieskic jak niebo,
czerwone jak ogien, blyszczace jak slonce, zielone jak trawa, ale
ktozby je wszystkie wyliczyl i opisal. Jedne latajg w blasku
slonca—s3 to motyle dzienne; inne lataja tylko zmrokiem, i te
nazywaja sie ¢my; inne tylko w nocy si¢ pokazujg, s3 to moty-
le nocne. Jest jeszcze jedna wielka éma, ze znakiem trupiéj
glowy na plecach — to trupia gléwka; motyl ten wylega sig
w ziemniakach, lubi miéd i zakrada si¢ do uléw; lecae, sprawia
szum W powietrzu,

Lecz ktozby myslal, ze te pigkne motyle i motylki z leni-
wych powstaly gasienic?... Motyl znosi jajka na drzewie i ro-
slinach wszelakich. Z jajek tych wylegaja sig na cieple slonecs-
nym gasienice, ktére rozlazg si¢ po drzewach, a tak sa zarlocz-
ne, ze czasem cale drzewa z lisci i paczkow objadaja. Poczym
choruje gasienica, kurezy sig¢ i przylepia do listka, a uprzagdszy
sobie sukienke Smiertelng lub ukleiwszy trumienke z lepu i pa-
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jeczyny, umiera, czyli zamienia si¢ w poczwarkg. A céz potym?.
Oto z wioang, kiedy cieplejsze promienie sloneczne na ziemig pa-
dajg, kiedy trawki si¢ podnosza, paczki otwieraja i wsazystko
do zycia powraca, wtedy i grobek gasienicy peka, a z tego gro-
bu poczwarki zmartwychwstaje cudem Boskim pigk tylek,
lekki jak piérko, szybki jak wiatr, strojny jak k\via%}c‘y&je-
dynie slodycza z kwiatow i $wiezg rosg. Jak z ggsienica tak
iz nami sig stanie. I my umrzemy; w zimny gréb nas wlozg,
cialo w proch sig¢ obréci; lecz odrodzimy sig¢ zyciem piekniejszym
—zmartwychwstaniemy, abySmy zyé mogli z Logiemn w weselu
i szczeSliwodel wiecznéj.

PAJAKI PRZEDACE.

Jedne pajaki snuja z siebie osobny rodzaj wlokien, ktére
pajeczyna nazywamy, drugie za§ pajeczyny z siebie nie wysnu-
waja. Pierwsze nazywaja si¢ przgdacymi, a drugie nieprag-
dacymi.

Pajaki przedace majg cialo bez ogona, na dwie nierowne
czeéci podzielone, Przednia czgic, zwykle mnuiejsza, ktorg gorse-
tem nazywamy, a 2 ktorg glowa, bez odznaczenia jéj, jest.zjedno-
czona, pokryta jest twardg skorupa; przeciwnie, czgé¢ tylna, tu-
Towiemn zwana, ma na sobie skorg¢ migkkg. Te dwie czgéci ich
ciata polgczone 83 szczupla blonowg rurks, przez ktérg kanat
pokarmowy, kanaly krwiste i1 bardzo cienkie nitki nerwowe
przechodzg. Na przodzie widzimy po osiem lub szes¢ wypu-
klych, blyszczacych kropek. Sg to ocazy, ktorych rozstawienie
i wielkos¢ s3 rozne. Pod przodem gorsetu znajduje sig u nich
pyszczek, ztozony z wargi, z dwoch Zuwaczek plaskich i z dwdich
szczgk, z ktérych kazda ruchomym szponem jest zakonczona.
Te szpony szczgkowe sg zupelnie tak urzgdzone, jak kly jado-
wite w zmii, i rzeczywifcie sg narzedziami jadowitymi; a ze
wszystkie pajgki przedace majg szezgki, podobnymi szponami
uzbrojone, wige bez wyjatku sg jadowitymi istotami. Wiedzieé
jednak nalezy, ze jadowitosé pajakéw naszego kraju jest tak
slabg, iZ j3 zaledwie z jadowitoécig komarow poréwnaé wrozna.
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Nadto poniewaz pajaki nasze sa istotami bojazliwymi i unikaja-
cymi ludzi, wiec prawie nikt u nas ugryzienia pajakaijadowito-
sci jego nie doswiadczyl. W krajach goracych duze gatunki
tych pajagkéw moga byé niebezpieczne, nigdy jednak ich jad
nicbeggigezenstwem utraty zycia nie zagraza. Wszelkie podania
o zatﬂu jadla i napojéw ludzkich przez pajaki sa niedo-
rzeeznymi zmysleniami.

Tuz za pyszczkiem, pod gorsetem, pajaki majs po 8 par
nog, ktorych dlugosc jest rézna, Tuldow jest bez zadnego pod-
parcia. Pod przodem tulowiu jest poprzeczny rowek, a w nim
dwa otwory, z ktérych kazdy prowadzi do blonkowatego wo-
reczka. Za pomocg tych woreczkéw odbywa sie oddychanie,
1 dla tego nazywamy je plucami. Pod tylem tulowiu sterczy
stozkowaty wyrost, ktéry sklada sie z picciu brodawek; z nich
cztéry, gesto dziurkowate, wypuszczajg plyn twardniejacy na
powietrzu, czyli zwyczajng pajeczyng, z ktoréj robia siatki do
Yowicnia dwuskrzydlych owadéw.

Pajaki sa bardzo mnozne; rozmnazajg sig, Diosac jaja.
Skoro si¢ mlode z jaj wykluja, zaraz przysé zaczynaja i pracu-
ja zgodnie okolo wspélnéj siatki dopéty, dopdki glodu nie po-
czujg. - Uczucie pierwszego glodu jest hastem do zerwania zgo-
dy i milosci rodzinnéj i do rozbiegnigcia si¢ w réine strony.
Odtad zyja samotnie, i nigdy jeden drugiemu nie ufa.

Pajaki przedace s3 nam wielce uzyteczne, bo zyjac wylgez-
nic owadami, wytepiaja mnéstwo dokuczliwyeh i szkodliwych
istot. Najpozyteczniejszymi dla gospodarzy wiejskich s3 prze-
dzik, krzyzak i oprzedek. Najslynniejszymi, lubo niestusznic,
z jadowitodci, staly sig dwa, na Podolu, we Wloszech i w innych
poludniowych krajach Europy mieszkajace gatunki rodzaju ta-
rantuli, czyli krzeczka; mniejsze za$ gatunki tarantuli, zyjace
u nas, sg tworcami owéj w jesieni latajacéj pajeczyny, ktora
babskim latem nazywamy.

XKmiec& i Merkury.

Ufajac sobie w Boskiéj opiece,
Rabal drwa kmiotek przy rzece;
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Uskoczy w wode siekiera.
Podnidstszy rece ze lzami,
—Jakze, zawola, los wng poniewiera;
Nie do$¢ ciezkimi znoi¢ mnie trudami,
Ostatni jeszcze sposéb mi odbieral
Coz teraz poczne, o niebal
Czym zarobig na kes chleba?
Alié o cudo! z ponadbrzeznéj géry
Spugci sig razem Merkury,
Bozek ludzi utrapionych’
1 patron rzeczy zgubionych.
Z ulitowaniem:—Coz ci to? rzecze,
Czego tak placzesz, biedny czlowiecze?
—Nie wiem, odpowie, z jakiéj przygody,
Wpadla mi do téj siekiera wody,
Ostatni sposdb zycia stracilem!
Z niéj tylko zylem.
Tu Merkury nurkiem siggnie,
Siekierg zlotg wyciagnie.
—A co, pyta sie, czy twoja?
—Nie, méwi, to ni¢ moja.
Srebrng potym wydobedzie.
—Moze ta bedzie?
—Nie ta.—Tu za trzecim razem
Dobywa drewna z wsadzonym Zelazem.
—Ta jest! ta—skoczy i czynige podzigke,
Boskg caluje mu regke.
Bozek, cnotliwg tknigty prostota,
Wzigwszy zarazem srebrng i zlots,
Rzecze:—Czlowiecze szczery!
I te miej sobie siekiery.—
Oddawszy zniknal, a kmieé¢ w radosci
Uniesie za nim rgce w wdzigcznosci.

Gdy takim darem bogaty,

Poczat sig chlubié przed swoimi braty;
Gdy opowiedzial az do ich zazdrosci
Boskiéj nad sobg cud Opatrznosel,—
Jeden z nich zaraz postanewil sobie,
Priébowaé szczeScia w podobnym sposobie.
Nic wige nie méwigc nikomu,

W to samo miejsce zaszed} pokryjomu,
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A co pierwszemu stalo sig z przygody,
Umyslnie wrzucil siekierg do wody.
Zaczal plakaé, rece tamaé

I przed calym niebem kiamaé.

QB Przybyl Merkury z réwng ochot,
Siekierg z wody wycigga zlotg.
—Modj przyjacielu, czy to ma byé twoja?
A on 7 radoscig wyskakujac krzyknie:
—Ach! moja wlasnie, moja to jest, mojal
Taka bezczelno$¢ bozka przeniknie,
Wiee rzekl Merkury ku wszystkich nauce:
—Brzydze sie falszem, czlowiecze nieszczery!
Nie tylko téj ci nie oddam siekiery,
Ale i tamtéj nie wréce.
A tak, co klamstwem radby sig zbogacil,
I zlotéj nie wzigl, i zelazng stracit.

MODRZEW.

Modrzew przechodzi w pigknosci i uzytecznoéci inne drzewa
iglaste. Dorasta on do stu stop wysokoAci; pien ma ostrokrego-
wy; kore na nim siwg, nie tak popgkang jak na soénie; galezie
okrggowo ulozone, lecz nie tak ksztaltnie, jak w jodlach i w
sosnach, i zwykle zwieszone. Igly przed zimg opadaja, a po-
zostale po nich pochewki, rownie jak paczki, z ktorych na wio-
sng majg nowe wyrasta¢, tworzaz na mlodych galeziach zgrubia-
Yoici, jakich na zadnym innym drzewie nie widzimy.

Modrzew odznacza si¢ jeszcze tym od wszystkich drzew na
wiosng, ze mlode liscie jego s3 Zolto-zielonéj barwy, w kupkiod
15 do 20 zebrane.

Modrzewiu niegdy$ mielismy podostatkiem, lecz nierozwa-
zne z nich uzytkowanie prawie do szczgtu wytepilo to piekne
drzewo. Natrafia sig jeszcze gdzieniegdzie, jako to w Bialowicz-
kiéj puszczy, w gorach Karpackich i w kilku miejscach okolo
Krakowa, Radomia, Opatowa. Nazwiska miasteczek i wsi: jak
Modrzejow za Olkuszem, Modrzejowice okoto Radomia i t. d.,
tudziez zabudowania z modrzewiu dotgd trwajace, jak koscioly,
dwory wiejskie, &pichlerze, s3 dowodem, ze drzewo to bylo u
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nas rozrodzone. Na belki i podwaliny modrzew jest wyborny,
bo zywica niétylko wskros go przejmuje, ale powoli wystepujae,
rozlewa sig po caléj jego powierzchni, przez co i owady go nie
psuja i wilgoé nan nie dziala. Ze unasiw tych czasach wiel-
kie i zdatne do tego celu natrafiajg si¢ modrzewie, gaggkonaé
sig mozemy stad, ze belki, uzyte przy budowie teatru wielkiego
w Warszawie, wyrobione 83 z modrzewiu krajowego.

D3agb i male drzewlka.

Od wiekéw trwal na puszezy dab jeden wyniosty,
W cieniu jego galezi male drzewka rosty.

A e w swojéj postaci byl nader wspaniaty,

Ze go doro$é nie mogly, wszystkie sig gniewaly.
Przyszedt czas i na dgba spelnié srogie losy.
Slyszac, ze mu fatalne zadawano ciosy,
Cieszyly sig niewdzigczne; wtym upad? dgb stary,
Potamal male drzewka swoimi konary.

Jabluszko.

I skadze sig wzigto jabluszko rumiane?

Z malego ziarneczka, dzieciny kochanel
Doprawdy, to cuda niestychane:

Ziarneczko malenkie, a jablon wspanialal

Co ona listeczkéw, jabluszek wydala.

Opadng jabluszka, oblecqy listeczki,

W rok znowu mieé beda jabluszka dziateczki,
Listeczki zielone, jabluszka rumiane.
Dzigkujciez wige Bogu, dziateczki kochane!

M G&L A

Para wydobywa sig z wody nietylko raptownie w skutek
mocnego rozgrzania, lecz i woda zimna w stawach, rzekach,
jeziorach, morzach it. d. przez ciggle dzialanie ciepla, powoli,
ale nieustannie paruje. Para, w ten sposob powstala, jest tak
rzadka, ze jéj ujrzeé nie podobna; ale gdy ja ogarnie chlod
wieczorny lub ranny, wowczas staje si¢ widzialng, wznosi sig nad
wodami i W tym stanie nazywamy jg mgla.
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Widzimy, Ze rozwieszona po upraniu bielizna schnie; ze
woda na godcincu po deszczu, albo w izbie na podlodze rozla-
na wysycha, czyli zamienia si¢ w parge. Kiedy w zimie przy-
stawig naczynie z wodg do ognia, to powstaje duzo pary; ale
i te wiggimy tylko nad garnkiem, a w izbie nie dostrzegamy jéj;
lecz kiedy sie otworzg drzwi, lub gdy na dworze mroz, to wnet
ukazg si¢ kleby pary. Podobniez gdy cazlowiek oddycha w cie-
plym pokoju lub na dworze w lecie, nikt nie widzi pary, z ust
jego wychodzacéj, ale za to w zimic na dworze lub w zimnym
pokoju widaé j3 doskonale. Otéz stad pokazuje sie, ze aby
dostrzec pare, potrzeba ozigbienia powietrza do pewnego stopnia.

Tak samo rzecz sig ma z mgla; zazwyczaj pokazuje sig
ona w lecie rankiem lub wieczorami; pochodzi to z nastepujg-
céj przycayny. Kiedy jest upali slonce mocno dogrzewa, bar-
dzo wiele pary uchodzi w powietrze. Kiedy za$ stonce zajdzie
i juz wigcéj nie ogrzewa powicrzchni ziemi; gdy nastanie chiéd
nocny, albo tez jezeli w skutek upalow jest duzo pary w po-
wietrzu, a nagle si¢ ozighi,—wtedy ulotniona para staje sig wi-
dzialng, bo przez zimno gestnieje. Taka para zgeszczona two-
rzy bardzo malenkie kropelki, jakby pecherzyki albo baiki my-
dlane, ktére bardzo latwo z wiatrem ulataja, a poniewaz sa
ich niezliczone miliony, wige tez, psujac przezroczystosé powie-
trza, zastaniaja nam przedmioty oddalone, a czasem ingla jest
tak bardzo gesta, ze i na kilka krokéow przed soba wzrok
ludzki nie widzie¢ nie moze. Teraz wiedzge, w jaki sposob po-
wstaje mgla, latwo sobie wytlumaczyé, dlaczego widzimy ja
w jesieni, kiedy zimne ranki i wieczory powstaja po cieplych
dniach.

Najlatwiéj mgla tworzy si¢ nad wodami, bo tam najwie-
céj ulatnia si¢ wilgoci; podobniez nad lasami, po deszczach, bo
woda, schngc czyli ulatniajge sig z lisci, tworzy bardzo wielepary.

Mgla chociaz zasgpia powictrze, nie jest jednak niezdro-
wa; 83 kraje, jak np. Anglija, w ktérych prawie nicustannie
panuje mgla, a jednak nie wplywa szkodliwie na zdrowie i zy-
cie ludzkie.
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CHMURY.

Wiemy juz, co to jest mgla. Otdéz chmury nie sg czym
innym, jak tylko mgla cayli para zgeszczong, nie bedaca jednak
tuz nad zicmig, ale unoszgca sig wysoko w powietrzu. I(to nam
nie wierzy, niech sig zapyta druciarzy, t. j. gorali, ktérzy zwy-
kle pomigdzy nami przebywaja. W miejscu ich zamieszkania
sg tak ogromne goéry, ze ich wicrzcholki zawsze sig nurzaja
w chmurach. A nawet nie potrzeba tak daleko szukaé, bo
i w Krolestwie Polskim na Lyséj gorze stoi S to-Krayski Kla-
sztor, to czasami gdy si¢ chmury obniza, ludzie patrzaey
u dolu widza, iz klasztor okrywa oblok; ci zas, ktorzy w nim
przebywaja, znajdujg si¢ jakby we mgle gestéj; ta wlasnie
jest chmura.

Wiemy, ze mgla i chmury skladajg si¢ z drobniuchnych
kropelek wody; jakim wige sposobem kropelki te utraymuja sig
w powietrzu, kiedy przecie kazdg rzecz ciagnie ku gobie ziemia?
Otoz trzeba wiedzieé, ze kropelki tenie s3 pelne, boby zaraz
opadaly na ziemig, ale wszystkie wewngtrz, jak banki mydlane,
s3 wydete i unoszg si¢ w powietrzu jak ome.

Chmury tworza sig wtenczas, gdy powietrze, nasycone wil-
gocia, natrafi wysoko w gorze na zimniejsze miejsce i wtenczas
para staje si¢ widzialna. DBanieczki w niéj zawarte w saméj
rzeczy dgzg ciagle do ziemi, ale gdy natrafiy na warstwy po-
wietrza cieplejszego, rozptywaja si¢ znéw w niewidzialng pare
i tym sposobem chmura odnawia si¢ nicustannie. Kiedy mgla
idzic do gory, ludzie moéwia, ze bedzie deszcz; w istocie tak
jest, bo gdy wiatr owe kropelki w wielkiéj ilosci uniesie w gore,
to zbierajs ei¢ chmury, a potym nastepuje deszcz. Chmury
sg rozmaitego ksatattu, jedne zowia pierzastymi albo welnia-
stymi, gdyz wygladaja jak klaczki welny albo pierze. Uczeni
ludzie powiadaja, z2 sa zlozone 2 plateczkéw &nieznych, dla
tego ze znajdujg sig w wielkiéj bardzo wysokosci, gdzie ciagle
ZIMNa panujg.

Trzeba wam wiedzied, ze im wyzéj nad ziemig, tym zimniéj,
a dowodem tego sg gory bardzo wysokie, na ktérych wieczne
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lezg #niegi, jak np. na najwyiszych szczytach Karpat, gdzie
1 do Lipca énieg dolezy; w innych za$ stronach swiata sg go-
ry dwa i trzy razy wyisze od Karpat, a tam énieg nigdy nie
topnieje ina parg tysiecy lokci gora od wierzchu bywa pokryta

Inne gatunki chmur zowia si¢ blekitne, podobne one s3 do
klebéw dymu: rano si¢ pokazuja, a wieczorem nikng; jezeli za8
nie gina i zwigkszaja sig, a nad nimi pokazuja sig pierzaste, to
pewnie deszcz bedzie.

Trzecie zowia sig smugowate; pokazuja si¢ o zachodzie slonca
i przybierajg pigkny czerwono-zloty kolor, ging za$ pray wscho-
dzie stonca.

Nakoniec deszczowe chmury maja kolor szary, jednostajne
i powycinane brzegi; chmury te wiszag najnizéj.

Miynarz, Syn jego i Osiel.

Nie wiem, gdziem ja to czytal, ale mniejsza o to:
Mial jeden mlynarz osla; tak zmeczyl robots,
1z nie wiedzac co zrobié,
‘Wolal przedaé, niz dobié.
Wotlal syna, wyrostka, co go wdomu chowat,
I rzecze:—Zeby sig nasz osiel nie zmordowat,
W dlugiéj drogi przeciagu,
ZanieSmy go na dragu,
Dzwiga stary i steka, chlopiec jeszcze gorzéj;
Im szli daléj, im szli sporzéj,
Tym srozéj trud uciemigzal,
Tym bardziéj im osiel cigzal.

Gdy to spostrzegli, ludzie sig zbiegli,
Smiechy sig wzniosty: wzdyé to trzy osly,
A ten najmniéj co na dragu.
Niekontent mlynarz z zaciagu,

Rozumu sig poradait,

Syna na oslta wsadzit.

Az pierwsi, co napotkal, nuz sig gniewaé o to:
—Ty na ofle, niecnoto!

Rzekli do chlopca, a stary pieszo!

Wiec do kijow gdy sie spiesza,

Aby ich zlo4é nie uniosta,

Zsadzil syna, siadl na osla.
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Przechodzity dziewczgta, méwi jedna drugiéj:
—Patrz, biedny chlopiec, jak do wyshugi
Ten stary go uzywa:

Dziecig'z pracy omdlewa,

A dziad niemilosierny,

Choé dzieciuch tak mizerny,

Pieszo go i$é przymusza.

To starego gdy wzrusza,

Wsadzil syna za siebie.

Ze dogodzit potrzebie,

Jedzie kontent z wynalazku.

Ledwo co wyjechal z lasku,

Znowu krzyk:—Jacy-to glupil

A kto od nich osta kupi?

Podrézy go udrecza,

Cigzarem go zamecza;

Chyba skére przedadzg.

—Niezle oni co$ radza,

Rzek! mtynarz, chociaz i laja;

Wiee z synem z osta zsiadaja.

A7z znowu méwig przechodnie:
—A ktéz to widzial, aby wygodnie
Osiel szed! wolno, a miynarz za nim!
Wybacz bracie, ze cig ganim,
Kazdy z ciebie $miaé si¢ bedzie,
Jak sig nie poprawisz w bledzie.
—Nie poprawig, rzekl mlynarz, do$¢ przyméwek znioslem,
Chciatem wszystkim dogodzié i w tym bylem ostem.
Odtad, czy kto pochwali, czy mnie bedzie winil,
Nie bede dbat nic o to; co chee, bede czynit.
Co rzekl, to sig zicilto;
I dobrze mu z tym byto.

TECZA.

Kt6z nie zna teczy, kto nie podziwial tych pieknych kolo-
r6w ulozonych w tak zadziwisjacym porzadku, tworzgcych
olbrzymi luk, jakoby brame z przelicznych barw na niebie? Nie
kazdy jednak wie o tym, ze zjawisko to pochodzi od éwiatla sto-
necznego odbitego w kroplach deszczu. Tecze bowiem ten tyl-
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ko widzie¢ moze, kto ma za plecami slonce, a deszcz przed o-
czami, a wigc zjawia sig ona zawsze w ptzeciwnéj stronie sfonca,
a dla tego jezoli tecza ukaze si¢ zrana, to ja zawsze widzimy
na zachodzié, a jezeli po poludniu to na wschodzie, Jakim spo-
sobem powstaje ta réino-kolorowa wstega na niebie i dlaczego
wtenczas ja tylko widzieé mozna, kiedy deszez konczy padaé,
albo dopiéro co padaé przestal, postaramy sie w krotkosci obja-
gni¢. Promien éwiatla slonecznego, chociaz wydaje si¢ nam ja-
snym, bialym, ma jednak w sobie ukrytych az siedm koloréw.
Z pozoru twierdzenie to wydaje sie dziwnym, z przyezyny, ze oko
ludzkie nie dostrzega w'§wietle stonecanym zadnego kolory; a
jednakze tak jest.

W wielu kosciolach znajduja si¢ zawieszone $wieczniki, czy-
li pajaki, zlozone z mnéstwa szkielek przezroczystych, biatych,
pigknie szlifowanych. Kiedy przez okno koscielne promien ston-
ca padnie na taki pajak, to te biale szkielka, szlifowanc graniasto,
pokazuja nam rézne kolory; jedne blyszcza czerwono, drugie po-
maranczowo, trzecie zolto, czwarte zielono, pigte blekitno, szoste
granatowo, siddme nakoniec fioletowo; a nawet do$¢ wzniesé
do gory glowe, a potym opuszczaé ja na dol, azeby wszystkic te
kolory w jednym szkielku naprzemian porzgdkiem zobaczy¢; in-
nych koloréw, précz powyzéj wymienionych, nikt nie dojrzy, bo
ich tam niema. Zblizywszy si¢ do owych szkielek, gdy slonce
zajdzie za chmurs, zadnego koloru nie dostrzezemy.

I{azdy zna banki mydlane, ktorymi sig dzieci bawia; w ban-
ce takiéj, dobrze wydetéj, takze te siedm koloréw widziéé moz-
na. Nakoniec czlowiek idgcy raniutko przez lake, gdy ma za so-
ba slonce, a rosa jest na trawie, ujrzy w kroplach ‘wody te
siedm barw; podobnicz, gdy stanie naprzeciw wody, z k6l mlyn-
skich spadajacéj, a slonce jest za nim, ujrzy takze siedm koloréw
w pryskajacych kroplach wody.

Poniewaz za$ w teczy innych barw nie widaé, jak tylko te
siedm, musi wigc ona mieé coé wspélnego z tymi szkietkami,
bankami, rosa na trawie i kroplami wody, pryskajacymi z pod
kola mlynskiego. Promien $wiatla, padajac na szklo rznigte
w kanty, albo na wode¢ w kroplach, ezy to naziemi w postaci rogy
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rozpostartych, czy tez spadajgcych z géry, rozchodzisig na siedm
rozno-kolorowych promieni, z ktérych kazdy ukazuje si¢ osobno;
a ze tgcze wtenczas tylko widzied mozna, kiedy chmura deszczo-
wa przeszla juz nieco i wiatr ja podnidst w strong praeciwng
soncu, a tam opodal spada ulewa, wigc pokazuje sig, ze pro-
mienie sloneczne, odbijajac sie w deszczu, rozszczepiaja sie na
te siedm koloréw 1 tworza wstege teczows, E

POWIETRZE. '

Powictrze stanowi naokolo ziemi ' przejrzysta powloczke,
zwang atmosferq, ktoréj grubos¢ dotgd nie jest jeszcze oznaczo-
ng; jedni bowiem obliczaja, ze powietrze wznosi si¢ nad po-
wierzchnig ziemi na 60, inni, ze na 300 wiorst. Powietrze, jak
kazde inne cialo, jest prayciagane. przez ziemig. Stad pochodzi,
ze posiada ono pewng wage. Aby si¢ o tym przekonaé, dosyé
jest wzigsc balon szklany szczelnic zamknigty i zwazyé go wraz
z powietrzem; nastepnie, wyciagnawszy takowe za pomoca od-
powiednio urzgdzoné) pompki, zwazyé pusty balon, a wtedy
przekonamy sie, iz waga pierwsza jest wigksza od drugiéj; prze-
wyzka wigc bedzie stanowic wage powictrza, zawartego w .na-
czyniu. Tym sposobem oznaezono, ze stopa kubiczna powietrza
wazy okolo trzech Iutow. Kiedy wigc powietrze ma wage, to
gorne jego warstwy wywieraja cisnienie na warstwy dolne,
a to tlumaczy, dla czego tc ostatnie s3 gestsze od gornych; ci-
énienie za$, jakic wszystkie warstwy wywieraja na ciala bedace
na powierzchui ziemi, jest tak wielkie, Ze ono na jeden cal kwa-

- dratowy rowna si¢ prawic szesnastu funtom; cialo wige cztowie-
ka sredniego wzrostu doznaje cisnicnia okolo 900 pudoéw.

\

Jezeli na tafli szklanéj postawimy szklany klosz tak, aby
jego brzegi szezelnie praystawaly do tafli i pod nim umie-
écimy palgeg si¢ lampke spirytusowa, to zobaczymy po pew-
nym czasie, ze plomien, z poczatku silny, bedzie stopniowo slab-
ngé, a w koncu zupelnic znikngé, chociaz spirytus w lampce
nie bgdzie zupelnie spalony. Gdybyémy ped kloszem umiesci-
1i ptaszka, lu.b inne male zwierzatko, to zauwazylibyémy sto-
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pniowe oslabienie zwierzgtka, a w konicu nawet émieré jego, gdy-
byémy je pozostawiali przez dluzszy czas pod kloszem.

To nas przekonywa, ze pewietrze przy paleniu si¢ cial
i przy oddychaniu zwierzat traci co$, co czyni je niezdolnym
do podtrzymania palenia i oddychania; tym cialem jest tak
zwany tlen. Pod kloszem bowiem nie pozostaje proznia, o czym
latwo przekonamy sie, zwazywszy klosz wraz z tym, co sig
w nim gnajduje, waga jego bowiem bedzie t3 raza wigksza od
wagi, jaka posiadal wtedy, gdy byl napelniony powietrzem.
Z tego widzimy, ze przy paleniu si¢ cial i oddychaniu powsta-
ja nowe jakie§ ciala, cigisze od tlenu i niezdolne go zastapié,
a tymi s3: tak zwany kwas weglany i woda. Ciala te z lat-
woscig moina usungé, umieszczajgc pod kloszem proszek wa-
pna niegaszonego; ale i wtedy pod kloszem nie bedzie jeszcze
prézni, gdyz waga jego bedzie wigksza od wagi samego klosza.
Cialo wiec, ktére nie moglo by¢ pochlonigte przez wapnoi ktére
nic podtrzymuje palenia oraz oddychania, jest azot.

Tak wigc glownymi czeéciami skiadowymi powietrza sg
tlen i azot; oprécz tego, lubo w niewielkiéj ilosci, w sklad po-
wietrza wehodzi kwas weglany i para wodna. Powietrze atmo-
sferyczne nietylko stanowi powloczke dokola ziemi, ale nadto
wypelnia wszystkie szczeliny wewnatrz innych cial, Ilog¢ czg-
gci skladowych powietrza na wage jest zawsze stals, i tak: azo-
tu 79,17, tlenu 20,79, kwasu weglanego 0,04; ilosé za$ jary
wodnéj w powietrzu jest zmienna; oprécz bowiem pary wodnéj,
tworzgeéj sie przy paleniu cial i oddychaniu, unosi si¢ jeszcze
w powietrzu para wody, powstala z rzek, jezior, morz, co zalezy
od wigkszé] lub mniejszéj odlegloéci miejsca jakiegos od tych
zbiornikéw wody. )

Powietrze znajduje si¢ takze w wodzie, lecz ilodé czesei
skladowych tego powietrza jest cokolwiek inna, niz powietrza
atmosferycznego, i tak: tlenu prawie 35, azotu 65.

Badsjgc wlasnotci pojedynczych czeéei skladowych powie-
trza, widzimy, ze:

Azot jest gazem bez koloru, smaku, zapachu, a cokolwiek
lzejszym  od powietrza. Mozna sig o tym przekonaé, oznaczy-
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wszy wage azotu zawartego w balonie, oraz wage powietrza
zawartego w tymze balonie, i porownywajac te obie wagi.
Ciala palgce sig, pogragZone w azocie, gasng, zwierzeta umierajs,
nie dlatego jednak, aby byl trujacym, lecz poniewaz nie posia-
da on wlasnosci podtrzymywania oddychania, jak réwniezipa-
lenia cial.

Tlen jest takze gazem bez koloru, smaku i zapachu, lecz
cokolwiek ciezszym od powietrza. Zwierzgta pograione w czy-
stym tlenie zy¢ nie moga. gdyz dzialanie jego na organ od-
dychania jest zbyt energiczne; ciala jednask zapalone palg sig
nadzwyczaj silnie i bez poréwnania silniéj niz w powietrzu,
To nam dowodzi, ze tlen jedynie tylko podtrzymuje palenie cial
i oddychanie, domieszka za§ azotu lazodzi tylko jego dzialanie.

Poréwnywajgc wlasnosei czystego azotu i czystego tlenu
z azotem i tlenem powietrza, widzimy, ze wlasnosci owe pozostajg
zawsze te same, bez wzgledu czy wspomniane gazy bedg razem
- lub oddzielnie, Ciala takie, juk powietrze, jezeli si¢ skladaja
z dwu lub wigcéj cial, ktore po zlgczeniu sie nie zmieniajg
swoich wlasnosci, a nadto Igcza sie w réznych stosunkach, na-
zywamy mieszantnami. Powietrze wigc jest mieszaning glownie
dwu gazdw, t. j. azotu i tlenu; oprécz tego, lubo w niewiel-
ki¢j ilosci, w sklad jego wchodzi kwas weglany i para wodna.

O WIATRACH.

Wiesz-2e ty, skad powstajz wiatry? Oto niejednostajne
ogrzanie powietrza wywoluje w nim te ruchy. Najnizsze war-
stwy powietrza ogrzewajs si¢ hajmocniéj. juz-to dla tego, ze
sg gestaze 1 lepiéj cieplo pochlaniaja, juz-to ze stykaja sig
z gorgeg powierzchnig ziemi. Przez takie ogrzanie powietrze
natychmiast si¢ rozszerza i lzejszym staje. Wtedy zaé czastki
lzejsze wznoszg sig do gory, a cigzsze—chlodniejsze, naplywajg
na jego miejsce, A

Mieszkancy morskich wybrzezy znaja dobrze zjawisko lg-
dowego i morekiego powiewu, Mowilem, ze w dzien ciepléj
jest na ladzie anizeli na morzu, w nocy zag przeciwnie chlo-
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dniéj. To tez, ile razy ziemia ogrzeje si¢ mocnié] wérod
dnia, powietrze jéj lzejsze usiluje =z cigzszym morskim ulozyé
si¢ do rownowagi, i stad powiew, lgdowym zwany. Przez noc
przeciwnie ziemia wystyga, powietrze j¢j ciezszym si¢ staje,
a lzejsze znowu naplywa od strony morza. A wiec oto i po-
wiew morski.

Taz sama wymiana na wielka skale odbywa sie pomigdzy
rownikami i biegunami, chlodne zaé cigzkie warstwy nicustan-
nymi pradami od biegunow dazg do réwnika. Zdawaloby
sie wige, ze na kazdéj polkuli powinno byé dwa prady: jeden
wyiszy, idacy wprost od réwnika do biegundw, drugi nizszy
w przeciwnym kierunku. Lecz rozmaite przyczyny ten bieg
wiatréw zmieniaja. Najpierw obrét ziemi naokolo osi. Wiesz,
ze przy biegunach ziemia ma ruch najpowolniejszy, a najpred-
szy na roéwniku. Czasteczki powietrza, zmierzajagc od biegu-
now do réwnika, natrafiajg na bieg coraz szybszy, a poniewaz
sa bezwladne, nie dajg si¢ porwa¢ temu wirowi odrazu i ciagle
si¢ potrochu opozniaja. Ziemia jednak mnie czeka na nie,
a tym sposobem bieg powietrza wykrzywia sig i oba prady bie-
gunowe przybieraja w pasie podzwrotnikowym kierunck od
wschodu na zachéd, przeciwny obrotowi ziemi. Dlatego to tam
panujy na morzach wiatry stale, Alizejskiini zwane. W iniej-
scu za8 gdzie si¢ te dwa prady spotykaja, powietrze pozostaje
w rownowadze i stad powstaje tak zwana strefa cisz, gdzie wiatru
niema wcale

Nie wszedzie jednak wiatry te zachowuja niezmienny kie-
runek. Napotykajac lady po drodze, zwracsja sie one w inne
strony. W strefach za$ umiarkowanjych wszystkie te ruchy
powietrza bardzo s3 trudne do wyjasnienia; chociaz zawsze je-
dng¢ majg przyczyne—d3znosé powictrza do rownowagi. Czasem
ta rownowaga zaklécina bywa w sposob bardzo gwaltowny, i po-
wstajy straszliwe traby, huragany, cyklony. Oprécz stalych Ali-
zejskich wiatrow, slawne 83 jeszcze musony na oceanie Indyj-
skim. Te znowu wiejg pol roku jednostajnie w jednym kierun-
ku, a przez drugie polrocze w odwrotnym. Zjawisko musonow
ttumaczy w ten sam sposob, co powiewy lgdowy i morski.
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Wiadomo, ze pory roku na obu pétkulach przypadajg odwrotnie:
gdy Azya poludniowa ma zime, poludniows Afryke przeciwnie
ogrzewajg prostopadle letnie promienie. Wtenczas cigzsze war-
stwy powietrza pedza od Azyl ku Afryee i powstaje muson pol-
nocno-wschodni, Gdy w Azyi jest lato a w Afryce zima, kie-
runek wiatru sie zmienia i wieje muson potudniowo-zachodni.

Qtéz to wlasnic te rozmaite wiatry roznoszz wilgoé na
wszystkie strony $wiata. Trzeba wiedzie¢, z¢c powietrze tym
wigeéj pary unosi z sobg z morza, im jest cieplejsze, ale sty-
gnyc, nie moze juz utrzymaé w sobie téj ilosci, wtenczas woda
skrapla si¢ i jako deszcz spada na ziemig. Wiemy tez, iz
wszystkie slodkic wody ladowe, rzeki, jeziora, strumienie pod-
ziemne z deszczéw biorg poczatek. Gdy wigec wiatr przybywa
z cieplejszych stron, niosgc powietrze wilgocig nasycone, musi to
koniecznie obfite deszcse sprowadzi¢. Ale kiedy mnaprzyklad
wiatr od morza Srodz1emnego wieje na pustynie Saharg, to gdy-
by nawet gotowe chmury nidst z sobg, musza sig one rozpro-
szy¢ przy zetknigciu z t3 gorgeg temperaturg. Dla tego to owa
dzika okolica pozbawiona jest dobroczynnych deszczow.

Powrot Taty.

—DPéjdicie, o dziatki, péjdzcie wszystkie razem,
Za miasto, pod stup, na wzgérek,

Tam pod cudownym klgknijcie obrazem,
Poboznie zméwcie paciorek.

Tata nie wraca; ranki i wieczory

We 1zach go czekam i trwodze....
Rozlaly rzeki, petne zwierza bory

I pelno zb6jeéw na drodze.

Styszac to dziatki, biegng wszystkie razem
Za miasto, pod stup, na wzgoérek,
Tam przed cudownym klgkaja obrazem
I zaczynaja paciorek.

Caluja ziemig,—potym w Imig Ojca,
Syna i Ducha Swigtegol

Badz pochwalona przenaj$wietsza Tréjca,
Teraz i czasu wszelkiego.
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Potym: Ojcze nasz, i Zdrowas,i Wierze,
Dziesigcioro, i koronki;

A kiedy cale zméwily pacierze,
Wyjmg ksiazeczkg z kieszonki.

I litanig do NajSwigtszéj Matki
Starszy brat $piewa, a z bratem
Najéwigtsza Matko! przySpiewujg dziatki,
Zmituj sig, zmituj nad Tatem.

Wtym stychaé turkot—wozy jada drogg
I wéz znajomy na przedzie;

Skoczyly dzieci i krzyczg jak moga:
—Ach Tato, Tato nasz jedziel

Obaczyl kupiec, zy radosci leje,
Z wozu na ziemig wylata.

—Ha, jak sig macie? Co sig z wami dzieje?
Czyscie tesknily do Tata?

Mama czy zdrowa? Ciotunia, domowi,
A ot rozynki w koszyku;

Ten sobie méwi, a ten sobie méwi—
Pelno radosci i krzyku.

—Ruszajcie, kupiec na stugi zawola,
Ja z dzie¢mi péjde ku miastu.
Idy... az zb6jcy obskoczg do kola,
A zbéjcéw bylo dwunastu,

Brody ich dlugie, krecone wasiska,
Wzrok dziki, suknia plugawa;

Noze za pasem, miecz u boku blyska,
W reku ogromna bulawa.

Krzyknely dzieci, do ojca przypadly,
Tulg sig pod plaszez na lonie.

Truchlejg stugi, struchlal pan wybladty,
Drzyce ku zbdjcom wznidst dlonie.

—Ach, bierzcie wozy! ach, bierzcie dostatek,
Tylko puszczajcie nas zdrowo,

Nie czyncie malych sierotami dziatek,
1 mlodéj malzonki wdowg.

Nie slucha zgraja, ten juz wdz wyprzega,
Zabicra konie, a drugi
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—Pienigdzy! krzyczy i bulawg sigga,
Ow wpada 7z mieczem na stugi.
Wtym—stéjcie! stéjcie! krzyknie starszy zbbjca
I spgdza bande precz z drogi,
A wypu$ciwszy i dzieci i ojca,

—Idzcie, rzek!, daléj bez trwogi.
Kupiec dzigkuje, a zbdjca odpowie:

—Nie dzigkuj, wyznam ci szczerze,
Pierwszybym patke strzaskal na twéj glowie,

Gdyby nie dzieci pacierze.

Dzieci sprawily, ze uchodzisz calo,
Darza cig zyciem i zdrowiem,

Im wige podzigkuj za to co sig stalo,

A jak sig stalo, opowiem.

Zdawna juz styszac o powrocie kupca,
I ja i moje kamraty,

Tutaj za miastem na wzgérzu u stupca
Zasiadaliémy na czaty.

Dzisiaj nadchodze, patrze miedzy chrosty,
Modlg sie dzieci do Boga,

Stucham, z poczatku porwal mnie  §miech pusty,
A potym litosé i trwoga.

Stucham—ojezyste przyszly na my$l strony,
Bulawa upadlia z reki,

I ja mam Zong, i u mojéj zZony
Jest synek taki maleikil....

Kupcze, jedz w miasto, ja do lasu musze,
Wy dzieci na ten pagérek

Biegajcie sobie i za mojg dusze,
Zméwcie tez czasem paciorek!...

JESIEN.

Otoz cieple lato si¢ skonczylo, zaczyna sig smutnawa je-
sien. Slonce juz poinié) wschodzi, a rychléj zachodzi; dzen
z nocg sig réwna. Minely juz skwary letniego slonca, wielkie
zniwa si¢ skonczyly. Jesienne poranki bywajg chlodne, a swit
bez rumienca. Ranne mgly wiszg nad ziemig i zakrywaja drze-
wa i budynki. Slonca nie wida¢, choé juz dawno wstalo, cza-
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sem sig pokaze, ale idzie mie wesolo, niby drzemie po drodze.
Bydlo péino na pastwiska wychodzi, jeszcze zastaje zajgce przy
rannym s$niadaniu; sploszone ucickajg do gajow. W lasach jest
cicho i smutnie; zbudzony ptaszek na galazce nie $piewa; na
wierzbach kraczg zmokle wrony. Kosiarze dawno juz wyszli
do pracy ma pole; przygwizdujac sobie, siekg zboze jarzynne lub
potrawy; czasem stana dlugim szeregiem, poostrza zelaza i zno-
wu kosza; ludzi w mgle nie widaé, slycha¢ tylko dzwigezenie kos.

W jesieni szybko nadchodzi poludnie. Jezeli dzien cieply
i pogodny, milo jest na dworze, pajeczyny sznurami ku ziemi
leca, trawy si¢ jeszcze zielenig, czasem powtérnie roza albo
wisnia zakwitnie, skowronek sig¢ jeszcze ruz po raz odezwie,
wzleci ku niebu, zagpiewa i spusci si¢ na ziemig. Pracowite
woly i konie ciggna resztki owsa lub tatarki z pola albo potraw
z tak. Patrzgc na pelne plonu stoddlki i na stogi ustawione na
podwoérzu, ciesza sie gospodarze, Bogu za owoce dzigkujac.

Masz gospodarzu zaplate za to,
Ze$ przepracowal wiosng i lato.

Dziewczgta przygotowuja wieniec ze zboza, jablek i orze-
chow; poniosa go do dworu ze épiewem i skrzypkami, a pan
wyprawi dozynki; beda tance, épiewy i uciecha.

Bogata, jest jesien, wszedzie pelno owocow, wszgdzie zbiera-
Ja, sprzgtajg.

Gospodarze zagladaja do pszczil, cieszg sie, gdy ule cigz-
kie. Gospodynie mocz3, susza, tra i trzepig len, przygotowujge
przgdziwo na zimowe wieczory. DPtastwo, instynktem zimg prae-
czuwajye, odlatuje do cieplic; skowronki Zegnaja nas ostatnim
épiewem. Owady kryja si¢ w ziemie, zasypiaja snem zimo-
wym. Zimny wiatr zrywa zzélkle licie z drzew. Pilny rol-
nik na nowo rolg uprawia i ziarnem obsiewa, zieleni si¢ ozimi-
na. Ogrodnicy przesadzajg drzewa owocowe i opatruja mlode
drzewka slomg, aby je uchroni¢ od mrozow 1 zajecy. Zim-
no coraz mocni¢j dokucza, niedlugo rankami szron bieleé b(_ed.zie,
woda $cinaé sig i marzngé. Tak skonczy sig jesien, a zajrzy
do nas wkrotce zima.
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Jesien.

Minety stofica letniego skwary,
Faskawa jesien dzieli swe dary;
Gdziekolwiek tylko wzrok sig méj toczy,
Jest czym ucieszyé i napa$é oczy.
Ciagng na wozach ogromne woty
Snopki, ktérymi rwa sie stodoly;
Wesole dziewki, razni mlodzience
Niosg, $piewajac, do dworu wierce.
Nic dba na zadla brzmigeéj chatastry
Chlop, podcinajac z kanaru plastry.

A w spore beczki 1 duze kadzie
Wdzieczny pijakom prowiant kiadzie.
Rozlicznych wetéw moc niezliczona
Yamie ciezarem drzewom ramiona;
Zaden nie siega, zaden nie szczypie,
Sam dobrowolnie owoc sig sypie.

Masz gospodarzu zaplate za to,

Ze$ przepracowal wiosne i lato.

Ciesz si¢ z czeladka; a kto préznuje,
Niech glodny gardziel piaskiem laduje.

Wyzel i Brytan.

Pan strzelil, trafit kaczke, pies dostal i dobif;
A gdy postrzegt brytana, ktéry nic nie robit,
Zgrzytnat zebami.—My tylko sami,
Wyzly legawe, dajem wam strawe,
A wy $picie leniuchy!

—Datrz na moje laficuchy,

Rzekl brytan, stréz domowy,

Gdy ty idziesz na lowy,

Ja nic wprawdzic nie robie;

Ale gdy w nocnéj dobie,

Do wezasu si¢ sposobisz

I nic woéwczas nie robisz,

Ja uwolnion z laicucha,

Czyniac urzad podstucha,

Gdy wyreezam kolege,

Pana, Cichie, dom strzege.
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Rzepa.

Kulawy, gluchy, stary i slepy,
Zeszli wor rzepy;
Chcialo sig podjesé, bo je$é nie mieli.
Ale szlo o to, jakby sie wzigli.
Powiedzial stary: ja nie ugryze;
Powiedzial chromy: ja ledwo lizg;
Slepy—nie widzg jéj, towarzysze;
Gluchy: a ja was, bracia, nie stysze.
I tak, gdy ciagle spor z soba wiedli,
Zostala rzepa i nic nedlieij.
Jak u nich rzepa, tak u nas mienie.
Kazdy ma swoje wyrozumienie;
Gdy o zysk idzie, chcemy zarobié,
A kiedy na zysk, nikt nie chce robié.

ZIMA.

Bociany, stowiki, skowronki, jaskélki z innym ptastwem
odlecialy juz do cieplych krajow, gdzie niema mrozéw i §niegow;
bydlo juz przestalo chodzié¢ na pastwiska; na polach i Igkach
trawy powiedly; drzewa stoja nagie, liscie opadly, niedlugo je
bialy szron pokryje, jak czlowieka siwy wlos na starosé; woly
pracowite sprowadzily zboze z pola do stodoly; pajeczyna prze-
stala spadaé na ziemig dlugimi bialymi sznurami; stonce rzadko
#wiecl, mgly ziemig otaczaja, deszcze czgsto padajg, po drogach
bloto; korczy sig obfita-jesien, a zaglada zima,

Niedlugo spadng geste $niegi, okryja pola i ogrody, zasy-
pia drogi, przyodzieja bialym plaszeczem niskie chaty. Zajace
i kuropatwy kry¢ si¢ beda pod krzaki, ptastwo cisnac sig bedazie
do wsi, wréble kryé sig w stomiane dachy, sroczka skrzeczec
zacznie na wierzbie, dzieci cisngé si¢ bedg do komina,

Juz ptaszynki cisna sig¢ do stoddl, by podnie8¢ ukruszone
ziarnko i gléd swoj zaspokoié. Ludzie brng po kolana w gnie-
gu. Mieszezanin w rogatéj czapce kroczy po ulicy, wasy szron
mu okrywa; konie parskajac biegng z saniami po utartym énie-
gu, dzieci woza sig na saneczkach, &lizgaja po lodzie, chlopcy
gonig sie na lyzwach,
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Mréz sig zwigksza, stonice bystro §wieci, énieg émi w oczy,"
gwiazdki éniegu skrza si¢ w powietrzu, para na szybach za-
marza.

Dlugie s3 zimowe wieczory; czesto na dworze zawierucha,
wiatr swiszeay, énieg sig sypie, w okna uderza, na kominie ogien
bucha, fuczywo jasno §wieci. Komin w domku obsiadla cala
rodzina; wszystko do niego tuli sig, bo na dworze mréz, zimno.
Rychlo udaje sig wszystko na spoczynek, nie tak jak w lecie.
Po zimie nastanie znowu wiosna, i wrocg ptaki, i znowu zaépie-
waja slowiki, i znowu kwiateczki z ziemi si¢ ukaza, i znowu
zazielenieja laki, pola i drzewa,

Zima.
Bocianie gniazdo, Dwa psy ogary,
Zebata wrona, Przylegszy blisko,
Na wierzchu drzewa Drzemiy spokojnie,
Osamotniona, Patrzac w ognisko.

0! nago, chlodno
I nic juz niéma:
MroZno, pogodno
Nadchodzi zima.

To plomien buchnie,
To iskra prysnie,
Szabla na Scianie

W polksigzye blysnie.
Na okna kwiaty
Zaszly $niezyste,

Na ktére miesige
Promienie czyste
Rzuca z wysoka

I brylantuje,

Na szklistéj kanwie
Srebrem haftuje,

) Izba w polcieniu,
Sniegi ubite Wszystko'w uépieniu.
Pod nogg skrzypia,
A wiatry szczypia
Lica odkryte.

Jak brylantowe
Drzewa sig Swieca,
Pylki srebrzyste
W powietrzu lecg.
Zamarzle wody,
Biale zagony,

Po drodze gtodne
Wldczg sie wrony.

Cisza w okolo,
Tylko piosenka

Wige sie na komin 7 chalup, gdzie drobne
Drzewa naklada Swieca okienka,
I z Swigty ksiggay Jakby z za $wiata

Przed oguiem siada. Do mnie dalata.



Tam przadki ciggng
Pod strzechg starg
Ze Inu, konopi
Dlugg nié szarg;

A zserca ciagna
Nici srebrzyste,
Dtugie powiesci,
Piesni ojczyste;

To o ksiezniczce
Zaczarowanéj,
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Niby o naszéj
Polsce kochanéj;
To jak Pan Jezus
W ludzkiéj postaci
‘Wchodzi do chatek,
Do prostéj braci,

I migdzy dazieci,

Trzodkeg maleiika,

Rozdziela dary
Najswietszg reka.

Czlowiek i Willk.

Szedl podrézny w wilczurze, zaszedt mu wilk droge.
—Znaj z odziezy, rzekl czlowigk, co jestem, co moge.
Wprzéd sig rozsmial, rzekl potym—czieku—wilk ponury:
—Znam, ze$ staby, gdy cudzéj potrzebujesz skory.

IDuch Sieroty.

Idzie sobie pachole
Przez zagony, przez pole,
‘Wielki wicher—ulewa,

A to idzie i $piewa.
Wyszedl z gaju gajowy

I rzecze tymi stowy:
—Taka bieda na dworze,
A ty $piewasz, nieboze?
—O0j, dlugom ja plakata,
Gdy mnie ngdza wygnala,
Gdy ja biedna sierota
Drzaca stalamn u plota:
Az raz w nocy nicdzielnéj
Przy dzwonnicy kosciclnéj
Snieg uzyczyt poscicli,

Duszg wzigli anieli,

Jedna zimna mogita

Mojg biede skonczyla.

Siwy dziad mnie pochowat,
On mnie plakat, zatowal.
Teraz nic mi nie trzeba,
Ide sobie do nieba.

— O sierotol o dziecig!
Nic ci nie zal.na §wiecie?
—Zal mi jeno téj taki,
Gdzie fijolki i dzwonki.
Zal mi stoiica w zachoduzie,
Kiedy $wieci na wodzie,

I fujarki wicrzbowéj

Z nad zielonéj dabrowy.

W IO SN A.

Ciesza sig dzieci, cieszg sig ludazic, ciesza sig skowronki,
pliszki, czajki, bociany, cieszy sig wszystko ptastwo, cieszg sig
wiewiérki po lasach, pszezolki w ulach, mréowki na ziemi, ryb-
ki we wodzie, muszki w powietrzu,—wszystko si¢ cieszy; bo
juz mingla zima, juz lody i #niegi stajaly, juz minal blot-
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nisty Luty i wilgotny Marzec, a przyszed! Kwiecien i nadcho-
dzi mila wiosna.

Juz bociany przylecialy; juz pliszki, siadajac na kamyez-
kach nad wodami, zwiastujy, ze cieplo bedzie; juz sie trawki
z ziemi podnosza, juz sie pola zielenié zaczynajg, juz paczki na
brzézkach maja pekaé, juz sloneczko ciepléj grzeje, a dluzé)
na niebie §wieci; niedlugo przybedzie do nas czarna jaskélka
i sfowik co najsliczniéj épiewa. Jakze to milo i ladnie bedzie
na gwiccie; w powictrzu hucznie bedzic §piewaé rozne ptastwo,
po zielonych lasach gwizda¢ beda drozdy, po zielonych lakach
éwierka¢ bedzie konik polny; kwiateczki po ogrodach i po 13-
kach i po lasach i po polach niedlugo gléwki podniosy i slicz-
ne kwiecie rozwing, a zapachy i wonie rozniosg po caléj ziemi.

. Kukulka wkrétce kukaé zacznie w zielonéj olszynie; zielone zab-

ki na drzewach i zaby w wodzie za kilka dni wesolo rechtaé
i kukaé zaczng; cieply deszczyk bedzie rosil; stare dgby szero-
kim lifciem nagoséc swa okryja,—cala ziemia éliczng zielong sza-
te praywdzieje, Ptaszki budowaé beda gniazdka, gaski skubaé
mlodg trawkg; pasterze wypedzac bedg bydlo w pole, owezarki
owce z mlodymi jagnigtami, oracze popruja plugiem czarng zie-
mig, wesolo przyépiewujgc. Podzigkujcie dziatki Panu Bogu,
ze wam znowu pozwolil doczekac sig miléj wiosny; dziewczgtka,
‘rwijeie éliczne kwiatki i strojcie obrazy w kosciele i domu;
chtopcy i pastuszkowie, bawigc sig i cieszac na polu, nie psujcie
ptaszkom gniazdek, nad ktorymi si¢ tak napracowaly, nie niszcz-
cie mlodych drzewek, nie zdzierajcie kory z drzew nad dro-
gami, nie psujcie niepotrzebnie kwiatkow, bo sig cieszyé nimi
mamy, ale nie niszczyé je. '

Ziemia martwa wypocaywala przez zime, i drzewa wypo-
czywaly, i kwiaty wypoczywaly, i pszczolki i mrowki, roéZne
robaczki i owady wypoczywaly,—wszystko wypoczywalo. Czlo-
wiek nie moze wcigZz pracowad, musi sobie wypoczaé, musi
sig Wyspaé; tak tez cala ziemia, cala przyroda potrzebuje snu.
Ale jak po énie, ale jak po wypoczynku wstaje czlowiek czer-
stwy, silniejszy i weselszy, tak tez cala ziemia, i cala przyroda
_po énie, po wypoczynku, czyli po zimie, budzi si¢ na wiosng
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czerstwiejsza, a wszystko sig odmtadza, jakby sie 'na nowo uro-
dzitlo. To tez méwimy, ze w Kwietniu natura sie odradza.

W Kwietniu nastgpuje czas siewow. Odmlodzona ziemia
przyjmuje w swoje fono ziarnka, otula je, dodaje im wilgoci,
a’slonce ciepla, i tak ziarnka pecznicjg, wypuszezaja kielki, ro-
sna, kwitng i bogaty plon rolnikowi przynoszg.

Gospodarskie wiersze na Kwiecien sa takie:

Kwiecief, plecied. Nie baj baja, By$ do $wietéj Katarzyny
TUmiej uzyé twego staja, Poobsiewal koniczyny.

Bo¢ daleko li do Maja, SadZ rychliki, czy ziemniaki,
A bicz Bo2y na mazgaja. Choé to dzi$ pléd ladajaki.
Wiec gdys szparki, chwyé sig jarki, O dobytku wskaze pasza,
Na Tymona, siej jeczmiona, Czy tez dobra byla nasza.

W Kwietniu rozgrzane od slofica korzonki traw, 7ol i kwia-
tow puszezaja z ziemi zielone listeczki; wige {3ki okrywajg sig
zielong darnig z miekkich trawek. Bydlo w oborach, czujge
gwieza trawe, ryczy, nie chce jesé suchéj slomy, teskni do lak,
chce 156 na zielong run. '

W Kwietniu tu wierzba miazgi dostaje, tam bez pegka,
w sadku agrest drobnymi listkami zieleni¢ sig zaczyna, swigto-
janki pekaja; potym zielenié sig zaczyna glég, jaskier, macie-
rzanka, podbial. Z pod wody wyglada naIgkach zolty kwiat.
W ogrodach migdzy trawg przy ziemi kwitng wonne fijolki,
kryja sie w ustroniu, jak slow 1k w krzewach. Nad wodami
kwitngé zaczynaja niezabudki czyli niezapominajki.

- W Kwietniu najwiecéj ptastwa z cieplic do nas powraca,
a leci tak wesolo, jakby powracalo z wygnania do swojéj oj-
czyzny. Ciggng z cieplic sznury gesi dzikich, zérawi i kuli-
kow. Wiosng najprzod pliszka, a potym jaskéltka zwiastuje,
o czym takic jest przyslowie:
Na swigtego Franciszka, przylatuje pliszka.
A znowu na Wita, jaskélka zawita.

Bocian takze w Kwietniu powraca i siada na swoje stare
gniazdo, przypatrujge sig polom i Igkom; kiedy go na wsi ujrzs,
przywolujg sgsiadow i dzieci i wolajg:  Patrzcie, patrzcie,
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Woém lecit Dlatego bociana Wojtusiem nazywajg, Ze na Swig-
ty Wojciech juz jest z powrotem u nas.

Ciaggnieé bociek, bo Wojciech wzywa go ku sobie,

Ciag bocka, ja przy chacie Wojtusiem cig zrobig.

W Kwietniu mnogo si¢ czajek po lakach uwija; po lasach
legnq, sig kruki, wyklu\\rajq sie gawrony, a niekiedy takze glusz-
ce i kwiczoly. Mlode kruki, z gniazd wybrane, mozna obla-
skawic i gadaé uczydé.

W Kwietniu mysliwi wychodag strzelaé w lasach slomki,
na fakach bekasy, na blotach dzikie kaczki.

W Kwietniu resztki sniegow taja, wody wezbrane rzekami
do morza odplywaja, a flisaki puszczajg si¢ znowu Wislg do
Gdanska, wesolo na skr7ypkach wy rywajgc 1 prZySpleWUJéc’
w chmurach juz czasem zagrzmi i zablysnie, bo powietrze cie-
plejsze, ale czgsto jeszcze énieg popruszy, zimny wiatr zawieje
i przymrozek mlode roslinki powarzy. Kiedy énieg w Kwietniu
pada, moéwia gospodarze, ze pada nieg Zrebigey, énieg ggsigcy.
Przystowie tu jest o Kwietniu takie:

Kwiecien, pleciefi; bo plecie;
Niby zimg, niby latem, a przeplata wszystko kwiatem.

Dawnymi czasy Kwiecien nazywal sie” u nas Lzy-kwiat,
a to dlatego, ze co kwiat jaki glowke w tym miesigcu z ziemi
pokaze, to go 4nieg jeszcze czesto gesto przysypie.

W Kwietniu najezgsciéj przypadajg swieta Wielkanocne.
Swigta Wielkanocne poprzedza Wielki post. Wielki post jest
ustanowiony na pamiatke, ze Pan Jezus caterdziesci dni poseil
na puszczy, nic nie jedzge i nic nie pijgc. Post ten zaczyna sig
popielcem, na pamigtke, ze czlowiek prochem jest i w proch
czyli w popidl si¢ obréci. Ostatnia Niedziela przed Wielkano-
ca zowie sig Kwietniq Niedzielg, na pamigtke, jak Zbawiciel
przed Smiercig swoja wchodzit do Jerozolimy, a zgromadzony
lud rwal zielone galazki i rzucal mu z radosciz pod nogi,
Dlatego tez w Kwietnia Niedzielg przynosza pobozni chrzesci-
janie galazki &wieze (palng) do kosciola, ktore ksigdz poswigca.
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Wiosna.
Wiosna, wiosna! Dobra niwa,
Wieéé radoSna Jak poczciwa
Z cieptym tchnieniem wiatréw ptynie; Pier§ rolnika co ja orze;
I sasanki, Tylko trzeba,
* Juz na wianki By im z nieba
Rozwingly sie dziewczynie. Przy$wiecalo $wiatlo Boze.
Wstaj skowronku! Nim ogrzane
W zlotym stonku Ziarnko wsiane
‘Wykap piérka twoje szare; Zdrowym kietkiem w gére strzeli,
I skrzydlaty I wonet potym,
Nad te chaty Zniwem zlotym,
Nad te ziemie wyleé stare. Starg ziemi¢ uweseli.
Wyleé z pie$nia! L.e¢ wigc ptasze,
Ludzie prze$nig Pro$by nasze
Switu chwile uroczysty; Niech piosenka wzniesie drzaca;
Wige do Pana Stonica, Boze!
Choé ty zrana Na niw zboze
Glos za niwg wznie$ ojezysta. I dla mys$li lndu—stofical

Oracz do Skowronka.

Juz ty $piewasz, skowroneczku, juz tez i ja orzeg;
I my ludzie i wy ptaszki—wszystko dzieci Boze.
Czlowiek w polu gospodarno pracowaé sig sili,
Ptaszek bierze swoje ziarno z zimowych badyli.
Tys, skowronku, méj towarzysz, choé w nieréwnéj doli,
O kochaniu jeno marzysz twemu sercu gwoli,
T y$ szczgdliwy i wesoly; gdy jutrznia poranna,
Lecisz w gore, by z anioly zaépiewaé hosanna!
Z twéj piosenki rade nicba+i Pan Bég sig cieszy,
Ze ptaszkowi malo trzeba i dzigkowaé Spieszy.
Ze réznymi gwarzac tony, glosisz w kraj daleki:
»Niechze bedzie pochwalony, na wieki! na wiekil®

Juz ty 4piewasz, skowroneczku, juz tez i ja orze,
Lecisz w niebo—za oraczem pomddl si¢ niepoze!

Méw, 26, krazac wedle siola, widzial biedy nasze,
W glodzie wiosna nie wesola jako wiosny ptasze,
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Czlowiek §witem ze snu wskrze$nie, ale rak nie dzwiga,
Chcialby $piewaé §wigtg piednig, glodna pier§ zastyga;
Za nic wiosny widok rzewny i krasna jutrzenka,

Gdy co ranck dzwon cerkiewny po umarlym steka.
Dziatwa jgczy, czlek sig bigka, z lez Swiata nie baczy,
‘Wiosng zycie dla skowronka, a $mieré dla oraczy.
Moédl sig, ptaszku! Boég wzruszony doda nam opieki
I niech bedzie pochwalony, na wieki, na wieki!

Wiosna.

Znikngty juz $niegi, sptyngty juz lody

I rzeka porusza sie gladko;

Jaskotki szczebiocae, wybiegly z pod wody—
Cale ich unosi sie stadko.

Krecg sig, wijg sie, to nizéj, to wyzéj,

Nad czystg jak krysztal rzeczulky;

A coraz to szybciéj, a coraz to chyzéj,

A w koétko, a w kétko, a w kétko!

Na brzegu zielonym, na bujnéj, na trawce
Pasy sig dwie kréwki, baranek, :
A pastuch przygrywa na dlugié¢j ligawce

I stonko przygrzewa w poranek.

Przclotny wiaterek to trawks zawichrzy,
To w trzcing, w tatarak si¢ wkradnie;
Zakléci, zamgcel i cichszy i cichszy

W zielonym gaiku przepadnie,

Ligawka przycichnie—to dzwonek z kosciolka
Z za lasu, zdaleka zadzwoni;

A dzwonek zamilknie, to zlota mi pszczétka
Zabrzeczy na kwietnéj na bloni;

A pszczétka przysigdzie na §wiezy sasanek,
To piosnka dziewczgcia drzy w wietrze.

0 BoZe méj drogi—w wiosenny poranek
Jak wszystko i §wieZsze i letsze.

Ja siedze pod lipg odwieczng, schylong,
Co ledwic ze w paki rozpuka,

I stucham, jak w lesie pod sosny korong
Kukulka wcigz kuka i kuka.

—Kukulko, kukuiko! a duzo tam jeszcze?
A duzo paliczysz mi latek?....
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- O ptaszg ty moje—o ptaszg ty wieszcze,
I kiedy$ tam bedzie ostatek?...
Juz dziesigé—dwanadcie, i jeszcze weigz dzwoni,
Za wiele, moja ty ptaszyno!
—Nie bdj sie, nie wiele—w ojczystéj ustroni
Twe lata jak woda przeplyng.

.....................

Tualipan i Fijolek.

Tulipan okazaly patrzal na to krzywo,

Ze Fijotek w przyjazni zostawal z pokrzywa.
Nadszed} pan do egrodu tegoz wia$nie rana;
Widzace, Ze pigknie zeszed!, urwal tulipana.

A gdy sie do bukietu i fijolek zdarzyl,

Chcial go zerwaé, ale sie pokrzywa oparzyl.
Patrzyl na to tulipan, madry po niewczasie,

I poznal, ze przyjaciel, choé nieréwny, zda sie.

LATDO.

Po miléj wioénie nastaje gorace lato; slonice wschodzi juz
rychléj, nocna zorza nie ustaje; jeszcze wieczorna nie zgasla,
ranna juz niebo oswiecila, Noce sg wigc jasne i mile. Pod-
czas dnia w gore wzniesione mgly spadajg w nocy i sprawiajg
orzezwiajaca rose. W potudnie slonce tak mocno grzeje, ze jakby
Zarem na ziemie miotalo, a wypogodzone blgkitne niebo. Stawy
irzeki od wielkich wysychajg upaléw. Mocna rola spieka sig
i peka. Zwiedle kwiateczki ku ziemi sig chyla, czekajg rannéj
rosy, by sig ochlodzily. Ptaszki milkna, slowik juz nie $piewa.
Od upaléw dojrzewajg trawy, zboza i owoce. Nastaje siano-
branie: skoszone trawy sprzataja, wesole dziewczyny i parobey
w kupki siano grabig, do gumien zwozz. Won &wiezego sia-
na rozchodzi sig po skoszonéj lace. Qziminy dojrzewajg, sre-
brzy sig Zyto, zloci sig pszenica; ciezkie klosy ku ziemi sig chy-
I3, a wiatr nimi kolysze; to sig razem ziemi poklonig, to znow
ku niebu sig¢ wzniosg! Kwiaty blawatkéw czyli modrakow,
kakolow i wiczek nadobne glowki zpogréd zboza wytykajg.
Koralowe wisniei teresnie na drzewach sig czerwienia; soczyste
i rumiane jablka ku ziemi sig¢ spuszczajg.
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Kochanowski, ojciec Urszulki, to tak opisuje:

1. 3.
Gorgce dni nastawaja, Zytko sig w polu dostawa
Suche role sig podaja, I swojg barwg, znaé dawa,
Polny $wiercz, co glosu staje, Ze juz uviedaleko Zniwo;
Gwaltownemu stoncu 1pje. Miej sig do sierpa co ZYWo.
2. 4.
Juz mdle bydlo szuka cienia Sierpa trzeba oziminie,
I ciekacego strumienia, Kosa sig zejdzie jarzynie;
A pasterze chodzge za niém, A wy mlodzi noscie snopy,
Budzg lasy swoim graniem, Drudzy ukladajcie w kopy.

Ledwo slonce si¢ pokazalo, o juz spieszy si¢ Zniwiarze w pole;
kto tylko zdréw imocny, biegnie z sierpem, z kosa lub z grabia-
mi. W wiejskich domkach zostajg same dziewcayny z sierpami
1 krzepey parobey i gospodarze z kosami. Blyskaja kosy dzwig-
czace, rzng sierpy krzywe, a zboze pokosem sig kladzie. Weso-
te rozmowy i §piewy ZniwiarzOw w powietrzu sig rozlegaja. Po-
legle zyto spoczywa na ziemi, niby bor scigty; jedni je zbiera-
ja w garscie, drudzy wigzg w pgkate snopki, inni te snopki znosza,
a starzy gospodarze w mendle ukladaja. Z bicza trzaskajae
zajezdzaja poltoracznymi wozami fornale i parobey, pakujs
snopki miedzy drabie i zwozg do stoddl. Tu jedni z woza
w sasiek snopki podajg, drudzy pdbieraja i innym podaja, inni
w warstwy ukladajg, a kazdy sig spieszy i zwija.

Wsrod poludnia na zielonéj miedzy, lub pod drzewem na
rowie siadaja zemdleni zniwiarze, by wypoczgé, posilié sig i no-
wych sil do pracy nabraé, Na podwieczorek znow na chwile wy-
poczywaja 1 posilaja sie, a potym nanowo kosza, zng, wigzai wo-
z3, dopoki stonce si¢ nie spusci. Zaszlo slonce za lasy za gory;
wieczorna zorza niebo blaskiem oblala, ucichly dzwonigce kosy
i sierpy, ustaly grabie. Skonczyl sie dzien dlugi, skonczyla sig
praca. Wracajg wozy ze zbozem, cigzkie wozy pomalu idg z pola.
Wracaja pasterze, owczarkowie, chlopey z wysokimi na glowach
kapeluszami z sitowia, a dziewczgta strojne w korony z modrakéw
i kakoli. Najedzone bydelko postgpuje zwolna, gromady owiec,
tloczac sig, chmure kurzawy w powietrze wzbijaja, a wszystko
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biegnie do stawu lub studni. Zsraw skrzypi, woda si¢ leje, poi
si¢ bydlo, owee i gesi, a gospodarz raduje si¢, patrzac na ladny
dobytek. Posileni wieczerza Zniwiarze wychodza przed dom,
siadajg na murawach i kamieniach pod starymi lipamii wierz-
bami, cieszg sie, patrzac, jak wesole dzieci bawig sig¢ i hulajg po
dworze. Spokojnie stojg drzewa z galgziami ku ziemi spuszczo-
nymi, chlodny wietrzyk listkami szelesci; cicha woda na stawach
szklem sig léni; zorza wieczorna gasnie na pigknym niebie; na 13-
kach odzywaja si¢ bekasy i derkaja derkacze, a migdzy trzcing na
jeziorach bebnia bgki dlugimi dziobami. Mila, spokojna jest
wie$ wérod lata!

Dziecie i Staruszek.

Niosto raz dziecig wody dzbanuszek,
Spotkal je w drodze siwy staruszek
I rzekl do niego z uprzejmg minkag:
—Pozwol sig napié, dziedinko!
Dziecina ch¢tnie schyla dzb¥nuszka
I napoila wodg staruszka,
Raz kolo sadu szla ta dziecina;
Patrzy.... zowocem drzewo sig zgina.
Jakzeby rada zjesé kilka gruszek!
Az tu wychodzi siwy staruszek,
Owg dziecinkg dobra poznaje
I najpigkniejszych gruszek daje.

Piesni dozynkowe.

1.

Przepiéreczko mala,
Gdziez sig bgdziesz chowata?
My pszenicg juz wyzeli,
W snopy powigzali,
W kopy poskladali.
Plon niesiemy, plon!
W jegomosci dom!
Bodaj zdrowa plonowala, :
Kazda kopa sto korcy data!
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2.

0j wyleé, wyleé, pstry sokole,

Bo juz nie przyjdziem w to czyste pole.
Plon niesiemy plon!

Oj wyleé, wyleé, raba przepiérko,

Bo juz nie przyjdziem w to czyste polko.
Plon niesiem plon!

Bodaj zdrowo plonowala,

Po cztery korce kopa dawala.
Plon niesiem plon!

Otwieraj panie nowe wierzeje,

Bo sig na polu juz klos nic chwieje.
Plon niesiem plon!

Otwieraj panie szerokie wrota,

Niesiem wianuszek z samego zlota.
Plon niesiem plon!

WrynijdZze panie na ten ganeczek,

Przyjm od dziewczyny panic wianeczek.
Plon niesiem plon!

Zadcielaj panie stoly i tawy,

Jedzie do ciebie go$¢ niebywaty.
Plon niesiem plon!

Nie zaluj panie siwego Zrebca,

Szlij po muzyke choé do Krélewca.
Plon niesiem plon!

‘Nie zaluj panie siwego konia,

Szlij po muzyke choé do Torunia.
Plon niesiem plon!

Bodaj zdrowo plonowata

Za tak roczek doczekala,
Plon niesiem plon!

Krakowiak.
Wesoly_szczgg]iwy Czapeczka czerwona
Krakowiaczek ci ja! Na glowie mi plonie,
A moj konik siwy Pokazuje ona,
Razno si¢ uwija; Ze mi gore w lonie;
Uwijaj sig, raZno bicz, Gore serce, pgdzi ko,

Kopytami ognia krzesz! A dziewczyna klaska w dlon!
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Z czapki pawie pidro Krakowiaczek ci ja

Barwami si¢ mieni, Pedzg sobie zwawo;
Jak dzionek za chmurg Kto muie nie wymija,
Gdy jg §wit zrumieni; Plung w twarz kurzawg!
Dumnie blyszezy pawi puch, Bo ja pan, bo ja krol,
I ja dumny i ja zuch. W4réd zielenych niw i pol!

W koto szumi zboze,
Klania mi si¢ klosem,
Kiedy zbiorg—zorze,
To pobrzgkng trzosem.

STRONY SWIATA.

Poki ludzie méwig o bardzo bliskich sobie przedmiotach,
poty im latwo miejsce ich bytnosci wskazaé. I tobie, dziecig,
tatwo wskazaé miejsce, gdzie lozy twoje zabawki, gdzie rosng
twoje kwiatki, gdzie biegaé sobie pojdziesz. Ale gdzie miesz-
kaja panstwo ci lub owi, gdzie jest Warszawa, Krakow, lub
inne jakie miasto, tego juz tak latwo nie wskazesz. Chceac
wskazaé, musisz wiedzieé, w ktoréj stronie przestrzeni ono sig
znajduje. Cala przestrzen ma stron cztery, z ktérych zawsze
Jjedna jest przed tobg, druga za tobg, trzecia po prawéj rece,
czwarta po lewéj. Dajmy nato, ze prayjechales z Krakowa:
wicsz zatym, ze Krakow po za tobg zostal, Jak si¢ kto spyta,
gdzie jest Krakow? rgkg po za siebie wskazesz. Ale teraz obroé
si¢ i sprobuj wskazaé, gdzie Krakow; wszakze juz reki wtyt
nie wyciggniesz, bo Krakéw zostal na miejscu, a ty miejsce
zmieniles.

Otoz wige, zeby sie we wskazaniu nie myli¢, ludzie za po-
moca slonca stanowczo sobie strony'ozn’aciyli. Tam gdzie slonce
wschodzi, oznaczyli strong jedng i nazwali ja wschodem; tam
gdzie zachodai, strong drugg, plel wszéj przeciwna, 1 nazwali jg za-
chodem. Od wschodu po prawéj recc, tam gdzie slonce w cza~
sie poludnia si¢ posuwa, oznaczyli strong trzecig i nazwali jg po-
tudnicm; a po lewdj rece od wschodu paprzeciw poludnia, stro-
ng czwarta, ktorg nazwali polnocs.
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Widziales zapewne, jak slonce wschodzi, lub jesli ci sig tak
rano wstaé nie chcialo, to widziales przynajmniéj jak zachodzi.
Stafize teraz w ten sposob, zebys zachod mial po lewéj, to
wachéd bedzie po prawéj, polnoc przed tobg, a poludnie za tobs.

Teraz odwroé sig—masz poludnie po lewéj rece; gdziez
bedzie polnoc, wschod i zachod?

Wychodzisz np. z domu i idziesz prosto przed siebie, a ston-
ce zachodzace masz przed sobg; z jakiéjze strony idziesz 1 ku
jakiéj stronie?

Kiedy wychodzac z domu zachodzgce slonce masz przed
soba, a pojdziesz na lewo, w jakaz strong pojdziesz?

Najodleglejsze miejsca wekazuje sig tym sposobem, ze sig m6-
wi, w ktoréj stronie leza: na polnocy, na poludnie, na wschodzie,
<zy na zachodzie. Jeseli miejsce jakie lezy na zachodzie, to jest.
np. w téj stronie, ktéra masz przed sobg, lecz zbliza sig bardzié)
~ku lewéj rece twojéj, a'daleko jest od prawéj, wtedy moéwi sig,
ze jest na zachéd ku poludniowi, czyli w stronie poludniowo-
zachodniéj.

Przeciwnie za$ gdy miejsce jakie leiy takze na zachodniéj
stronie, ktorg maez przed sobg, ale zbliza sio wigeéj ku prawéj
rece twojéj, wtedy mowi sie, Ze jest na zachod ku polnocy, czy-
li w stronie pémocno-zachodniéj.

Kiedy miejsce jakic lezy mp. po za toba na wschodzie,
a zbliza sig ku lewéj rece, to jest na wachéd ku poludniowi, czy-
1i-w stronie pélnocno-wschodniéj. Kiedy zas lezy na wschodzie
po za toba, a zblizasig ku prawdéjrece, to- jest na wschod ku pot-
nocy, czyli w stronie pélnocno-wschodniéj *).

POLOWANIE NA TYGRYSY.

Zwierz ten szkodliwy znajduje sie obficie na wyspie Jawa.
Najpospolitszg jest odmiana tygrysa krolewskiego, nierownie

*) Oznaczenie takie rdinych poloZed micjsca czesto powtarzaé trze-
ba, a zawsze na widocznyeh przykladach, pytajac sie, w jakiéj stronic ogréd,
dziedziniec, W jakidj wszelkie gospodurskie zubudowania, w jakiéj pobliskie
wioski, znanc dzieciom,
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rzadziéj napotyka sie czarny, nie braknie takze lampartow, nie
ustepujgcych w okrucienstwie i zuchwalosci tygrysom.,

Wewngtrz kraju zdarza sig mnéstwo nieszczgéé spowodo-
wanych przez to krwiozercze zwierze. W poblizu osad europej-
skich nie tak czesto ukazujg sig tygrysy, przenoszac geste i nie-
przebyte lasy nad miejsca wiecéj zaludnione, Jezeli jednak
ukaze sig w tych stronach, natychiniast zarzgd miejscowy na-
kazuje oblawe; jednakze, chociaz polowania te odbywaja si¢ na
wielkg skale, stosunkowo bardzo malo ginie na nich tygrysow.

Obliczono, %e co rok na téj wyspie okolo trzechset osob
konczy zycie pod klami i pazurami tego strasznego zwierzgcia.
Rzad hollenderski wyznaczyl znaczne nagrody, aby zachegcié lud-
no$¢ do tepienia tygrysow; lecz chociaz zabijaja ich wiele:
corok, przeciez to bardzo malo wplywa na zmniejszenie liczby
ofiar. Jawarczycy eami temu winni, majgc jakis zabobonny
przesad i obawe wzgledem tygrysa, i nieraz jednocza si¢ caly-
mi wsiami, azeby wspélnym kosztem zaopatrywaé zywnoscia
tygrysa w jego legowisku, spodziewajac si¢ tym sposobem zapo-
biec napadom na ludzi i trzody.

Na parg dni przed moim przybyciem do Batawii, tygrys
w bialy dzien rozszarpal na goscinicu opodal miasta mloda Ja-
wanke; natychmiast wiec gubernator nakazal wielkg oblawe, do
ktoréj przylaczylem si¢ z ochotzg. O éwicie nastgpnego dnia
wsiedliémy na konie, azeby zdaiyé na czas w miejsce, gdzie
sig zbierala oblawa; we dwie godziny potym przybylismy.
Slonce juz weszlo, zlocac promieniami wierzcholki drzew nie-
przebytych lagéw, rozlozonych na wzgodrzach po za obszerng
réwning, na ktéréj zbierala sig oblawa; przed nami znajdowal
sie maly lasek, zaroénigty gestymi krzewami; tutaj wlasnie znaj-
dowaé si¢ mialo legowisko tygrysa.

Wyprawa skiadala sig z kilkudziesigciu europejezykow,
gléwnie Hollendrow, i kilkuset Jawanéw. Pierwsi ustawili sig
przed lasem w pél-ksigzyc, o dwanascie krokow jeden od drugie-
go, uzbrojeni po najwigkszéj czesei w karabiny zaopatrzone ba-
gnetami; reszta miala dubeltowki i kordelasy, po za tym fan-
cuchem stali Jawanie; ¢i mieli dlugie wlocznie z ostrzami gzy-
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gzowatymi i szerokimi, na ksztalt plomykéw. Gdyby zwierz
zdolal sig przedrzeé przez szereg europejezykow, krajowey mieli
go zabi¢ po swqemu.

Jawanie nie sluzg w wojsku regularnym, nie umleja zatym
obchodzi¢ sie dobrze z bronia ognista; dla uniknienia wiec ja-
kiego nieszczgsliwego wypadku, Hollendrzy nie pozwalaja im
braé na polowanie strzelb, zostawiajac bron sieczna, ktora wy-
bornie umieja wladaé. Na znak dany przez kapitana dowo-
dzacego oblaws, rozlegt sig po za laskiem pickielny halas przez
krajoweéw sprawiony: bgbny, kotly, traby, tamtamy *), zele
1 piszczalki, nasladujacy prawdziwq, kocia muzyke, ktora mia-
Ia wyruszyé tygrysa z legowiska i napedzié go pod nasze strzaly,

Z odwiedzionym kurkiem i wytezong bacznoscia stalem
przed lasem, oczekujge z biciem serca wypadnigcia tygrysa. Juz
w zburzonéj wyobrazni widzidlem potgznego ksigcia lasow, wyska-
kujacego z gaszczu i sudzacego wprost na mnie; lecz chw11e upty-
waly bez skutku, zwicrz sig nie ukazywal i nareszcie pogonka
jawaniska wyszta 2 lasu i stanela przed nami.

Wladnie uzalalem si¢ przed najblizszym sasiadem, Ze polo-
wanie zeszlo na niczym, gdy wtym ustyszalem, juk towarzysz
po drugiéj stronie przywolal krajowcdow, rozkazujae im uderzyé
wléczniami w krzak lezgey pomigdzy laskiem a nami, nie ma-
Jacy wiecéj jak poltora sgznia w przecieciu.

Skadby on si¢ tam wzial! zawolalem z niechecig i odwro6-
cifem sig znow do sgsiada po prawéj stronie, ktory takze w byt-
nos¢ zwierzgeia nic wierzyl. Zaledwie zdolalismy zamiénié
z sobg kilka slow, gdy wtym uslyszalem za sobg jakis dziwny
szelest—zwrocitem si¢ szybko. Jawanin trzymal w objeciu
ogromnego tygrysa. Strzaly, wlécznie i puginaly ze wszech
stron ranily zwierza, Jawanczykowi strumien krwi splywal po
rozdartéj twarzy, lecz mimo to konwulsyjnie sciskal potwora.

*)  Tamtam jest to dzwon chifski ulany z micszaniny metali W ksztal-
cie kregu, glos jego donoény 1 przerailiwy. Zele—talerze mosiczne do
uderzania o siebie,

4
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Tygrys skonal i upadkiem swym pociaggnal krajowca na ziemig;
lecz ten nie wypuszczal go z rgk, dopokismy ich gwattem nie
oderwali. Mimo to stal oslupialy i milezacy jakby mowe utra-
cil, a dopiero wtedy przyszedl do siebie, gdy mu kapitan po-
wiedzial, ze otrzyma nagrodg przeznaczona za ubicie tygrysa.

Jawanie w inny sposob poluja na to straszne zwierzg. Ko-
pig oni doly, a ponad niemi umieszczajg drzwi, ktére jak klapa
zapadajg sig i potym znow podnosza. Skoro zwabiony przy-
ngta tygrys wpadnie w pulapke, zabijaja go dzidami, lub schwy-
ciwszy na arkan, osadzaja w mocnéj drewnianéj klatce, aby
im potym sluzy! do walki z bawolem, ktorg namigtnie lubig.
Bawol jawanski dochodzi ogromnéj wielkosci, ma siers¢ krotka
i gesta, nastrzgpiong, brudno-sinawo-czarng, niekiedy bialg; rogi
odstajace, pochylone ku przodowi i ostre.

Na walkg bawolu z tygrysem. obiera si¢ miejsce réwne,
majace okolo szesédziesigeiu  krokow érednicy, mocng i wyso-
ky palisadg otoczone, po za palisada stoja Jawanie uzbrojeni
w dzidy dla zabicia tygrysa, jezeliby mu powiodlo sig prze-
sadzi¢ ogrodzenie.

Do cyrku wprowadzaja najprzéd bawolu, potym jeden
z naczelnikow jawanskich, podskakujac przy odglosie muzyki,
zbliza si¢ do klatki z wlepionymi w zwierza oczyma i otwiera
ja, cofujac si¢ tym samym sposobem napowrét. Tygrys wycho-
dzi z niechecia, gdyz zna swego zazartego i silnego przeciwni-
ka; z poczatku zwolna obchodzi ukradkiem plac dokola, upa-
trujac sposobnéj chwili, azeby rzuci¢ si¢ na kark lub leb nie-
przyjaciela, ktory zwykle z strasznym rykiem uderza.

Nareszcie tygrys, korzystajac z chwilowéj nieuwagi bawo-
lu, wskakuje mu na kark i zatapia mu szpony. Buhaj z dzi-
kim wrzaskiem rzuca si¢ ku palisadzie 1 przyciska wroga do
niéj tak silnie, iz ten puszcza swa zdobycz. Wowczas tygrys
traci odwage i pragnie si¢ schroni¢, lecz rozzarty bawdl sciga
go bez wytchnicnia, dopoki nie przebije rogami, lub brze-
mieniem cielska nie rozmiazdzy o palisade.

Niekiedy zdarza sig, ze tygrys wcale walczyé nie chee po
pierwszym starciu si¢ z bawolem; wowczas krajowcy draznig
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go, kolgc lekko ostrzami wloczni, oblewaja go wrzaca wodg
lub rzucaja na lteb rozpalone wiechcie slomy, dopdki rozwscie-
czony do najwyZszego stopnia nie rzuci si¢ poraz drugi na prze-
ciwnika i pod ciosem rogdw jego nie legnie.

Jezeli praypadkiem tygrys odniesie zwycigstwo, wowczas
zabijaja go innym sposobem. Przed zagroda ustawia si¢ wko-
Yo stu Jawanczykow; skoro otworzg zaporg i tygrys z niéj wy-
leci, draznig go poty, dopoki nie odwazy sig- rauci¢ na swych
przeciwnikow, a wtedy znajduje $mier¢. na spisach.

Chociaz, jak wspomnielismy wyzéj, Jawanie maja dla ty-
grysa pewna zabobonna trwoge, to znow gdy juz w obec niego
stang, okazuja odwage graniczaca z szalenstwem. Przed kilku
laty jeden z nich za popelniong zbrodnig zostal przez sultana
skazany na &émieré; pozwolono mu jednak, dla ocalenia zycia,
walezy¢ z wielkim tygrysem, ktérego wscieklosé glodem i draz-
nieniem umyslnym podniecong zostala do najwyzszego stopnia.
Jedyna bronig, jakiéj surowe prawo uzyé dozwalalo, byl krétki
obogicezny sutylet.

Skazany spokojnie i odwaznie wstgpil do szezuplego ogro-
dzenia z obwigzanym lewym ramieniem chustka, utkwiwszy
zimne grozace spojrzenie  w nieprzyjacielu. Tygrys rzucil sie
z zajadloicia na Jawana, ktory wbil mu reke obwinigta chustkg
w gardlo, a prawicg zaglebil ostry krysz az po rekojesé, prze-
nikngwszy do serca,

W przeciggu minuty tygrys lezal rozciagnigty u stép zwy-
ciezcy, ktéremu ksigze darowal zycie za ten dowdd mgstwa,
anawct podniost do stanu ksiazgcego.

Dziwnym jest, ze tygrys nadzwyczaj rzadko napada euro-
pejezyka, chociaz tylu zabija krajoweow., Jawanie wiedzgotym
dobrze i twierdzg, ze gdy sie gdszie znajduje kilkunastu bia-
tych, a migdzy nimi jeden tylko krajowiec, to on niezawodnie
stanie si¢ pastwa tygrysa. '

Mnostwo wypadkow potwierdza to w zupelnosci, Oile si¢
zdaje, pochodzi to stad, Ze osadnicy europcjscy mieszkaja na
wybrzezach, to jest w najludniejszéj czesci wyspy, i 2 tego po-
wodu mniéj sa wystawieni na napady tego drapieznego zwie-
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rzgcin. Przytym Jawanie nacierajg si¢ codziennie olejem ko-
kosowym, silng woix wydajacym; tygrys, ktory raz tylko za-
kosztowal w’' ten sposob przyprawionego ciala ludzkiego, zna juz
swoj ulubiony przysmaczek i wietrzy za jego wonia.

Zachowanie sig tak osobliwsze tygryséw zabobonni kra-
jowey przypisuja temu, iz, wedle ich przesgdow, dusze zmar-
tych europejezykow wstepuja w ciala tygrysie. Mniemanie to,
rozpowszechnione pomiedzy ludem, dokladnie daje poznaé, ze
europejczycy swym okrutnym postgpowaniem dali powéd do
niego,

WYSPA PEYWAJACA.

Ze wszystkich prowincyj dzisiejszego Meksyku najrozle-
glejszg, ale zarazem najmniéj zaludniong, jest Sonora. Kilka,
czasem kilkanascie mil przejechaé mozna, nie napotkawszy ludz-
kiego mieszkania, a folwarki, csyli, jak je tu zowig, haciendy
osudnikéw zwykle sy obwarowane, gdyz w ziemi té) na wpol
barbarzynskiéj o napad nie trudno i trzeba zawsze mieé. si¢ na
ostroznosci,

Rozlegle bory, skaliste puszcze, nieprzejrzanc stepy sklada-
Ja tg ogromng. prowincye; mnostwo dzikiego zwicrza: niediwie-
dzie, wilki, bawoly, pantery, zamieszkuje te przestrzenie, zwie-
dzane nietylko przez meksykanskich, ale praez amerykanskich,
a nawet kanadyjskich mysliwcow. Gromady Indyjan, zaprzy-
sigzonych wrogow europejezykow, przebiegaja konno stepy, uga=
niajge sig za zwierzyng, a chetnié¢j jeszcze za bialymi.

Ciekawi jestescic zapewne, mili ezytelnicy, skad ta niena-
wisé pochodzi.  Duzoby wypadalo méwié o tym, powiemy
wam jednak tyle tylko, ze gdeiekolwiek stapi noga europejezyka,
tamn niknie swoboda i bezpieczenstwo Indyjan; biali, a mianowi-
cie tez polnocni amerykanie, dopuszczaja si¢ % zimng krwig naj-
straszniejezych okrucienstw, poluja na Indyjan juk na dsikic
zwierzgta; morduja ich bez litosci, nie dotrzymujac nigdy warun-
kéw zawarté) umowy i oszukujac czerwonych w najbezczelniej-
szy sposob, (Coz wige dziwnego, ze wypedzeni z swych sie-
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dzib, przesladowani na kazdym kroku Indyjanie odplacaja taka
sam3 monety i, gdy im si¢ tylko nadaray sposobnoéé, zabijajg
bialych. Wojna ta nie zakonczy sig dopéty, dopoki choé jeden
Indyjanin pozostanie przy zyciu. .

Przed odkryciem Ameryki, kilkanascie milionow szczgsli-
wych Indyjan zamieszkiwalo te pigkng czgsé ziemi, dzisiaj juz
i miliona nie pozostalo, a i te szczatki zapewne znikng przed uply-
wem wicku,

Objasniwszy stosunek wzajemny obydwu plemion, moze-
my teraz prazystapi¢ do opisania jednego ustgpu téj odwiecznéj
walki, ktora zakonczy sie wtedy dopiero, kiedy Europejczykom
zabraknie czerwonych nicprzyjaciol.

Przed trzydziestu laty w jednéj z najnieludniejszych stron
Sonory polowalo trzech dzielnych i do wszelkich niewygod przy-
zwyczajonych mysliwesw, Okolica, w ktéréj przebywali, byla
bardzo niebezpieczng, gdyz przebiegali ja Apaszowie, bedacy
wowezas majzacigtszymi nicprzyjaciolmi plemienia bialego. |

Mysliwi o tym wiedzieli bardzo dobrze i dokladali wszel-
kich staran, azeby uniknaé spotkania z Apaszami. Wieczor juz
sig prayblizal, kiedy ujrzeli brzeg rzeki Gila, wpadajacéj do Co-
lorado, ktéra uchodzi do odnogi Kalifornijskiéj, czyli tak zwa-
nego szlachetnego morza., .

Calodzienny pochod utrudzil ich niemalo, trzeba . bylo
przed nocg WyszukaE schronienia bezpiecznego, a zarazem ukryé
slady swego pochodu przed bystrym wazrokiem Indyjan, umie-
Jacych z nieporownang sigeznoscia odkrywaé z najmniejszych
ziakéw pobyt bialych, swych nieprzyjaciol. '

Olbrzymi Kanadyjezyk, stary lowiec i doswiadezony wg-
drownik, dowodzycy strzelcom, po dlugim, nadaremnym szuka-
niq, dostrzeg! nareszcic na $rodku rzeki malenky kepg, gesty-
mi krzewami zarosly; miejsce to obiecywalo wyborny i cal-
kiem bezpieczny nocleg.

. Kanadyjczyk, Jiczacy okolo pigédziesigciu pigciu lat wieku,
ktorego zycie uplywalo na przcbieganiu stepdw i puszcz péinoc-
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no-amerykanskich, znal doskonale te okolice i zapewnil swych
towarzyszy, iz pomimo glebi i rwgcéj wody bedzie mozna
przebrodzié rzeke bezpiecznie. Z nacigtych galezi drzewa, na
ktore wysoko wspial si¢ Hiszpan, azeby Indyjanie nie dostrzegli
znakéw noza, spleciono tratewke, na ktoréj mysliwi zlozyli bron
i suknie. Poczym wszyscy weszli w rzeke 1 brodzac az do ra-
mion szczgéliwie dostali sie na kepe, na ktora tratwe weiggnieto.

Kepa skladala sie z kilku grubych pni, ktore widocznie po-
rwane powodzig, natrafiwszy w tym miejscu na dno plytsze, za-
ryly sie, nie mogge plynaé daléj. Z biegiem czasu gromadzilo
sie coraz wigcej ktod i galezi, z czego splotl si¢ rodzaj tratwy.
Butwicjgce od deszczéw i slonca od goéry pnie utworzyly nieco
ziemi rodzajnéj, na ktérz naniesione nasionka wydaly mno-
stwo krzewow trzein i traw, i bujng roslinnosciy poktyly te
malg wysepke. Dlugoé¢ jéj nie przechodzila pieciu syzni, sze-
rokos¢ ledwie cauterech siggala.

Trzéj mysliwey ucieszyli sie niezmiernie z tak wyoodneoo
' noclegu. Meksykanm wydobyl z torby kawal suszonego mig-
ga, nieco soli i kilka sucharéw. Posiliwszy sie do syta, gro-
madka ulozyla sie do snu, nie troszczac sig ani o dzikie zwie-
rzgta, ani o straszniejszych jeszcze Apaszdw.

Slonce dosiggalo juz prawie widnokregu i naszym lowcom
oczy zaczynaly sie klei¢, kiedy nagle jakis dziwny halas za-
brzmial w przestrzeni. Obadwa brzegi rzeki ocienial gesty gaj
wysokich ‘bialych topoli, tu i owdzie ukazywaly si¢ wierzby
i tylko jedno miejsce na polnocnym brzegu ogoloconym bylo
z ggszezu. Przez t¢ przestrzen mozna bylo z wysepki przejrzeé
czgé stepu.  Z owéj to wladnie strony zabrzmialo nagle prze-
ciaggle wycie, w ktorym wprawne ucho mysliwych z latwoscig
rozpoznalo wrzask wilkow écigajacych zdobycz.

Po kilku minutach ukazal sig przepyszny jelen, z pochy-
lonymi tfia grzbiet rogami, pedzgcy z szybkodcia blyskawicy ku
rzece, a & nim sadzila tuZ gromada rozzartych wilkow.

Jelen znacznie wyprzedzal swych wrogdw, lecz niepodobna,
azeby mégl wymknac si¢ pogoni, gdyz ze wszystkich stron za-
skakiwaly wilki, przecinajgc zupelnie ucieczke.
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Jelen zblizywszy sig na pigédziesiat krok()w‘r do rzeki i uj-
rzawszy wilcze czaty, przystanal chwile, ale \\'1dZ?c,. ze dals.za.
ucieczka jest niepodobng, zwrdcil sig przeciwl.to émg&]@cym. wil-
kom, a dobywszy ostatnich sil, uderzyl na .mch z nastawiony-
mi rogami, azeby praedrzeé sig przez gesty ich zastgp.. . )

W mgnieniu oka wylecialy w powietrze dwa wilki z wy
paproszonymi brzuchami, inne ranione i s'(ratowanej rac,lt.za-
mi wily sie w bolesciach, dwom atoli powiodlo si¢ dosiegnac je-
lenia; jeden zatapia mu kly w karku, drugi chwyta za g:frdlo,
lecz silny zwierz oba unosi z sobg. Raz jeszcze zwraca si¢ 1‘(u
Tzece, poteznym wstrzagénieniem pozbywa sie obydwu Wrogow
1 wpada w wode. Wilki za nim. Ponad falami wystaje tyl-
ko glowa pigknego zwierza, ustrojona rozlozystg rogéw ‘kor?na-
Tuz za nim kurza sig parg szkaradne tby wilkow, blyskajace
zielonymi glepiami. Woda pieni sie i pryska, a od brzegu doj
latuje wycie zglodnialych bestyj, szczekajacych krwi chciwymi
zgbami, :

Jelen juz drugiego doplywal brzegu, kiedy nagle wilki po-
zostale na ladzie wyé przestaly i przejete jakas nieznana trwo-
g3 w jednéj chwili pierzchngly. )

— Co to jest? czego sig one zlgkly? zagadngl ‘niespokojnie
Hiszpan., Ale dalsze zapytania skonaly mu na ustach, gdyz
niespodziany obraz roztoszy! sie przed oczyma mysliwych.

— Schylcie sig! schylcie, na milosé Boska! krayknagl prze-
razony Kanadyjczyk, Indyjanie polujg i w téj chwili tu beda.

Stado dzikich konj pedzilo czwalem w najwigkszéj trwo-
dze ku brzegowi, Scigane przez jezdzcow indyjskich, ktélo'zy
oklep, z przykurczonymi niemal pod brode kolanani, gnali jak
wicher. Z poczatku bylo ich trzech tylko, potym pigciu, na-
reszcie przeszlo dwudziestu. )

Jedni, wstrzgsajac podniesionymi dzidami, pedzili za,.kor')ml.;
drudzy, wywijajac w powietrzu rzemiennymi arkanami, Wy.h
przerazliwie. Hiszpan wzrokiem pytal do$wiadczonego Kanad'yj-
czyka, ktéry o wybladla twarza, zimnym potem okryty, Sle-
dzil z po 2a gaszezu ruchy Apaszéw, Grobowa cisza .zalegzla
kepe; zdaje sig, ze trzéj mysliwey tlumiag oddech, lekajac sie,
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azeby go Indyjanie nie ustyszeli. Jakkolwiek step przerzynaly
liczne wawozy, mnostwo zas wzgorkow i kolezaste kaktusy utru-
dnialy niezmiernie jazde, mimo to jednak dzielni jezdzcy indyj-
scy sadzili tak latwo, jakby go aksamitna zaécielala murawa.
Nie wstrzymujac na chwilg rozognionych rumakow, z szalong
odwaga, szydzgc z niebezpieczenstwa, niby &pizowe centaury
przebywali wszystkie zawady. Trzéj biali z Zywym wspélcau-
ciem &ledzili kazdy ruch Apaszow, podziwiajge ich nieporowna-
ng zrecznosc. ’

Widownia ozywiala si¢ coraz bardzi¢j, po obu brzegach
wzmagala sig wrzawa; na poludniowym wysilony jelen doby-
wal sit ostatka, azeby ujsé przed zglodnialymi wilkami; na pét-
nocnym tgtnily dzikie konie, rzaly rumaki Indyjan, a wrzask
Apaszow nie ustepowal weale wyciu wilkow.

— Cudowne! przypyszne! szeptal w zachwyceniu najmlod-
szy z trzech lowcow Meksykanin, bedacy po raz pierwszy éwiad-
kiem lowow indyjskich.

— Wolalbym tych cudéw wecale nie widzieé, mrukngl po-
nuro Kanadyjezyk.

— Niech nas Bég uchowa od podobnych pieknosci, rzekl
smutno Hiszpan; jezeli te czerwone djably dostrzega nasze §lady,
bedzie nam daleko gorzéj, anizeli temu wspanialemu jeleniowi
ktorego za chwilg wéciekle wilki rozszarpia.

Wtym Indyjanin zdobny pekiem czarnych piér, w czupry-
nie utkwionych, a prawdopodobnie wédz gromady Apaszow,
wstrzymal konia. Przez chwilg stal jak posag, wlepiwszy wzrok
w ziemig, a potym rzuciwszy cugle jednemu z mlodych towa-
rzyszy, skoczyl z konia, i'patrzac bystro przed siebie, szedl nie
zatrzymujgc si¢ az na brzeg, z ktérego mysliwey puscili sig ku
wyspie.

Serce Kanadyjczyka uderzylo gwaltownie, a krew o malo
mu z twarzy nie trysla... écisngl za rgce swych towarzyszow
i wzrokiem pokazal Apasza. ’

Wodz skingl rgkg i jakby czarem lowy ustaly, Wojow-
nicy otoczyli go w kolo, sluchajge cichego szeptania i przygla-
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dajac si¢ &ladom. Po chwili pigciu Indyjan popedzilo cwalem
na polnoc.

Tarcza stoneczna juz dotykala kranca stepu, rzucajae krwa-
wy blask’ na wierzcholki trzcin zarastajqcych kepe, na ktoréj
tak uroczysta cisza panowala, juk w owych chwilach, kiedy nad
brzegami Gili same tylko zamieszkiwaly bawoly. Cisza ta jed-
nak nie zdolala omamié doéwiadczonego wodza Apaszow, po-
stapil on ku brzegowi, a zlozywszy w krag dlonie, przylozyl je
do ust i silnym glosem zawolal:

— Niech biali wojownicy podniosa si¢ z swego legowiska.
Czarny Sokol i dzielni Apaszowie, ktorym dowodzi, s3 prazyja-
ciolmi bialych.

— Niech cig pieklo pochlonie ztwojg prayjainia, przeklety
sokole, mrukngt Kanadyjezyk; gdybysmy sie podniesli, uczg-
stowalbys nas natychmiast tuzinem strzal.

— 06z odpowiemy Apaszom? zagadngt cichutko Meksykanin.

— Nic, odpowiedzial krotko Hiszpan.

I w saméj rzeczy, tylko powiew wiatru szeleszczacy
trzeing byl odpowiedzig na przemowg Czarnego Sokola.

Po kilku minutach woédz indyjski zawolal powtornie:

— Orzel moze w powietrzu ukryé slady swojego lotu, to-
so§ plyngcy pod woda nie zostawia na jéj falach bruzdy, lecz
bialy myéliwiec przebiegajacy stepy nie jest ani orlem ani
lososiem *).

—" Ani tez glupcem, szepnal Hiszpan, jakimby byl, gdy-
by zawierzyl' twoim slowom, chytry - wezu.

~ Indyjanin cackal przez chwile, ale gdy i teraz nie odebral
odpowiedzi, poczal znowu:

— Slad bialego latwiejszym jest do odkrycia, anizeli tro-
py bawolu. Indyjanin pozna z nich, czy zwierz jest tlusty czy
chudy, ‘w ktora pobiegl strong i jak dawno przeszedt tedy.
Ale Czarny Soké} jeszcze dokladniéj opowiedzied moze o trzech

¥) Indyjenie polnocno-amerykufiscy uiywajs zwykle W swWéj mowie
malowniczych obrazéw i przenodni.
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biatych mysliwcach, ktérzy kryja si¢ na wysepce zielonéj. Naj-
starszy z nich jest strzelcem z pélnocy, silny jak bawol i o péi-
toréj glowy wyiszy od zwyklych ludzi; éredni, krepy, o szero-
kich barkach, przybyl z za odleglych mérz; najmlodszy, gibki
jak trzcina wodna, za ktorg si¢ kryje, zreczny jak pantera, nie
jednego juz wojownika indyjskiego zgladzil ze $wiata. Ale
trzech bialych, chociaz meznych i silnych, co6z poradzi przeciw-
ko dwudziestu Apaszom. Jezeli mysliwey sg ich prazyjaciolmi,
niech sig podniosa; jezeli nie, krew bedzie plynyé. .

— Krew nasza poplynie niezawodnie, szepngl Kanadyjezyk
do swoich, lecz niejeden Apasz wprzody kozda wywroci.

Wédz indyjski stuchal jeszcze przez chwilg, lecz gdy i tym
razetn nie odebral odpowiedzi, wyczerpala si¢ jego cierpliwosé.
Praywolal wojownika jednego, ktory posiadal strzelbg i rozka-
zat mu daé¢ ognia do kepy. Indyjanin wypelnil rozkaz, a kula
tuz przed kepa w wode wpadla.

Czarny Sokot pogardliwym spojrzeniem zmierzy! niezreczne-
go wojownika, a potym z niecierpliwoscig obejrzal. sig dokola,

Hiszpan rozémial si¢ i. rzek! cicho: — Szukaj nedznika,
wiele jeszcze uplynie wody, zanim zdolasz w strzelby przemie-
ni¢ arkany i dzidy swych wojownikéw.

W téj chwili powrécilo pigein wyslanych Indyjan. Uzbro-
jeni byliad stop do gléw w tarcze, dzidy, luki i strzelby. Sci-
gajac za Sladem dzikich koni, zlozyli oni poprzednio broh na
krancu réwniny, aby im w lowach nie przeszkadzata. Natych-
miast pigciu innych odjechalo, azeby sie takie uzbroié. A

— Polozenie nasze pogorsza si¢ z kazdg chwilg, czy nie le-
piéjby bylo uderzyé, dopéki ich jest pietnastu? zagadnat Hiszpan,

— Jeszcze nie... dotychczas nie majg pewnosci, czy tu je-
stesmy, odrzek! Kanadyjczyk.

Tymezasem wodz, pochwyciwszy strzelbg, wszed! w wode
za kolana, wymierzy! i dal ognia. Kula swiszczac przeleciala
tuz kolo glowy Meksykanina. Natychmiast dwoch innych, idge
za. przykladem Czarnego Sokola, gotowalo si¢ do strzalow.

—Tak dluzéj byé nie mote, szepngl Kanadyjezyk, wystrze-
l3 nas jak dzikie kaczki; trzeba tym lotrom daé nauczke; daléj
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Pedro, bierz na cel te czerwona malpe 7, czarnym  piérem. Do-
moéwiwszy tych sléw, podniést strzelbe, wymierzy!, a réwno
z hukiem jeden z Indyjan, zamierzajacych daé ognia, powalit sig
do wody, drugi legt od kuli Hiszpana, nakoniec Mcksykanin
celnym strzalem zgruchotal prawe ramig Apasza, ktory dla
przypatrzenia sie skutecznosci ognia dwu swoich braci wjechal
do wody.

Indyjanie wydali wiciekly okrzyk, lecz poznawszy z wyso-
ki€j czapki bobrowsj Kanadyjskiego strzelca, najzacigtszego swe-
go wroga, cofneli sig zywo po za donioslosé strzaldow. Tym-
czasem  pieciu uzbrojonych w strzelby nadjechato, a w kwa-
drans pézniéj wszysey juz dzicy zaopatrzeni byli w bron ognistg.

— Trzeba skorzystaé z ich chwilowego przestrachu i ob-
warowad si¢ przeciwko strzalom, zawolal stary myéliwiec. Cay
nie uwazales wiele strzelb majg czerwone skory?

— Daziewieé, odrzekt Meksykanin.

— O$miu wige nie moze nam szkodzié, zresaty tylko z obu
brzegow strzela¢ moga iz té) wlasnie strony zabezpieczyé sig
nalezy.

Od poludnia sterczaly wysoko nastroszone pnie drzewa
i stad nie grozilo weale niebezpieczenstwo; ku pélnocnemu tyl-
ko brzegowi rosngce trzciny zadnéj nie dawaly zaslony. Ol-
brzymi strzelec poteznym wysileniem wyrwal kilka pni, swiezo
do kepy przyczepionych, i ulozy! z nich rodzaj walu, mogacego
wytrzymaé ogien recznéj broni. W kilka minut wszystko bylo
gotowe,

— Patrzciez, zawolal Kanadyjezyk, zacierajac rece z rado-
§ci; za tg barykadg mozemy sobie lezeé jak za murem kamien-
nym, i tylko nas moga dosiegnaé ze szczytu drzew, ale te
w tym sztuka, azeby nie dopuscié¢ zadnego na wierzch topoli.

— Razecz szezegdlna, zauivazyl Hiszpan, 2e za kazdym ra-
zem, gdy§ pnie odrywal, cala kepa driafa ilekalem sie, azeby
zerwana 7 posady nie poplynela z woda.

Tymezasem ostatni promyk slorica znikl po za krancem
stepu, a trzéj strzelcy czuli, ze teraz rozpocznie si¢ $miertelna
Wwalka. Kwadrans przeminal tak cicho, ze oprécz mruczenia
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wody nic slychaé nie bylo; myéliwey zapuszczali wzrok to
w brzeg przeciwny, to w.szczyty chwiejgeych sie topoli, gdyz
noc zblizala sig szybko, a z nig niebezpieczenistwo coraz groi-
niejsze. Nadbrzeine zarogla, tonge w zwigkszajacym sig zmro-
ku, poczely przybieraé coraz dziwacaniejsze ksztalty. . Strzelcy
jednak, pedzac ciagle zycie w pustyni, nabyli niezmiernéj by-
strofci wzroku, a natgzonym ich zmystom nic ujéé nie moglo.

— Uwazaj, szepnal Kanadyjezyk, czy ci si¢ nie zdaje, Ze
ow krzak nadbrzeiny zmienil swoj ksztalt i stal si¢ znacznie
szerszym?

— Tak jest, z naJWIeksm pewnoécig, odpowxedzml Hiszpan.

. Stary zwrécil sie do Meksykanina. . '

— Masz wzrok wyhorny, rzekt cicho, wpatra sxe dobrze
w te wierzbg na prawo, zdaje mi sig, zc jéj galezie pochylily
sie ku dolowi.

Mlodzian rozgarnat trzciny i zatopil wzrok w wskazanym
kierunku. o o

— Moglbym na to praysige, odpowiedzial. Lecz widzg ja
tu jeszcze jedng wazng zmiang, pomigdzy taz samg wierzbg
a topola wyrost nagle krzak, ktorego tam wprzody nie bylo.

— Aha, rzekl stary, nasi panicze przez ten czas nacigli ga-
lcm i poroblh sztuczne kr/akl, -azeby pod ich zastong zblnzyc
sie niespostrzezenie ku brzegowi—nie przyda im si¢ to na wie-
le. Wyrmer' z-no do wiezo wyrosnietego krzaka; ty Pedro zaj-
mij sig wierzby z 4w1eazouym1 galeziami, a ja zgrubialym krze-
wém. W mgnieniu oka huknely trzy strzaly naraz. Udany
krzak rozciggnal sig na ziemi; z wierzby wypadl raniony In-
dyjanin, a gruby krzew zalamal sig przy odglosie upadajacego cia-
ta. Strzelcy rzucili si¢ natychiniast na wznak i poczeli nabijac.

W téjze chwili zagrzmiala salwa z. brzegu, lecz kule In-
dyjan zgruchotaly tylko kilka trzcin, nie -dosiegngwszy bialych,

— Jezeli sig nie mylg, to mamy tylko z caternastoma wro-
gami do czynienia, tamei juz nie podzwigng strzelb wigcéj, mo-
wil dowoddea bialych, zatykajgc szes¢ galazek w ziemie. Licz-
my zabitych, aby wiedzies, ilu jesacze mamy zywych przeciwko
sobie... Oho.,, patrzajcie, jak galezie topoli poruszajg si¢ me-
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cno; nierozsagdny Apasz mysli, Ze si¢ nie poznamy na jego nie-
zrgeznym wdzieraniu si¢' na drzewo i weZmiemy to za powiew
wiatru. Co za glupiec, nie ukry! sig¢ nawet po za grubym
pniem drzewa. Trzeba ci daé przestroge, moj czerwony chlop-
cze, zeby§ na drugi raz ostrozniéj si¢ zachowywat.

I zmierzywszy w. widlowatg galaz, dal ognia, a Indyjanin,
odbiwszy sig¢ kilkakrotnie od konaréw, spadl na ziemig.

Straszliwe wycie caléj bandy odpowiedzialo na ten strzal
wyborny; pomimo odwagi -dreszcz przebiegl ciala trzech bia-
Tych mysliweow.

~— Ktoz wie, ilu ich jeszcze siedzi na drzewach? trzeba
nam leze¢ spokojnie na grabietach -i baczyé na wierzcholki,
gdyz tylko stamtad mogg nas dosiggnad; jezeli zas dadzg ognia,
trzeba udawaé zabitych, azeby przestall zasypywac nas kulami.

Zaledwo europejezykowié poszli za rada swego do$wiad-
czonego towarzysza, gdy znéw strzaly zagrzmialy. Kanadyjezyk
zerwal bobrowa czapke i rzucil ja opodal, niby od kul indyj-
skich zrzucona, a wszyscy trzéj zachowali glebokie milczenie.

Okrzyk tryumfu zabramial na brzegu, poczym ponowily
sig wystrzaly, ale mimo. to nu kepie panowala cisza grobowa.

— Patrzcie, oto znéw jeden z tych lotrow wdarl sie na
drzewo, tym razem wytrzymamy ogien -spokojnie, jakbysmy
byli zabici, naéwezas Apasz doniesie swoim, ze tylko trzy trupy
bialych zajmuja kepe.

Whiosek ten przyjeto jednomyslnie. Trzéj strzelcy lezeli
bez ruchu na ziemi, Indyjanin z najwigkszg przezornoéeiz po-
suwal si¢ z galezi na galaz, nareszcie dosiegnal miejsca, z kto-
rego mozna bylo przejrzeé wnetrze wyspy. ‘L'u najprzod wy-
chylil ostroznie glowe. Widok trzech rozciggnietych cial nie
zdawal sig go wecale zadziwia¢; aby jednak nabra¢ pewnoici, czy
W saméj rzeezy nie zyjs, Apasz usiadl na galezi i wymierzyk
na lezgeych strzelbe; ruch ten powtarzal kilkakrotnie, a gdy mi-
mo to biali nie zrobili najmnicjszego poruszenia, wydal glosny
okrzyk tryumfu.

— Poznam ja cie, Totrze, szepnal Hiszpan, i z nasypka od-
place twoje kocic igraszki.
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— To jest Czarny Sokél, mruknal strzelec z Kanady.

Indyjanin raz. jeszeze skierowal wylot lufy na bezwladne
ciala, mierzyl dlugo, spokojnie, .jak strzelec do tarczy, nako-
niec sklonil si¢ da¢ ognia. Kula zerwala kilka wlosow z glo-
wy Hiszpana, lecz gdy ten nie poruszyl sig weale, Indyjanin
8plézl sig z drzewa i praywolal wojownikow, azeby wydaé rozkazy.

W téj chwili ‘czerwony blask wschodzacego ksigzyca za-
igral na zwierciadlanéj powierzchni wody; pigkna. gwiazda no-
cy bladla coraz bardziéj-i podnosila sig coraz wyiédj; godzina
czasu przeszia, a najmniejszy sziner mnie przerywal grobowego
milczenia na brzegu, Nureszcie dziesigciu dzikich, uzbrojonych
w noze i sickiery, weszlo w wode, .zamierzajac przebrnaé na ke-
p¢, azeby na znak zwycigstwa zedrzeé czupryny bialych strzelcow,

— Indyjanic pojda jeden za drugim, rzek! Kanadyjezyk,
‘we/miesz pierwszego na cel, Pedro zajmie si¢ érodkowym, ja
biorg na sicbie przedostatniego; tym sposobem rozerwiemy ten
piekielny laficuch, a potym niechaj néz i kordelas reszty dokona.

Tymczasem Apaszowie, milczge, brneli ku wyspie. Czarny
Sokél postepujacy na czele, doszedl w téj chwili miejsca gleb-
azego, tak ze tylko z najwicksza trudnoscia mogl sig¢ najprzéd
posuwac; byla to najlepsza sposobnosé wykonania poleceir Kana-
dyjezyka. Wlagnie biali chcieli daé ognia, gdy wiedziony czy
przcczuciem, czy tez ujrzawszy przy swietle: ksiezyca - polysku-
Jaca lufe strzelby, wodz Indyjan zanurzyl sig pod wode.

— Ognia, zawola! Kanadyjezyk. Hukngly strzelby; In-
dyjanin przedostatni w ezeregu poszed! na dno olowiem, dwaj
drudzy ugodzeni przez chwilg walezyli z silnym pradem, lecz nie
zdolawszy sig oprzet jego gwaltownosci, poplyneli z woda.
Strzelec z Kanady i Hiszpan, dobywszy kordelasow, oczckiwali
‘napadu; Meksykanin tymeczasem nabijal strzelby.

—— Apaszow jest tylko siedmiu! zawolal Kanadyjezyk: pio-
runujacym glosem, 1 nie odwazg si¢ skalpowaé bialych.

Wykrzyk ten jednak byl zbytecznym, magle zniknigcie wo-
dza i émierc trzech wojownikéw odebralo odwage napastnikom.
Nic uciekali jednak, lecz stangli bez ruchu jak czarne glazy,
obmywane falami rzeki,
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— Péjdscie tu psy! pdjdzcie zglodniale wilki, zawolal Hisz-
pan, pieniac sig ze zlosci; pojdzcie sprobowaé naszéj stali, skosz-
towawszy olowiu! -Indyjanie, nie odpowiedziawszy stowa, skiero-
wali sie ku brzegowi. .

Nagle Hiszpan dostrzegl plynacego Apasza, ktérego zda-
wal sig ped wody unosié; ale pomimo obwistych ramion 1 po-
zioméj bezwladnosci, rozwarte i iskrzgce oczy okazywaly do-
wodnie, ze to nie trup.

— Na milos¢ Boska, podaj mi strzelbg, to Czarny Sokéf,
udajacy trupa. I pochwyciwszy bron, wzial ma cel ptynaee cia-
Yo; cheial dac ognia, lecz wyjawszy oczu, blyszezgeych jak ogien,
mozna bylo przysiac, ze to martwe cialo nienawistnego wroga.
Pedro spuscil strzelbe, nie cheae psué naboju, i raekl:

— Omylitem si¢.... on nie zyje...

Ale w t¢j chwili zdawalo mu sig, ze Indyjanin zadrgnal.
Trzykro¢ podnosil i trzykroé spuszezal fuzye; nareszcie dal ognia.

— Czy$ go zabil?—zapytal strzelec z Kanady. .

— Nie, zgruchotalem mu tylko ramig, azeby popamigtal
dlugo strach, jakiego si¢ w podobnym polozeniu doswiadcza.

— Lepiéjbys zrobit, :.gdybys go byl zabil odrazu, bo jeszcze
si¢ nam dobrze da we znaki, rzekl tamten z niechecig. Coz
teraz poczniemy, myslalem, Ze sig wszystko skonczy, tu widze
trzeba bedzie rozpoczynaé na nowo. Gdybyscie umieli plywag,
moglibysmy sie wymknaé tym lotrom, ale okolo wysepki jest
prad tak gwaltowny, ze nawet wprawny plywak, a zwlaszcza
W nocy, nie da sobie rady.

— Jezeli tak dalgj pojdzie jak dotad, niema si¢ co spieszyé,
wszak mamy przeciwko sobie tylko dziesigeiu wrogow zdatnych
do boju. o

— Zdaje mi sig, ze si¢ mylisz, méj DPedro. Duziesigeiu we-
szlo w wode, a ¢z sig stalo z caterema pozostalymi na brzegu,
mniemam ze ich Czarny Sokol wystal po posilki.

Tymeczasem znowu cisza zalegla dokola. Przeszlo godzing
najmniejszy szelest nie przerywal milczenia, pomimo to tradj

biali ze strzelbami w reku, wytezonym warokiem i stuchewn
stali na czatach,
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Nagle Meksykanin poszepnal:

'— Zdaje mi sig, ze opodal pluszeze woda, jak gdyby w niéj
poruszaly si¢ zwierzgta, czy ludzie.. Wszak w téj porze ba-
woly nie zwykly gasi¢ pragnienia. Wymoéwiwszy te slows,
mlody lowiec powstal i poczgl pilnie wpatrywaé si¢ w gore rze-
ki, lecz w poblizu poczely si¢ juz wznosi¢ tumany mgly nocnéj,
rozciggajac nieprzejrzang opone po nad zwierciadlem wody.

— Widze tylko mgly, rzek! z niechgcia, a przeciez. wyraz-
nie plusk slychaé..

Zwolna jednak ustal szelest i znéw grobowa zapanowala
cisza; godzina za godzing plynely w émiertelnym oczekiwaniu.
Ksigzye juz przeby! znacang czesé drogi i poezal chylié sig ku
zachodowi, .o gestos¢ bialych wyziewéw wzmagala sie coraz
bardziéj. .

Nagle obroficy wyspy wstrzesli sig¢ przejgci trwogg.

Z obu stron wyspy wzniost si¢ okrzyk potezny, najmniéj
z stu pieédziesigeiu piersi Apaszéw wydany; echa skal pomno-
zyly jego okropnosé.

— Zginglismy, zawolal Hlszpan, wrogom przybyly liczne
posilki; trzeba bylo przeprawié si¢ na lad, poki ich bylo tyl-
ko dwunastu.

— Czyz nie wszystko jedno czy dwanaécie, czy dwiedcie
wilkow nas rozszarpie, odrzek! strzelec Kanadyjski; zanim wy-
prawimy jeszcze kilkunastu do piekla, trzeba si¢ przygotowaé
na $mieré jak dobrzy chrzescijanie. I uklakszy, wzniost oczy
w niebo 1 zlozyl rece do modlitwy; towarzysze nasladowali go
w milczeniu.

Nakoniec ksigzyc zaszedl, Z poza gestych tumaniw
mgly czerwonawy blask ognisk indyjskich dawal znaé, ze dzi-
cy pilnie czuwajg nad swg zdobycza i oczekuja poranku, aze-
by dokonaé zaglady bialych. Gdyby nie te ognic moznaby
mniemaé, z¢ na brzegach niema nikogo, gdyz od ostatniego.
krzyku Indyjanie zachowali jak najglebsm milczenie,

W miare gestnienia mgiy, zdawalo si¢ strzelecom, ze brze-
gi rzeki odsuwaja sie coraz daléj, a ogniska zmienialy sie
w slabe czerwonawe $wiatelka, Indyjskie czaty, rozstawione nad
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wodg, dawno juz zniknely w nieprzezroczystéj oponie, oczy ich
nadaremno usilowaly przebi¢ biale tumany, wytezyli wige stuch,
aby najmniejszego nie straci¢ szelestu. Przepyszny to byl wi-
dok. CUzaty Apaszow przy lunie ognisk, wsparte na dzidach,
wygladaly jak miedziane posggi. Od czasu do czasu przy-
rzucanie galezi na stos plongecy okazywalo, Ze to sg zyjace isto-
ty. Cuzarny Sokol siedzial na brzegu, wsparty o pien drzewa,
i iskrzgcym wzrokiem staral sie przebié zaslong, po za ktorg
lezala kepa; a chociaz zgruchotane i bandazami skrgpowane ra-
mig sprawialo mu niemalo bolesci, nie zdradzal jednak cierpie-
nia najmniejszym skrzywieniem twarzy; malowala sie na niéj
dzika zajadlo$¢ i chgé zemsty.

Od czasu do czasu posylal jednego z podrzednych wodzéw
dla podniesienia czujnosci wartownikéw, a po wydaniu rozka-
z6w wzrok jego zwracal sie z niespokojnoécia. ku wyspie, jak
gdyby lekal sig, czy mu nienawistne wrogi nie uszli,

Trzéj mysliwey na kepie z zimna rezygnacya oczeklwah
$witu, majgcego praynies¢ im gmier¢ meczensks.

Nagle Hiszpan, zerwawszy si¢ z miejsca, poskoczyl do
Kanadyjczyka i zawolal z waruszeniem.

— Bracie, jesteémy ocaleni, mam cudowny pomysl, kto-
ry nas zbawi¢ moze.

— Watpie, azebys cuda potrafit czyni¢, odrzek! starzec,
Wwzruszajac ramionami,

— BStluchaj, méwil Hiszpan z gorgczkowym posépiechem,
kiedy$ wyrywal pnie dla zbudowania barykady, mowilem ci,
ze drzy cala wyspa, Z poczatku zamierzalem z oderwanych
pni zbudowaé tratwe, ale mysle, ze lepiéj bedzie polgczonymi
silami cala kepe od dna oderwa¢. Mgla gesta, noc ciemna,
a nim blyénie poranek....

— Bedziemy juz daleko, zawolal, zrywajac si¢ strzelec.
Oczy jego dziwnym ogniem zablysly i 1za nadziei stoczyla sig
po zwiedlych licach. Do dziela! méwil, do dziela! Wiatr ran-
ny juz zaczyna sig zrywac i zapowiada éwit bliski; niema chwi-
liczasu do stracenia. I z nadzwyczajng saybkoscig pozbyl sie

obuwia 1 sukni,
5



66

— Co czynisz, zawolal Pedro, alboz nie lepiéj we trzech
wzigdé sie do pracy; sam jeden nie podolasz potgznym pniom kepy.

~ Jezeli ja sam nie poradze, to i we trzech nic nie zrobimy;
nasze ocalenie zalezy na tym, azeby wysepka nie rozleciala sig
w kawalki.

Wtym w wielkiéj odleglosci dal sig slysze¢ zalosny jek
puszezyka; cisza nocy zwigkszala jeszcze jego okropnosc.

— Przeklety ptak, rzekl z niechecig Hisz)an, nie cierpig
jego skomlenia, bo to zawsze zapowiada nieszczescie.

— Wstydz sig¢ zubobonniku, mrukngl stary, czyz nie roz-
poznales hasla Apaszéw, ktérym dzis spodobalo sig udawac
puszczyka?

Zaledwie tez przestal mowid, gdy z przeciwnego brzegu
taki sam glos rozdarl powietrze, a wkrotce jeszcze kilka za-
brzmiato wrzaskiem puszezykow, jak gdyby cale ich stado ob-
giadlo brzegi.

— Spiewajcie sobie, moje lesne sowy, tym lepiéj, uie
uslyszycie mojéj roboty, méwil Kanadyjezyk, zsuwajge sig lekko
w wede. Wkrotce wynurzy! sig z drugiéj strony wysepki,
a powtérzywszy kilkakrotne badanie, szepnal towarzyszom jak
mozna najciszéj:

— Kepa trzyma si¢ tylko na jednym mocnym pniu, je-
zeli mi sig powiedzie wyrwaé go z mulu, bedziemy ocaleni; je-
zeli nie, to wszystko przepadlo.

I znowu stary strzelec zniknagl pod wods.

Nastgpila chwila trwozliwego oczekiwania, nagle cala ke-
pa zadrzala w posadach.  Dwaj mysliwcy poczuli, ze olbrzym
ozyni ostatnie wysilenia, Naraz dal sig styszeé pod woda glu-
chy trzask, jak gdyby dno okretu gruchotalo sig o skale; po
chwili ukazal si¢ Kanadyjezyk — woda strumieniem lala sie
z wloséw i szat jego, a po twarzy splywala szeroka wstega
krwi. Jednym skokiem byl juz na kepie, ktora zwolna pocze-
ta sig w kolko obracaé, a nastepnie lekko z prademn rzeki sply-
nela, nie czynigc najmniejszego szelestu.

— Teraz spoczywa los nasz w r¢gku Stwércy, mowil zdy-
szany starzec, ocierajge krew z twarzy. Jezeli kepa utrzymad
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sig zdola na §rodku rzeki, to przy pomocy otaczajgcéj nas mgly
wymkniemy si¢ tym rozbojnikom. O Boze wszechmocny, go-
dzina, jedna tylko godzina nocy, a wybawisz nas od najokrop-
niejszéj &mierci!

I nastgpito uroczyste milczenie; zdawalo sig, ze te cisze,
brzemienna wypadkami, przerywajg tylko silniejsze serc uderze-
nia. Nadzieja i trwoga miotaly nimi naprzemian. Z nieopisanym
wzruszeniem gledzili kaizdy obrét wysepki. Dzien zblizal sig
szybko, ale zinno nocne, zwigkszajace si¢ zwykle przed wscho-
dem slonca, pomnazalo gestoéé mgly, ktéra balwanila sig nie-
przejrzanymi kiebami.

Ogniska plongce na brzegach wydawaly sie zdala jak
czerwone gwiazdy bledniejgce w morzu purpurowego §wiatla
budzgeéj sig zorzy. Z téj strony mysliwi nie mieli si¢ czego
obawiaé, ale inne niebezpieczenstwo zagrazalo im.

Kepa, jakkolwiek lekko posuwala sig po wod powierzehni,
ale jéj plyw byl bardzo powolny, wspomagany tylko ruchem
wirowym. Obracajgc sigtak ciagle, mogla zejé¢ z prostego kie-
runku i przybi¢ do jednego lub drugiego brzegu; obadwa za$
byly gesto obsadzone zbrojnymi Indyjanami. Jak majtkowie,
miotani burzliwymi balwanami na statku pozbawionym masz-
téw i steru, z trwogy oczekujg lada chwila uderzenia o podwodne
skaly, tak trzéj nasi strzelcy za kazdym zboczeniem spodziewa-
li sig wpaéé w rece Apaszow.

Meksykanin zbladl, Hiszpan smutno pochylil glowe.

— Odwagi, odwagi, szeptal nieustraszony starzec, dopd-
ki ni¢ ujrzymy wierzcholkéw drzew rosnacych na brzegu, nie-
ma czego rozpaczad.

—Lgkam sig, ze jelada chwila ujrzymy, zawolal Hiszpan.
Patrz, patrz, dodal, wskazujac na brzeg poludniowy, czy widzisz?

W istocie przez opong mglista przebijaly sig niewyrazne za-
rysy wysokich topoli, jakby jakies olbrzymie widma.

— Tak, rzekl wzruszonym glosem Kanadyjeczyk, wycho-
dzimy z kierunku, a ognie rozlozone na brzegu wyrainie oka-
zujg, zeSmy nie wiele uplyneli.
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A kepa coraz wigeéj i wigeéj przyblizala sig¢ ku fatalne-
mu brzegowi. Juz jedno z ognisk powigkszylo si¢ znacznie,
a przy blasku wyraznie rysowala sig posagowa postaé czaty
indyjskiéj. Dluga bawola grazywa splywala z karku wojowni-
ka, a na glowie sterczal pioropusz zwieszajacy sig¢ jakby z rzym-
skiego helmu,

Kanadyjczyk wyciggnietym palcem wskazal towarzyszom
groznego wroga. Szczgsciem mgla zanadto byla gesta, aby by-
stry wzrok Apasza mogl przedrzeé j¢j tumany. Naraz Indy-
janin wstrzasngl gesta grzywa, wbil dzide w ziemig, schylil sig,
przylozyt rece do oczu, jak to czynig ludzie chegey cos rozpoznaé
W ciemnoéci. :

Zbiegi zadrzeli, ciala ich zmartwialy; zaledwie odwazyli
sig oddychaé, sledzac szpiegujacego Apasza.

Wtym Apasz poskoczyl ku brzegowi i znikngl. Straszna
chwila oczekiwania zdala si¢ wickiem zwgatpialym strzelcom.
W kilka minut potym rozlegl sig donoény krzyk puszczyka,
wreszcic wezystko ucichlo. Znaé nie bylto znaki trwogi, ale
zwykle czat nawolywanie. Dziki powrdcil do ogniska, a wy-
rwawszy z ziemi utkwiong dzide, przybral dawna postawe.

Ale niebezpicczenstwo nie przeminglo wecale, gdyz coraz
bardzi¢j przyblizali si¢ ku brzegowi.

— Jezeli tak daléj pojdzie, szepnal stary strzelec, to za
pigé minut Apasze rozpoczny z nami Smiertelny taniec.

Hiszpan nic nie odpowiedzial, lecz rzuciwszy galazke na
wodg, z mnajwigkszg niespokojnodcia sledzil, w jakim poplynie
kierunku. Galaz krecila si¢ pare minut w miejscu, ale potym
splynela na érodek rzeki. Strzelcy zamienili radosne spojrze-
nia. Wkrotce tez i kepa podgzyla za galazky. Opony mgli-
ste po obu stronach stawaly sig¢ coraz nieprzezroczystszymi,
a silny prad wody ponidst wysepke srodkiem koryta.

Wsérod trwogi i nadziei uplyneta dobra godzina. Dawno
juz ogniska indyjskie znikngly w wyziewach. Strzelec z Ka-
nady stangl teraz na tylnym koncu wysepki, a wylamawszy
duzg galgz, zaczal nig niby sterem kierowaé tratwe, obadwaj
towarzysze wioslowali z boku, a kepa pegdem strzaly plynela
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— Wkrétee juz dzien zajasnieje, méwil stary, przybijemy
do brzegu poludniowego i puscimy si¢ pieszo w gory, gdzie
nas nie dosiggng czerwone djably.

Skierowana na lewo tratwa wnet uderzyla o brzeg skalisty.

Mysliwey wskoczyli w plytka wode i polaczonymi sitami
rozerwali pnie skladajace wysepke, spychajagc je na srodek
wody. Odbywalo sig to z nieporéwnang szybkoscig, tak ze
W pare minut nie pozostalo szczatki z zbawczego statku.

— O dzigki Ci, dzigki wszechmocny Boze! zawolal Kana-
dyjezyk, zdejmujac czapke i upadajac na kolana. Poczym po-
wstal i rzekl:

— Najprzod! godzing jeszcze pojdziemy lozyskiem rzeki,
a jezeli zdolamy wydostaé si¢ na gory, zanim nieprzyjaciel spo-
strzeze, nasza wygrana; mogg sobie wowczas éciga¢ za nami na
koniach po urwiskack skalistych, jezeli si¢ na nie wydrapig,

Wedrowka rzekg byla bardzo ucigzliwa. Po trzech kwa-
dransach drogi, broczac nieraz do pasa, natrafili nareszeie na
ujécie potoku gorskiego, plyngcego skalistym jarem. Szli wige
gérodkiem strumienia, wdzierajac sig coraz wyzéj, w nadziei, ze
Apasze bedg ich &ciga¢ za biegiem rzeki, myslac, ze uchodzg
na kegpie. Kiedy pierwsze promienie wschodzgcego slonca pozlo-
cily wierzcholki skal, trzéj mysliwcy znajdowali sig juz na nie-
dostepnych wyzynach, a nad wicczorem, przebywszy grzbiet
gorzystego pasma, znalezli sig nakoniec w okregu przyjaznych
pokolen, kedy z trudéw i niebezpieczenstw mogli wytchnaé swo-
bodnie i natrzgsaé si¢ z bezsilnéj whcicklosei Czarnego Sokola,
jaka go musiala ogarngé na widok, ze tuk pewny i pozgdany
lup zdolal si¢ wydrzeé z jego krwawych szpondw,

WIELICZKA.

Wracam z Wieliczki zdumiona; nie, kto tam nie byl, wy-
obrazi¢ sobic tych dziwow nie potrafi, to zupelnie éwiat inny;
ale bede sig starala, kiedy nie mozna miejsca tego stowami wy-
stawi¢, opisa¢ przynajnniéj odwiedziny jego.
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Wieliczka, lubo dosyé porzgdne miasteczko, nie objawia
przecies niczym skarboéw ukrytych w jéj lonie; kto nieswiado-
my méglby przejechaé przez nie, nie domysliwszy sie niczego;
rownie jak przechodzimy nicraz kolo medrea, nie zgadujac po
malo znaczgeé] twarzy, jakie bogactwa dusza jego miesci, Tak
pod stopami mieszkancow spokojnéj, prostéj Wieliczki jest ogrom-
ny przestwor, jakby miasto drugie, i blisko tysigc ludai,
o tylez lokci w glgb aiemi zagrzebanych, kopie skarby istotnie
potrzebniejsze od zlota, bo wszyscy, bogaci i ubodzy, zwierzeta
nawet sg ich uczestnikami. Mimo podania gminu, ktére S. Ku-
negundzie odkrycie soli w Wieliczee i Bochni przyznaje, te ko-
palnie znane juz byly przed 1105 rokierm.

Po obu stronach gor Karpackich ciagnie sig¢ pas ogromny
soli, blisko 200 mil dlugi, a na kilkadzicsiat szeroki. W cig-
gu tego pasu, gdziekolwick siegnac, wszedzie soli dostrzec moz-
na; w niektorych miejscach, miasta, wsie, gaje stoja na slonéj
powierzchni, czasem tak malo ziemia pokrytéj, ze fundamenta
na domy w soli ku¢ trzeba. W caléj Europie Wieliczka pierw-
sze miejsce zajmuje, tak dla czystokci i wielosci soli, jakotez dla
wspaniatych robdt podziemnych; Francyja, Anglija najwiecéj
warzong sola sie Zywis.

Otwor kopalni jest w ksztaleie ogromnéj ‘studni i nim
zstepuja robotnicy i ciekawi; zajrzawszy w te glebizng, ktéra
si¢ ma przebyé, mimowolny dreszcz przechodzi; piéro, podane
do napisania nazwiska swego w ksigdze, ku temu sporzadzonéj,
drzy zlekka w reku, a dlugie plocienne koszule, w ktére oble-
kaja podréznych, dla oszczgdzenia sukien, zdaja si¢ byé przy-
pomnieniem ostatniego #miertelnych ubioru. Jednak przema-
ga ciekawosé i kazdy mowi émialo: ,Juzja spuscié sig musze.“

Jakoz prawdziwie wszystko tu odmienne, a wszystko je-
dnostajne; natura tak wszedzie rozmaita, w tym miejscu zawsze
taz sama. Swiatlo storica nigdy tu nie dochodzi, pory nigdy
si¢ nie zmieniaja, czy na ziemi dzien "jasny, czy noc ponurs,
czy wiosna lubym tchem wieje, czy skwar sloneczny dopieka,
czy dzdze jesienne wskro§ przejmuja, czy mroz fcigl wsaystko,
tu zawsze glebokie ciemnosci, §wiatlem tylko lamp i kagancéw
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rozjaénione, tu ciagle powietrze czyste, chiodne, jednakowe. Na
ziemi tyle niezliczonych przedmiotow, tu jeden wiecznie, wszyst-
ko co widzisz, czego si¢ dotykasz, na czym stapasz nawet, jest
solg; bo éciany ogromne tych dlugich ulic, te filary wspaniale,
te schody niezliczone, te stosy balwandéw czyli beczek, te gory
okruchdéw, wszystko to jednego rodzaju, jednego koloru, wszyst-
ko z soli. Posta¢ robotnikow, ktérych nogi, ramiona i piersi
nagie, a to zeby soli gdze chowaé nie mieli, te kagance wszg-
dzie poprzyczepiane, nawet do taczek, ktérymi sol wozg, wszyst-
ko jakas nowa zupelnie kraing wystawia. Patrzac na robotni-
kow prace, nicjednego moze przejaé zadziwienie nad $mialoscia
ow¢) znikowéj przez si¢ istoty, ktora, slabg reka watle ujaw-
szy narzedzie, porywa sig na kruszenie opok, na gér obalanie,
Otoz przemystem i praca czlowiek wszystko zwycigza, bo jest
w jego umysle iskra boskiego gieniuszu.

Dotgd w kopalniach Wieliezki trzy sa pietra, lecz moze
z czasem i czwarte wykuja; natura bowiem ich jest taka, ze im
glebidj posuwaja gornicy swe prace, tym czystsza sol znajduja;
a nigdzie jeszcze od spodu nie pokazala si¢ woda, procz kilku
niewielkich 7rédel, i te kopalnie §mialo najsuchszymi w caléj
ziemi nazwaé mozna, zwlaszeza, ze im glebiéj, tym mniéj wilgo-
ci. W opisach Wieliczki dawnych i pézniejszych czyta¢ mozna
rozne polskie nazwiska szyb czyli okien kopalni, uczczone pa-
miatkg wielkich krolow, najstawniejszych mezow.

Czy te kopalnie doczekaja sig skonczenia &wiata, czy te
zawalg sig wkrotce? tego sami uczeni przewidzieé nie umie-
ja: powtarzaja jednak wszyscy, ze tu wielkiéj bacznoéci trzeba,
azeby dobrze podpieraé wiszace sklepienia; z dawnych szyb
juz nicktore si¢ zapadly. Kopalnie te kilka razy ulegly po-
zarom. Sama imaginacya wzbrania sie od wystawienia sobie
tego, co tam dzia¢ si¢ musialo w tych straszliwych chwilach;
jak trudny ratunek, jak niepodobna ucieczka, a jak ten ogied
samowladnie rozpoéciera¢ sig musial po tych ogromnych gale-
ryach, wszedzie wybuchaé i pozeraé wszystkol W r.1510, pi-
see Bielski, w Wieliczce, w gorach solnych, jeden gornik ogien
zapuécil, czym si¢ wielu ludzi podusilo.
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SZALONY SEON.

Od roku mieszkalem ciggle w mojéj plantacyi, polozonéj
w poblizu Mahé *). Nudy mnie trapily niezmiernie, gdyz
oprocz Henryka Hollingwortha, towarzysza broni i serdecznego
przyjaciela, mieszkajacego o dwie przeszto mile odemnic, nie
mialem z kim zyé, a uniepodobna znéw codzien odwiedzaé sig
nawzajem.

Jednego wieczoru wlasnic udawalem si¢ na spoczynek, gdy
Mausz, moj stuzgcy indyjski, przynidst list przywieziony przez
postarica Hollingwortha, Otworzylem go i przeczytalem co
nastgpuje:

»Moj drogi, przybywaj o éwicie; w bliskofci méj ‘osady
zjawil si¢ slon szalony, trzeba go ubié koniccznie, bo nam nie-
zmiernych szkéd narobi. Wiem, ze si¢ nudzisz piekielnie,
a polowanie lubisz nad zycie. Czekamy ci¢ w wawozie Mon-
go-Hill.  Sciskam cie—Twoj Henryk.*

Nic nie moglo mnie bardziéj ucieszyé nad te zaprosiny.
Znudnialem i zleniwialem w gorgcym klimacie indyjskim, ZXo-
wy, a jeszcze na szalonego slonia, polgczone z niebezpieczen-
stwem, mialy dla mnie niezmicrny powab. Wydalem natych-
miast rozkazy na jutro, oczyscilem zdawna spoczywajaca bron
i raucilem si¢ na I6zko. Ale wazruszenie odpedzalo sen, ktory
zaledwie nad ranem skleil me powieki.

Ranek byl przecudny, wyjechaliémy z domu na godzing
przed switem, Jechalem lekkim truchtem, azeby na czas zda-
zy¢; obok mnie bieglo pieszo trzech stuzacych indyjskich, nazwy-
czajonych do tego rodzaju odbywania podréozy. Zanim przy-
bgdg¢ na miejsce, nalezy wprzod uwiadomié czytelnika, co to
znaczy ,szalony ston.*

W lesistych gorach Ghats, wlaénie w owym czasie, namno-
zylo si¢ niezmierne mnéstwo dzikich sloni. Blgkaly sie one

#) Mah¢, osada niegdyé francuska, dzi§ odstapiona Anglii, lely na
wybrzetu Malaborskim niezbyt daleko od Kalikuta, gdzie przybil Vas¢o de
Gama, odkrywszy drogg do Indyj.
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w malych stadach po lasach, a chociaz nie zaczepialy ludazi,
ednakie wypadajac na pola ryzowe, pustoszyly je niezmiernie.
Czasami jednak, niewiadomo z jakiéj przyczyny, odlaczal sig od
stada stary samiec i, jakby wpadszy w szalenstwo, pedzil pomie-
dzy osady ludzkie, zabijajac wszystko co mu si¢ nawinglo na
drodze. Jakag gwaltowna wécieklosé gnala go naprzéd i jedy-
nic ubicie rozjuszonego zwierzgcia moglo polozyé koniec jego
rozbojom.

Zdarzalo si¢ niekiedy, ze taki slon cale wsie burzy! a miesz-
kancow tylko 8pieszna ocalala ucieczka. Jezeli wige gdzie sig
ukazal taki szalony slon, natychmiast zawiadamiano sgsiadow.
Indyjanie musieli takie zbierac sig¢ zbrojno i zarzgdzano wielka
oblawe.

Na éwieré mili od 1niejsca naznaczonéj schadzki znajdo-
wal sig dziki, romantyczny wawoéz skalisty, érodkiem ktorego
ponad bystrym potokiem szla droga; zaledwieSmy ujechali nim
kilkadziesigt krokéw, gdy jeden z mych sluigcych zatrzymal
sig trwozliwie i wskazal &wieze tropy slonia na trawie, dowo-
dzge, ze zwierz niedawno tedy przeszedl.

— Po czym poznale$, ze to trop dzisiejszy? zapytalem go.

— Rosa w tym miejscu jest starta, a i na przyleglych krza-
kach toz samo, odrzek! Indyjanin. _

— Stuszna uwaga. Moze znajduje sig jeszcze w poblizu;
bylaby to cudowna rzecz, gdybyémy go mogli ubié sami, bez
pomocy innych mygliwych.

— O panie! zawolal z przestrachem Mausz, on jest dziki
nadzwyczaj dziki, pozabija nas wszystkich. Drudzy stuzacy po-
twierdzili mowg tamtego, a z przelgknionych ich twarzy pozna-
fem latwo, Ze wcale nie mieli ochoty ubiegaé sig o zaszczyt
odniesienia zwycigstwa nad sloniem,

— Nie Igkam sig stonia, majac dwururke nabitg czterema
kulami, odpowiedzialem na to, a wasze ostrzezenia nie odstraszg
mnie weale.

W téj chwili, jakby w odpowiedzi na me wyzwanie, z bli-
skich zarosli dal sig slysze¢ glosny ryk, polaczony z trzaskiem
Yamanych galezi,
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— Ston! Ston! krzykneli przerazeni Indyjanie i w mgnieniu
oka znikneli w gestych zaroélach.

Musze wyznaé, ze ija mialem wielkg chgtke umkngé, a moj
kon podzielal widaé to zdanie, gdyz wspinal sig, rzucali bylby
niezawodnic pobiegl czwalem, gdybym go z trudnoicig nie
wstrzymal. W téj chwili z gestwiny wypadla przerazona an-
tylopa; mialzem oczekiwaé, az w $lady jéj ston wyleci? jak tu
strzelac ze sploszonego niespokojnego konia, tym bardziéj, ze zie-
mia bagnista uginala si¢ pod jego kopytaimni, a wrazie niebez-
pieczenstwa niepodobna bylo uciekac. Obejrzalem sie w kolo;
niedaleko stamtad by} wzgoreck drzewami zrzadka porosnigtys
spiawszy konia ostrogami, za chwilg dostalem si¢ nan szczgéliwie

Z odwiedziong strzelba i wytgzonym warokiem wpatry-
walem sig w ggszsz.  Naraz z po za obslony lisciastéj ukazujg
si¢ dwa kly potezne, wige to byl zwierz stary; potym trgba
wzniesiona w gore, niby sztandar bojowy. Nareszcie wypadl
ogromny slon, druzgoczac krzewy i male drzewka, jak gdyby
zdzbla zbozowe. Na szczgécie pomiedzy nami byla znaczna przg-
strzen, moglem wige wybieraé prayjecie walki lub odwrot.

— Uciekaj pan! uciekaj, péki czas! zawolal na mnie jakig
glos z gory. Wuznioslem cczy nad siebie i ujrzalem pomigdzy
galeziami ogromnego drzewa wszystkich moich stuzacych. Je-
zeli rozpoczng walke ze stoniem, moge by¢ pewnym, ze mi naj-
mniejszéj nie udzielg pomocy. Zanim postanowilem co poczgé,
slon mnie spostrzegl i szalonym pedem puscil sig prosto w te
strone; kon, uslyszawszy tentent, zacza! si¢ rzucaé podemns; nie
bylo rady, zeskoczylem z niego, a zarzuciwszy cugle za galgz
drzewa, wymierzylem dwururke. Zwierz, natrafiwszy wzgorze,
zwolnil biegu, tak iz moglem swobodniéj wycelowaé. Nako-
niec gdy sig zblizy! na trzydziesci krokéw, pociggam, lecz przez
poépiech zamiast za jeden, za obydwa cyngle na raz: huknely
strzaly, slonn dostal w czolo, ale rany nie byly émiertelne. Bél
ogluszyl na chwile wéciekle zwierze, ryczy straszliwie i jak sza-
lone miota trabs. Nareszcie rzuca sig naprzod, azeby mnie roz-
deptac jak robaka. Niema innego ratunku tylko gpieszna uciecz-
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ka. Rzucam sie na konia i, dawszy mu ostroge, pedzg jak
strzala przez krzaki i skaly, nie zwazajgc na zadng przeszkode.

Studzy, spostrzegszy niebezpieczne moje polozenie, poczeli
wrzeszczed 'z calego gardla, azeby zwrdcié na sicbie uwage rozju-
szonego zwierza. Slon staje, oglada sig i §ledzi nowego nieprzy-
jaciela. Mausz, korzystajac z tego, ciska nan kijem i uderza go
w trabe. Nadwezas slof zapomina o mnie i rzuca sig 7 wiciekloscig
na drzewo, miedzy galeziami ktorego siedzi Indyjanin. Pod ude-
rzeniem ogromnych klow i brzemieniem cielska ugina sig i watrzg-
sa gruby pien, niema jednak obawy, aby sig zlamal. Kilkakrotne
wysitki zniccierpliwiaja sfonia; wstrzymal si¢ na chwile, obszed!
pien w okolo, a potym zaczal raz po raz uderzaé¢ ostrym klem
w kore, usilujac zwolna pien podruzgotac.

Ochlongwszy z pierwszego przerazenia i widzge, iz zwierz
praestal mnie $cigac, zatrzymalem sig po za wystajaca skala;
nabilem strzelbe powtornie, a potym podjechalem znowu ku miej-
scu, gdzic si¢ slon szamotal z drzewem, 1 wzigwszy go dobrze
na cel, dalem ognia kolejno z obydwu luf. Tym razem strzal
byl lepiéj wymierzony: jedna kula przeszyla oko, druga skron.
Slon zachwial sig; usilowal rzuci¢ sig w strong, skad strzaly
padly, lecz nadaremnie —z gwaltownym trzaskiem legl na zie-
mig. Przyblizylem si¢ ostroznie, ale znaé¢ nie bylo wcale oba-
wy, bo wszyscy trzéj Indyjanie opusdcili juz swe schronienie
i otoczywszy slonia, przypatrywali sig jego ranom. Slon w kil-
ku sekundach zakonczy! zycie.

~ Nie wiem, czy ktory z wielkich wodzow po odniesieniu naj--
wigkszego zwycigstwa doznal tak wielkiéj radosci, jak ja, wi-
dzac rozciggnigtego u stop mych straszliwego slonia. Zeskoczy-
fem z konia i usiadlem na trupie wroga. Indyjanie nie mogli
wyjsé z podziwienia i obsypywali mi¢ pochwalami. Rozkazalem
im pozostaé przy ubitym zwierzu, a sam puécilem si¢ ku miej-
scu, gdzie mig oczekiwaé mial Henryk z gronem przyjaciol.

— Oj gpiochu, épiochu! zawolal Hollingworth, ujrzawszy
mi¢ zdaleka, od pol godziny czekamy na ciebie, a tu czas scho-
dzi i wkrétce trudno bedzie znalezé §wiezy trop slonia.
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— Nie lgkaj sig, moj drogi! Oto, odpowiedzialen wesolo,
udajcie si¢ tylko za mng, a pokazg wam o tysiac krokow stad
swiezutenkie slady na rosie.

Cala gromada z wesslym okrzykiem ruszyla za mng, lecz
nie jestem w stanie opisa¢ wrazenia strzelcow, kiedy im wska-
zalem ubitego slonia. Nie chcieli wierzyé, ze go sam bez cudzéj
pomocy powalilem; wyjete kule z mozgu przymierzali do kali-
bru strzelby, a kiedy wreszcie przekonali sig, ze tak bylo, caly
orszak obskoczy! mnie i, &ciskajac serdecznie, winszowal zwy-
.cigstwa, a zarazem uniknigcia §micrci. (Odtgd nabralem nie-

zmiernego znaczenia migdzy mysliwcami na calym Malaborskim
wybrzezu,

Slon i Pszczola.

Niechaj si¢ nigdy slaby na mocnych nie dgsa.
Zaufana tym pszczola, ze dotkliwie kasa,
Widzac, iz stofi ogromny na lace sig pasie,

A na nig nie uwaza, choé przyblizyla sig,
Chciala go za to skaraé. Gdy kasaé zaczgla,
Coz sig stalo? Slof nie czul, a pszczola zgingla.

2. Moralnosé i obyczaje.

REZEDA.

Wesola, ale uwazna Felunia zapytala matki:

— Dla czego kochana mama lubi zawsze stawia¢ na oknach
‘te nigkie zielone krzaczki w takich ozdobnyeh doniczkach?
Wizakze w naszym ogrodzie mamy mnoéstwo pigkniejszych kwia-
téw. Radabym bardzo wiedzie¢, z jakiéj przycayny ta niepo-
zorna roflinka otrzymuje pierwszenstwo?

— Prawda—odpowie matka—ta skromna roélina, zwana
Tezed, nie jasnieje ani szkarlatem wspanialéj rozy, ani bialo-
8cig lilii, ani rozmaitoicig koloréw tulipanu; ale te kwiatki,
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z pozoru niepowabne, obdarzone s3 milym zapachem, przyjem-
nlejsxym nawet od woni rozy Az do konca jesieni, a nawet
w zimie, kiedy wszystkie inne kwiaty dawno powigdng, rezeda
napelnia jeszcze mieszkanie nasze milym zapachem. Dlatego
tez kwiatek ten jest wyobrazeniem cnoty cichéj i skromnéj,
ktéra jedynie posiada warto8é prawdziwg. Taka cnota przetrwa
czyny glogne, ktore im zywiéj dopominajg sig chwaly, tyr pre-
dzéj tracg powab i zupelnie idg w zapomnienie.

Jan Checifisls.

Przyslowia.

Bedzie dobre, jak zle minie. Prawda w oczy kole.
Chcgcemu nic trudnego. Oko pafskie konia tuczy.

Cudze rece lekkie, ale nieuzyteczne. Obiccanka cacanka, a glupiemu
Do czasu daban wode nosi. radosé.

Jak cig W1d7q,, tak cig piszg.

Jak sobie podcielesz, tak sie wy-
$pisz; jaka praca, taka placa.

Kiedy trwoga, to do Boga.

Jest to cnota nad cnotami, trzymaé

Trafita kosa na kamien.
Umie za panig matka pacierz.
Wilka natura ciggnie do lasu.

Wiedzg sasiedzi, jak kto siedzi.

jezyk za zgbami. Z wielki¢j chmury maly deszcz.
Madry polak po szkodzie. 7 $miechu wielkiego poznaé glu-
Nie kazdy $pi, co chrapie. _ piego.

Poznaé z mowy, jakiéj kto glowy. Strzezonego Bog strzeze.

Sen mara—Pan Bég wiara. Trafito si¢ jak §lepéj kurze ziarno,

SLUSARZ ZAWINIE, A KOWALA POWIESZONO.

Przyslowie to uzywane wtenczas, gdy niewinny za wystep-
nego ukarany zostanie. W Pacanowie na cale miasto byl je-
den tylko $lusarz, a dwoch kowali, Slusarz ukradl konia; zla-
pany, mial wisieé; atoli poniewaz sam jeden byl w micicie,

przeto dla publlczneJ wygody, chege oraz prawu zadosé uczynié,
powieszono niewinnego kowala,
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Zdarzenie z nosem.

Stal za stolikiem synek cze$nika,

Gdzie kilku panéw gralo z sobg w éwika,
A migdzy nimi krétki pekaty,

Jaki§ szlachetka dziwnéj facyaty,

Z krzyws, brédks, rudym wlosem

I nadzwyczaj wielkim nosem.

Chlopiec 6w zrazu cichy i skromny,
Patrzy i graczy obchodzi do kola,
Gdy wtym nagle zawola,

,Co za nos ogromny!*

Spojrzat sie srogo cze$nik na syna;

Przelgkl sig, zadrzat chlopczyna

I wola, wznoszagc glos drzacy i cienki,
»Jakiz to nosek malenki.*

Juz nadwezas, jakby zjadia osa,

Zrywa sig czeSnik i za bat porywa;

A chlopiec z wielkim krzykiem. sig odzywa:
,Ten pan nie ma nosa.“

Bije wigc czesnik, w calym bije gniewie,

Zda sig, ze chlopea chee dobié,

A biedne dziecig w swéj rozpaczy nie wie,
Co z tym nosem zrobié,

W rézny wigc sposob i wola i krzyczy,
A gniewny ojciec coraz gorzéj cwiczy,

Tak i my, co to lubimy rozprawiaé,
Kiedy sig¢ z glupstwem wyrwiemy,
Checemy sig niby ratowaé, poprawiaé,.
A gorzéj brniemy.
Fr. Morawsk:.

OGRODNIK I JABEON.

— Co ty sobie myalisz? zawolal rozgniewany ogrodnik do ja-
bloni, rodzisz same dziczki—kwasne, cierpkie, obrzydliwe, do
ust ich wzigéé nic mozna, a corok to gorszel
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— S'mieszny jestes, moj czlowiecze, odpowie mu na to ja-
blon—sam szczepiles mie, a teraz dziwisz sie, ze rodzg niedo-
bre owoce; siebie win, ze$ si¢ nie postaral o lepsze; ja wydaje
takie jablko, jakies ty zaszczepil.

Gdy ci zle idzie z wlasnéj twéj prazyczyny,
To na drugiego nie zwalaj swéj winy.

Wi L. Anczyc.

Chlopczyk ukarany.

Pigt sie chlopezyk na drzewo, co nad rzeks stalo,
Bo cudzych paniczowi gruszek sie zachceiato.
Ale na takich sprawkach kazdy zle wychodzi,
Cudza wiasnosé jest §wigtg, tkngé jéj sig nie godzi;
1 nasz chlopezyk to poznal, ale juz po szkodzie.
Spadi. I gruszek nie dostal, i skgpal sig¢ w wodzie.
St. Jachowicz.

POCHYEE KEOSY.

Tomasz wyszed! ze swoim synem Michalkiem w pole, aby
zobaczy¢, jak predko bedzie mozna rozpoczaé zniwo.

—Moj ojeze, zagadng! Michas, dla czego niektdre lodygi
z klosami sg pochylone ku ziemi, a niektére trzymajg si¢ zu-
pelnie prosto? Zapewne proste s3 najlepsze,' a pochyle nic nie
warte.

Na to Rolnik zerwal diwa klosy, a pokazawszy je synowi,
rzekl:

—Przypatrz sig, moje dziecig! Ten klos, skromnie pochylony
ku ziemi, pelen jest najpigkniejszego ziarna; ten zas, ktéry z ta-
k3 dumg trzyma si¢ prosto, jest zupelnie pusty. Tak samo,
1 migdzy ludzmi: rozumni sy zwykle skromnymi, glupcy zas
jak najwyzéj zadsicrajg swoje puste glowy.

Jan Chqciﬁski.
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GoScinnos¢ polska.

Wielkie domy za granics, A dopiero2 to przyjetie

A w nich ciasno, choé nie ludno, Jakie bywa w takim domu!

U nas mury sig nie §wieca, Jak tam kazdy poczczon §wigcie,
A o kgcik nie tak trudno. Jak nie braknie nic nikomu.
Ledwo czlek by czasem wierzyl, W dzien wesolo, w noc rzgsisto,
Dom niewielki—wtym go$é wchodzi, Bialo, gladko, potoczysto;

Ot i domek sig rozszerzyl, Czeladz syta i okryta,

I wnet miejsce gdzie$ sig rodzi. Wszystko w czasie urzadzone,
Przyby? drugi i dziesigty Przymaszczone, ostodzone,

I nie ciasno jest nikomu, Indyk kruchy, kapton ttusty,
Wyprzatnigto wszystkie kgty— A do tego dzban nie pusty.
Coraz szerzéj w matym domu. Jest czym serce rozweselié,

Zda sig, ze pan domu sobie Jest sig wszystkim czym obdzielié.
Scian i miejsca gdzie$ przysporzyl, Choé przyjecie najlaskawsze,
A on tylko w domu tobie Jest mis parg, parg dzbanéw,
Drzwi i serce swe otworzyl. Zostawionych jeszeze zawsze

I ta strzecha choé uboga ,Dla zagorskich panéw.*“
Chociaz niska, przeciez bliska Lecz gdy rzucisz stoly hojne
Dla obeego i dla swego, I pominiesz dworsky brame,

I od Boga az do wroga, Sciany jakby nie te same,

Jest tam miejsce.dla kazdego. Znowu ciche i spokojnel...

Wincenty Pol.

STRUMYK.

W gorgcym dniu sierpniowym, mala Zosia, szukajagc ochlo-
dy, usiadla z matka nad brzegiem czystego strumyka. Pa-
trzyla z upodobaniem na kamyczki, lezagce na dnie, na niebo,
drzewa i kwiaty, odbijajgce sig¢ w spokojnéj i przezroczystéj
wodzie. Wtym wiatr powstal, zmieszal wodeg.... i znikly mite
obrazy. Zasmucila si¢ Zosia.

—Niech ci ten widok nauka bedzie, powiedziala jéj matka;
swoj obraz nicchcgey widzialas. Pokié czysta i spokojna, poty
czytaé w sercu twoim moZna, péty w nim samo niebo sig od-
bija; lecz skoro namigtnoéci, gniew, zazdros¢, upér powstana
w twéj duszy, zmiesza sig spokojnosé twoja, przesianiesz byé czy-
sta, nadobng i mila. i
Klem. z Tafiskich Hofmanowa.
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O POTRZEBIE KORZYSTANIA Z CZASU.

Prézniactwo jest nietylko szkodliwg przywarzg mlodosci,
ale obrocone w naldg staje sig na cale zycie gniazdem wielu
nieszezgdé, zdroznodci i zbrodni w towarzystwie, czego dowodzg
obyczaje zyjacych i dzieje wsazystkich narodéw. -Przeznie czto-
wiek wszystko w sobie doskonalié zaniedbuje, staje sie niewdzig-
cznym Stwoércy i przyrodzeniu; zakopujgc dary ciala i umystu,
wyrasta na nieuzytecznege, a czgstokroé szkodliwego cztonka spo-
Yecznogei; przywyka do opuszczania i lekcewazenia obowigzkow,
od ktérych nikt w zyciu wolnym byé nie moze; gotuje sobie
nudg, nieodstepna calego zycia meczarnig i towarzyszke, od kto-
réj uciekajgc, rzuca sig w nalogi i roztargnienie, rujnujgce jego
zdrowie, majgtek, a czasem uczciwosé i dobrg slawe. Nie trze-
ba sig wigc dziwié, ze pierwszy a surowy Atenczykdw prawo-
dawca, Drako, polozyl prézniactwo w liczbie najszkaradniej~
szych wystepkow 1 na nie jak na ojcobdjstwo réwne kary roz-
ciggnal.

Czlowiek z przepisu natury jest stworzeniem czynnym:
jego sily i wladze, raz odsklepione i wydobyte, potrzebuja ruchu
i uzycia. Nie masz zaé biedniejszego stworzenia, jak calowiek
mlody i do niczego nic przywigzany., Wszystko mu sig wy-
daje obojetne i nudne, dorywecze zabawki sg tylko dla niego
przemijajacym roztargnieniem na zgubg czasu. Dla niego swiat
caly trzeba zeby sig ustawicznie odnawial i przemienial, izby
ploche jego 23dze mogl rozerwaé i zatrzymaé. Dla uniknienia téj
przywary trzeba szanowaé czas i byé rzadnym w jego uzyciu.

Jan Sniadecks.

BEAWATKL

"—Ach! gdyby te zagony samymi blawatkami byly zasiane,
wolaty ng przemiany Basia i Jézia, idsc z matka przes pole
klosacym sig zytem okryte! Jakby to przedziwnie bylo! Ja-
kieby$my mialy bogate wienice! A tak, matly tylko uzbieraly-
émy peczek—blawatkow troche, a tych utrapionych klosow tylel

6
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— Dauieci! dzieci! odpowiedziala im matka, jakze ploche to
sgdanie wasze! Czyiz nie wiecie, ze nie kwiaty, z ktérych nie-
ma uzytku, ale klosy sa celem wszystkich rolnika zabiegow?

Pole do 2ycia prayrbéwnaé mozna, blawatli do zabaw ¢ igra-
szek, klosy do owocu starania i pracy. Ktoby zabawom i igra-
szkom dni swoje poswiecil, bytby podobny temu, ktéryby wszyst-
kie zagony blawatkami zasial; czas jakis zdawalby si¢ widok
powabny i wesoly, ale w chwili zniwa nicby do zebrania nie

mial, Kl. z Tafiskich Hofmanowa.

Przypowiest wschodnia.

Do.Mahometa, jako przystoi,

Ze czcig przystapil mlodzian niesmialy.
—Pomarli—rzecze—rodzice moi;
Chciej mig¢ pouczyé, czy nie ustaly

Mi obowiazki wzgledem nich wszelkie?

—O nie! zostaly cztery i wielkie:
Do Boga modly wznosi€ za niemi;
Dlugi ich wiernie sptacié¢ na ziemi;
We czci zachowaé co szanowali;
Strzedz od ruiny co zbudowali!

Roman Zmorski.

R O Z A

Bylo to w nicdazielg rano przede msza. Anusia, straciwsay
kilka godzin przed Zwierciadlem, wystrojona i wymuskana,
usiadfa sobie na laweczce przed domem swoich rodzicow, gdzie
w przyleglym ogrédku wykwitnal éwiezy krzak rozy., Dwoéch
mieszczan, przechodzge, rzucilo wzrok na nig, a jeden rzekl:

—Ab! jaka ladna! jaka éwieza, pelna i rumianal

Anusis, biorgc te pochwale do siebic, uémiechnela sig i po-
dzigkowala uklonem za grzeczne slowa. Ale owi mieszczanie
zaozgli si¢ émiac¢ do rozpuku i jeden ozwal sig z naigrawaniem:
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— Nie o pannie tu mowa, ale o téj rozy, ktérg téj wiosny
pierwsza widzimy.
Zawstydzona dziewczyna spudcila oczy. Jakze ukarang zo-
stala za swojg proznosé!
Lucyan Stemiefiski.

CUDOWNE ZIELE.

Dwie sluzgce wiejskie saly razem do miasta, kazda z ko-
szykiem sporym owocow. Brygida ciggle narzekala, ze dzwigaé
trzeba bylo kosz tak cigiki; Kasia za§ émiala sig i zartowala,

-— Nie wiem, skad ci ta wesolo$é? zapytala pierwaza; przeciez
ani twoj koszyk nie jest lzejszy od mojego, ani ty nie jestes
mocniejsza odemnie.

— Do nie wiesz, odpowiedziala Kasia, ze ja wlozylam w moj
koszyk troche pewnego ziela, ktére go czyni tak lekkim, ze
prawie w rekach go nie czuje.

— Doprawdy? zawolala Brygida—to musi byé jakies cu-
downe ziele? O bardzoby si¢ i mnie przydalo. A jakie sig
ono nazywa?

Kasia rozémiala si¢ i rzekla:—Chcesz je poznad? mozesz je
nawet latwo posiadac. Jestto cheé dobra i cierpliwogé, przez
ktore kazda praca staje sig latwiejsza, kazdy cigzar liejszym.

J. Okgcz"r’zski.
PODROZNY I WOZNICA.

Pewien mlody czlowiek, wyslany z miasta na wies, spot-
kal woznicg, ktory na drodze pelnéj kamieni niemilosiernie
gnal konie,

— A czy ja stang w miescie przed noca? zapytal woznica
podréznego.

— Staniesz, odpowicdzial, jezeli nie tak predko . bedzicsz
jechal,

— A to glupi czlowiek! rzekl do siebie woznica 1 popg-
dzil jeszcze bardzigj konie.
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Nad wieczorem poslaniec 6w, wracajgc t3 samg droga, na-
potkal woznicg w wielkim klopocie; jedno kolo ztamalo mu sig

u wozu, a kon jeden cigzko okulal.
— A nie méwitzem ci, rzekl do woznicy, ze jezeli chcesz
8ciagnaé na noc do miasta, trzeba ci jecha¢ wolniéj?

St. Jachowicz.
Podrdozny.

Arab jeden, gdy mu noc w podrézy zapadla,
A byl dwa dni, wéréd stepu, bez wody, bez jadta,
Postrzegt worek na drodze. Wzigt rozweselony,
A w blasku gwiazd chcge widzieé, czym byl napelniony, -
Jeknat i rzek!, niezmierng boleScig przejety:
—Jam rozumial, ze kasza, a to dyamenty!

Ign. Krasicki.

W oz z sianem.

Przy powrozie, na mrozie,
Wielki cigzar konie wlekly.
Wige sobie rzekty:
Aby naszg pracg skrécié,
Starajmy sie woz wywrdcié.
I tak sig stalo.
Siano sig w wodzie zmaczalo.
Ale czego nie dociekly,
Cigzsze, bo zmokle do domu przywlekly,
A nim wyschlo, bywszy w wodzie,
Pracowaty trzy dni w glodzie.
‘ Ign. Krasicki.

KORZYSCI DOBREGO WYCHOWANIA I NAUKIL

Pewnego dnia przechadzal sig Julek z matka po ogrodzie
i ujrzal ogrodnika, ktéry od rana obcinal, oskrobywal i szczepil

drzewa.
— Mamo! rzekl Julek, dla czego ten ogrodnik zadaje sobie

tyle pracy? Widziatem pracciez w lesie tyle drzew rosngcych
swobodnie, & nikt ani ich obcina, ani szczepi, ani ogkrobuje, ani
podlewa.



85

— Prawda, mdj synu, odpowiedziala matka,, jednakze mig-
dzy lesnymi a ogrodowymi drzewami wielka jest réznica.

—Jakazto réznica? zapytal Julek.

Matka, zamiast odpowiedzi, urwala kwiatek z klombu
i owoc z drzewa i podala oboje synowi. Julek wzigl owoc,
skosztowal i powiedzial, ze smaczny; powachal kwiatek ioswiad-
czyl, ze pachnie przyjemnie. Poczym poprowadzila Julka do
blizkiego lasu, zerwala kwiatek polny i podniosta owoc lezgey
pod dzikg jablonka. Julek powachal kwiat, lecz nie poczul
W nim zapachu; skosztowal owocu, lecz zaraz rzucit go na ziemie,
méwige, ze cierpkiitwardy.

— Teraz przckonaj si¢, méj synu, rzekfa matka, i pamigtaj,
Ze czlowiek bez wychowania i nauki jest jak dzikie drzewo, jak
kwiat polny. Kwiatek ten, lubo pigkny, nie ma woni; drzewo
to wydaje owoc, ale cierpki. Dobrze wychowany czlowiek jest

podobny do drzewa starannie szczepionego, ktére slodki i sma-
czny owoc wydaje.

Lucyan Siemiefiski.

KRETE SCIEZKI.

— Dla czego ojcze, wsaystkie prawie fciezki, tu wydeptane,
83 krgte? mowil syn do ojea, chodzae z nim po gérach i po-
lach; mnie sig zdaje, ze prosta droga—najkrotsza.

— MJ¢j synu, odpowiedzial ojciec, jedni tak wydeptali te
gciezki dla wygody, przez lenistwo, chege kamien, réw, wagorek
oming¢; drudzy tak uczynili przez nieuwage, nie patrzac na cel,
do ktorego dazy¢ byli powinni; szli to w lewo, to w prawo,
i tych zapewne najwigcéj sig trafilo; ich torem reszta poszla.
— Tak i ludzic w wedrowee swojéj do szczescia czynié zwy-
kli. Jedni przeszkod i truddw, na prostéj drodze bedacych,
nie cheg praca i staloécig przezwyciezyé; wola je przebiegami,
dowcipem omingé, i kretymi idg &ciezkami. Drudzy, nieroz-
myélni, udaja sig, gdzie ich oczy prowadza, i tak z prosté]
zbaczaja drogi.
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—S8ynu mdj; nie idz wydeptan ym przez nich éladem, strzez
si¢ manowcoéw, trzymaj si¢ drogi prostéj, a najpredzéj doj-

dziesz do celu.

Klem. z Ta#i. Hofmanowa.

Radziwill Sierotlka.

Niegdy$ zyt w Litwie zuchwaly
I wielki pan,

0Od okolicy byt catéj
Sierotks, zwan.

Nie wierzyl w mszg, sakramenta,

Ni w zaden cud;

Tylko pijatstwem czcil Swigta,
Bo lubil miéd.

Sam migso jadl i czestowal,
Nim w wielki post;

A jedli go kto strofowat
Nie uszedl chiost.

Raz w Wielki Piatek spostrzega,
Ze piekny czas;

Uderza w trabke, wybiega
Na lowy w las.

A za pim hajdukow tluszeza
I wicle sfér;

Z hukiem sie, z trzaskiem zapuszcza
W rozlegly bér.

I sarny, dziki, jelenie
‘Wybija w pien;

Az wreszcie wietzorne cienie,
Wygnaly dzief.

‘Wtenczas myslistwo zmgczone
Zachcialo je§é;

Rézne miesiwa pieczone
Pan kaze nie§é.

Daremnie nie jeden wota:
—Przeciez to grzechl

Pan ich wygania z za stola
Przez pusty $miech.

Liczne szklanice wysusza,
Mowiace do stug:

—Jezeli stusznie nas zmusza
Dzi$§ podei¢ Bog;

Niechaj nam niezaprzeczony
Da wladzy znak

I niech z pélmiska pieczony
Ten wzleci ptak!

Wtym krzyk mu mowg przerywa,
Bo wstaje kyr;

Pieje i w gérg sig zrywa
Skrzydlem bez piér. °

Przelgkla sig¢ stug gromada,
Widzge ten dziw;

Sam pan na ziemig upada,
Zaledwie zyw.

A kiedy do zdrowia wrécit,
Zmieniony byl;

Préznosci §wiatowe rzucil,
Jak Swigty zyl.

Po wielkich pielgrzymka ch chodzjl
Odwiedzil 216b,

W ktérym si¢ Chrystus narodzil,
1 $wigty gréb.

W puszezy o wodzie i chlebie
Zyt sam bez stug,
Jak n¢dzarz, az go do siebie
Powolal Bég.
Henryk Potocki.



87
TRZEJ PRZYJACIELE.

y, Nie ufaj zadnemu przyjacielowi, péki go nie poznasz.

Wiegcéj ich jest przy obfitym stole, nizeli przy drzwiach wigzienia.

Jeden czlowiek mial trzech przyjaciol. Dwoch bardzo
kochal, dla trzeciego byl obojetnym, chociaz ten lepiéj mu
sprzyjal. Razzawolany byl do sadu, gdzie niewinnie ale cigzko
byl oskarzonym. ‘

— Ktéry z was, méwil, pojdzie zemng, by za mng éwiad-
czyé, bo cigzko jestem obwiniony i krol sig gniewa. X

Pierwszy przyjaciel wymoéwil si¢ zaraz, ze pojéé nie moze,
bo ma inne zatrudnienia. Drugi odprowadzil go do drzwi sg-
dowych, ale tu si¢ odwrocil i odszedl,—bal sig bowiem sgdzie-
go. Trzeci, na ktorego najmniéj rachowal, wszedl za nim, prze-
moéwil i tak dowisdl jego niewinnotei, ze sedzia nietylko go
puscil, ale i obdarzyt. ,

Trzech przyjaciol ma czlowiek na tym $wiecie, jakze oni
sig zachowujg w godzing $mierci, kiedy go Bog do sgdu powo-
ta?> Pienigdz, jak najlepszy prayjaciel, opusei go najprzod i nie
pojdzie za nim do grobu. Przyjaciele i krewni odprowadzg go
do bramy Smierei i powrdcg do swych doméw. Trzecim przy-
jacielem, o ktérym najmniéj pamigtal w zyciu, sg jego dobre
czyny. One tylko pojdg za nim do tronu sedziego—one mowié
bedg za nimi i wyproszg mu litos¢ i laske.

K. Brodzinsks.
Lew i Zwierzeta.

Gdy si¢ wszystkie zwierzeta u lwa znajdowaly,
Byt dyskurs: jaki przymiot w zwierzu doskonaty.
Stofi roztropnosé zachwalal, zubr mienit powage,
Wielblady wstrzemigZliwosé, lamparty odwage,
NiedZwiedzie moc znamienity, ko ozdobna postaé,
Wilk staranie przemyélne, jak zdobyczy dostaé,
Sarna ksztaltng subtelnodé, jelen pigkne rogi,
Ry$ odzienie wytworne, zajac racze mnogi,

Pies wiernosé, liszka umyst w fortele obfity,
Baran lagodnoé, osiel zywot pracowity,
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Rzekl lew, gdy go sig wszyscy o zdanie pytali:
—-Wedlug mnie, ten najlepszy, co si¢ najmniéj chwali,
Ig. Krasicks.

ZA CO BIJA LENIWCA.

U pewnego gospodarza sluzyl parobek, co mial wielks
ochotg do miski, a nieprzelamany wstrgt do pracy. Napo-
mnienia, grozby i prosby tyle skutkowaly, jakby wdzial na
psa Iyko. Sprzykrzylo sig to gospodarzowi i razu jednego, do-
padszy bata, nuze po Stachu, bo tak bylo imi¢ parobkowi.

— A za co wy bijecie! wolal parobek, placzac, kiedy wam
nic nie robig!

—Za to wlaénie, odpowiedzial gospodarz, chloszczae go z ca-
1¢j sily, ze nic nie robisz.

Zwierciadlo dziecinnego wieku.

Chciej, a bedziesz szczesliwym.

Motylek z kwiatka na kwiatek ulata of
I sam ma postaé kwiata;

Kapie si¢ w $wietle, chlodng rosg pije

I méwi:—A co? nie rozkoszniez zyjg,

Czym nie szczgliwy, bogaty? -

‘Wizystkie dla mnie rosng kwiaty.

Chrzgszez w wieczornym plywa chlodzie,
Buja sobie po ogrodzie

I na rézy $ciele loze.

—C62? czym nivszezesliwy moze?
Czy rozkoszg sig nie poje
Drzewa, kwiatki, wszystko moje.
Komarek, wsréd kwiatkéw woni
Wieczorem za braémi goni,

A rozkoszny i szczgSliwy
Przeplywa gaje i niwy

I brzgczy sobie wesolo:
—Wszystko moje naokolo:
Przypatrz-ze sig temu, dziécig!
Jak rozkoszne Bog dat zycie:
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Trzodka w polu, rybki w wodzie,

Ptaszki w lesie i w ogrodzie.

Wszystko wola: dziecig tkliwe,
Chciej tylko, bedziesz szczesliwe!

. St. Jachowicz.

SMUTNE SKUTKI NIEMADREGO FIGLA.
Powiastka w liseie babuni do wnuezki.

Kochana Lucynko! Mama twoja, ktéra mi wszystko o so-
bie i o was donosi, skarzy si¢g przedemng w ostatnim ligcie
swoim na ciebie. Od jakiego$ czasu masz mieé szczegdlne upo-
dobanie w psotach, straszeniach, wywmysltach, chowaniach, slo-
wem w tak zwanych figlach; bawi cig to 1 zajmuje, ale nie-
zno$nym czyni pozycie z tobg, i juz rodzenstwo i domowi
mniéj kocha¢ cig zaczynajz. Moja Lucynko, poki czas jeszcze,
poki ta wada nie wkorzeni sig w ciebie, popraw sig, zaniechaj tych
niemadrych zartéw; tym wigcéj cig o to prosze, ze lgkam sig, aby
ta sklonnoé¢ nie byla w tobie dziedzictwem po mnie; bo wyznacé
ci muszg, iz w dziecinstwie moim mialam tekze nieslychane
upodobanie w figlach; lecz cigzko odpokutowaé mi je prazyszlo.
Czytaj, jak si¢ to stalo, a zapewne poprawié si¢ nie omieszkasz,
bojac sig skutkéow podobnych. Trudno to dzié wystawié sobie,
znajac mnie starg babunia, widzagc twarz moja blada, wyschlg
i zmarszczona, suchg i nachylong kibié, wlosy biale, a zgby
czarne, ze ja niegdys bylam dzieckiem i dzieckiem bardzo lad-
nym; twarz mialam pelng, gladka i rumiang, figurke ksztattng
i okragla, wlosy czarne, a zgby réwne i biale jak perelki; przy-
tym ja, ktora dzi§ tak pomalu chodzg i tak powaznie napomi-
nam, usiedzie¢ nie moglam na miejscu, wszgdzie mnie bylo pel-
no, a w koncepty niemadre, w figle i psoty bylam nieprzebrana.
Lubitam osobliwie, tak jak i ty lubisz, chowaé pokryjomu rzeczy
najpotrzebniejsze w domu; i czas jakis udawalo mi sig tak toro-
bié, ze nikt si¢ ani domy$lil, Chowalam si¢ nie u rodzicow, bom
stracila ojca i matke, jeszeze w kolebce bedgc, ale u ciotki, juz
w wieku osoby. Ciotka byia bardzo zacng, kochala mnie i, jak
gobie dzi§ przypominam j¢j slowa, prawdziwie dobrze mi zyczy-
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la; ale wtedy jéj napomnienia zdawaly mi si¢ zbyt ostre i czg-
ste, a czego teraz codziennie Zzaluj¢ (modlgc sie za jéj duszg
przy wieczornym pacierzu), powazylam sig razy kilka jéj saméj
wyrzadzié psotg.

Tak raz wziglam jéj okulary i rzucilam na bafdzo wyso-
ka szafg; przerzucono dom caly, ale nikomu nie przyszlo na
my$l tam ich szukaé; ciotka powiedziala: ,Musialam je zgu-
bi¢ w kosciele“—i kupila' sobie nowe. Podobalo mi si¢ to bar-
dzo. We dni kilka ksigzke jéj do nabozenstwa rzucilam na
szafe, potym woreczek z pienigdzmni, nareszcie tabakierke zlotg.
Wielki halas powstal w domu zwlaszcza po téj ostatniéj zgubie,
i kto wie, czybym byla potrafila dochowaé¢ tajemaicy, gdyby
sig wlaénie tak nie zdarzylo, iz tego samego dnia, kiedym za-
rzucita tabakierkg, jakas przyjuciolka ciotki wzigla mnie z so-
ba na pare tygodni na wies.

Za moim powrotem juz wszystko bylo cicho, tylko nie
zastalam mojéj piastunki Balbiny. Pytalam sig ciotki, pytalam
sig stuzgcych, coby si¢ z nig stalo? Odpowiedzieli mi: ,Odpra-
wita sie.*—I skonczylo si¢ na tym. Przeciez dlugo niezmier-
ny zal mialam po Balbinie; ona mnie wychowala od pieluch,
ona rodzicow moich znala, méwila mio nich i podobno na ca-
lym $wiecie jg najlepiéj ze wszystkich kochalam. Jéj oddale-
nic tyle nawet mnie odmienilo, zem juz prawie wszelkich psot
i figlow zaniechala i zrobilam sig rozsgdng panienks.

Tak minal rok; w téj porze wypadlo ciotce zmieni¢ mieszka-
nie i zaczely si¢ przeprowadziny. Bawilo mnie to bardzo. Zad-
nego ladu nie bylo w pokojach, wazystko przestawiali z miejsca,
wazystko ruszaé bylo mozna; portrety i obrazy, ktére widzia-
tam od tak dawna wiszagce wysoko na écianach, teraz staly na
podtodze i dotykalam sig ich sukien i twarzy; za komodami, pod
sofami znajdywalam rdéine stare zabawki i ksigzki, o ktorych
wiecznie - zapomnialam. Wlagnie cieszylam si¢ elementarzem
z obrazkami, wydobytym z pod komody, i pokazywalam go ciot-
ce, kiedy wszedl z poSpiechem stuzgcy i polozyl przed nami
na stole zakurzone okulary, ksigzke, woreczek i tabakierke. Za-
drzatam, zobaczywszy to wszystko.
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—XKtoz odnids! te rzeczy? zapytala sig ciotka 2 podziwieniem.
— Nikt, — znalezliémy je na szafie z sukniami w. pokoju
kobiet. ’ 1

— Ktoz je tam mogl zarzucié?

— Ja, ciociu—odpowiedzialam, spuszezajge oczy. Juz tak
dawno to sie stalo, zem myslala, iz niebardzo lajans bede.

— Nieszezgsliwa moja godzina!  krzyknela przerazliwie
ciotka.—Niegodziwa dziewczyno, idz mi precz z oczu! dodala,
spojrzawszy na mnie surowo, i wpadla w placz serdeczny,
ktéry dlugo uspokoié si¢ nie dal. Gdy przyszla do siebie, na-
pisala dwalisty, co si¢ jéj rzadko trafiato, postata potym po pro-
boszeza parafii i po jakiego$ prawnika. Widzialam po tym
wszystkim, iz stalo sig co§ bardzo okropnego, ale nie $migc
sig pyta¢ i domyslajac si¢ mojéj w tym winy, stalam w kaciku,
placzge. Przywolala mnie ciotka po chwili i tak mowila: , Wi-
dzisz, jakie to mogg by¢ okropne skutki dziecinnych psot i fi-
gléow. Twoja piastunka Balbina raz sklamala przedemns, nie
ufalam jéj przeto zupelnie i, kiedy te wszystkie rzeczy po-
gingly, posadzilam ja o kradziez. Biedna dziewczyna zaklinala
sig z placzem, przysiggala na niewinnosé swojg— wierzyé jéj nie
chcialam i odprawilamn haniebnie. Moze ona tam juz gdzie
umarla z zalu i nedzy, albo obrocita si¢ jak najgorzéj.  Moze
juz nie bede mogla wynagrodzié alego, ktéregos ty przyczyng.“

Jak tez bylam nieszczgsliwa, stuchajge sléw ciotki, wypowie-
dzieé nie potrafig; myslalam, ze umre z zalosci, przez kilka dni
i nocy ciggle plakalam, Ani przenosiny, ani nowe mieszka-
nie, nic przez dlugi czas mnie nie bawilo; zawsze mi stala
w oczach moja poczciwa Balbina, chora, nedzna, pogardzons;
a jak na nieszczgScie, mimo wszystkich staran i nakladow ciotki,
znalezé jéj nie mozna bylo—jakby w ziemig wpadia.

Ten jéj los niewiadomy, wymowki stgd moje, gdyby ka-
mien cigzyly mi na sercu; wyrostam stuszna, stracilam ciotke,
poszlam za mgz, a nie bylo prawie dnia, zeby mi choé¢ raz
moja Balbina gorzko nie przyszla na mysl. Pojechalismy
z mezem na zimg do Warszawy. Zaczynaly wlasnie wehodzié
w mode kwesty po domach na szpitale, ktore si¢ dotad jeszeze
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utrzymujg. Panny z matkami, mlode mgzatki z najpierwezego
towarzystwa zbieraly si¢ u szanownéj kasatelanowéj. Polanieckiéj
i tam wyciggaly na losy, w ktoréj czesci Warszawy zbieraé
pienigdze maja. Mnie wypadlo Stare Miasto. Mloda, zywa,
obchodzilam pilnie najciagniejsze uliczki, najwyzsze pigtra; i jak
dzi$ pamigtam, na Zapiecku, w malym i brudoym podwoérku,
na czwartym pigtrze, w izdebce odrapanéj, na barlogu, zeszli-
émy kobicte chorg i w takiéj nedzy, ze widzie¢ j3 trzeba by-
Yo, aby w nig uwierzyé. Nie stara jeszcze, ale wyzolkla, chu-
da,—zdawala sig w ostatnim stopniu suchot. Zamiast prosi¢ ja
o skladke, wlagnie dobywalam z wlasnego woreczka kilka zlo-
tych, chcge poratowaé ja, kiedy tymczasem przemowila.

Glos jéj, lubo zmienjony i slaby, obil si¢ dziwnie o moje
uszy, i natychmiast przyszla mi na mysl moja Balbina. Jakoz
ona to byla! Odprawiona przez mojg ciotkg i posgdzona o kra-
dziez w Krakowie, gdziesmy mieszkali, nigdzie miejsca znalezé
nie mogla; powedrowala wige do Warszawy, ale 1 tam dziew-
czyny bez zaswiadczenia, obdartéj, bez grosza, nikt przyjgé nie
chcial; puszczala sig przeto na zebraning i tak wlokla ngdzne zy.
cie, odpychana, lajana, wzgardzona, pdki nie zachorowala na
dusznogé w piersiach. Wtedy jaka§ rzeiniczka ulitowala sie
nad nig i pozwolila jéj mieszkaé¢ darmo w owdj izdebce, gdzie
j3 zastalam; piekarz z tego samego domu dawal jéj co tydzien
bochenek chleba, czasem troche mléka wyzebrala u mleczarek,
kiedy si¢ zwlokla na ulicg; itak zyla juz kilka miesigey, wy-
gladajgc émierci. Mowila mi, ze dlugo miala przekonanie, iz
poiniéj czy predzéj wykryje sig jéj niewinnogé, ale gdy ming-
Io lat pigtnascie z gorg, watpi¢ zaczgla, i niemalo to powatpie-
wanic do jéj choroby sig¢ przyczynilo,

Wieleby pisaé trzeba, kochana Lucynko, chege c¢i wysta-
wié wiernie wszystkie uczucia moje w ceasie tego opowiadania;
odgadniesz je latwo i daj ci Boze, abys nigdy podobnych nie
doznala! Pojmiesz takze snadnie, ilu staran dolozylam dla wy-
nagrodzenia jakiegokolwiek poczciwéj Balbinie tego, co wycier-
piala z mojéj przyczyny, jak serdecanic wyspowiadalamn sig
przed nig, i ze lzami blagalam przcbaczenia. Bog mial wzglad
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na zal moj szczery; Balbina zupelnie wyzdrowiala, Przez lat
dwadziescia byla w naszym domu, nie jako sluga, ale jak przy-
jacidlka; na rgkach moich, blogoslawigec mnie, umarla; ja sama
zamknelam te oczy, ktore przezemnie tyle sig naplakaly, i po-
chowaé ja kazalam w naszym rodzinnym grobie. Przeciez nie-
raz jeszcze mi sig wydaje, iz ~nie dosyé dla niéj uczynilam
1 wymawiam sobie jéj pigtnastoletnie cierpienia. Bo nic mo-
cniéj nie cigzy na sercu, jak krzywda blizniego, i usilnie staraé
si¢ powinniémy unikaé wszystkiego, co ja sprawié moze.

Ilezto jest ofiar niestusznego posadzenia, ktore gorzéj jeszcze
od mojéj Balbiny wychodza! Iluz osobom zdarzylo sig skrzyw-
dzié kogo, a nie médz wynagrodzié!

Przyjmij te uwagi, kochana Lucynko, i niech ci na dobre
postuzy przyklad twojéj przywiazanéj Babuni.

Klem. z Tafiskich Hofmanowa.

Dzieci¢o i plomien.

Dziccina, niemajgca jeszcze do$wiadczenia,

Ujrzala pigkny polysk jasnego plomienia.

Napiera sig koniecznie, o skutki nie pyta

I, pomimo ostrzezei, chciwg raczka chwyta.

Zadrzy zlekniona matka, lza blyska na twarzy...
Na to ojciec:—Nie szkodzi, ze si¢ dziecig sparzy,
Zobaczysz, jak paluszki schowa przed plomieniem.
Pozwollmy, niech madrzeje wiasnym do$wiadczeniem.

Stan. Jachowiez..

Sierota.

Kuje zuzula, kuje siweiika
Po sadzie latajgcy,
Placze dziewczyna, placze mlodzieiika
U ludzi chorujacy.
Bodaj zuzula, bodaj siwenka
Juz wiéeéj nie kowala,
Ej wykowala ojca, matenke
I ja sieroty zostala.
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,Ej wykowala ojca, materikg,
‘Wrkujze i moie sameg,
Niech ja po swoim ojcu, matefce
Sieroty nie zostang.
Zygmunt Gloger.

Do zdrowia.

Szlachetne zdrowie! Takze wiek mlody
Nikt sig nie dowie, I dar urody,

Jako smakujesz, Miejsce wysokie,
Az sig zepsujesz. Wladze szerokie,
Tam czlowiek prawie Dobre sa—ale
Widzi na jawie Gdy zdrowie wcale.
I sam to powie, Gdzie nie masz sily,
Ze nic nad zdrewie! I $wiat niemily.
Ani lepszego, Klejnocie drogi,
Ani drozszego. Moj dom ubogi,
Bo dobre micnie, Oddany tobie
Perly, kamienie, Ulubuj sobie.

Jan Kochanowski,

Modli sie pod figursg,
a ma djabla za skorg.

Wyraz figura znaczy w tym miejscu obraz Stworey, Swigte-
€0, lub krzyz prosty drewniany, ktore pospolicie u nas w Pol-
sce przy wioskach lub na rozstajnych drogach stawiaja. Cale
to przyslowie okresla dokladnie obludnego &wigtoszka, co tylko
dla oka ludzkiego wzposi modly do Stwércy, a wewngtrz my-
8li o zgubie wspélbraci, Tak go okreslil Krasicki w jednéj
satyrze:

Pawel trzech mszy stuchal,

Zmowil cztery rézance, na gromnice dmuchal,

Wopisal sig w bractwa wszystkie, dwie godziny klgczal,

Krzywit sig, szeptal, mrugal,i wzdychal, i jeczal,

A pienigdze dal w lichwe.

I’rzyslowia.
Byki strzela.

Czego oko nie widzi, tego sercu nie zal.
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I strzyze i goli.

I wrony nafi kracza.

I baba $mielsza za murem.

Kto rano wstaje, temu Pan Bog daje.

Kto Smie zelgaé, Smie i ukrasé.

Komu szczgscie dogadza, tego w glupstwo wprowadza.

Kto z dobrych szydzi, tym si¢ Bég brzydzi.

Lepszy tut szezescia nili funt rozumu.

Ma sig jako paczek w madle.

Nie uciecze co si¢ odwlecze.

Nie wszystko zloto co sig $wieci.

Na $swiety nigdy.

Nie rada koza na targ—ale musi.

Nie utonie co ma wisieé.

Nikt nie jest bez ale.

Nije straszny nagiemu rozbéj.

Nie da sobie w nos dmuchaé.

Najcigzéj poczgg.

Odgt sig by poltora nieszczedcia.

Panska choroba—ubogiego zdrowie.

Patrz skad wiatr wicje, tedy cig .deszcz nie zleje.

Starszy Pan Bog, niz Swiety Marcin.

Trafita kosa na kamien.

Trudno madrego oszukaé.

‘Trudno mur glows przebié.

Ukazuje gruszki na wierzbie.

Wedlug stawu grobla.

Wickszy huk, nigli puk.

Wiecéj Bég ma, nizli rozdal.

Wyglada by szczurek z maki.

Znaé ptaka po glosie.

Z wielki¢j chmury maly deszcz.

Znam cig zidtko, %e§ pokrzywka.

Zly to ptak, co swe gniazdo plugawi.

Znaé dobrze po mowie, co sig dzieje w glowie.
Z przypowiedes polskich—zebrad S. Bysiisk,
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SYN MARNOTRAWNY.

Jezus lubil najwigedj w przypowiesciach swoje Boskie nauki
wykladaé. Te praypowiesci sg skarbcem prawd najdrozszych,
Moga byé rozumiane przez prostych i medrcéw, awiele do my-
Slenia dajg. Otéz jedna z tych praypowiesci: Czlowiek nie-
ktéry mial dwu synéw. .I rzekl mlodszy z mich ojcu: Ojeze,
daj mi czgéé majetnodci, ktéra na mnie przypada. I ojciec roz-
dzielil im majetnosé. A po niewielu dniach, zabrawszy wszyst-
ko, mlodszy syn odjechal w dalekg kraing i rozproszy! tam
majetnodé swa, zyjac rozpustnie. A gdy wszystko utracif, stak
si gléd wielki w onéj krainie, i on poczat niedostatek cierpieé.
Poszed! i przystal do jednego obywatela onéj krainy. I ten
postal go do wsi swojéj, aby past wieprze. 1 radby by! na*
Bycié sig strawg tych wieprzow, ale nikt mu nie dawal.
A wszedszy w siebie, rzekl: Jak wielu najemnikéw w domu
ojca mojego majg dosyé chleba, a ja tu z glodu umieram.
Wstang i pojde do ojca mego i rzekng mu: Ojcze! zgrzeszylem
przeciw niebu i przed tobg. Juzem nie jest godzien byé zwany
synem twoim, uczyn mnie jako jednego z najemnikow twoich.
A wstawszy, szedl do ojca swego. A gdy jeszcze byl daleko,
ujrzal go ojciec jego i milosierdziem ruszony, przybiezal ku
niemu i éciskal go. I rzek! mu syn: Ojeze! zgrzeszylem przeciw
niebu i przed toba; juzem nie jest godzien by¢ zwany synem
twoim. I rzek! ojciec do slug swoich: Rychlo przynieécie pier-
wsza szate i obleczcie go; a dajcie piericien na reke jego i obu-
wie na nogi jego. I praywiedzeie ciclea utuczonego i zabijcie,
a jedzmy i uzywajmy. Albowiem ten méj syn umarl byl (dla
mnie), a ozyl, zgingl byl —i znalazl si¢. Jakze tkliwg jest ta
radosé i dobro¢ ojea dla syna, ktéry juz sam o sobie wszelkg.
by! tracil nadzieje! Ale Bog czyz nie jest nieréwnie milosier-
nicjszym dla grzesznikow, ktorzy prawdziwie pokutuja? Nie-
do$é mu na tym, ze przebacza winnemu, ale jeszcze sam raduje
sig z nawrocenia onego. Ktokolwiek, oddaliwszy si¢ od tego-
Ojca, rzucil si¢ na rozpuste i rostargnicnie, niech z zalem.
szczerym wréci do niego, a zawsze znajdzie w nim Ojea.
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A starszy syn byl w polu wtenczas, gdy przybyl brat jego.
A gdy przychodzil i zblizal si¢ do domu, uslyszal muzyke
i tance. 1 przyzwal jednego ze stuzebnikow i spytal, coby to
bylo? A on mu powiedzial: Brat twoj przyszedl. I zabil ojciec
twoj cielca utuczonego, iz syna zdrowego dostal. I rozgniewal
sig 6w brat i nie chcial wejsé. A tak ojciec jego, wyszedszy,
poczal go prosic. Ale on rzekl Oto tak wiele lat stuze tobie
i nigdym nie przestapil przykazania twojego, a nigdy$ mi nie
dal kozlgcia, azebym uzywal z przyjaciolmi moimi. Ale gdy
przyszed! ow syn twoj, ktory z nierzadnymi majetnosé swoja
‘rozproszyl, zabile§ mu utuczonego cielea. —Synu moj! odpo-
wiedzial ojciec, ty§ zawsze jest zemna, i wszystko moje, twoje
jest. Ale nalezalo uzywaé i weselié sie, iz ten brat twdj byl
umarly, a ozyl, zgingl byl, a znalezion jest.

Nie mozemy sobie przyznaé¢ téj chluby, abysmy, jak ow
gyn, ktory nigdy przykazan ojca swego nie zlamal, zawsze wole
Ojca niebieskiego pelnili. Ale jakkolwiek sami jestesmy godni
litosci, jednak czgstokroé surowo bledy bliznich naszych sadzi-
my. Strzezmy sig¢ owego syna, ktory dumny ze swego postu-
szenstwa, tyle sie .twardym dla brata okazal. Miejmy raczéj
ducha miloéci i milosierdzia i bgdZmy takimi, jakim by! ten
ojciec, albo raczéj, jakim jest zawsze spélny nasz Ojciec nie-
bieski.

Pytania

Czym sg dla nas przypowiesci Jezusa? Jaka powiedzial Jezus przy-
powie$¢ o marnmotrawnym synu? Czego jest syn ten obrazem? Jakim
sig okazal tu starszy brat i co mu ojciec odpowiedzial?

Czego strzedz sig powinni$my w sadzeniu drugich, a jakimi dla
nich byé powinniSmy? Gdzie w téj przypowieSci syn marnotrawny
robi rachunek sumienia? Gdzie zal za grzechy? Gdzie mocne postano-
wienie? Gdzie spowiedZ? Gdzie zadoséuczynienie?

Kas. Brodzifisks.
W alus.

Dlugo Walué pienigdzy oceniaé nie umial;
Co mu dano, to przeszumial;.
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A chociaz nie raz pienigdz dostal mu sig¢ wielki,
Poszedl zaraz na ciastka, pierniki, karmelki.
Raz z ojcem, na przechadzke, wychodzi wieczorem.
Zgigty, z cigzkim na plecach idzie starzec worem.
-—Kupcie piasku! glo$no krzyczy.
Nikt sobie naby¢ nie zyczy.
Pot starcowi plynie z czola;
“Coraz glo$niéj z placzem wola:
»Tanio sprzedam, to sie¢ przyda.
Ach! widzicie jaka biédal
Ledwie dzwigam, sil nie staje.
Wszak za marng ceng daje.“ .
Biada nieszczgsmym! biada!
Nikt do niego nie zagada.
W niczyim sercu czucie si¢ nie wzbudzi,
Jakby nie cztowiek przemawiat do ludzi.
—Kupmy, rzekt Walu$, choé nam nie potrzebs,
'Bedzi¢ miat biedny starzec na kawalek chleba.
Wszak on pracuje poczciwie.
Jakze si¢ tym ludziom dziwig,
Co jakby byli bez serca, béez duszy,
Los ich bliZniego nie -  wzruszy!
Kupili. Wtedy ojciec uwage mu zwraca:
Jak na pienigdz cigzka praca;
Jakiéj ceny kilka groszy,
Co zbytek w chwili rozproszy.
Odtychczas Walu$ dobrze uzywal pieniedzy,
Wspomagat jeczacych w nedzy,
I gdy miat kilka groszy wydaé¢ na lakocie,
Wspomnial, jak cigzki pieniadz, i co winien cnocie.

St, Jachowicz,

OFIARA WDOWY.

W ostatnich dniach swoich Jezus siedzial w Kofciele blisko
gkarbnicy, gdzie wierni ofiary swoje skladali. Wielu bogaczy
rzucalo dary odpowiednio moznosei swojéj. A miedzy nimi
byla wdowa ubogo ubrana, ktéra dwa drobne pienigiki rzucita.
Nie sadzila, aby kto na nig patrzal, chyba z nieba wszystko
widzacy. Ale Jezus, czytajgey wszystko w sercu czlowieka,
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ujrzal wigkezg wartosé jéj jalmuziny, nizeli bogaczéw. I rzekl
uczniom swoim: Zaprawde, powiadam wam, iz wdowa ta uboga
‘wigcdj wrzucila niz wszyscy inni. Albowiem ci wszyscy z tego,
co im zbywalo, wrzucili do daréw Bozych, a ta z tego, co jéj
nie dostaje: wszystkg zywnosé, ktora miala, wlozyla.

Pocieszajacym jest, ze Bog patrzy najwigeé) na checi po-
bozne i ze widzi to, czego ludzie nie widzg i widzieé nie cheg.
Dobra cheé, pokora i ufnosé, pienigzek w ofierze niosgea, wig-
¢éj wazy niz dary najbogatsze, z dumg i z zimng préznokcig
rzucane. Jaka dla biednych pociecha, jaka dla bogatych prze-
stroga, jaka dla wszystkich zachgta!

Pytania
Skad Jezus poznal, co si¢ dzialo w sercu wdowy? i jaks ona zro-
bila ofiarg? Jakg przytym Pan Jezus powiedzial naukg¢? Na co w czy-
nach ludzkich Pan Bég patrzy najwigedj. Czego strzedz sig trzeba
w uczynkach milosie.rnych?
Ka#. Brodzissks.

Uboga wdowa.

Zbogacom }lupami wojny, W ustroni wdowa uboga,
Ozdobiony wieficem chwaly, Okryta odziezg lichg,

Przedsigwzigt pan bogohojny Widzac gmach na chwale Boga,
Wzniedé Bostwu kosci6! wspanialy. Y.zg tylko ronila cichg.

Ledwo pigkna mys$l blysngla, Tylko sig jéj mysli wily
Natychmiast miejsce zakreslil, O kosciele i o zlocie,

Raczo sig bierze do dziela Lecz w niezgodzie z checig sily
Mieni¢ w skutek co zamysélil. Krajaly serce sierocie.

Pigkna praca, zewszad do niéj Bog, co widzi mysli skryte,
Tysigce sig ludu zbiega, Serce nad wszystko ocenia,

Hurgot wozéw, tentent koni Pociesza biedng kobiéte,
I huk mlotéw sig rozlega. Pobozne wieiiczy pragnienia.

Jak laska zaczarowang Spuscil na nig sen przyjemny,
Wydarte z glebi natury, Blysk odwarl niebios podwoje,

Z szybkoScig nieporéwnang Z glebi zabrzmial glos tajemny:.
Pigtrzg sig wspaniate mury. .Bog serce przenikanlTWOJe.

Ucieszon postgpy tymi .Cheesz woli dopetni¢ Pana
Nagrodg bogacz zachgca »I pomnozyé chwatg Boza,

I chlubi sig przed wszystkimi ,Kup dla woléw wiazke siana,

Jak wiele Bogu po$wigca. ,Co cegle na koscidl wozg.“
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‘Wistaje ze snu przebudzona, Znowu z nieba glosstyszano,
Tkwi jéj w mysli wola Pana, Az sig ziemia wstrzgsta cala:
Biegnie, biegnie ucieszona ,Milsze Bogu twoje siano,
I kupuje wolom siana. Niz ta $wigtynia wspanialal®
- St. Jachowicz..

v

Modlitwa podczas pracy w polu.

Boze! z Twoich rgk zyjemy,
Choé swoimi pracujemy,
Z Ciebie plenno$é miewa rola;
My zbieramy z Twego pola.
Wszystko Cie, mdj Boze, chwali.
Alesmy i to' poznali,
Ze najmilszg Ci sig zdala
Pracujacéj reki chwala. .
Ty co rzadzisz ziemig, nicbem,
Opatrz dzieci Twoje chlebem,
Ty nam daj urodzaj zloty; ®
My Ci dajem trud i poty.

[

. Franciszek Karpisisks.

Piesn poranna.

Kiedy ranne wstajg zorze,
Tobie ziemia, Tobie torze,
Tobie $piewa zywiol wszelki:
»BadZ pochwalon Boze wielkil“

A czlowiek, ktéry bez miary

Obsypany Twymi dary,

Cos go stworzyt i ocalil,

A czemuzby Cig nie chwalill
Ledwie oczy przetrzeé zdolam,
Wnet do mego Pana wolarmr,

Do mego Boga na niebie,
I szukam go wkolo siebie. v

Wielu snem $mierci popadli,

Co sig wczoraj spaé pokladli;

My sig jeszcze obudzili,

Bys$my Cig, Boze, chwalili.

Franciszek Karpirskic
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P 3. Historya i Biblia.
LECH, CZECH 1 RUS.

Powiadajg, ze byl Lech, ktory z bracmi swoimi: Czechem
i Rusem, z horwackiéj krainy przybyl w te okolice, gdzie dzié
stoi miasto Gniezno. Tam w lesie znalazl gniazdo orle; tu
wiec miasto i stolicg panstwa budowaé poczal iorla wziagl do
herbu panstwa, a braci swoich rozestal w strony: Czecha na
zachod, Rusa na wschdd, aby sobie siedliska szukali. Od
Czecha i Rusa poszly narody Czechy i Rusini, a Lech swojemu
narodowi nadal imig¢ Lechitow, jak dotad jeszcze Rusini Pola-
kow nazywajgyd Ale to wszystko bajka, ktorg bardzo podino
zmyslono.” Byl nie jeden Lech na éwiecie, ale otakim przez
wiele wiekow nie slyszano. Wowezas, kiedy on mial osiadag,
herbow jeszcze nie bylo, i zadne panstwo herbu swego nie
mialo; to wigc jest wymysl daleko pozniejszy, kiedy juz na,
herby patrzano. Podobniez Rusindw imig jeszeze nie nastalo,
kiedy owi zmysleni Lech i Rus mieli po $wiecie chodzié; jest
wige to zmyslone wtedy, gdy nardéd ruski Rusinéw imig juz
nosil. Oczywiécie, %¢ 2 nazwiska Lechitow, Czechéw, Rusinéw
i Gniezna utworzono nazwiska: Lech, Czech, Rus i gniazdo orle
1 stad cala bajke wymyslono.

Joachim Lelewel.

Reka lewa i prawa.

Zyjcie, dzieci, zgodnie z soba;

Bo zgoda najpigkniejszg rodziny ozdoba.
Szanujcie te lube zwigzki
Wy kwiaty jednéj galazki.

Wszakze codzienne widzicie,

Jak dwie rodzone siostry zgodne wioda zycie:

Z rekg prawg regka lewa,

Jedna na drugg nigdy sig¢ nie gniewa,
Jedna dla drugiéj uprzejma i szczera,
Jedna drugg wiernie wspiera.

A chociaz czasem jedna z nich leniwa,

Druga jéj, bez mruczenia, na pomoc przybywa.



102

Ale tez za to jak pigkna nadgroda!.
Ta $liczna zgoda

Obydwém niesie korzySci wzajemne;

Wiodg zycie przyjemne.
Zadna si¢ z nich zbyteczng pracg nie obarcza,

.Jedna i druga cialu positku dostarcza,
A stad obiedwie czerstwe majg sity,

~ Oby to tak rodzenistwa wszystkie z sobg zyly!

St. Jachowiez,

STAROZYTNI POLACY.

Obyczaje naszych przodkéw byly proste, lagodne, poczci-
we. Nie chciwi' byli na cudze ziemie i tym si¢ roznili od Niem-
cow, ale swych siedzib bronili odwaznie. Podroznego i goécia
przy;mowall chetnie i stad to stare przyslowie: ,Gosc W dom,
Bég w dom.* Przed nawréceniem sig na wiarg Chrystusowa{
byli poganami i czciti dwdch bogow glownych——blaleno i Czar-
nego. Bialy Bog duwa[ rzeczy dobre, a Czarny Bog czyh czlqlny
duch—rzeczy zle Po smierci czlowiek szed! do nieba i stad
umarlego nazwano nieboszezykiem. Mniemali, ze w niebie po-
trzebuje tego wszystkiego, co tu na ziemi; wige pray pogrzebie
zmarlego zakopywano albo palono z nim razem bron, psy, ko-
ty, sokoly, sprzgty, s nawet slugi jego i zong. Z tego okazuje -
sig, ze uznawali nieSmiertelnos¢ duszy czlowicka,

Oprécz tych dwoch bozkéw starszych czcili mnostwo
mniejszych, z ktérych kazdy opiekowal sig jaka rzecza. Byl
Perun czyli Piorun, bozek burzy i piorunéw, Dziedzilia —bogini
malych dziatek, Marzanna—bogun urodzajow, Jesse—bog zlych
i dobrych wypadkéw, i wiele innych. Nad wszystkimi bozka-
mi byl jeden najwyizszy, to jest wladca i stworzyciel - pioruna.
Godno#é kaplanska i ksigzgca Iaczyla sig u mich nieraz w je-
dnym czlowieku; domyslaé Sig tego mozna z wyrazOw: ksigdz
i ksigze.

Z owych czasow poganskich pozostaly tu i ‘owdzie rozmaite:
gusla, zabobony i zwyczaje, a lud nie wie, skad one pochodza.
I tak zwyczaj palenia ognia w wigilie Swigtego Jana i prze-
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skakiwania prezez niego, ktéry sig¢ dotgd utrzymuje migdzy lu-
dem . wiejskim, przy Spiewach i wesolych krzykach, zwany So-
botkg, byl obrzgdem poganskim na czes¢ bozkow, a dzis jest
sobie ‘pustaz chlopakéw zabawka. Okregine czyli §wigto dozynek, .
dzi§ juz zatracone, bylo za czasow poganskich uroczystoicig re-
ligijng na podzigkowanie bogom za szczgsliwie ukonczone Zni-
wa. Po zaprowadzeniu religii chrzescijanskiéj zamienilo sig
w wiejskg zabawe, .

Chociaz oswiaty nie mieli, lecz nie mozna dawnych Slo-
wian nazwa¢ barbarzyncami. Oprécz wiosek i osad mieli
znaczne miasta, o ktérych jest wzmianka przed erg chrzesci-
jansks,

Nieraz rozkopujac wzgorki ulozone z kamieni, znajdujecie
tam naczynia gliniane, a w nich popiol, a czasem obrgezke mo-
siging; takie miejsca lud zowie zalami. Sg to dawne groby
pradziadow naszych, ktorzy, spaliwszy cialo zmarlego, popioly
po nim pozostale chowali -w naczynie gliniane i zakopywali
W ziemi.

Nie w jednym miejscu w kraju naszym sg wigksze lub
mniejsze mogily, albo tez stojg wielkie, wysokie czworoboczne
szaiice, zwykle' do jakiego ~ bagna lub rzeki praytykajace, i jak
mozna poznaé, niegdyé woda w okolo otoczone, a. w srodka
zakleste tak ze gdy tam wnijdzie czlowiek, to tylko niebo nad
sobg zobaczy. :

Najwiecéj takich szancéw jest na prawéj stronie Wisly,
w terazniejszym powiecie Lipnowskim, ale mozna natrafié na
nie w Gostynskim i w Kujawach, chociaz nie w tak wielkiéj
liczbie. Do tych szancow lud zbiegal sigi tam bronil si¢ przeciw
napastnikom i nieprzyjaciolom.

I to jeszcze dodam, ze poczgtkowo nie wszystkie plemiona
nazywaly si¢ Polakami, Czechami lub Rusinami, ale kaidy
szczep dzielil sig na mniejsze osady, ktore mialy swoje nazwi-
ska. Od strony niemieckiéj migdzy Elbg i Odrg byli Wenedy,
Obotryei.i Lutycy; Szlazacy nad Qdra, Chrobaci biali okolo
Krakowa, Chrobaci czarni migdzy Sanem, Dniestrem i Bugiem;
Mazowszanie nad dolng Wisla; Pomorzanie nad morzem Bal-
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tyckimn; Polanie przy Gnieénie i Kruszwicy; Kujawianie i inne
pomniejsze ludy migdzy Warts i Pilics.- Te wszystkie szozepy,
gdy coraz bardziéj Niemcy naciskali na nich, polaczyly sig dla
wspolnéj obrony i utworzyly jedno krolestwo inazwane Polskim,
od plemienia Polanéw czyli Polakow, ktore rozsiadlo sig migdzy
Gnieznem, Kruszwica i Poznaniem, a stad wszyscy mieszkancy
nazywali sie Polakami, Sasiedzkie ludy zwaly nas takze La-
chami, od plemienia Lachow, albo od wodza ich Lecha.

Fr. Sal. Dmochowslkt.

SWIETY WOJCIECH.
(Okoto t. 1000 po n. Chr.)

Trzeba wam opowiedzie¢ o tym $w. Wojciechu, patronie
naszym. By! on rodem Czech i w czeskim miescie Pradze
Biskupem, ktéry to urzad z wielks wigtobliwoicig sprawowal,
dajgc ze siebie przykiad najnizszych poslug oddawanych bli-
Znim 1 wyrzeczenia si¢ bogactw swiatowych. Dochody swego
biskupstwa rozdzielil: jedna cz¢sé dajgc na kaplany i kleryki,
drugg na ubogie, trzecia na poprawe kosciolow i wykupno nie-
wolnikow, czwartg na swoje skromne wyzywienie. Zioto mial
za bloto, a rozkosze do piekla prowadzace o ziemig uderzyl.
Stol jego dwunastu ubogich codziennie zywil. Mimo tak aniel-
skiego zycia, cierpial na tym niezmiernie, ze po jego gorliwych
kazaniach i napomnieniach, ludzie coraz gorszymi si¢ stawali,
w zbytki i w wielkg rozpuste wdawali si¢, dzieci swe i slugi
sprzedawali za niewolnikéw, a co najgorsza, ze i stan duchow-
ny takze bardzo sig popsul i nie szanowal wladzy swojego
pasterza. Widzgc to, Wojciech postanowil odprawié pielgrzymke
do Jerozolimy do Grobu Chrystusa Pana i tam wymodlié
sobie poprawe grzesznego Cuzeskiego ludu.

Atoli, przyszedszy ‘do Rzymu, tam zostal, przekonawszy
sig, ze laska Boska i tam go znajdzie. Jakoz wstapil do kla-
sztoru i tam spelniajac pokorne uslugi w kuchni, éwiczyl sig
w mitoici Boskiéj, postuszenstwie ochotnym i wielkich cnotach.
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Tymczagem Czechowie, stgsknieni za gwietym pasterzem, slali
don posly, aby wracal na stolice Biskupig. Wrocil wige, ale
zastal tych samych niepoprawnych Czechow; nieswiecacych za-
dnego swigta 1 gwalcgcych prawa Boskie i ludzkie. Ta zatwar-
dzialos¢ w grzechach owieczek jego pieczy powierzonych znie-
wolila go do opuszczenia po raz drugi tak niesfornego narodu.
Udal si¢ wigc do Rzymu, a potymn do Polski, gdzie go z wiel-
ka czcig przyjat Boleslaw Chrobry i to wyrobil u Papieza, ze
ten zezwolil, aby Wojciech zasiadl na stolicy Arcybiskupiéj
w Gnieznie. Co nim zaszlo, éwigty ten kaplan nowonawréco-
nych Polakéw w Krakowie umacnial slowem zbawienia — ja-
koz na tym wmiejscu, gdzie nabozenstwo odprawial, stoi dotgd
maly kosciolek w rynku pod jego imieniem. Praytym nauczyt
on Polakéw spiewaé piesn nabozna: Boga Rodzica Dziewica,
ktorg przez wiele wiekéw gpiewalo rycerstwo Polskie przed
bitwg i prawie zawsze pobilo nieprzyjaciela. Sprawujgc Arcy-
biskupstwo Gnieznienskie przez trzy lata, utwierdzil mieszkan-
céw niedawno nawréconych w wicrze Swietéj i poboznosci. Lecz
ustyszawszy o sasiednim drapieznym i pogaiskim narodzie
Prusakow, prosil Bolestawa Chrobrego, aby mu pozwolil isé
migdzy ten lud na opowiadanie nauki Ewanielii. Wyprawil
go wiec Bolestaw w towarzystwic dwoch kaplanéw: Gaudencyu-
sza 1 Benedykta. Pomimo, ze apostolow tych Zle ten lud przyj-
mowal i nieraz $miercig im zagrazal, nie ustraszylo to ich i co-
raz daléj zapuszczali si¢ w ziemig Prusukéow az ku Litwie.
Otéz zdarzylo sig, iz pewnego dnia po odprawionéj mszy. &w.
w polu, posiliwszy sie chlebemn na droge, szli do ciemnéj nocy
i, nie mogac nigdzie znalezé strzechy, przespali si¢ pod golym
niebem; a gdy nazajutrz zbierali si¢ do dalszéj podrézy, Prusa-
cy z poduszczenia poganskiego ich kaplana Krywe-Krywejty
pugcili si¢ w pogon za éw. Wojciechem i dognawszy go nieda-
leko miejsca, Romowe nazwanego, a lezacego o milg od Gdan-
ska, siedm wloczni w nim utopili. On za$, na krzyz rece roz-
ciggnawszy, gorgca modlitwe czynil za nich do Boga. Jest po-
danie, Ze orzel wielki przez trzy dni odpedzal ptastwo drapiei-
ne od ciala $wigtego Meczennika.
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‘Boleslaw, dowiedziawszy sig, ze ten &w. Aposto! zgingl, po-:
slal zaraz do Prusakéw, aby go wykupié, obiecujac daé tyle
zlota i srebra, ile cialo éw. Wojciecha zawazy

Gdy wigc przyszlo na. wage, cialo nic prawie nie zawazylo
czemu sjp Prusacy bardzo dziwili i gniewali. To cialo spro~
wadzono potym do Gniezna i zlozono w srebrnéj trumnie, gdzie
1 dotgd spoczywa, a pigkny nagrobek jego ogladac tam mozecie.

L. Siemiefisks.

Piesn ludowa
o zalozeniu klasztoru na Lyséj gérze.

By} krél na towach,
Jezdzit po borach.
Trgby graja,
Psy szczekajg

Po borach.

W koficu.rogu ziotego
Obraz Syna Bozego,
Wkolo wielka jasno$é—
Taka byla zacno$é
Obrazu $wigtego.

A wtym jelei z uboczy,
Z zlotym rogiem wyskoczy,
Krdl naciggnie cigciwy,
Pada jeleir- njezywy,
Na borach.
Krél wesolo zakrzyczy,
" Rwg sig kundle z¢ smyczy,

Wszysey sig zbiegali,
Razem pokigkali,

I na gérze, ma ounéj,-

Na gérze. zielonéj _
Klasztor budowali.
Tam w organy grajg,
Ludzie sig schadzajg,
 Naboznie $piewaja!

Biegng strzeley na Yowach,
"Po borach, po borach,

Z. Gloger.
Nai towach.

- SW. KUNEGUNDA KROLOWA POLSKA.

Dopiero o$mnascie lat liczyl Boleslaw v, kledy po émler-
ci jego opiekuna, Henryka Brodatego, najmozniejsi panowie wy-
jechali w poselstwie do Wegier, proszac o najstarszg corke Deli,
Kunegunde czyli nge, dla swego ksigcia za malzonkg. Wkrét-
ce wrocili z za gor, wiozac dziewice pxetnastoletm@, smuklg,
wdzigku pelna, a zewszgd zbiegali sig do Krakowa ciekawi, aby
podziwia¢ jéj niezwykla urode. Lecz skromne wejrzenie ksigz-
niczki juz zapowiadalo jéj przysaly zywot swigtobliwy i jedna-
Yo j¢j serca wszystkich bogobojnych ludzi. Posag zas, jak na owe
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czasy wielki, bo dochodzacy do czterech milionéw Zlotych, bar-
dzo sig przydal ksigzeciu, nad czescig kraju panujgcemu, Po-
dania dochowane o 8w. Kunegundzie glosza, ze jéj zaraz po
chrzcie Przenajéwigtszy Sakrament podano, zanim jeszeze skosz-
towala mleka macierzynskiego. Pierwéj wige boskim niz ludz-
kim zyla pokarmem i okazywala tez od najpierwszych lat zycia
poboznosé zadziwiajacg. We wlasnéj rodzinie karmiona przykla-
dami niewiast nadziemskiéj cnoty, jak &w, Salomea, éw, Elzbieta,
gw. Jadwiga, i Kunegunda wezesnie zaczela wstepowaé w ich
glady. Malym jeszcze bedac dzieckiem, miata upodobanie szcze-
golniejsze w nabozenstwach koscielnych, a nauki slyszane na
kazaniach, ktére pamietafa prawic doslownie, stosowata do po-
stepkow swoich. Nie dziw wiec, ze przybycie téj Krolewny by-
fo ublogoslowieniem dla Polski, nad ktorz wiadnie zawisla byla
nieszczgsé burza. Od wschodu w Azyi poruszala sip dzicz Ta-
tarska i juz od lat kilku krazyly pogloski o zblizeniu sie,
o srogosci i okrucienstwach tych pogan straszliwych, zwanych
Tatarami i Mongolami, ktéorych nawet miano za ludozercow;-
lecz wiesci te, niby bajki o szatanach, obiegaly tylko wérdd lu-
du, nie przychodzac dlugo ido rze¢aywistosci. Az nareszcie uj-
rzano pod Kijowem te hordy dzikich wojownikéw, o &niadych:
twarzach, z kolpakami na glowie, wywréconymi kozuchami-
okrytych. Od rzenia rumakow,. ryku wielblagdéw, skrzypu te--
leg tatarskich nie mozna bylo doslysze¢ slowa ludzkiego—po-
wiada kronika ruska.

Wtedy za posag Kingi, pilnie dotad strzezony w -zamku
krakowskim, zebrano roty najemnego zolnierza.. Rycerstwo
polskie pospieszylo takze do. walki i choé od Tataréw zwycigzo--
ne, zostawilo im przeciez wspomnienia dzielnosci swojéj. Ksig-
z¢ Bolestaw wraz z matka i mlods malzonks uchodzié musial
przed plagg Tatarska, co jak powdodz niepowstrzymana szeroko:
rozlala sie po Rusi, Polsce i Wegrzech, poki narcszcie sami
owi Mongolowie, nasyceni lupem i krwig przelana, nie cofneli
sig w stepy Azyi. Wowczas Bolestaw, zawdzieczajgc 2Zonie
utratg sum posagowych, zapisal jéj osobnym pismem ziemig
Sgdeckg. W tymze samym czasie Kinga odwiedzila ojca swe-
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go Bile w Wegrzech, i wtedy nastapilo wydarzenie, ktére do
tylu powiedci nastrgczylo watek. Krol Bela obwozit corke dla
rozrywki po roznych okolicach swego panstwa. Migdzy in-
nymi zwrocil podroz ku otworom gor Karpackich, w kraing
Maloruska, rozciagajgca sie¢ wzdluz poludniowych granic poku-
cia. Ojciec chceial ucieszy¢ milego goscia widokiem podejmo-
wané] w kopalniach soli pracy gorniczéj. Zatrzymal si¢ dwor
krolewski w jednéj z zup tamtejszych, otwierajacych sig¢ kilko-
ma szybami w solng glab ziemi. Niezwyczajny obraz podziem-
nego trudu gornikéw zabawil wielce ksigzne mlodziuchng. Zy-
we atoli praywigzanie do ziem po tamtéj stronie gor i do na-
rodu nadwislanskiego zasgpilo zabawe ta mysla, czemu i krai-
na Krakowska nie osiggnela tak pozadanego blogoslawicnstwa
niebios. Wtedy to miala prosié¢ ojca i otrzymac w darze jeden
'z szybéw widzianych, 1 biorgc go w posiadanie, obyczajem tam-
tych czasow, miloda ksiezna zdjela z palea zlota obraczke
1 w otwor szybu pomigdzy gornikow rzucila. Zabrala potym
liczne wozy solg ladowne do. Polski, gdzie dotad prawie samg
‘tylko warzong 86l znano; zabrala takie bieglych z Wegier gor-
nikéw. A gdy po kilkuletnich poszukiwaniach dokopano sig
‘w Bochni twardych pokladow soli, potworzyly si¢ rozne po-
wiescl, ktore zostawily wielkg zastuge Ksigzny w podniesieniu
staran okolo wydobywania soli, tak potrzebnéj do utrzymania
zycia ludzkiego. '

Czterdziesci lat przeiyla z mezem swoim ta &wigta nie-
‘wiasta, nie ustajac w nabozenstwie i dobrych uczynkach, prowa-
-dzgc Zywot nadzwyczaj ostry i lekcewazac dostojnosé swojg i-uro-
de.  Szepecila sobie umyslnie i brukala twarz, zeby nie wzbu-
dzi¢ ku sobie upodobania, plochych myslii préznych pochwal,
‘Szyla calymi dniami wlasna rgkg dla ubogich i kosciotow roz-
ne ozdoby, Wiele si¢ przyczynila do kanonizacyi $w. Stanista-
wa. Przy wyjeciu jego koéci z grobu sama je obmywala, ca-
tujgc pokornie. Wraz z mezem uczynila slub wystawienia klasz-
toru zakonnicom reguly §w. Klary, ktéry dopiero w czasie wdo-
wienstwa swego dopelni¢ mogla, obracajgc na ten cel wszystkie
dochody swoje i zapisujgc klasstorowi znaczng czgs¢ posiadlo-
ci swoich.
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Leszek Czarny, nastepca Bolestawa, zaprzeczal jakis czas
Kunegundzie prawa rozrzadzania ziemia Sadecka, az wreszcie bo-
gobojna niewiasta pokonala wszystkie trudnogci i wzniosta wspa-
nialg warownie przez wzglad na niepokoje owych czasow—bu-
doweg, ktora do dzi¢ dnia zblizajgcych si¢ do starego Sgcza wy-
niosla wiczg i starozytnoscig swoja zachwyca. W tym klasato-
rze Kinga zycia dokonala, otoczona siedmdziesigcig siostrami za-
“konnymi, pelniac najlichsze uslugi i pomywajac naczynia brud-
ne dla é¢wiczenia si¢ w pokorze. Z jéj pobytem w tych stro-
nach tysigezne splynely pociechy na lud dzikiéj dotychezas oko-
licy. Nakazdym tez miejscu zyjg jéj wspomnienia, barwa poe-
tycznéj cudownodei odziane. Tu $lady jéj stop wyryte na ska-
le wérod drogi, ktora uciekla wraz z siostrami, chronigc sig
przed napascizg Tatarow z nieukonczonego jeszcze klasatoru w go-
ry Pioniny. Tam, powiadajg, zaszezepila swoja rézszczke lipo-
wa w grunt jalowy, a wnet wyrosly gaje napelnione pszczola-
mi. W innym miejscu sprowadzila cudownym sposobem stru-
mien, zwany Pasiecznicg, w okolicg calkiem wody pozbawiong.

Po jéj émierci, przypadléj wr. 1292, liczne zapisano cuda,
za jéj sprawg doznane. O$mdziesicciu umarlych ozylo, szesc-
dziesigcin élepych wzrok odzyskalo, siedmnastu z niewoli po-
ganskiéj powrécilo do domu, a siedmset chorych od réznych
slabogci zostalo uwolnionych. ,

Nad grobem Swigtéj w kaplicy, jéj poswigeonéj, wystawil
kardynal Radziwill oltarz wspanialy, w ktorym po dzis dzien
pokazuja za szklem jéj relikwie. Widzie¢ takze mozna w klasr-
torze cele przez nig zamieszkala, oraz kubek i inne naczynia,
ktorych uzywala za zycia; przechowujg rowniez rekopism Dlu-
gosza z jego podpisem, opowiadajgcy zywot sw. Kingi.

(Obrazki 2ycia Swietobliwych Polek.)

KORONACYA WEADYSEAWA EOKIETKA.
(1319 r.)

Lokietek, uskromiwszy swych nieprzyjaciol i przywréciwszy
w panstwie porzgdek, ujrzal sig panem obszernego painstwa
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i zamyslal uroczysta odprawic koronacyg, a to dla - tego, aby
sig juz nie rozrywaly kraje polskie, uwazajace sig za oddziel-
ne ksigstwa. Bo to widzicie, dzieci moje, wtenczas najwigcéj
8210 o to, aby wszystkich pogodazié, aby Wielko-polanie pobratali
si¢ %z Malo-polanami, z Mazurami; aby cudzoziemcy, ktorych
nalazlo bylo co niemiara do miast, za to, ze polski chleb jedli
i w bogactwach oplywali, aby i oni zjednoczyli si¢ ku jedne-
mu celowi i byli bra¢mi. Gdy, jak to wiecie dobrze, niema
wigkszéj sily, jak przy zgodzie. Pamietacie moze owg przypo-
wiedé o wigzce rozg, ktorg ojciec podal synom do zlamania, cze- .
80 oni zadnym sposobem dokazaé nie mogli. Dopiero rozwis-
zawszy wigzke, z latwoicig pojedyncze rézgi polamali. Podo-
bniez i z wami bedzie, rzek! ojciec, jezeli sig wszyscy razem
wezmiecie za rece, nikt was nie zmoze; ale jak sig sami miedzy
-soba zaczniecie klocié, zwasnionych lada urwisz pobije i rozpedzi.
Tak bylo i z Polsks; wige Lokietek musial cigzko praco-
‘waé, aby si¢ wszyscy kochali jak dzieci jednego ojea. . Widzac
tedy, ze juz cokolwiek lepszy porzadek i zgoda nastala, wezwal
panéw i biskupow z caléj Polski, naradzil sig z nimi, a posta-
wszy do Gniezna po berlo i korong, ktéra sie Boleslaw Chro-
‘bry koronowal, kazal si¢ na kréla namascié w Krakowie (r. 1319).
Trzeba wam tu opowiedzie¢, jak si¢ koronacya Krélow odpra-
wiala, azebyscie sobie mogli wyobrazaé ten uroczysty obrzadek.
Naprzéd na zamek krakowski, gdzie zwykle krol mieszkal, zbie-
rali si¢g senatorowie, biskupi, opaci i inni ksigza; tam ubierano
krola w zlociste trzewiki, w bialg dalmatyke i w plaszcz pur-
purowy krolewski, Tak ubranego prowadzono przy biciu dzwo-
noéw do koiciola na zamku, przed krolem niesiono korong, ber-
Yo, zlote jablko, szczerbiec Boleslawa Chrobrego i te znaki skla-
dano na oltarzu. Arcybiskup gnieinienski pytal go, czy chce
wiarg §wigtg zachowywaé i broni¢? Czy chce sprawiedliwie
na krélewstwie rzgdzié, nikomu krzywdy nie robié i od nieprzy-
jaciol nas broni¢? Krol odpowiadal na wszystko: cheg. Potym
przyklgkiwal przed arcybiskupem i przysiggal: Tak mi niech
B6g dopomoze i jego gwigta Ewangelia. Tymezasem klecza-
cemu krélowi obnazono ramiona i arcybiskup namaszczal go
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olejem §wietym. Potym arcybiskup podany Szczerbiec przy-
pasal mu do boku, ktérym krél musial krzyz w powietrzu
uczynié. Nastgpnie wkladal mu korong Boleslawskg na glowe,
jablko zlote w lews, a berfo w praws reke dawal i tak ubra-
nego poprowadzil na tron. Xokietek usiad! na nim. Obok
niego na choragwi powiewal orzel bialy na dnie czerwonym
i to juz byl zawsze herb Polski. W miescie odbywaly si¢ tur-
nieje, czyli gonitwy rycerzy uzbrojonych na koniach z kopia-
mi, ktérymi okazywali zrgeznosé swoja w boju. Dla ludu sta-
ly beczki miodu i piwa, stoly migsem zastawione, kaizdy wmogl
bra¢ i jes¢ co cam cheial. A kiedy krél wyjechal na miasto,
szedl przed nim podskarbi i rzucal garéciami pienigdze pomie-
dzy lud. Przez taka koronacye Lokietek stawal si¢ nietykalng
osobg i mial juz wielkie powazanie w narodzie i u sasiadow.
L. Siemiefiske.

Wiadystaw F.okietek

Juz noc swe smutne rozpostarla cienie,

Gwar tylko stychaé wojennego ludu,
Tu, dwdzie ognjsk rozdgte plomienie,

Przy nich w spoczynku z wojennego trudu
Vsparci na tarczach wojownicy stali

I o przypadkach bitwy rozmawiali. X

Niekiedy ksigzyc, wychodzac z oblokéw,
Okropnéj bitwy ukazywal ciosy,

W réwninach Ilowcéw i w gigbi potokéw,
Krzyzackich trupéw niezliczone stosy,

Lezace konie, zabite rycerze
I polamane helmy i pancerze.

- Lokietek szczuply, lecz wytrwaly w bojach,
W dniu tym prowadzit szyki natarczywe,
# A chege na chwile wypoczaé po znojach,
Zdjal helm i czolo ukazal sedziwe,
Skrwawioné rgce obmyt w zdroju czystym
Ituz pod dgbem usiad} rozlozystym.
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A mierzagc okiem smutne bojowisko,

— Patrz, Kazimierzu, zawolal do syna,
Patrzaj na wojen srogie widowisko,

Skad nieludnodci i pustyii przyczyna.
Scigte w dniu jednym zaleglo tg ziemieg,

Tysigca matek nieszczesliwych plemie.
Przeciez wie$é boje bylo mym udzialem,

Zastaniaé wszedy te kraing biedna,
Po trzykroé z krola tulaczem zostatem,

A chociem dzielnie pafstwa zlaczylw jedno,
Choé siedmiudziesigt lat wiek juz domierza,

Nie zdjalem jeszcze twardego pancerza.

Taki los Polski—tu Krzyzakéw szyki,

Tam Litwa niszczy i jencéw zabiera,
Tu Ru§ zdradliwa, tam Tatarzyn dziki,

Po wloSciach naszych mordy rozpo$ciera;
Z niechetnym dzisiaj ksigzgciem pétnocy

W powinowactwie szukajmy pomocy.

Litewskim ludem wladajacy ksigze,
Stary Gedymin ma cére¢ nadobna,

Z tg Slub twdj niechaj dwa narody wigze.
Ani skarbami, ni szaty ozdobns,

Ujrzysz jg synu; przyniesie ci wigcéj
Pojmanych wigzniéw trzydziedci tysigcy.

Sklania si¢ ksigzg; i wkrétce postowie
‘Stawig ksigzniczke w domu krélewica,

W sobolich szatach z perlami na glowie,
Hozg, rumiang i gladkiego lica.

Schyleniem glowy me2a najprzéd wita,
Dziwi sig gmachom i o wszystko pyta.

Przy samym $lubie i oddaniu rgki,

W kolo litewsey stali wojownicy,
Na barkach rysie—rozdarte paszczgki

Lwoéw srogich powierzeh zdobily przylbicy,
Was zawiesisty, wzrok ogniem sig 2arzy,

Obok powagi—lagodno$é na. twarzy.
Weselnym godom przydali najwigcéj,

W $nieznym ubiorze z kwiecistymi sploty
Przez Gedymina powrdceni jedcy,

Starcy, mezowie, dzieci i kobiety.



113

Ci, widzgc kraj sw6j po dlugich cierpieniach,
Rados$é swg w tkliwych wyrazali pieniach.
Lokietek tak sie do ludu odzywa:
—Zlamany wiekiem, trudami i wojny,
Synu méj, tobic ta rgka sedziwa
Zda wkrétce berto i kraj ten spokojny.
Jam musiat walczyé, ty korzystaj z boju
I spraw, by Polska zakwitla w pokoju.
Po tylu walkach, krew, co jeszcze plynie,
-Niech wsigknie w ziemig; jefice, com ci wréci?,
Niech zaludniajg bezdroZne pustynie,
Niech plug naprawia co orgz wywrécil;
Wzno$ gmachy, utwierdz kraj swietymi prawy,
I w szezgsciu Polski szukaj tylko stawy!
Jul. Ur. Niemcewic:.

BITWA POD GRUNWALDEM.
(1410 r.)

Po émierci nieodzalowanéj Jadwigi myslal juz krol Ja-
giello wraca¢ na Litwe; ale Polacy go zatrzymali, mowiac: ze
choé krdlowa nie zyje, do niego sig przywigzali, proszg go wigc,
aby i nadal im krélowal. Pomyslano takie o nowym dla nie-
go malzenstwie z Anng, corkg hrabi Cylejskiego; jakoz pojal ja
za zong, ale niebardzo polubil, bo nie umiala po polsku, tylko
po niemiecku—z czasem jednakie wyuczyla si¢ jezyka polskiego.
Tymeczasem Litwa nie mogla si¢ zadng miarg uspokoi¢, bo
Krzyzacy ciagle podniecali klotnie i nieporozumienie migdzy
braémi Jagiellowymi, podszczuwajgc jednych na drugich. Naj-
bardziéj zaé gniewali si¢ o to, ze Witold pogodzil sig z Jagiel-
l3; udali si¢ przeto do Swidrygiclta, drugiego brata krélew-
skiego, i tego zbuntowali przeciw niemu. Te chytre postepy
i zamachy dopiekly do zywego Jagielle i przebraly jego cier-
pliwosé, sciggnagl wiec ogromne wojsko i udal si¢ ku Prusom,
aby raz na zawsze prazytrzeé rogow niespokojnym Krzyzakom.
Z Polakami polgczyla si¢ Litwa i Rus, jako tez i Tatarowie;

nawet hufiec Czechow takze znajdowal si¢ przy nas,—w kté-
§
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rym tez walczyl 6w pozniéj wslawiony Hussyta: Zyszka, Krol,
wszedszy na nieprzyjacielska ziemig, stangl obozem pod Grun-
waldem, a wzigwszy choragiew krolewska w reke, na ktoréj byl
orzel bialy z korong, zaczal sig glosno modli¢ do Boga, proszc,
aby w téj bitwie raczyl ukaza¢ sprawiedliwoéé swoja, dodajac
tez: Azem pewny, jako przy naszéj stronie stusznoéé, tedy pod-
nosz¢ te choragiew w Imig Twoje Przenajéwigtsze! Zaplakalo
cale wojsko i zacz¢lo épiewac piesn sw. Wojciecha:

Boga Rodzica Dziewica

Bogiem slawiona Marya!

Ktoéra to piesn pobozna byla haslem wojska polskiego do
bitwy. Zaraz tedy po mszy &w. sprawiono wojsko do boju,
ktorego bylo 51 chorggwi, czyli pulkéw, a 40 litewskich. Pol-
skiemu hetmanit Zyndram Maszkowski, miecznik Krakowski,
litewskiemu zag Witold, a naczelne dowédztwo mial sam krol.
Na prawym skrzydle stangl Witold z Litwa, Rusig i Tatary, po
lewéj Zyndram z Polakami, a we érodku stali starzy i do-
§wiadczeni rycerze. Krol, pomodliwszy sig, wsiadl na cisawego
konia i objezdzal wojsko, upominajge, aby si¢ meznie potykalo.
Wtenczas to przyjechalo od mistrza Krzyzackiego dwéch po-
slow, ktorzy, przyszedszy przed krola, mowili:  Slawny krélu!
Mistrz pruski Ulrych przysyla ci te dwa miecze, tobie jeden,
a Witoldowi drugi, abyscie si¢ mieli czym broni¢, Na co krol
rzek! z pokory: przyjmujemy te dwa miecze—moze si¢ na was
przydadza. Widuzicie same, moje dziatki, ze to bylo urgganie
sig zkréla Polskiego i z Litwy, o ktoréj mistrz Krzyzacki ma-
wial: ze u Litwy wigcéj Iyzek niz zbroi w obozie, Ale przypla-
cili oni tego. Bo zaraz uderzono w traby i kotly. Krzyzacy
zaczgli z armat strzela¢ na naszych, ale im nic kule nie szkodzi-
ly. Pierwszy to raz wtedy zaczeto broni palnéj uzywaé w bit-
wach; gdyz dopiero niedawno proch zostal wynaleziony. Oba
wojska uderzyly potym na siebie i wielki byl chrzgst zbroi i la-
manie si¢ kopij, a szczgkanie mieczy. Tatarzy, nie moggc wy-
trzymaé gwaltownego natarcia Krzyzakow, zaczgli z poczatku
ustgpowac, ale Polacy ich poparli. Wtenczas to krzyzacki je-
den rycerz, nazwiskiem Dipold Kickieric, rzucit si¢ na kréla,
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chege go przebié wlocznig; wtym Zbigniew Olesnicki, co byt
przy boku Jagielly, odbil wldsznig, a krél dopiero Niemeca w sa-
mo czolo cigl mieczem. Tego Olesnickiego, ze byl czlowiek
godny, krol potym bardzo wysoko cenil i postaral sig, ze
go zrobiono biskupem Krakowskim. W téj bitwie polegl sam
mistrz krzyzacki Ulryk Jungingen i okolo 40 tysigey krzy-
zackiego wojska; choragwi za§ krzyzackich zdobyli Polacy 51.
Bitwa pod Grunwaldem byla wielkg walka, w ktoréj los cale-
go wachodu Europy rozstrzygniety zostal (1410r.). Zakon krzy-
zacki, choé wsparty caly potega Niemiec, ulegl i zlamany tg
kleskg juz sig wigcéj podiwignaé nie zdolal. Przeciwnie Pol-
ska nabierala coraz wigeéj potegi i znaczenia. Przed ty bitwg
éwigty Stanislaw mial si¢ ukaza¢ na powietrzu i dawaé znak
Polakom, ze pieprayjaciél zwycigza. Dowddzca czeskiéj cho-
ragwi Zarnowski uciekl! byl zbitwy; o czym gdy sie wlasna
jego zona dowiedziala, wyrzekla go sig i nie choiala z nim
mieszkaé. Po téj wygran¢j krol jeszcze dobywal niektérych
zamkow pruskich, nakoniec zrobil pokéj i wrécil do Krakowa,
gdzie wielkie nabozenstwo odprawil w kosciele na zamku i za-
wiesil choragwie, na Krzyzakach zdobyte.

L. Siemtefisks.
» >
Smierc Zyszlki,

Z Czech wyruszyli bracia panowie,
Na Rakuszane w Morawe.
Na béj ich wiodg wielcy wodzowie;
Jan Zyszka dzierzy bulawg.
Jan Zyszka Slepy: niemicckie strzaly
Oczu wyzarly mu dwoje,
Lecz widzi duchem jakby w dzied biaty,
Gdy przyjdzie z Niemcem wie$é boje.

I strasznym wrogéw gromi ramienicm,
Szeroko grzmi o tym stawa....

Pier§ mu goreje wielkim plomieniem;
Ten plomieh—§wiatto mu dawa.

A tym plomieniem szlachetna, $wigta
Milosé swej ziemi, cze$é Boga,
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Wieki Hetmana €zech zapamigta
I nie zapomni kark wroga.

Do Przybystawia przyszli wieczorem,.
Rozgrzani bojem i droga:

W krag zatoczyli wozy taborem
1 warzg strawe uboga,.

I o zwycigstwach gwarzy weseli,
O klesce Niemeéw i zgrozie;

Jutro, gdy pierwszy promief wystrzeli,
Bedg w Albrechta obozie.

Lecz cyt! wiesé glucha gromady miesza,
Mieszaja tlum rozhowory,

Pod namiot wodza ciSnie sig rzesza:
,Nasz hetman, Zyszka Jan choryl®

Zaniemégt Zyszka, po boju srodze,
Na twardym poslaniu lezy;
Do kola niego strapieni wodze
I orszak smutnéj mlodziezy..

Ale nie zlaman hetman na duszy.
Choé wie, ze przyszia godzina,
Z twardego loza jak lew sie ruszy
I wodzéw tak napomina:

—Czesi, Morawcy, Polacy mili,
Serdeczny, druzy narodzie!

W ostatniéj, bracia, prosz¢ was chwili,
Mitujci¢ wy si¢ we zgodzie.

Noscie otwarte serca przed Bogiem,
Czyste jak wasze powietrze;

A kto z was kiedy bratal sig z wrogiem,
Niech we krwi haibg te zetrze.

Nie szczgdZcie trudu, rak, ni orezal
Tchérz tylko spokéj wybiera...
Kto rod germaiski w boju zwycigza,
Szatanom glowy ten $ciera.
Oni tu wniesli haiibg, niewolg,
Jak Smieré szatani do raju.
Klamstwami bozy zasieli rolg,
Cesé ojedw wyparli z kraju.
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Toz w boju z nimi nic odetchniecie,
Nie opu$cicie ramienia!

A nienawidzieé réd ten bedziecie
We setne az pokolenia.

‘Gdy skonam, cialo moje ciénijcie,
Niech sgpom na zar postuzy,

Skoérg z mych barkéw beben pokryjcie,
Niech bgbnige Niemcom zgon wrézy!

To rzekli skonal—i zwiesit glowe =
Na pier§ ostygla, bez tchnienia.
Ale hetmana stowa gromowe
Z pokolen grzmig w pokolenia.

I zawsze rolnik w nocy majowéj,
Gdy zanocuje na bloni,

:Slyszy w powietrzu beben Zyszkowy,
Bijacy na gwalt—do broni!

Mieczystaw Romanowski.
Giermelk.

‘Byl czas, gdy$my za przedmurze,
‘Za tarcz ludom, $wiatu stali;

‘Byt czas, gdySmy wschodnie burze
Piersig nasza odpierali.

‘Lasem polskich dzid narody
.Zastaniane od poboju,

Wynucaly pie$ih swobody,

Piesh miltosci, piesi pokoju.
Naszym hymnem by} szczgk broni,
Trab wojennych dzikie dzwieki,
‘Wrzawa bitew, pogoni,

I rozlegle rannych jeki.

Ztoci wieczér an Podola,
Ciagng wojska, tabor, wozy,
“Tetnig cale lasy, pola,
-Stoja, grozne dwa obozy.

Z jednéj strony sztandar wiary,
Siwy hetman, mlodziez dziarska;

Z drugiéj wscieklo$é, krew, pozary
I straszliwa czerii tatarska.
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Jutro, jutro z rannym brzaskiem,
Dziefi gonitwy, dziei rozprawy;
Stonice krwawym zaszlo blaskiem—
Boj to bedzie straszny, krwawy!l

Ledwie pierwszy mrok zapada,
Siwy hetman kord przypasze,

Z mlodym giermkiem na kon siada
I objezdza czaty nasze.

Jedzie, spatrzy w oboz dziczy,
Stucha gwaru, rzenia koni,
Pyta, zwaza, ognie liczy

I juz w mysli lamie, goni.
O, nie ciesz sie, wodzu stary!
Zmienne wojny sg kolcje,

Nie tak latwo to z Tatary,—
Stuchaj, patrzaj, co si¢ dzigje.

Hurra! hurra!l pedzi horda,

Nocny napad w obéz lecis

Giermek za bron, wédz do korda;
—Na koi! wola, na kon dzieci!
Spiesza, biegng do swych szykéw,
Wposréd nocnych pedzg cieni;

Gdy wtym z grzmotem nowych krzykéw
Zewszyd czernig otoczeni.

Tng i walczg na przebicie—
Rabie hetman, giermek lamie,
Calg mlodosé, ogien, 2ycie

W wojujace przelat ramie.

I juz stysza, styszg w dali,
Jak nadbiega polska widra;
Ale juz ich nie ocali—

Juz nie wyrwie z rgk Tatara.

Wzigty giermek, hetman wzigty,
Krzyczy, huezy motloch dziki,
Bucha gniewem han zacigty,
Patrzgc na swe niewolniki.
Wre—i zemsty ryczy sroga;
Kaze jednym skué zelazem
Noge giermka z wodza nogg

I tak obu wigzié razem.
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Smutnie wzrok ich wznidst sie, zwrdcil
Na niebieskie gwiazd sklepienia...

Ale na cézbym wam nucit

Ich boleSci, ich marzenial

Ol kto nigdy pet nie nosit,
Kto nie jeczal w .wrogéw mocy,
Strawy swojéj izg nie rosil,
Nie przetesknit dlugich nocy,

Kto w poél-dzikim, podiym tlumie
Nie wlok? cigzkich lat niedoli;
Ten nie pojmie, nie zrozumie,
Jak jest cigzki chleb niewoli!

Zasngl hetman siwobrody,
Zasngl, jakby miedzy swemi;
Nie 4pi, czuwa giermek mlody,
Dtugo o swéj duma ziemi.

I 1za tryska mu w Zrenicy,

Zal i rozpacz serce tloczy;

Gdy wtym nagle w swéj ciemnicy
Zapomniany topor zoczy.

Patrzy, duma, drzy i marzy,
Serce szczytnym ogniem plonie,
Wielki w duszy zamiar wazy—
Topor w obie chwyta dlonie.

I podnosi rgke $mialg,
Meznie ku swym petom zwréci,
Tnie, odcina noge calg, .
I hetmana swego cuci.

— Wolny$, rzecze, straz zaspana,
Uchodz, ocal twg kraing!

Spiesz i pobij wojsko hana....

Ja z rado&cia tutaj zginel
Powstal hetman i wzniést dlonie,
Rzewnymi sie¢ tzami zalal...
Zegnal,—boskiéj zdal obronie,
Scisngt—uszedt i ocalat.

A wtym straz sig ze snu zrywa,
Wie$é ucieczki wodza szerzy—

I sam wreszcie han przybywa

I zaledwie oczom wierzy.
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Dtlugo, dtugo, wzrok swéj wryty
W $mialych topi mu Zrenicach;
Stoi jakby gromem zbity,
Po dostojnych czyta licach.

1 odpycha wszystkie straze—
Cnota dziko$é zwyciezyla...
Kaze leczyé—darzyé kaze,

I do Lachéw go odsyla.

W $wietnym dworzan, wodzéw gronie,
Szkarlatnymi szaty odzian,

Siad! krél polski na swym tronie;
Wadzigezny przed nim stangt mlodzian.

W miejscu nogi—prosta kula
Ujmujacg postaé wspiera,

I dwér caly sie rozczula

I szmerem dziwu nai spoziera.

I dwaj wioda go rycerze,

Kornie przed tron przystgpuje.
Krél z wezglowia szczerbiec bierze
I rycerzem go . pasuje.

Gdy wtym zpoSréd wodzéw kota
Hetman noge niesie zlota:
—Oto herb twdj, krél zawola,
Wystuzony twojg coota.

I porywa dloni rycerza

Wsréd okrzykéw ludu wiedzie
I przed eltarz panski zmierza
Isam klgka z nim na przedzie.

O blask, chwale swych orezéw
Kornie w niebo dionie wznosi
I o wigcéj takich mezéw

Dla ojczyzny swojéj prosil.

Franciszek Morawsk:.

MIKOEAJ KOPERNIK.

Kopernik od dziecinstwa przykladal sig najgorliwiéj ‘do
matematyki. Kazde dziecko polskie powinno wiedzieé, ze ten
wielki maz urodzil sie w Torunin r. 1473. Ojciec odumart
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go bardzo wezeénie, ale pozostala mu matka i wuj, brat matki,
ktory sie troskliwie nim opiekowal. Wyslany do Akademii do
Krakowa, mlody Mikolaj takie okazywal zdolnosci do matematyki
i tak si¢ gorliwie uczyl, ze zostal ulubionym uczniem, a raczéj
przyjacielem, profesora Wojciecha z Brudzewa, ktéry te nauke
wykladal w Krakowskiéj wszechnicy. Juz wtenczas obaj,
uczen z nauczycielem, robili wspélnie astronomiczne spostrze-
zenia. Zapewne niejeden czlowiek rozsadny czul dobrze, ze
systemat Ptolomeusza, powszechnie nadwczas przyjety, mial
w sobie co§ nieprawdopodobnego. Zapewne i Kopernik juz
w mlodosci swojéj, patrzac w niebo, widzial przed soba wiel-
ka zagadke i szukal jéj rozwiazania.

Wyswiecony na kaplana, mlody Mikolaj za staraniem wuja
mianowany zostal kanonikiem w Frauenburgu. Prawo jednak
wymagalo, azeby kanonik mial wyzszy stopien naukowy, i Ko-
pernik udal si¢ do najslawniejszéj nadwczas akademii Wloskiéj
w Bolonii. Tam, idac za dawnym upodobaniem, gorliwie od-
dawal si¢ matematyce, nie zaniedbujge innych nauk. Otrzy-
mawszy stopien naukowy, Kopernik przebywatczas jakis w Rzy-
mie, gdzie zaslyngl jako znakomity nauczyciel matematyki.
Na wyklady jego mlodziez uczgszczala z wielkim zapalem. Po-
wrocit potym do Frauenburgu, ale niedlugo tam bawil; z3dza
wiedzy powiodia go znéow w éwiat daleki. Udal si¢ do Padwy,
gdzie jeszcze lat cztery w akademii strawil. Niespracowany
ten czlowiek uczyl sig tam takze medycyny, bo nadwezas byl
zwyczaj taki, ze kaplani bywali eczgsto zarazem lekarzami., Na-
koniec zamieszkawszy ostatecznie w Frauenburgu, Kopernik
z zamilowaniem oddawal sig spostrzezeniom astronomicznym.

Prawdziwie dziwié sie nalezy, jak mu na to wszfstko czasu
starczylo. Oprécz bowiem kaplanskich obowigzkéw, najgorli-
wiéj poswigcal sie powolaniu lekarza, &pieszac na kazde wezwa-
nie na ratunek cierpigcych. Wuja chorego dogladal dlugo
z najczulsza troskliwoscia i pomimo tak lieznych, réznorodnych
prac, obmyslil, uporzadkowal najgenialniejezy w éwiecie syste-
mat naukowy. )
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Joachim Retyk, najmilszy uczen i najwigkszy wielbiciel
Kopermka, podal do druku uczone jego dzielo o obrotach cial
niebieskich. Ale tymczasem Kopernik zaniemogl i juz tylko te
ostatnig przed émiercig mial pociechg, ze na kilka dni,a jak mnie-
ktérzy utrzymujg na kilka godzin przed zgonem ogladal dzielo
swoje drukowane. Nie kosztowal wige slawy za zycia, nie do-
znat takze przesladowan, ktérych nie potrafil unikngé nastepca
jego w poszukiwaniach prawdy, Wloch Galileusz.

Za czaséw Kopernika pie znano jeszeze szkiel powigkszaja-
cych, nie bylo zatym teleskopéw, bo chociaz do obserwacyi
uzywano rur, rury te zadnych szkiel nie mialy. On tez golym
okiem robil wszystkie swoje spostrzezenia. W tych czasach
wige nie odkryto jeszcze wszystkich obecnic znanych planet, bo
nie wszystkiec mogg by¢ widziane bez teleskopu. Kopernik li-
czyl ich tylko szesé, jako-to: Merkury i Wenus, ktére sz bli-
28j slonca, anizeli ziemia; trzecie miejsce zajmuje nasza ziemia,
potym nastepuja Mars, Jowisz i Saturn. Za naszych czaséw
odkryto jeszcze pomigdzy Marsem i Jowiszem mnéstwo drob-
nych planetek, ktére nazywajg asteroidami, a po Saturnie—
w wigkszéj jeszcze od slonca odleglosci—Urana i Neptuna.

Kopernik wszystkim znanym sobie planetom ponaznaczal
wlasciwe miejsca i ksigzycowi takze, ale ksigzycow innych
planet nie mogl bez teleskopu obaczyé. Przekonawszy sig, ze
slonce nie zawsze w jednakowéj od ziemi znajduje si¢ odleglosci,
nakrelit drogi wszystkich planct zupelnie okragle, a slonce
umiescil nie po érodku, ale nieco z boku. I tak tez jest rze-
czywikcie, tylko Kopernik, ktéry nie mogl sam jeden wszyst-
kiego zbadaé, nie wiedziat jeszcze o tym, ze planety biegiem
swoim ni¢ zakreslaja drog okraglych, tylko mniéj lub wiecéj
podluzne; drogi te nazywajg elipsami.

Nastepcy Kopernika, majgc juz przygotowane pole, wszyst-
kie te niedokladnosci rozjaénili, Najnieszczgsliwszym z tych na-
stepcow byl Wloch Galileusz.

Stary prayjaciel dzieci.
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MIKOEAJ REJ Z NAGEOWIC.

Za panowania Zygmuntal z rodu Jagielonskiego, literatura.
polska w ojezystym jezyku bierze poczatek i Swietny rozwoj.
Pod panowaniem Zygmunta I wyszla pierwsza po polsku dru-
kowana ksiazka i pojawil si¢ Mikolaj IRej z Naglowic, ktére-
go stusznie mozna nazwaé cjcem literatury polskié. Mikolaj
Rej byl synem Stanislawa i Herburtéwny z domu. Urodzit
sig w roku 1515, w miasteczku Zurawnie nad Dnieprem. Oj-
ciec, pobozny, poczciwy i spokojny ziemianin, uprawiajac rolg,
malo dbal o wychowanie jedynaka, chowal go przy sobie,
a chlopig juz dobrze podroslo, nie umiejac ani ezytaé, ani pi-
saé. Przyjaciele domu, widzac takiego nieuka, naméwili sedzi-
wego ojca, zeby go przecie do szkoly oddal. FPo dlugim wa-
haniu poslal go do Skarmierza, gdzie dwa lata przebyl, ni-
czego si¢ nie nauczywszy, bo juz zasmakowal w bieganiu
i prézniactwie,

Wyslany to do Lwowa, to do Krakowa, nauczyl si¢ zale-
dwie czytaé i pisaé, a ojciec, sagdzgc go uczonym, wzigl go do
domu.

Wrécil wiee do dawnéj swobody Mikolaj, po calych dniach
biegajac, to ze strzelbg czy lukiem, to z wedkg na ryby.

Nikt zrgezniéj z gniazd ptastwa nie wybieral, zwierzyny nie
Towil, jak ukochany przez rodzicow i domownikdéw o$mnastole-
tni Mikolajek. W takiéj swobodzie prézniaczéj wiele zapomnial
z tego, czego sig nauczyl.

W dwudziestym roku zycia oddany na dwor wielkiego pa-
na, Andrzeja Teczynskiego, wojewody sandomierskiego, calklem
si¢ odmienil mlody Rej.

Wojewoda Teczynski zwrdcil baczng uwagg na Mikolaja
Reja; zaczgl go najprzéd wprawiaé do pisania listow polskich,
bo po %acinie nie umial dobrze.

Teraz mlodzieniec poznal od razu potrzebg nauki. Z by-
strym pojeciem, z obudzong checiag pracy, zaczgl czytaé, uczyé
sig¢ jezyka lacinskiego, przystuchiwaé rozmowom, a tak ksiazki
i zywe slowo predko oddzialaly na jego wyksztalcenie. Zaczal
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-slg sam wprawia¢ do pisania i juz pilnosci okolo nauki nie
-atracil,

Opusciwszy dwor wojewody sandomierskiego, po &mierci
ojca wréeil w rodzinne strony i od tego czasu nigdy go chet-
ka nie brala wyjezdzaé za granice. "Wszyscy panowie radzi go
widzieli na dworze, na ktérym wkrétce zastynal dowcipem i hu-
morem. Krél Zygmunt dal mu wies, panowie skladali hoj-
ne dary—tym sposobem przyszed! do niemaléj zamoznosci.

Byl postem po kilkakro¢ na sejmy, jako dobrze oznajmio-
ny z potrzebami narodu.

Po émierci kréla Zygmunta I syn jego inastepca Zygmunt
August mile zawsze widzial Reja na swoim dworze—przezna-
czyl mu pensye i wiet podarowal.

Skupiwszy kilka wsi, zalozyl i miasteczko Oksze, ktére na-
zwal od swego herbu; tu zbudowal kosciol, aby przy nim grob
8woj znalezé.

Mlody Jan Kochanowski, bawigc w Paryzu, nadestal jedne
z najpigkniejszych piesni swoich:

.Czego cheesz od nas, panie, za twe hojne dary.“

Czytano ja na dworze Zygmunta Augusta, jedni chwalili,
drudzy ganili. Obecny temu Rej, wzigwszy j3 do reki i glo-
-6no odezytawszy, uznal Kochanowskiego za pierwszego poete pol-
gkiego i oswiadezyl, e chetnie wieniec nalezny mu samby
-wlozyl na jego glowe.

Tak powazne zdanie dalo rozglos imieniowi mlodego Ko-
chanowskiego. Rej byl upragnionym wszedzie: jakoz jego dow-
cip i wesolos¢ ozywialy kaide towarzystwo. W pozniejezym
wieku oddawal si¢ wigcéj pracy, wyuczywszy si¢ sam dobrze
jezyka lacinskiego, czytal wiele i wyrazne tego czytania élady zo-
stawil w swoich dzielach. Na rok przed émiercig wydal naj-
slawniejsze z pism swoich Zwierciadto—1567 roku. Dzielo to
maluje dokladnie spolecznosé polskg za czaséw Reja—dlatego
pod wzgledem zycia domowego i jezyka Owczesnego nieocenio-
nym jest dla nas skarbem.

Pisal wiele tak wierszem jak proza. Tlumaczyl psalmy
Dawida, uktadal piesni pobozne: pisal dramat z Pisma éwigte-
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go, pierwszy w jezyku polskim, pod nazws: Zywot Jozefa z po-
kolenia Zydowskiego—r. 1545. W Zwierzyiicu—r. 1564, skreslit’
charaktery najznakomitszych osob wspolczesnych, tak na dwo-
rze krolewskim, jak rody szlachty, nie oszczgdzajac weale sa-
méj krolowéj Bony. Wydal zbiér anegdot wierszem, ktoryme
dal napis: Figliki—r. 1570. Pomijamy wiele mniejszych pism
Reja, tak oryginalnych jak tlumaczonych; najwazniejsza z prac
jego jest dzielo juz przez nas wspomniane: ,Zwierciadto albo-
ksztalt, w ktorym kaidy stan snadnie sie moe swym sprawom
jako w zwierciadle praypatrzeé, za szczesnego panowanta stawne-
go kréla Zygmunta Augusta, kréla Polskiego.—Roku 1567.
Wszystkie pisma Reja oddychaja szlachetng mysla, mo-
ralnoscia i zachetg do cnotliwego zycia. Pod wzgledem jezyka
s pomnikami 6wczesnéj mowy polskiéj, bo Rej jezyk powsze-
dni, potoczny, wybornie zachowal. Pelen on jest pordownan,.
przyslow i zwrotow polskichludewych, jakich w innych pisa-
rzach wspolezesnych i poZniejszych daremnie szukamy., Wiersze
Reja sg wszakze pozbawione wdzigku i harmonii; jezeli Jan Ko-
chanowski przeszed! go w wyrobieniu jezyka poetycznego, to stoi
daleko nizéj jako prozaista. Kaz, Wt Woycicks.

MONETY, MIARY I WAGI W DAWNEJ POLSCE.

Najdawniejsze monety byly to blaszki cienkie, z jednéj stro-
ny tylko stgplowane, ktore nazywano brakteatami. Zapewne
dlatego, ze sig predko écieraly i zuzywaly, trzeba je bylo czgsto.
wywolywaé z obiegu i przebijaé. Obok brakteatow istuialy
wigksze cokolwiek monetki stgplowane z obu stron, zwane de-
narami, a cokolwiek poiniéj weszly w uzywanie grubsze picnia-
dze, grossi czyli grosze.

Wazystkie te drobne monety liczono na funty i kopy, a tak
wyrobilo si¢ gatunkowanie monet na liczebne i obiegowe, to
jest takie, ktore nie mialy i ktére mialy symboliczne wyobra-
zenie.

Do pierwszych nalezaly grzywny, wiardunki, skojce i kopy..
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Do drugich: grosze, polgroszki, zlote, talary, poltalarki,
corty 1 czerwone zlote. Chcge oznaczyé wartosé kazdéj z tych
rodzajéw monet, trzeba najprzéd oznaczyé wartosé téj monety,
ktéra moze sluzyé za jednostke, T3 monets jest grosz. Gro-
sze przyszly do Polski z Czech za rzadéw Waclawa. Wybija-
no ich 60 z jednéj graywny czystego srebra. Kazimierz Wielki
zaczgl bi¢ w kraju grosze polskie. Wartos¢ ich zmieniala sig czg-
sto; rozrozniano grosze pojedyncze, podwojne, potrojne i potgroszki.
W poczatkach dzielono grosz na 12 halerzéw czyli denaréw,
pozniéj na 16, w XV wieku na 18, a w XVI na trzy szelagi.
W XIV w. rownal sig grosz srebrny wartosci dzisiejszego zlo-
tegoi gr. 13, a w XVI wieku spadl do wartoéci 17 groszy
-dzisiejszych.,

Grzywna oznaczala 60 groszy czeskich, albo 48 polskich
jakiéjkolwiek stopy. Na Mazowszu w XV wieku rozumiano pod
grzywng tylko 20 groszy. W XVI w. przestano juz w Polsce
rachowaé na grzywny, ktérych uzywano odtgd tylko na ozna-
czenie win sadowych,

Wiardunek czyli Ferton oznaczal jedna czwarta czesé grzyw-
ny, czyli 12 groszy,

Kopa znaczyla G0 groszy.

Skojce liczyly 2 grosze, czyli jedng dwudziestg czwartg
€2¢8¢ grzywny. .

Zlote byly pierwiastkowo wybijane ze zlota, juk sama na-
zwa ich wskazuje, pozni¢j staly si¢ srebrna monets, liczacg 30
groszy. W r, 1664 rzadzgcy mennicg Rzeczypospolitéj Tympf
z Torunia wybijal z jednéj grzywny po 60 zlotowek, ktére
nazwano od jego imienia tympfami. Zloty w poczatkach
XVI w, rownal sig w wartodci dzisiejszym zlotym 16 1 7 gro-
szom; ku koncowi tegoz wieku spadl do wartosci zlotych 3 i gr,
29, a w XVII wieku do zl. 11 gr. 15.

Talary odpowiadaly florenom niemieckim, liczono na ta-
lar réznymi czasy po 3, 6 i 8 zlotych. Weszly w Polsce
w obieg dopiero w XVI wieku.

Orty znaczyly tyle co jedna czwarta czgsé talara.
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Czerwony zloty czyli dukat, znany wdawnéj Polsce jako ob-
ca moneta juz za Kazimierza W., szacowany byl na zlotych 16,
a ku koncowi XVIII w. na 18. W powszechne uzywanie przy.
kupnie i sprzedazy wszedl w Polsce dopiero za Augustow II iIIL

Wagi i miary stosunkowo mniejszym ulegly zmianom niz
moneta. .

Zwyczajng waga handlowa byl funt polski, ktéory do ro-
ku 1764 wazyl! dwie grzywny, czyli 576 granow. Funt no-
rymbergski, ktérego uzywano zwyczajnie tylko w handlu apte-
karskim, dzielono na 12 uncyj albo 96 granow.

Na centnar liczono do roku 1565 funtow 127, poiniéj az
do r. 1764 funtow 60.

Wazono précz tego jeszcze na kamienie, liczge na kamien
po 32 funty.

Jednostka miary dla rzeczy sypkich byl korzec, ktéry
w réanych okolicach i czasach réznag mial objetosé. W Kra-
kowie uzywano w XVI w. korczykéw 14 - garncowych, z kto-
rych 3 tworzyly miare zwang éwiercia. » W Saczu mierzono
na firtele, liczac po 181/, garncy; w Poznanskim na éwiertnie,
ktore zawieraly po 4 firtele 18-garncowe. Na Mazowszu byl
w powszechnym uzyciu korzec, dzielgcy sig na dwa korczyki
po 32 garnce, ktory od r. 1764 stal si¢ miara normalng dla
calego kraju.

Na laszt zboza liczono 30 korcy.

Do mierzenia rzeczy plynnych uzywano tych samych miar,
ktore jeszcze do dzisiaj z malymi odmianami s3 w uzyciu, ja-
ko-to: kwart polskich, kwaterek, garncy, konwi i beczek.

Miarg normalng dlugosci byl lokieé krakowski, podzielo-
ny na 24 cale. Ale poniewaz dlugos¢ cala nie byla éciéle ozna-
czong, wigc i dlugosé Yokcia w réznych okolicach byla rézng.

W wojewdédztwach ruskich malopolskich mierzyl lud na ar-
szyny, ktore wynosily cokolwiek wigeéj nad 1 lokie¢ krakow-
ski 1 5 cali.

Miary gruntéw byly bardzo rozmaite: lan, staje, widka,
morg, sznur, pret, precik i lawka,
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Lany gatunkowauo na frankonskie, wigksze i mniejsze, na
polskie czyli kmiece, wigksze i mniejsze, na niemieckie i na re-
wizorskie, dla tego tak zwane, ze obmierzano na nie grunta przy
lustracyach.,

Pomiary na lany zastapiono juz w czasach Jagiellonskich
pomiarem na wioki i morgi, pomigdzy ktérymi rozrézniano pol-
skie, chelminskie i magdeburskie. Na wloke liczono zwyczaj-
nie 30 morgdw, na mérg za$ Tliczono powszechnie 300 pretow
kwadratowych.

Mérg magdeburski byI mniejszy, liceyl bowiem tylko 120
pretow kwadratowych

Sznur zawieral 10 pretow, pret 2 preciki, precik 10 lawek
czyli lasek.

We wszystkich tych miarach zachodzily w roinych okoli-
cach mniejsze lub wigksze réznice, wynikajace z niejednakowéj
wezgdzie miary lokeia,

Odleglosci mierzono: na mile geograficzne, liczac 15 na je-
den stopien éredniegq, poludnika, na morskie, ktorych liczono 20
na jeden stopien, i te byly wladciwymi milami polskimi, i na
mile ukrainskic w okolicach od Duiepra po Bug, ktorych liczo~
no 12 na jeden stopien geograficzny. Lucyan Tatomir.

Z POBYTU W JUTLANDYIL
(1659 r.)

Mialem tam rozne uciechy i zabawy, widzgc takie rzeczy,
ktorych w Polsce widzieé trudno; ale i to uciecha byé¢ przy lo-
wieniu ryb na morzu, ktérych cudowne rodzaje i cudowne s3
ksztalty, kiedy wyciagng tezo okrutne mndstwo; te, ktére mi sie
najpigkniejsze widzialy i najlepsze, sg zle i jesé sig nie godzz
i odrzucajg je na piasek dla psow i ptakéw; inne znéw, choé do-
bre do jedzenia, to 8 tak szpetne, ze i spojrzeé¢ na nie brzydko.
Jest tam takze ryba tak straszna, ze jenom na icianach koéciel--
nych malowanego widywal owego, co mu plomien z geby wy-
chodzi, i mowilem, ze gdyby mi gléd najwigkszy dokuczal, to-
bym téj ryby niejadl. Az to kiedym byl w domu szlacheckim,
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migdzy innymi potrawami (bo tam daja na sto! migso i ryby za
wsze jednakowo), poczalem jes¢ rybe, ktéra mi wybornie smakowa-
Ya tak, zem caly prawie polmisek wyproznial, Widzae to, szlachcic
rzekl: ,jest to ryba, ktéra pan djablem nazwales.“ Zawsty-
dzilem si¢ niemalo, alem jednak widzial, ze i oni ja smacz-
nie zajadali; a druga nie wierzylem, zeby ta byla, bo mi sie
zdawalo niepodobnym, aby w tak brzydkim ciele mialo by¢
smaku tak wiele; poéZniéj jednak nigdy jéj wiecéj nie jadlem.
Powiadal ten szlachcic, ze ryba ta bywa wedzona i sprzedaje
sig po czerwonym zlotym funt; ale nazwiska jéj nie pamigtam,
bo bardzo dziwne, jak i sama dziwna; leb i $lepie jak u smoka,
paszcza straszna i szeroka, a plaska jak u malpy; na lbie dwa
rogi zakrzywione, takie jak u kozy dzikiéj, ale tak ostre, ze sig
zakole jak igle; na karku hak, malo co mniejszy od tych, co
na glowie, zakrzywiony na te strong ku ‘g-lowie, i juz tak po
wezystkim grzbiecie jeden za drugim, a coraz mniejsze, az do
ogona, sama w sobie okragla jako pniak, skora wlaénie na niéj
taka jako jaszczur, co go do szabli zazywaja, a po téj skorze
haczki takie jak na grzbiecie, ale juz drobniejsze, tak jak szpo-
ny u jastrzgbia, a srodze ostre; byle go si¢ dotkngé, to zaraz
krew wytryska. Sg iinne bardzo cudowne ryby, co jak ptaki
maja skrzydla, nosy i glowy za§ jak u bocianéw, i kiedy jéj
Yeb z worka dziurg wytknie, przysigglby drugi, ze bociana ma
w worku; ale silaby o tym pisa¢. Zazywalismy tez tam roz-
néj zabawy na morzu, wsiadszy w bat. Kiedy woda spokoj-
na byla, to jeno bylo stanaé¢ spokojnie, a ujrzalo si¢ rozmaite
gadziny, zwierze morskie i cudne ryby, a osobliwie w tym
miejscu, gdzie jest trawa, z ktoréj sél robiz, bo w tym miejscu
tak jest morze przezroczyste, ze na sto chlopow w glab obaczy¢
mozna najmniejszg rybke i cokolwiek plywa przeciwko owéj
trawie, ktora si¢ bieli w glebi jako snieg 1 dla tego widaé kaz-
dg rzecz naprzeciw owemu odbiciu promieni. Te trawe rwa
osgkami zelaznymi; puszezaja je na dno na dlugim sznurze,
a tak wyciggajg t¢ trawe 1 na brzeg wywozy, rozrzucajac ja
po krzakach, a skoro uschnie, to ja pala i sél z tego robia
bardzo dobra. Lecz nietylko trawa, ale iziemia znajduje sig ta-
9
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ka, ze kiedy potrawe jaka osoli¢ trzeba, to biorg na miske gargé
ziemi i wyplukawszy ja wods, zlewaja t¢ wode w garnek, gdzie
za pol godziny zsgdzie sig sol bardzo piekna.

Réznych rzeczy dziwnych napatrzylem sig na dnie mor-
skim; miejscem s3 piaski czyste, miejscem trawy i co$ jak
drzewka; miejscem stoja skaly, tak jako jakie slupy, jakie bu-
dynki, ana owych skalach siedzg jakie$ zwierzgta dziwne. Kie-
dyémy cheieli doskonale napatrzeé sig owych bestyj, to byt tam
zamek pusty na morzu, 4 duze mile od Ebeltoft na wielkiéj
skale, ktory sig zowie Ryfwan Anont. Pojechawszy do owe-
go zamczyska przed poludniem i zostawiwszy barke przy ladzie,
utailiémy sie w rozwalinach, nic si¢ nie odzywajgc; az tu powy-
lazily na owg skalge owce, delfiny okrutne, wielkic psy mor-
gkie i inne zwierzgta i pokladly sie ku sloncu, rozwaliwszy swe
srogie i ttuste brzuchy. Napatraywszy sig juz do woli owych
dziwotwordw, to jeno bylo malym kamykiem tam cisngé, to
si¢ wszystko w jednym mrugnieniu oka pochowalo w morze.
Tameczni mieszkancy powiadali, Ze choé to i z rusznicy strze-
li do tego, to darmo zepsuje nabicie, bo zaraz i z postrzalem
w morze wpada, a gdy tam zdechnie, to si¢ komu innemu do-
stanie, bo morze nie wiedzie¢ gdzie wyrzuci.

Pamigtniki Jana Chryzostoma z Gostawic Paska.

rd
Smieré Czarnieckiego.

W Sokoléwcee, przed chaty u proga
Pachotkowie i ludu czerih mnoga,

Stoi stepak u zlobu powolny,

A w $wietlicy lezy Hetman polny.
Krzepkim ciatem juz wladngé nie moze:
Ztozyt rece jakby do modlitwy, .
Ale wojak ciggle marzyl bitwy,

To o Szwedach odmawia pacierze,

To Stawiszczan rozuhkanych bicrze,

A przy Swietle gromnicy ksiagdz cichy
Swigtym krzyzem maze ziemskic grzechy.
Prosi Boga w pokoju i skrusze,

By do raju przyjat starca dusze.
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A lud stowa powtarza kaplana:
»Stuge Twego—zbaw Panie—Stefanal®
Zarzal stepak u zlobu powolny,
Wzniést na tozu glowe Hetman polny,
Bielmem zaszla roztworzyl Zrenmice
I popatrzy! na smutng gromnice;
Wital ksigdza—jak ze snu powstaty,
I znéw stuchat, jak rzy jego biaty.
. Wprowadzcie go!“—skingt na hussarzy,
I woet bialy po izbie sig wazy;
“Na pier$ starca kladzie teb swéj suchy
(A obadwaj biali jak dwa duchy).
Smiat sig Hetman jak dzieciak szczgSliwy,
Tulgc rece miedzy Sniegi grzywy.
»0 méj biaty!“.. A bialy, spokojnie
Zda sig z panem rozmawial o wojnie.
Raz po raz to czerepem ruszy,
Az starcowi jako§ teskno w duszy.
Wznidst bulawe—spojrzat w koto grozno
I rzekl: —Krélu! dates$ jg za pézno!
Potym opad! na loze bez sily;
Znowu rzesze pacierze méwily,
Znowu stgpak u zlobu powolny,
A w $wietlicy lezy Hetman polny....
Pan Kijowski nie daje rozkazéw;
Twardych z ust swych nie ciska wyrazéw;
Ani rieniem nie zbudzi go siwy,
Bo wédz wielki juz lezy niezywy!
A twarz jego szlachetna, uczciwa
Jeszcze jakim§ postrachem przeszywa,
Jeszeze z $miercig nawet walczy samg
I szerokg odzywa sig¢ szramg:
Jam nie z soli—ani z roli,
Ale z tego co mnie boli!

Antoni Czajkowsks.

OBRONA WIEDNIA.

Wielki wezyr Kara Mustafa na czele 300,000 wojska épie~
gznie ciagnal pod Wieden, Leopold z familija swoja uciekt do
Lincu; stamtad, piszagc o posilki do krola Jana, dlugo si¢ na-
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myslal, ezyli mu da¢ tytul Majestas lub nie. Tknigty byt
niebezpieczenistwem chrzescijanstwa krol polski, tymbardziéj, gdy
idagcemu gankami do kosciola nuncyusz papieski Pallavicini
i posel cesarski hr. Wilczek padli do nég, ten wolajac: kré-
lu, ratuj Wieden! a 6w: krolu, ratuj chrze$cijanistwo! Rusayl wige
krol na cgele rycerstwa swego i dnia 7-go wrzenia przeprawil
sig przez Dunaj. Juz Wieden, oblgzony od 14 Lipea, w osta-
tnim widzial sig niebezpieczenstwie, gdy wojska sprzymierzone
zlaczyly sig z wojskiem polskim, Bylo tam 30,000 Polakéw,
10,000 Austryjakéw pod dowodztwem dzielnego Lotaryngii ksig-
zgeia, 10,000 Saséw pod elektorem Janem Jerzym III, 10,000
Bawarczykow, 8,000 Rzeszy niemieckiéj. Objgt nad wszystki-
mi krol polski najwyzsze dowddztwo. Dnia 12 Wrzeénia ze
§witem krol, kazawszy uderzy¢ z dzial do namiotu w. wezy-
ra, wystrzalem tym dal znak do bitwy. Odparci Austryjacy
na lewym skrzydle mieszaé sig poczeli, wsparli ich Sasi i inne
positki niemieckie, i meznie zapgd Turkéw wstrzymali. Wtym
krol rozkazal hussarzom polskim uderzyé na obéz w. wezyra,
chorggiew krolewica Aleksandra i Tarly wojewody Lubelskie-
go pierwsze zlamaly szyki tureckie; wsparli je dzielnie Mikolaj
Sieniawski hetman polny i Marcin Kacki general artyleryi.
Stanistaw Potocki, walczge na czele pulku ojca swojego Jedrze-
ja kasztelana Krakowskiego, jeden z pierwszych w téj bitwie
polegl na polu slawy. Zwyciestwo stalo si¢ zupelnym, namiot
wezyra, niezmierne lupy dostaly sig¢ zwycigzcom. Jablonow-
ski hetman w. kor. uciekajagcych Turkéw &cigal w wegierskie
granice. Nazajutrz krél wyjechal do Wiednia wsrod radosnych
wdzigeznego ludu okrzykow i skladal dzigkczynienia Bogu w ko-
§ciele sw. Stefana. Trzeciego dnia dopiero przyjechal z Lincu
Leopold; dlugo namyslal si¢ on cesarz z radcami swoimi, czy
gie ma witaé¢ i jak si¢ ma wita¢ z krélem, ktéry panstwo jego
ocalil. Jeden wspanialomyélny ksigze Lotarynski, acz z pray-
czyny kréla Jana i zony i berla pozbawiony polskiego, zawo-
1al, iz zbawcg swego bez ceremonii z otwartymi przyjgé nale-
zy rekoma. Rozmaite 83 o spotkaniu dwoch monarchow dziejo-
Pisow podania; slusznie i4¢ za Daleyrakiem, jako nie nalezgecym
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do zadnego z narodéw, a obecnym zdarzen tych pisarzem i wi-
dzem. "Ten wigc w pamigtnikach swoich powiada, ze monar-
chowie zjechali sig o poltory mili od Wiednia pod Szwechat,
ze po grzecznym przywitaniu, gdy Leopold cog,zcicha o wdzig-
cznodci wspomnial,  Méj bracie —rzekl mu Sobieski—rad jestem,
zem wam uczynil te malg przystuge.“ Tu biorge krélewica Jako-
ba za reke i przedstawiajac go cesarzowi, ,jest to syn moj—przy-
dal, wychowuje go na chrzedcijanstwa obrong.“ Leopold nato nie
odpowiedzial i slowa. Tknigty ta dumg Jan III, zwracajge ko-
nia, ,jade do wojska—rzecze—dalem rozkazy, aby hetmani po-
kazali wam me pulki, jezeli wola oglgdac.“ Postrzeg! sie Leo-
pold, ze krola obrazil; we dwa dni wigc potym, widzae, ze procz
kréla Lotarynskiego inni z Rzeszy niemieckiéj opuszczali go, ze
jeszcze potrzebna mu byla pomoc Polakow, z wymawianiem sig
list do krolewica napisal. Jul. Urs. Niemcewicz.

Jan Trzeci.

Przed kim Osmana ulegla potega,

Kto $wiezym laurem czolo swe ozdobil,
Ten po najwyzszg godnosé $miele sigga:

Wart berla, kto sig mieczem berls dobil.
Trapil bezbronng Polske Turczyn dziki:

Plongly miasta pozarem i dymem,
Kiedy Sobieski z nielicznymi szyki

Zniost bisurmanskie hufce pod Chocimem.

Jeszeze nie otart szabli krwig oblanéj,

A juz nieszczgsny Michal zy¢ przestaje,
Sobieski, chlubny z tak §wietnéj wygranéj,

Z zwycigzkim wojskiem W polu obrad staje.

Wielu sig ksigzat o tron ubiegato,
Swietnych potega i licznym orszakiem,
Ci rodem, Jan nasz jasnial tylko chwalg,
Umial zwycigzaé—by! naszym rodakiem.
Juz z wodza krolem, rzgdzge dwa narody,
Szkodliwe blgdy zamysla poprawié;
Lecz gdy wtym znalazl nieztomne przeszkody,
Zostato tylko orgzem sig wstawié.
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Kara Mustafa ttum Turkéw zawzigty
Groznie przyblizal ku wiedefiskim szaiicom;
Uciek! Leopold, bojaznia Turkéw przejety,
Stolice na lup wydajgc pogaficom.

Tu poseWego, widzge kréla Jana,

LRatuj—zawolal—i Wieden i pafistwo!l®
To méwiac, z placzem upad! na kolana, )

A legat przydal: ,ratuj chrzescijanstwo!“
Bohater, tkniety glosem potrwozonych,

Sam spiesznie wiedzie swe hufce dobrane..
Juz na Kahlbergu w oczach oblgzonych

Widaé proporcéw lasy nieprzejrzane.
Jak orzel, kiedy w dole zoczy zwierza,

Lotnym sig szybem z pod oblokéw ciska,
Z tym pedem wojsko polakéw uderza

I szabl¢ wposréd nieprzyjactél blyska.
Rozprasza tlumy rycerstwo skrzydlate

I Mahometa chorggiew wydziera,
Zdobywa’ obdz i tupy bogate,

A Wieden bramy zwyciezcom otwiera.
‘Wijezdza Jan trzeci z swoimi hetmany;

Wposréd radosnych pospdlstwa okrzykdw;
Gdzie sig pokazal, wszedy glos styszany:

»Oto nasz zbawca, pierwszy z wojownikow.*
Niechetnie cesarz dobroczynce wita.

W licznym orszaku jadg z nim dworacy,
Szata ich zlotem i perlami szyta.

Przy krélu zbrojne na koniach polacy.
Odmienne bylo monarchéw postaci,

Chcial Cesarz mowié, lecz gdy stéw nie stalo,.
Rzek! mu krol polski: ,rad jestem, mdj bracie!

Zem Ci uczynil tg przystuge malgl
Krdl, co tak dzielnie postapil w téj sprawie,

Nie znalazt poZniéj wdzigezno$ei zaplaty:
W kazdym przymierzu i w kazdéj wyprawie

Nie widzial tylko zawody i straty.
Wsréd troskéw wolnéj cheae uzywaé doby,

Gdzie Wisla raz si¢ okaze, znéw chowa;
Zgromadza glazy i $wietne ozdoby

I wznosi pyszne gmachy Wilanowa.
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To bylo jego najmilsze ustronie;
Tam stodzge troski zbyt przykréj niedoli,
Z swym Jablonowskim lub w uczonych gronie
Chodzil pod cieniem odwiecznych topoli.
Tam umarl, a jak sloice u zachodu
Jadniejszym ziemig o$wieca promieniem;
Tak i on dzielniéj wzni6st stawe narodu,
Nim Polska $mierci okryla si¢ cieniem.

Jul. Urs. Niemcewicz.

KRAKOW.

Kraj, ktorymn sig zbliza do Krakowa od bramy Slawkow-
ski€j, jest piaszczysty i mniéj zyzny. Zapomina o tym podroz-
ny, gdy, wjechawszy na wzgérek, odkrywa starozytng stolicg.
Przybytem do Krakowa wieczorem 11 Lipca w dzien, kiedy mia-
sto obchodzilo przybycie wojewody Potockiego, prezesa rady sta-
nu i ministréw, dajac dla niege wieczér w Sukiennicach rzgsi-
sto oswietlonych, Jestto ginach ogromny i wspanialy; kilka ty-
sigcy ludzi wygodnie w nim miegci¢ si¢ moze. Jakkolwiekbgdz
dobrane liczne towarzystwo, blask gorejacych éwiatel, cata miejsca
tego wapanialos¢ uderzaly mnie, nic jednak nie wzruszylo mnie
bardzi€j jak mygl, ze ogrorna ta budowa wzniesiona byla rekg
najwigkszego z krélow naszych Kazimierza W. Jaka zamoznosé,
jaki handel, jakie rekodziela musialy byé naowczas w miescie
Krakowie i w calym panstwie, gdy cala budowa zlozona ze
sklepow samymi sukiennikami byla napelniona.

Nazajutrz poszedlemn na gore Wawel do koéciola sw. Wac-
tawa na zamku. Mijam bajecznego zalozyciela Krakusa, w ja-
skiniach téj skaly zabitego smoka; pewniejsze, §wietniejsze zaj-
mowaly mnie pamiatki: pobyt w tych gmachach tylu krolow
i ksigaat z pokolenia Piastow i Jagiellonow. Tu przywiedziona
corka Gedymina z ksiazat litewskich za zong Kazimierza W.
dziwita sig przepychowi polskiemu. Tu Kazimierz W. wjezdzal
w tryumfie, podbiwszy Rus Czerwong i wiozac za sobg niezmier-
ne skarby. Tu Jagielto, Ziemowit, ksigze Siedmiogrodzki, Wil-
helm Rakuski, miotani nadziejg, bojaznig, miloscig stawili sig
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przed pigkna Jadwiga. Tu mieszkal Kazimierz Jagielloncayk
z siedmiu synami i tylus corkami. Stad Zygmunt Stary wy-
chodzil na powitanie Tarnowskiego, gdy ten po Obertynskim
zwycigstwie wracal z tryumfem, wiodac z soba tysigce wigznidw,
dziala, choragwie, zatracone niegdy$ przez Jana Olbrachta na
Bukowinie. Tu Zygmunt August na fonie pokoju oddawal si¢
powabom nauk, rozmowom Myszkowskiego, Tomickiego i innych.
Tu pozniéj Czarniecki z garstkg ludzi wytrzymal dzielnie sztur-
my licznych wojsk szwedzkich. Ten zamek, szanowny wieka-
mi, wojng i pokojem, smutnéj w zaszlych latach doczekal sig
zmiany. Uszed! jeszcze przed podobnym zamku samego zatra-
ceniem kogcidl sw. Waclawa, najszanowniejsza, najpigkniejsza
pamigtka. Zalozyl go Mieczyslaw I-szy, rozprzestrzenil Bo-
lestaw Krzywousty, naostatck gdy w roku 1320 ogniem splongl,
Naukier, biskup Krakowski, wybudowal ten koscié! ksztaltem ta-
kim, jakim go dzisiaj widzimy. Zygmunt I-szy przydal do nie-
go kaplice dlarodu swego. Biskupi: Maciejowski, Tyliski, Szysz-
kowski, Gamrat, Gembicki, powigkszali go i zdobili. W nim
oprocz ostatniego Stanistawa Augusta, wszyscy krolowie koro-
nowali gig, w nim grzebano ich zwloki. W nim przechowy-
wano korony, berlo i wszystkie znamiona dostojnosci krolewskiéj.
Waspanialosé koéciola, ozdoba oltarzy, skarb koécielny, grobowce
kroléw i bohateréw odpowiadajg wielkoéci przeznaczenia.

W Krakowie godne 83 widzenia: Kosciél éw. Anny z pom-
nikiem Kopernika, koécié! Maryjacki z wysoka wiezg i dzwonem
Zygmuntowskim, Kosciél na Skalce, gdzie Boleslaw Smialy za-
rabal sw. Stanislawa, koéciél éw. Piotra pojezuicki, struktury
rzymskiéj, z ciosowego kamienia, i wieleinnych éwigtyn Panskich;
gmachy akademii Krakowskiéj przez Kazimierza W. zalozoné;
w r. 1354; Jagiello za sprawa Jadwigi uzupelnit ja 1400 r., stad
akademija krakowska nazywa si¢ inaczéj uniwersytetem Jagiel-
lonskim. W obrgbie akademii miescisig bogata biblijoteka Ja-
giellonska, gabinet historyi naturalnéj i mechaniki 1 kilka burs
dla ubogich studentéw.

Krakéw otaczaja przedmiescia: Kleparz, Stradom, Diasek,
Wesola, gdzie jest ogrod botaniczny i obserwatoryjum astronomi-
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czne, Zwierzyniec i Kazimierz, samymi sydami zasiadly, gdyz
w miedcie im ani mieszkaé ani nocowaé nie bylo wolno, W pigk-
nych okolicach Krakowa znajduje si¢ gora &w. DBronislawy,
a na niéj Kosciuszki Kopiec; pod wsig Mogila, gdzie opactwo Cy-
sterskie, Kopiec Wandy; Klasztér ksigzy Kameduldéw na gorze,
Biclanami zwané;j. J. Niemcewicz.

Kruk Fundator oltarza.
Z podania dziejowego.

. . Zyje juz lat tyle
I wiele dziwnych rzeczy bylo w $wiecie,
Nie jeden widzial kruka na mogile
Ale o kruku z Mogity nie wieciel...
Jest tam Mogita blisko od Krakowa,
Ksiezy Cysterséw opactwo to dawne
I dzialy si¢ tam rzeczy bardzo slawne,
Ktére dla $wiata ta kronika chowa.

Roku panskiego 1621.

Pod tym to rokiem stoi zapisane,
Jak na kronike zabawne zdarzenie
I swego czasu widaé bylo w cenie,
Kiedy w annalach klasztoru podane.
Jak to na $wiecie, tak tez i w klasztorze,
Roézne chowajy sig stworzenia Boze.
Otéz tu piszy, co sig rzadko zdarza,
Ze kruk byt kiedy$ fundator oltarza.

—Jak to kruk? pytam, a to byé nic moze!
—Tak jest w istocie. I oto tu stoi,
Ze ksigza kruka chowali w klasztorze;

. Ale kruk krukiem, zawsze swoje broi;
Otéz gdy zmedrzal i juz sig o$mielit
I gadaé umial, latal do Krakowa,
I bardzo ludzi po miescie weselil.
Bo dziwnie sprytnie méwil wszystkie stowa.
—Moéw Zdrowa$ Marya! furtyan go naucza,
Ale kruk krukiem i natura krucza
Ciagnie i kruka i wilka do lasu...
Ot6z tak byto i onego czasu.
Kruk po Krakowie i latal i gadal,
Lecz jak moéwiono i ludzi okradal;
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I choé na bruku z pauprami sig bratat,

Po cenne rzeczy az przez okna wlatal.

I wiele bylo posgdku i szkody,

Po catym mieScie. I gdy kruk juz leci,

To wielka rado$é bywala dla dzieci;

Lecz si¢ po domach lekano przygody,

Bo sila rzeczy pogingla w miescie.

I kiedy kruka z Mogily zobacz, .

Jak na raroga wszystkie stugi kracza:

, Kruk, kruk z Mogity!“ I zgingt kruk wreszcie,

I lat znéw wiele po kruku ubieglo,

I wielu ludziomn juz sie w grobie leglo,

Ktérym kruk niegdy$ pokradl byl drogoscie,

Gdy miastem latal w nieproszore goscie,

Az sig przypadkiem skarb znalazt na wiezy,

Co go réznemi czasy kruk poznosil...

Zeszli sie ksieza—patrza, a tu lezy

Zioto i srebro i drogic klejnoty.

‘Wiec i nie male byly ztad klopoty,

Coby z tym zrobié! I przeor uprosit

Az sad duchowny o wyrok w téj sprawie.

A gdy nie bylo przejrzane w ustawie,

Jakby ujsc gladko z takiego wypadku;

Gdy nikt przed sgdem nie stangt przy $wiadku,

Sad o tym skarbie tak w koiicu stanowi,

Ze go na wlasno$é oddal klasztorowi;

I jest w Mogile ozdobnie wzniesiony

Na cze$é wielkiego patrona korony

Ottarz—a przy nim, co sig rzadko zdarza,

Jest 6w kruk zlodziej gladko wyrobiony

Jako fundator w wierzchu ottarza.

Kiedy ksigdz Dziekan kroniczke odczytal,

—Czy nie zabawne? ze Smiechem zapytal.

Bardzo zabawne i nikt nie zaprzeczy,

Wigc niech to idzie do klasztornych rzeczy.
W. Pol.

STANISEAW KONARSKL

Za panowania Augusta III medrsi i gorliwsi obywatele
przewidywali, ze ten nielad musi przyprowadzi¢ ojczyzng do
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zupelnego upadku; zaczeli wige rozmyslaé, jakby temu zaradzié.
Uznali, ze trzeba przedewszystkim poprawié szkoly. Bylo dwoch
takich zacnych i gorliwych mezéw: Jozef Zaluski biskup ki-
jowski i Stanislaw Konarski pijar. Zaluski bardzo mitowal na-
uki, autorom pomagal, pozyteczne dziela drukowal, a wszystkie
swoje dochody obracal na zakupywanie ksiazek, a mianowicie
tyczacych sig rzeczy krajowych. Zebral sto kilkadziesigt tysie-
cy toméw, zakupil i wyporzadzil palac w Warszawie na ich po-
mieszczenie; obmyslit fundusze na bibliotekarza i ofiarowal bi-
blioteke na pozytek powszechny. Kazdy mogl w oznaczonych
godzinach przychodzié tam i czytaé ksigzki, jakie mu byly
pozyteczne. Stanislaw Konarski, pochodzaey z familii szlachec-
kiéj, wstapil do zgromadzenia ksiezy Pijaréw. Zgromadzenie
to, ktére sprowadzil do Polski krol Wladyslaw IV i opatrzyl
funduszami, trudnilo sie, podobnie jak zgromadzenie Jezuitow,
nauczaniem mlodziezy. Z poczatku mieli malo szkél i tylko
uczyli poczatkowych nauk, z czasem powigkszyla sig liczba ich
klasztoréw przez rézne zapisy i dary. Ksigdz Stanislaw Konar-
ski zaprowadzil poprawg w urzgdzeniu tego zakonu i podniost
nauczanie na ten stopien, na jakim bylo w oswicconych kra-
jach. Napisal ksigzke: O skutecznym rad sposobie. W niéj na-
ucza, jak trzeba radzié na sejmach, zeby dobry skutek pray-
niosly; bardzo powstaje na zrywanie sejmow, na owe nieszczg-~-
gliwe nie pozwalam, Veto—ktore wiodlo Polske do ostatecznego
upadku. Druga ksigzke napisal o wymowie, to jest oczym ijak
trzeba mowié na sejmach, sejmikach i wizelkich zjazdach. Wy-
Yozyl, ze czlowiek madry i kochajacy swojg ojczyzne, nie bedzie-
gadal marnych sléw, ale powie otwarcie i smialo to, co uznaje
za pozyteczne i potrzebne, a taki bedzie prawdziwie wymowny.
Dwie te ksigzki bardzo chciwie czytano w kraju; niektorzy gnie-
wali sig na .autora, ale wigksza czgsé obywateli chwalila go
i byla mu wdzigezng. Oprécz szkél publicznych, ktore utrzy-
mywali Pijarzy, a do ktorych chodzily dzieci wszystkich sta-
now, zalozyl Konarski konwikt czyli szkole dla synow szla-
checkich, a tam, oprécz nauk szkolnych, wskazywal im, ze jak
dorosna, majg pracowaé nad zaprowadzeniem porzadku w kraju,.
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nad powigkszeniem wojska i skarbu, Tak wiec przez cigg pa-
nowania Augusta III rozszerzala sig oswiata w kraju i zaczgto
spodziewaé si¢ poprawy i lepszéj przyszlotei.

Fr. Sal. Dméchowsks.

STANISEAW JACHOWICZ.

Stanistaw Jachowicz urodzil sig 17 Kwietnia 1796 roku
we wsi Dzikowie, polozoné] w Galicyi w obwodzie Rzeszowskim.
Poczatkowe nauki pobieral w Rzeszowie, nastgpnie w gimna-
zyum w Stanislawowie, a w roku 1815 zaczal uczeszczaé na
wydzial filozoficzny w uniwersytecie Lwowskim. Mimo to, ze
w szkolach Galicyjskich wszystkie nauki wykltadano tylko w nie-
mieckim i lacinskim jezyku, Jachowicz nie zaniedbal sig keztal-
ci¢ i w ojczysté] swéj mowie, a obdarzony z natury pisarskim
talentem juz przed rokiem 1818 prace swe w pismach peryo-
dycznych zaczgl umieszczaé.

Po skonczeniu uniwersytetu przybyl do Warszawy i do
Kancelaryi prokuratoryi przy_]gtym zostal; obok tego zaczgl da-
wac lekcye jezyka polskiego i literatury polskiéj, a nastgpnie
oddal si¢ calkiem zawodowi nauczycielskiemu i na tym mo-
zolnym polu,do ostatniéj prawie chwili zycia, z niezmordowang
wytrwaloscig pracowal.

W roku 1824 wydal w Plocku pierwszy zbiorek swoich
powiastek i bajeczek dla dzieci, pod tytulem: Bajki i Powiesci
Stanistawa Jachowicza. Bajeczki te odrazu przypadly do serca
wazystkim, bo wyplynely z eerca, po ojcowsku i chrzescijansku
milujgcego dziatki, pragnacego zaszczepi¢ w nich zamilowanie
cnoty, uchroni¢ od wad, mlodemun wiekowi wlaéciwych. DBa-
jeczki Jachowicza, jak stado drobnych jaskolek, rozlecialy sig
po polskiéj ziemi; éwiegotaly je wszyatkie dzieci, czytaly wszyst-
kie matki, i z dniem tes kazdym rosla slawa ich autora,
zwigkszalo si¢ malych jego czytelnikow grono. A Dbajeczek
wcigz przybywalo, to wesolych 1 émiesznych, to rzewnych
i tkliwych, to o Stasiu mazgaju, o upartym Rudolfku, to znéw
o poczciwym chlopczyku, o biednéj sierocie, a wszystkie one na-
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turalne, niby juz nam oddawna znajome, a prosto idgce do
mlodego serca. Z jednego tomika bajek zrobilo sig poézniéj cate-
ry, a procz tego wyszly jeszcze: Czytania Jozi, Kalendarzyk
dla dzieci, Powiastki dla Eryczka, Rozmowy matki z Jozig,
Spiewy dla dzieci i t.d. Précz tego napisal jeszeze Jachowicz
Powiesci dla rzemieslnikéw i Rozrywki dla mlodziezy rzemiesl-
niczéj, gdyz pragnal i té) mlodéj braci przyniesé duchowy po-
silek, umocnié na drodze zycia, przyjaznym i serdecznym sfo-
wem do zamilowania cnoty i pracy zachecié. Zadnéj bowiem
migdzy dzieémi nie czynil réznicy, a kochal zaréwno wszystkie,
czy to w dostatnim urodzone stanie, czy w ubostwie, czy to sie-
dzace w pigknym salonie, czy przy warsztacie, lub w wiejskiéj
chacie, ato dla tego, abyscie i wy tak samo kochaly wszyst-
kich braci waszych, cenily ich nie wedlug sukni lub majatku,
bo to jest rzecza élepego trafu, ale wedlug ich serca, wedlug
cnoty, bo ta tylko jest prawdziwym odznaczeniem; to tylko—
chlubnym dla czlowieka tytulem, rzeczywista jego zasluga.

Nietylko jednak jako pisarz i wyborny nauczyciel zastu-
zy! sobie Jachowicz na powszechny szacunek, ale i jako opie-
kun sierot. Serce jego, ktéore tak kochalo male dzieci, tym
silniéj czué’ musialo niedole owych biednych istot, co rzucone,
po stracie rodzicow swoich, na wole losu, od Boga tylko mogly
si¢ spodziewaé pomocy. Im to ojcowsksg pomoc niést Jachowica:
byl ich troskliwym opiekunem, gorliwym nauczycielem, czuwal
nad ich mlodzienczymi laty, czuwal i pézniéj, gdy juz samina
chleb swoj pracowaé mogli.

Za jego staraniem stang! 6w piekny gmach na Nowym
Swiecie, przeznaczony dla sierot biednych, na ktéry sam 80
tysigcy zlotych zebral,

Zycie tak uzyteczne, tak poswiecone dla dobra bliznich,
zjednalo Jachowiczowi milodé 1 szacunek wszystkich; gdy w ro-
ku 1856 pojechal do Ciechocinka, aby stargane w pracy pora-
towaé zdrowie, wszystkie dzieci, tam znajdujace sie, wyszly
uroczyscie na jego spotkanie, kwiatami uwienczyly starego przy-
jaciela swojego, za miego szczere modly zanosity do Boga. Nie-
tylko dziatwa_ jednak okazaé mu' pragnela swa wdzigeznosé:
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nastepnego roku L. Pietrusinski uczynil odezwg do wszystkich
dawnych uczniéw, uczennic i przyjaciol w celu zebrania wienca.
Najznakomitsi autorowie, najzastuzensi ludzie pogpieszyli przy-
Jjaé udzial w wydaniu tego pisma, majgcego byé uwienczeniem
pracy Jachowicza. Ze wszystkich stron Polski nadsylano arty-
kuly i cztery zeszyty wyszly juz na widok publiczny, &wiad-
czgc o ogdlnéj dla Jachowicza wdzigeznosci, gdy Pan powolal
go do Sicbie. Dnia 24 Grudnia 1859 roku Stanislaw Jachowicz
zasng! snem wiecznym, owym snem, co go nasz Jan Kochanow-
ski nieprzespanym nazwal. Edward Lewifiski.

PIERWIASTKOWA ZEGLUGA.

Zaden % pisarzy starozytnych nie przekazal potomnosci
imienia czlowieka, ktory pierwszy odwazyl si¢ pusci¢ na burz-
liwe waly oceanu. Rzecz prosta, bo wynalazek zeglugi o wiele
lat uprzedzil wynalezienie pisma. Na wyspach Spokojnego oce-
anu dzikie ludy wszystkie zeglowaly dobrze, chociaz pisma nie
znaly; tak samo dzialo si¢ w czasach przedhistoryeznych érod
ludow zamieszkujacych swiat stary.

Pismno éwigte wprawdzie podaje dokladny opis arki Noego,
wszelako wowcezas juz dobrze musialo byé znanym budowanie
statkow, gdy sie gojal 6w patryjarcha z taka latwoicia; zawsze
jednak arka pierwszym jest okrgtem ogromnych rozmiaréw, o
ktorym dzieje zachowaly nam élady.

Ksiega Rodzaju pisze, ze arka miala dlugosci 300 lokei,
szerokosci 50, a wysokosci zag 30. Wiadomo, ze lokieé daw-
nych Hebreéw mial trzy stopy dlugoéci; arka wige przewyzszala
rozmiarami wszystkie nowoczesne okrety, nie wyjmujac nawet
olbrzymiego parowca Greath Eastern, ktory o jedng trzecig jest
krotszy. .

Zegluga jednak w kilka wiekéw po potopie byla jeszcze
w kolebce; na kruchych, nie pokladowych lodziach objezdzano
tylko niewielkie wybrzez przestrzenie, nie odwazono sig¢ daleko
od ladu odplywaé i tylko przy staléj pogodzie czélna rybackie '
udawaly si¢ na poléw. Dopiero Fenicyjanie pierwsi poswigcili
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sig sztuce zeglarskiéj, podniesli ja do godnodci nauki i szezycili
sig tym, Ze sg najlepszymi sternikami z calego znanego wowczas
gwiata, ‘

Naréd ten zeglarski poprzedzal pozniejsza mérz krolowe,
Kartaging, jak we dwa tysiace lat z gorg pozniéj odkrycia Por-
tugalow poprzedzily potege morskg Wielkiéj Brytanii.

Floty Fenicyjan skladaly si¢ z dwojakich statkow: wojen-
nych i kupieckich; pierwsze mialy przod i tyl zaostrzome, dru-
gie zaokraglone. Zeglarze feniccy zwiedzali naprzéd wybrzeza
morza Srodziemnego i Czarnego, na ktorych mndstwo zalozyli
osad; pozni¢j odwazyli si¢ przebyc ciesning Gibraltarska i, ku
pélnocy plynge, badali brzegi Europy; ku poludniowi puszczali
sie wybrzezem afrykanskim. I tui tam zawigzywali stosunki
handlowe.

Pomimo to jednak wyprawy morskie Fenicyjan odbywaly
sig bardzo niedoleinie. Plyneli zawsze, jak juz wspomnieliémy,
wzdluz brzegéw, nigdy nie tracgc ich z oczu; zegluga odby-
wala si¢ tylko we dnie i w czasie pogodnym; gdy podezas ply-
nigcia zerwala si¢ burza, natychmiast umykano do portu, szu-
kajgc zachrony. Jezeli sternik nie mégl wplyngé do wygodnéj
zatoki, natenczas staral sig¢, aby morze okrgt wyrzucilo na pla-
skie wybrzeze, skad statek "za powrotem pogody spychano
w morze przy pomocy dragow 1 walcow. Taki sposéb zeglo-
wania wymagal zupelnéj znajomosei wybrzeziy, éwiadomosci kaz+
déj lawicy piasku, hakéw i szkopuléw podwodnych, pradéow
i wiréw; na wybrzezach nieznanych posuwano si¢ naprzéd zwol-
na z olowiankg w rgku. Nadto zegluga trwala nadzwyczaj dlu-
go, gdyz glebokie zatoki i zalewy morskie, kazdy wyskakujacy
przyladek, wysuniety polwysep, przedluzal drogg nieskonczenie;
w czasie zaé wiatru przeciwnego, trzeba bylo albo czekaé cicr-
pliwie na przyjainiejszy powiew, lub tez zupelnie zaniechaé
obranego kierunku. Wycieczki tez, ktére dzisiaj zaglowe nawet
statki w kilku dniach odbywajg, wymagaly podowczas kilku
miesigey czasu; nadto nie umiano przechowywaé zywnoéci innéj
procz zboza, a gdy w dalekich stronach zapasy jego uznano za
niedostateczne, marynarze zawijali do brzegu, wysiadali na lgd
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i zamieniali si¢ czasowo na rolnikéw, siejac zboze i oczekujze
zbioru, aby daléj mozna bylo rozpoczety podroz odbywad.

Clekawap jest ze wszech miar wyprawa morska fenickich
zeglarzy, podjeta w r. 610 przed narodzeniem Jezusa Chrystusa,
z rozkazu Nechaona krola Egiptu. Zeglarze wyplyneli z por-
tow Czerwonego morza, plyneli wzdluz pobrzezy afrykanskich
przez cale lato; w jesieni wysiedli na lad, kedy zasiali i zebrali
zboze, & nagromadziwszy tym sposobem potrzebng ilos¢ zapasow
zywnoéci, w dalszg puécili sig droge. W mnastepnym roku po-
wtorzyl sig siew i zniwo, a odwazni marynarze coraz daléj ply-
neli naprzéd. Nakoniec w trzecim roku podrozy przez stupy
Herkulesa (cietning Gibraltarska), wplynawszy na morze Srod-
ziemne, szczgsliwie wylgdowali w Lgipcie. Herodot, historyk
grecki, ktéry nam podal wiadomo&é o téj podrézy, nie chcial
wierzyé, by zeglarze, przez pewng czesé swéj jazdy plynae ku
zachodowi, slofice po prawéj rece ciggle mieli; nie wiedzial bo-
wiem, Ze po przebyciu réwnika polozenie jego si¢ zmienia; zdaje
sig, ze to oplynigcie przez Fenicyjan Afryki nie bylo osta-
tnim,

Zyski handlowe, odnoszone przez Fenicyjan i zwigkszajace
olbrzymie ich bogactwa, byly nieustannych wypraw podnieta.
Kiedy Nebukadnezar zburzyl Tyr stary, Fenicyanie poczgli
gdzieindziéj szukaé¢ dla siebie bezpieczniejszych siedlisk — wy-
biegli daleko na zachéd i rozszerzyli tam swoje osady. Do
owéj epoki odnies¢ nalezy nietylko powstanie réznych miast
fenickich na wybrzezach p6lnocnéj Afryki, Hiszpaniii poludnio-
wéj Galii, ale takze odkrycie wysp Kassiteridow, obfitujgcych
w cyne. Jedni uwazajg wyspy te za dzisiejsze Scilli, maly
Archipelag przy poludniowym brzegu Anglii, drudzy za Korn-
walie. Smiali zeglarze feniccy zapuécili sig jeszeze daléj na
wschod i przywozili z wybrzezy Baltyku bursaztyn, lxul)owany
od nich na wage zlota.

Kiedy najprzéd Sydon przez Babilonczykow, a pozmq
kwitnagcy po nim Tyr przez Aleksandra W. zburzonymi zo-
staly, a zakwitla zalozona przez tego zdobyweg Aleksandryja,
wtedy Fenicyjanie ograniczyli si¢ do handlu pobrzeznego, badz
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tez przenietli sig¢ do Kartagi, ktora teraz stangla na czele ze-
glugi; badz wreszcie zamieszkali inne osady na morzu Sréd-
ziernnym, jako-to: Marsylije, Kadyks, Kartaging, ktore po dzi§
dzien kwitng jeszcze. )

Lud kartaginski, potomek ludu fenickiego, odziedziczy! po
nim potege morska, a okrety téj rzeezypospolité] pokrywaly
wszystkie morza, dzierzagc w swym reku handel §wiata. Gro-
madzac skarby, o jakich dzi§ trudno mie¢ wyobrazenie, kupcy
w Kartadze byli wszystkim: oni dowolnie rzadzili krajem, two-
rzyli senat i najwyzsze w ojezyznie dzierzyli godnosci. Roz-
miekezeni zbytkami, s#ini nie wojownicy, najmowali hordy bar-
barzynskich ludéw, Galii, Celtyberyi, Afryki, aby za zloto
rozszerzaly panowanie Kartaginy po éwiecie, lub by ja w nie-
bezpieczenstwie zastanialy swg piersia.

Bogactwa i potega morska Kartagi wnet obudzily zazdroé
rywalki jéj, mlodéj a chciwéj panowania rzeczypospolitéj rzym-
gkiéj.

Pierwiastkowo Rzymianie poprzestali na wysylaniu statkow
sledzacych okrety handlowe kartaginskie, dla dowiedzenia sig,
skad dowoza drogocenne towary.

Kartaginczycy, zazdrosni o swe skarby, nieraz widzgc po za
sobg plyngce statki zeglarzy rzymskich, nie wahali .puszczac
si¢ na mielizny, haki, wiry, aby pociaggnaé za sobg Rzymian,
i gineli, gubigc przeciwnikow — okupujac &miercia swa tajem-
nice. Dla tego tez nie rychlo udalo sig Rzymianom wynalesé
droge do wybrzezy brytanskich i baltyckich.

Zawrzaly trzy straszne wojny punickie. Gdyby nie niego-
dziwosé i intrygi kupeow kartaginskich, genijusz wodzow starozyt-
nego $wiata, Hannibal, bylby w drugiéj wojnic zgniotl Rzym;
¢wiat bylby inng przybral postaé; ale nikczemni zdradzili i na
pastwg Rzymianom wydali swego obronce. Spodlena, ponjzona
Kartagina, w trzeciéj dopiero wojnie odzyskala szacunek naro-
dow, stajgc sig bohaterks, jasniejgcy meczenstwem w upadku;
lecz najwigksze poswigcenie, opér rozpaczy, wysilenia i cuda
waleczno$el nie zdolaly ocalié jéj od zguby; runela w gruzach,
a Rzymianie stali si¢ panami §wiata starozytnego na ladzie

10
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i morzu, Odkrycia ich jednak szly nadawyczaj powoli, dopie-
ro w 59 roku po narodzeniu Chrystusa, dosiggneli wysp brytan-
gkich, a za panowania cesarza Nerona doplyneli nakoniec do
wybrzezy baltyckich, obfitujgeych w pozgdany bursztyn.

Wt. Lud. Anczyc.

ODKRYCIE AMERYKI

Kiedy Bartlomiéj Diaz i jego nastepcy, optywajac Afryke,
starali si¢ wynalesé droge do Indyj Wsé€hodnich, Krzysatof Ko-
lumb, Genuenczyk, powzigl mysl doplynigcia do nich inng dro-
g3, udajac sig oceanem wprost na zachéd, a pomys! ten do-
prowadzit go do odkrycia Ameryki.

Slawny ten czlowiek, w ojczyZnie swéj zwany Colombo,
a w Hiszpanii Coloo, urodzit si¢ w Genui r. 1449. Ojciec je-
go, z powolania zeglarz, dal synowi staranne wychowanie, a cheae
go zawczasu wycéwiczy¢é w swym rzemiosle od czternastego roku
bral na morze.

Mlody Kolumb w o$émnastym roku zycia dowodzil juz
statkiem nalezgcym do jego krewnych.

W czasie wojny z Wenecyjanami, Kolumb zahaczy! i zdoby!
ekret nieprzyjacielski; osada wenecka podpalila swoj statek,
a gdy plomienie poczely ogarniaé i statek Kolumba, ten, nic wi-
dzge innego sposobu ocalenia sig, skoczy! w morze i po dwu-
godzinnéj walce z balwanami, zaledwie brzegu dosiggnal.

W tym wlasnie czasie Portugalczycy przez swe odkrycia $cia-
gneli na siebie uwage caléj Europy. Kolumb, pozerany ciekawo-
écig, udal si¢ do Lizbony, gdzie mial krewnych i przyjaciol, aby
naocznie przekonaé si¢ o postepie odkryé. Tu poznal i zaélu-
bil corke Bartlomieja Perestrells, doswiadoczonego zeglarza, kto-
ry posiadal wielki zbior map i narzedzi morskich. Tym spo-
sobem Kolumb znalaz! to, czego mu potrzeba bylo do pomno-
zenia swych wiadomosci Zeglarskich, i mogl sig oddaé ulubio-
nym marzeniom przyszlych odkryé, ktére od lat mlodocianych
zajmowaly jego goraca wyobraznie.
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Kolumb wiedzial, ze ziemia jest kulista, to go naprowadzilo
na wniogek, ze jesli ktos pusci si¢ Atlantykiem wprost na za-
chod, niezawodnie doplynie do Indyj Wschodnich. Nie wat-
pit weale, ze na polkuli zachodniéj znajduje si¢ lagd; muiemal
jednak, ze lad ten jest przedluzeniem Azyi'i laczy si¢ # lndyja-
mi; t3 wige droga dosiegnaé mozua daleko prgdzéj zamierzone-
go celu, anizeli przez dluga i mozolng zegluge okolo brzegow
Afryki. Potwierdzaly te domysly trzcina i drzewo, sztuks ob-
robione, wyrzucane czgstokro¢ przez morze na zachodnie wy-
brzeza wysp Aszorskich, gdzie nawet kilkakrotnie znajdowano
zwloki ludzkie rasy odmiennéj od europejskiéj.

Na usprawiedliwienie mnieman Kolumba o krétszéj podro-
zy do Indyj przez Atlantyk i to praytoczyé mnalezy, ze wow-
czas nie znano jeszcze dokladnie rozmiardw kuli ziemskiéj i obli-
czano obwod jéj o jedng trzecig czesé mniejszy, anizeli jest w isto-
cie. . Kolumb udatl si¢ naprzod do kréla portugalskiego, azeby
pomoc jego do wykonania planow swych pozyskac; krél przyjat
go zyczliwie i polecil roztrzasnienie projektu swym ministrom,
Ludzie ci samolubni postanowili sami skorzystaé z pomystu
Kolumba, oglosili go za szalony i niewykonalny, a sami tajem-
nie wyslali okrgt w kierunku przez Koldumba oznaczonym. Ze-
glarze jednak po krotkiéj podrozy stracili odwage i wrocili do
Lizbony, donoszac, ze na zachodzie l3du weale niema.

Rozgniewany wiarolomstwem tym opuscil Kolumb Portu-
galijg; nic go nie wigzalo do tego kraju, zwlaszcza gdy zong
utracil; udal si¢ wigc do Genui, azeby ziomkom swoim nastrg-
czyé sposobnosé skorzystania z zamierzonego odkrycia. Genuen-
czycy przyjeli go pogardliwie i wyniosle. Niezrazony mgz po-
plynal do Hiszpanii, sadzac, ze na dworze Kastylskim predzéj
bedzie wystuchanym. Ferdynand Katolicki rzadzit podowczas
Arragonem, jego zona Izabella krolowala w Kastylii—oboje czyn-
ni i przedsigbierczy; ale i w Hiszpanii nowe trudnodci spotkaly
Kolumba: uczeni, ktorym plan jego do rozpoznania podano, zg6-
ry spogladali na przybysza, a zamys! jego w czeéci uznano za nie-
bezpieczny, w czgbci za$ za niewykonalny. Jedni mniemali,
ze gdy spuszczg sig morzem ku zachodowi na dol, powrot sta-
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nie sig ‘niepodobnym, gdyz zeglarze, wracajac, natrafi na ogrom-
ng gore wodng, ktéréj przebyc nie bedg w moznosei; inni sydaili,
ze'na przebycie Atlantyku najmniéj trzech lat bedzie potrzeba—
jakimze wigc sposobern zabraé tyle zapasow, aby na podréz wy-
starczyly? Inni nakoniec oglosili plan za heretycki i bezbozny,
poniewaz sprzeciwia sig Pismu Swigtemu i naukom ojcow Ko-
sciola. Glownie atoli utrudnial wyprawe brak pienigdzy. Fer- .
dynand i Tzabella prowadzili zaciete wojny z Maurami, ktére
skarb zupelnie wyczerpaly, na kosatowne wyprawy nie bylo
funduszu; Kolumb przeto po wieloletnim oczekiwaniu otrzymal
odpowiedZ, Ze na niepewne przedsigwzigcie rzgd przyzwolié nie
moze.

Zawiedziony w nadziejach Kolumb postanowil udaé si¢ do
Anglii, gdzie juz wyslal byl brata swego Bartlomieja, lecz po-
wstrzymal go przyjaciel jego Perez, spowiednik krélowéj, ktory
raz jeszcze wstawil sie za nim do Izabelli. Wtagnie zdobyto
Grenadg; pokonani Maurowie ulegli, a krélowa miala wszelks,
swobode zajecia sie planem, ktérego szezesliwe doprowadzenie
do skutku obiecywalo jéj chwale, bogactwa i pommozenie potg-
gi. Zawarto uklad, mocg ktérego mianowano Kolumba admi-
ralem Oceanu i wice-krélem wszystkich krajow, ktére odkryje.
Nadto przyrzeczono mu dziesigts czgéé zyskow, jakie przedsig-
wzigcie to przyniesie, a godnosci i dochody mialy przechodzié
dziedzicznie na potomkéw Kolumba. Zyskane bogactwa Ko-
lumb zamierzal obréci¢ na uzbrojenie wojska w celu wydar-
cia ‘Ziemi Swigtéj z rak niewiernych.

W dniu 3 sierpnia 1492 r. Kolumb wyplyngl z andalu-
zyjskiego portu Palos, Wyprawa cala, przeznaczona na odkry-
cie i zdobycie nowego §wiata, skladala sig z trzech lichych nie-
dostatecznie zaopatrzonych karawell, na ktérych zmajdowalo sie
zaledwie 90 ludzi,

Juz za przybyciem do wysp Kanaryjskich, trzeba bylo nedz-
ne statki naprawiaé, a 5 wrzesnia w dalszag puszczono si¢ dro-
ge. Lekki wiatr zachodni, wciaz wiejac, sprayjdl zegludze, ale
zarazem coraz daléj pedzil marynarzy w niezmierne przestwo-
ry oceanu, Z kazdym dniem zwigkszala si¢ przestrzen od-



149

dzielajgca eskadrg od Europy, a osada jéj coraz bardziéj wpada-
la w przestrach i zwatpienie. Kiedy przez dwadziescia jeden
dni nie widziano nic wigeéj jak tylko niebo i wode, niezado-
wolenie majtkéw objawilo si¢ w glosnych szemraniach. — Le-
cimy na zgubg, wolali zbuntowani, admiral nie daje sig¢ sklo-
ni¢ do powrotu; jezeli tego natychmiast nie uczyni, wrzucira
go w morze. Kolumb z wielkim trudem zaledwie zdolal nie-
zadowolonych uspokoié, a strwozonych natchnaé odwagq
Wkrotce tez pokazaly sie znaki zwiastujgee bliskosé ladu, ktore
wezystkich napelnily nadziejg. Cala powierzchnia morza byla
tak gesto morska trawsg pokryta, iz ta prawie tamowala zegluge
i okrety z trudnodcig tylko mogly posuwaé sie naprzod. Jako
zwiastuny nowego &wiata ukazywaly si¢ gromady nieznanegp
ptastwa; nie wiedziano jeszcze wowczas, ze ptaki morskie mogsa da-
leko oddala¢ si¢ od ladu, a okrety Kolumba w saméj rzeczy
odlegla mialy droge do ziemi. Po kilku dniach trawy i ptaki zni-
kly, achociaz Kolumb dnie i noce przepedzal na pokladziez lu-
neta i olowianka w rgku, weigz zajety uspokajaniem szemrzg-
cych i zachgcaniem upadajgcych na duchu, podniosly sig znéw
okrzyki buntownicze.~—(@6z poczniemy, wolali zuchwale, gdy
sie wyczerpig nasze zapasy? czy skolatane statki zdolaja nas
przewiesé z powrotem do ojczyzny? czy wiatr zachodni, weigz
wiejaey, odwrdci sig, gdy bedzie tego potrzeba?

Kolumb nie zdolal tym razem poskromié niechetnych 1 zmu-
szonym byl przyrzec powrét do Europy, jezeli w przeciggu
trzech dni nie doplyng doladu. Juz tez i ziemia zdawala sig
by¢ bliska. Napotykano trzcing i cale pnie drzewa,a nawet
oczom watpigeych ukazala sie galaz zielona, czerwonymi jago-
dami pokryta, a zarazem zeglarze ujrzeli belke, reka ludzkg obro-
biong. Wtedy odwaga i nadzieja wstgpily w serca najwigk-
szych niedowiarkéw. Gdy zaszlo slofice, cala osada pozostala
na pokladzie; w niezmiernym, wzruszeniu nikt o énie nie pomy-
8lal. Nakoniec okolo polnocy ujrzat Kolumb w odleglosci
#wiatlo, a o godzinie drugiéj zrana, okret najmniejszy, przodem
plynacy, dal znak wystrzalem z dziala, iz ujrzal lad.—Ziemia!
Ziemia! krzykneli marynarze, rzucajac sie jeden drugiemu w ob-
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jecia i zlewajac lzami radosci, poczym n astapila uroczysta cisza i
na znak Kolumba upadli wszyscy na kolana, a piesn: ,Ciebie
Boze chwalimy* wzniosla si¢ w niebiosa.

Gdy brzask jutrzenki cienie nocy rozproszyl, ujrzeli wzru-
szeni zeglarze przed sobg wyspe, zielonodcig okrytg; byla to jedna
z Archipelagu Bahama; krajowcy zwali ja Guanacham, Kolumb
za$, na podzickowanie Bogu za swe ocalenie, nazwal ja wysps
Zbawiciela (San Salwador).

Kolumb z obnazonym mieczem w jednéj i rozwinigtym
sztandarem w drugiéj rece stal na przodzie szalupy, niosgcéj
go do ladu. Gdy statek przybil, wyskoczy! zen i byl pierwszym
Europejezykiem, ktérego noga dotknela ziemi amerykanskiéj.
Zgtkngwszy sztandar na brzegu, wzigl w posiadanie korony Hisz-
panskiéj kraj odkryty, w imig krolowéj Izabelli; dzialo si¢ to
dnia 12 pazdziernika 1492 r. Wiad. Lud. Anczyc.

Grarnek z popiolem,

W czasach grabiezy i niepokoju,
By} cziowiek, co przez lat wiele
Zebrany pienigdz o krwawym znoju
Przechowal w garnku w popiele.

Lecz sig nie zwierzyt w naglym skonaniu
Ani przed zong lub dzieckiem,

I diugo, diugo tak w zaniedbaniu

Ten garnek stal pod przypieckiem.

Jednego razu wszedt do téj chaty
Biedny zgtodniaty podrézny,
Ledwie okryty podlymi szaty,

I kornie prosit jalmuzny.

Cho¢ gospodyni wposréd rodziny
Przy jadle byla za stolem;

Lecz bez litodci, jakby na drwiny,
Dala mu garnek z popiolem.

Zebrak z modlitwa opugeil chate,
Przyjgwszy datek z ochotg;

Bég za pokorg dal mu zaplate,
Bo znalazt w popiele zloto...
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Tak doSwiadczenie prawdy zywota
Zlozylo w prostéj legendzie.

Niech pyszny rozum szyderstwo miota,
Pokora prawdy |dobedzie.

Ks. Ign. Holowiriski.

MAJOW KA.

»Majowkal Majéwka! okrzyk si¢ powtorzy! narynku. Ma-
jowkal—na to haslo, pan Kazimierz, arcydobosz szkolny, wie co
ma czynié: biezy do kosciola, porywa z chéoru ogromny beben
i walge wen co ma sily, maszeruje po calym miasteczl‘sw za
nim biegnac, liczna tluszcza gluszy huk bgbna nieprzestannym
wolaniem: Majowka! Gdy zas zemdlaly rece panu Kazimierzowi,
a krzykaczom zachrzyplo w gardle, rozbiegli si¢ nakoniec wszy-
scy do doméw, padli na posciele i kazdemu éni si¢ majowka.
Nazajutrz ledwo dzien za8wital, leniwi w kazdym innym cza-
sie chlopcy na primus i na secundus, zrywajg sig ochotni z po-
Scieli; kazdy skwapliwie pakuje zapasy podrézne; wtym pan
Kazimierz daje haslo w taraban, a emeryt gzosto-klasista, oto-
czony, liczng asystencyja, wynosi z kaplicy studenckiéj szkolna
choragiew. Na niéj z jednéj strony wyobrazenie patronki szkol-
néj Bogarodzicy, bogato na bialym atlasie wyszyte, na drugiéj
za$ klosisty snop zboza, godlo plonéw z nauki, a jak tluma-
czyt ksigdz profesor wymowy, ze snop ten oznaczaé miat po
Yacinie: ,, Disce puer latine ego te faciam Moscipanie!* a po pol-
sku: ,Uecz sig otle dobrze, to bgdziesz mial chlebl* Okolo téj
choragwi ttum dziatwy coraz licznidj sig gromadzil, rozmaite glo-
sy i krzyki rozlegaly sig po calym miasteczku, a jednoczyly sig
i zlewaly w jedno w tlumie. Scena to nadzwyczaj ruchawa
i zywa;—tu skacza z radogci, stamtad biegng bez pamigei, wy-
rzucajac czapki w gore i lapigc je na powietrzu, tam sig czu-
big i godzg, a w powszechnym wrzasku stycha¢ pisk strojonych
klarynetow, bragk falszywéj strunki skrzypcow i pomrukiwanie
jakby godzacéj te spory, poczciwéj basetli. Otoz wychodzi z kla-
sztoru sztab gléowny téj armii maruderéw, ksiadz prefekt—na-
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czelny wodz, i ksigza profesorowie—otaczajacy go substytuci.
Ogromnym palantem wywijajac zrgeznie, ksigdz fizyk, jak nie-
uwazajgcy na jenerala partyzant, uprzedzil wszystkich, stanal
w tlumie i glosno zawolal: ,,dokadze pojdziemy, dzieci?“—, Do
Giejstun!“ wolaja jedni; ,do Zahorzal“ krzycza inni. Ktoz roz-
dzielone zdania zjednoczy? Tenie sam ksigdz fizyk, ktory
i sprzeczce dal powod. Do Zahorza pojdziemy, ksigze prefekeie!
Do Zahorza, dzieci, juz ja reczg, mosanie, ze bedzie tam dobrze!“
Wtym nie czekajgc odpowiedzi, pchngl w kark chorazego.
»Do Zahorza warsz, mosanie cymbale! marsz, krzyknal, marsz!*
Zakipgmialy klarynety, skrzypce i basetla, ruszyla choragiew,
a z2Mig hurmem wszyscy. Rozweselony ksigdz fizyk nie dal
konczy¢ muzyce marsza, huknal z caléj sity: ,Ozdobo twarzy,
wasy pokretne,* a wszyscy chorem za nim; klarynecista zmienil
nutg i dal ile mial duchu, skrzypek opuscil smyczek i prze-
szed! na dyszkanta, organista, podpierajac si¢ basetls, jak ko-
sturem, pilowal co mu sig¢ podobalo, a echa okoliczne za-
brzmialy pochwala wasow, gloszong przez tych, ktérzy ich jesz-
cze nie mieli.

Mila jest nader okolica Borun po drodze ku Minskowi;
po wzgopksBh, jakby po polach, poduosi sig ona i splywa, a kaz-
dega wzgdrza coraz to nowe, a zawsze przyjemne odkryjesz obra-
zy. Najpitkniejsze gaje z rozmaitego drzewa i w rozmaitych
wystgpach i formach wznoszg si¢ gesto na goéry lub schodza
na Iaki miedzy roahéglymi i bujnym zbozem okrytymi polami,
w dolinach rozeshame; gdzie niegdzie male szykowne wioseczki,
rozlozystymi deby i kosatz $rzozg ocienione; po obu stronach
drogi, w gronie drzew owocowych lub stoletnich lip, wznosza
sie dwory i dworki, w saybach przejrzystych stawéw, jak
w zwierciadlach odbite; drozki wazkie, wijac sig po wzgorkach
i polach, Igczg sgsiadow, a strumyki, z jednego do drugiego prze-
biegajac stawu, szamia na mlynkach, tu i owdzie rozrzuconych,
i ozywiaja tg pigkng i Jadng krainke, ktéra caloécia zachwyca,
a szczegolami przynegca. Lecz gdy o wiorst parg od Borun na
najwyiszg na drodze wstgpisz gore, nagle zmienia sig obraz i roz-
legty ci na mil kilka rozwija sig widnokrag; wzrok twéj panuje
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nad nim, opiera sig na ciemnych masach laséw i w glgbokie
jary i parowy przenika. Na lewo znacza si¢ ledwo dojrzane we
mgle rozwaliny z ¢zerwonéj cegly Kiejstutowego wigzienia ponu-
ro i krfwo, jak " pamieé samegoz Kiejstuta w odlegléj prze-
szlogci; na prawo, daléj jeszczé 1 niewyrazniéj, bieleja gruzy
zamku i kosciol, siedlisko i 'grob Jana Sapiehy, starosty uswia-
ckiego, walecznego niegdys litewskiego hetmana, a przed nim
jeszcze ksigzat Holszanskich; nakoniec mysl, oko i wyobraznia,
unoszge si¢ i bujajac nad tym calym wspanialym horyzontem,
po nad lasy, géry~jary i gruzy, gubig si¢ i tona w mgli

1 nieokretlonym biekicie. Po téj to drodze, wysypawszglie
z miasteczka, ciagnela czern szkolna wesolym pochodem przez
pottoréj najmniéj godziny, potym zwrocila si¢ malg drozyng na

prawo ku dworowi, blisko ‘Wzgérza dajgcemu sig postrzegad; to

cel wedrowki—Zahorze!

Ign. ChodZko.

Dziad i Baba.

Byl sobie dziad i baba,
Bardzo starzy oboje:,
Qna kas , staba,
On skurczony we dwoje.

Micli chatke malefika,
Takg starg jak oni;
Jedno byio okienko

I jeden byl wchéd do niéj. -

Zyli bardzo saczgslivie

1 spokojnie, jak w niebie;
Czemu ja sig nie dziwig—
Bo przywykli do siebie.

Tylko smutno im bylo,

Ze umieraé musieli,

Ze sig kiedy$ mogils
Dlugie zycie rozdzieli.

I modlili sig szczerze,
Aby Bozym rozkazem,
Kiedy $mieré ich zabierzg,
-Zabrala dwoje razem,

—Razem! to byé nie moze;
Kto$ choé chwilky wprzéd skona.
—Byle nie ty, nieboze!

—Byle tylko nie onal!

—Wprzéd umre, wola baba,

Jestem starsza od ciebie,
Co chwila bardziéj staba,

- Zaplaczesz na pogrzebie.

—Jahwprzody, meja mila,
Jagkaszlg bez ustanku,

I zimna mnie mogila

Przykryje lada ranku.

—Mnie wprzédy!—Mnie, kochanie!
—Mnie! méwig.—Dosé-ze tego!
Dla Ciebie placz zostanie.

—A tobiez nie, dla czego?

I tak dalgj i daléj,
Jak zatzeli sig klécié,

- Taly sig z miejsca porwali,

Ghatke chcieli porzucié.
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Az do drzwi puk powoli. —Fi! $mieré na slocie stoi
—Kto tam? —Otwoérzcie proszg. I czeka tam nieboga!
Postuszna waszéj woli, —Idz, otwérz z laski' swojéj.
Smieré jestem, zgon przynosze. —Ty otwérz, moja droga.
—Idz babo, drzwi otworzyé, Baba za piecem zcicha

—O0¢ to, idz sam, jam staba. Kryjéwki sobie szuka,

Ja sig p6jde polozyé— Dziad pod tawe sie wpycha,
Odpowiedziata baba. A $mieré stoi i puka.

I bylaby lat dwiescie
Pode drzwiami. tam stala;

Lecz znudzona nareszcie,
‘ Kominem wle$é musiata. .
J. 1. Kraszewsk,
SOLON I KREZUS.

Gdy Solon przyby! do Sardes, miasta stolecznego Lidyi,
Krezus, krol tamtejszy, monarcha, bogactwy znamienity, przy-
jat go z wiclkg czcig i azeby mu daé pozna¢ wspanialosé i
dostatki, ktorymi wszystkich innych przewyzszal, kazal mu po-
kazaé skarby, w osobnych gmachach zlozone. Gdy juz So-
lon wszystkie obejrzal, zapytal go Krezus, czy zna kogo, ktéry-
by byl szczgsliwszym od niego?

— Znalem, rzekl Solon, i tym byl niejaki obywatel
w Atenach, zwany Tellus; cnotliwe on zycie prowadzil, po-
dobne sobie dzieci zostawil, potrzeby zadnéj nie znal, zycie
nakoniec za kraj polozyl.  °

— A po nim, rzek! zdziwiony Krezus, kogobyé najszcze-
gliwszym osgdzil? -

— Znalem, rzek! Solon, dwdich braci; nazwiska ich by-
ty Kleobis i Biton. Ci dla wszystkich byli przykladem bra-
terskiéj zobopolnéj milogci; matke zas wlasng tak kochali, iz
gdy raz miala czynié ofiarg na czes¢ Junony, a koni w pogo-
towiu do powozu nie bylo, sami sie zaprzggli i zaciagneli jg
do miejsca ofiary... a gdy ta prosila o nagrode. tak rzadkiéj
cnoty, obadwaj przeszli z tego zycia do innego po nagrode.

Rozgniewany takimi_ odpowxedzmml Krezus, przyzwycza-
jony do podchlebstwa, rzckl z zapalczywoscig:



155

— A mnie to nie masz za szczesliwego?.

— Krélu Lidyi, rzekl na to Solom, ten tylko zdaje mi
sig by¢ szczgsliwym, ktéremu los do zgonu Zzycia dobre po-
wodzenie zdarzyl; ten zas, co zyje, plynie w slabéj lodce,
wsrod skal na morzu burzliwym, zawsze trwozny, czy ladu
dojdzie.

Stowa te przerazily Krezusa i zasmucily, ale si¢ w dumie
swojéj jednakowo nie poprawil.

Nastala wkrotce potym wyprawa Cyrusa przeciw tamiej-
szym narodom. Krezus zwycigzony w niewolg si¢ dostal, y
po wzigciu stolicy mial byé na stosie spalony, przypo‘l
sobie ows rozmowe 1 zawolal wielkim glosem: ,O Solonie, So-
lonie!* Styszgc to, Cyrus kazal go zapyta¢, coby to bylo za
bostwo ten Solon, ktérego on pomocy przyzywal?

—Czlowiek to byl i medrzec Grecki, odpowiedzial pytajs-
cemu Krezus; widzial moje skarby, éwiadkiem byl mojéj mocy
1 wspanialogci, nie wielbil mi¢ jednak, ani nad innych ludzi
wynosil, ale kazal mi si¢ oglagdaé¢ na koniec zycia, w ktorym
widze teraz, jak czcze 1 nietrwale bylo to wszystko, na czym
8woja szczgsliwosé zgsadzalem.

Zastanowil si¢ nad taka odpowiedzizg Cyrus, a czujac
prawde zdania Solonowego, wiginia natychmiast zyciem iwol-
noécig udarowal i do $mierci potym przy sobie z wszelkg czcig

utrzymywal.
Stalo si¢ wige, iz Solon jednym slowem zachowal Krezusa
przy zyciu, Cyrusa przy cnocie. Ign. Krasicki.

ARYSTYDES ZWANY SPRAWIEDLIWYM.

W pierwszéj wojnie medyjskiéj, w ktoréj 490 rokn
przed narodz. Chrystusa, Miltyjades na polach Maratonu od-
niost stanowecze zwycigstwo nad Persami, walczyl takze Ary-
stydes, odznaezajgoy sig bezinteresowng polityka i sprawiedli-
woscig, oraz przebiegly i pelen nieporéwnanéj odwagi Temi--
stokles. Ci dwaj ludzie byli prawdziwymi zalozycielami wiel-
kosci Aten.
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Arystydes posiadal w wysokim stopniu wszystkie najpiek-
niejsze przymioty; wezakie glgbokim uczuciem sprawiedliwo-
gcl przewyiszal swoich wspolziomkéw.

Kiedy pewnego dnia, na ogélnym zgromadzeniu Temi-
stokles oznajmil, ze powzia! wielki zamiar, ale wymagajacy
w wykonaniu tak &cisléj tajemnicy, iz nie moze powierzy¢ go
ludowi, Atenczycy jednoglosnie wyrzekli, aby powierzyl go
samemu Arystydesowi i natychmiast wykonal, jezeli zyska je-
go uznanie. Temistokles zatym, odprowadziwszy Arystydesa

trong, powiedzial, ze zamysla spali¢ grecka flote, stojaca
'skim poreie, i Ze tym sposobem cala Grecya stanie sig za-
lesna od Aten.

Uslyszawszy to, Arystydes wrécit do ludu i rzekl:

— Nic nie moze byé korzystniejszego nad zamiar Temisto-
klesa, ale zarazem nie byloby niesprawiedliwszéj rzeczy na
Swiecie nad wykonanie tego pomystu!

Po tych slowach, cale zgromadzenie, bez chwili wahania,
rozkazalo Temistoklesowi odstgpi¢ zupelnie od owego wielkiego
zamiaru, To dowodzi, jak wysokie wyobrazenie mieli Aten-
czykowie osprawiedliwoéci Arystydesa—nie dziwno wiee, aé
jeszcze za Zycia zaszczycili go przydomkiem Sprawiedliwego.

Jednakze ten przydomek, otoczywszy go z poozgtku ogdlng
miloécig i powazaniem, niezadlugo pobudzil przeciw niemu nie-
nawigé zlogliwych i zazdrosnych. Temistokles, jego wspélza-
wodnik, rozglaszal potajemnie, ze Arystydes, udajac tak prze-
sadng milosé sprawiedliwoéel, zjednywal sobie wielu stronni-
kow; Ze, lubo czlowiek pgywatny, sadzil sam jeden i rozstrzy-
gal wiecéj spraw niz wszyscy urzgdnicy razem; ze nareszcie,
Jezeli wspolobywatele nie polozg tamy takiemu naduzyciu, Ary-
-stydes niezadlugo stanie si¢ najwyzszym wladcs Aten. Lud,
pelen wyniosloci i préznosei, patrzac niechgtnym okiem na kaz-
dego, kto umial sobie zjedna¢ wigksze zaszozyty i slawe nad
innych, zaczal sig obawiaé i nienawidzie¢ Arystydesa z téj
wlaénie przyczyny, dla ktoréj powinien go byl najwigeéj ko-
cha¢ i szanowaé. Nieprzyjaciele tak zrgcznie dazialali, 7e skaza-
no go na wygnanie z Aten,
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Wygnanie, zwane ostracyzmem, od wyrazu greckiego ostra-
kon (skorupka ze stluczoné]j glinianéj wazy, garnka i t. p.),od-
bywalo sig w mastepujgcy sposob: kazdy pisal na kawalku sko-
rupy nazwisko obywatela, ktorego zyczyl, aby wygnano, po-
czym, podiug porzadku ustanowionego dla zgromadzen publi-
oznych, wszyscy skladali swoje skorupki na przeznaczone miej-
sce, gdzie je urzednicy numerowali. Jezeli ogélna liczba nie
dochodzila szesciu tysigey, ostracyzm by! niewainym i bezsku-
tecznym. Jezeli za$ doszla, oddzielano nazwiska i ten, ktérego
imig zajmowalo najwigkszg ilosé skorup, zostawal wygnanym
na lat dziesigd.

Zdarzylo sig, ze w chwili ostracyzmu, zebranego na Ery-
stydesa, jakis czlowiek =z okolic Aten, nie znajacy go wecale
i nie umiejacy pisaé, zblizyl sig ku niemu z prosbg, aby wpisal
imig Arystydesa na skorupke przeznaczong do skazania go na
wygnanie,

—1 c6z ci ztego uczynil ten Arystydes? zapytal tenze zdazi-
wiony.

—Nic, odpowiedzial zagadnigty, nawet go ‘wcale nie znam,
ale nie mogg zniefé, ze go weazgdzie nazywajs Sprawiedliwym.

Zasmucony Arystydes nie odrzek! na to ani slowa, spoj-
rzal na nieznajomego z politowaniem, napisal swoje nazwisko na
podanéj skorupce i oddal mu takows.

Skazano go wigo na dziesigé lat wygnania. Arystydes,
opuszczajac miasto, wzniost rgce ku niebu z modlitwa, aby
nigdy nie nadszed! czas, w ktorymby Atenezykowie -zmuszeni
byli przypomnieé sobie o nim. Zdala od ojezyzny, ciggle byt
smutny i cierpigcy. Kiedy pewnego razu jeden z jego przyja-
ciol zapytal, dla czego tak boleje nad wygnaniem, ktore, dci-
gle rozwazywszy, najmniejszego mu wstydu nie przynosi, od-
powiedzial: ,

— Najwigcéj boli mnie niestawa, jaka przez to niespra-
wiedliwe ze mna postgpienie spada na mojg ojczyzne.

Nareszcie, po trzech latach oddalenia, kiedy krél perski
Xerxes z calym podpiechem prowadzil swoje wojska przez Tes-
salije i Beocyje na Attyke, Atenczycy, znidsszy ostracyzm, na-
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kazali powrét wszystkim, ktérych usungli z ojezyzny, Ary-
stydes wrécil z drugimi; ukazawszy si¢ w rodzinnym miegcie,
zostal z wielka radoscig powitany przez swoich wspélobywa-
teli, ktérzy na nowo przyznali mu przydomek Sprawiedliwego.
Przylozyl sig on do slawnych zwycigstw Temistoklesa nad
Xerxesem pod Salaming (wyspg w zatoce Saronickiéj na morzu
Egejskim, dazisiaj Koluri) 481 roku przed narodz. Chrystusa i
pod Platca (miastem Beocyi) tegoz roku, Po usunigciu Per-
86w powierzono mu zarzagd skarbu caléj Grecyi. Mimo to Ary-
stydes zachowal az do émierci nieposzlakowane ubdstwo.

W roku 469 umar! w takim niedostatku, iz Razeczpospolita
musiala go wlasuym kosztem pochowaé i da¢ wychowanie je-
go dzieciom. Jan Checifisk:,

DYJOGENES.

Slyszeliscie zapewne, mlodzi czytelnicy, o dziwaku, co
w jasny dzien chodzil po Atenach z zapalong latarnig; widzie-
liscie moze i wyobrazenie tego greckiego jegomoéci, spoczywa-
Jacego w praewroconéj beczce; otoz cheemy was poznajomié bli-
28] z t3 ciekawg postacia. Wprawdzie Dyjogenes nie zlozyl na
oftarzu ludzkosci zadnych istotnych zastug, jednakze jego traf-
ny a ostry dowcip, czgste poblyski glgbokiego rozumu, polg-
-czone ze szczegolnym dziwactwem, nie uszly pamigei wiekow.

Dyjogenes, zwany Cynikiem (od wyrazu greckiego kion, pies),
urodzil si¢ w miescie Pontu Synopie, okoto 413 r. przed nar.
Chrystusa. Niektérsy utrzymuja, ze za jakies przestgpstwo zostal
wygnany z ojezyzny, lecz to jest prawdopodobmie potwarza.
Opuszczajge rodzinne miasto, waial z sobg jednego tylko nie-
wolnika, imieniem Menad, ktéry uciek! mu wkrétce, a gdy
znajomi radzili, aby go kazal scigaé, odpowiedzial z duma:

— Nie bylozby émiesznym, zeby Menad mégl si¢ obejéc
bez Dyjogenesa, a Dyjogenes nie mdgl sig obejs¢ bez Menada?

Przybywszy do Aten, postanowil oddaé si¢ filozofii, ktéra
wowczas byla pewnym rodzajem profesyi. Cynizm pod kaz-
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dym wzgledem najbardziéj mu przypad! do smaku. Zrzedny
i niezadowolony z ludzi, ktérzy nim pogardzali, Dyjogenes
wrozyl sobie przynajmniéj swobode obrzucania ich swoimi
filozoficznymi zniewagami. Ubogi, bez zadnych érodkéw utrzy-
mania, & do tego prozniak, moégl zlatwoicig, niby przez wiel-
kg dume¢ pogardzaé dostatkami, jakich nie posiadal, i potro-
sze oddawac sig pijanstwu, do ktorego mial pocigg. Antyste-
nes, bedgcy wowcezas glowa eynikow, ktorych filozofija zasadza-
1a si¢ na odrzucaniu wszystkiego, bez czego tylko czlowiek
obejé sie moze, czyli na niepodleganiu rzeczom zewngtrznym,
nie checial go przyjaé do swojéj szkoly. Dyjogenes, niezrazony
kilkakrotug odmowa, co dzien usilniéj nalegal i nareszcie do
tego stopnia zniecierpliwil filozofa, ze ten, chwyciwszy za kij,
uderzy! uporczywego natrgtnika.

— Bij, bij, jak chcesz, zawolal Dyjogenes, dopoki czué
bede, 7ze mozesz mnie czego nauczyé, nie znajdziesz dos¢ twar-
dego kija, abys mig nim odstraszyl od siebie.

I Antystenes musiat go prayjaé.

Gruntem charakteru Dyjogenesa  byla niepohamowana du-
ma; nie szukal on w nauce sposobu szczgsliwszego zycia, ale
dziwienia ludzi i zwracania na siebie uwagi; posuwal wiec do
ostatniéj przesady sposéb zycia cynikow. Okryty tachmanami,
nawpdl nagi, z sakwg na ramieniu, z kijem w rgku, chodzil po
ulicach bogatych Aten. Sypial w beczce, ktéra byla jedynym
jego schronieniem i ktora dowolnie przetaczal z miejsca na
miejsce.

Powodem, co go skfonil do tak $miesznego mieszkania,
bylo, ze, napisawszy do jednego ze swoich przyjaciol, aby mu
wynajgl jaka taka lepianke, nie mogl si¢ doczekaé odpowiedzi,
wzigl zatym pierwsza lepszg beczkg, ktora mu wpadla w rece,
i donidst przyjacielowi, aby si¢ nie trudzil, gdyz sobie juz wy-
nalazl arcydogodny palac, choé nie szukal tak dlugo.

Z najkonieczniejszych sprzetéw zachowal tylko drewniana
lyzke i takiz kubek, lecz wkrétce zamiast lyzki zaczal uzy-
waé wydragzonéj kromki chleba, a dostrzegszy dziecig pijgce
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z dlonigatychmiast i kubek swoj potrzaskal, utrzymujac, ze
wszystko, bez czego obejé¢ sig mozna, jest rzecza zbytkowna.

Podobno Aleksander Wielki, bedgc w Koryncie, cheial zo-
baczyc tego slynnego dziwaka, ktory si¢ tam podowczas znaj-
dowal; jakoz, wybrawszy si¢ w odwiedziny, zastal Dyjogenesa
wygrzewajacego si¢ na sloncu.

— Czy nie moglbym co uczyni¢ dla ciebie? zapytal
Aleksander, widzac jego ubdstwo; zadaj, a uskutecznig. Lecz
cynik, na ktorego w téj wlasnie chwili padal cien stojgcego przed
nim monarchy, odpowiedzial:

—Niczego wigeéj nie zgdam, tylko, abys sie cokolwiek usu-
nal na bok i nieodejmowal mi dobrodziejstwa stonca, ktérego
daé nie mozesz.

Aleksander, bynajmniéj tym nie rozgniewany, uczynil za-
dosé zgdaniu Dyjogenesa, a wyniosla odpowiedz tak dalece za-
stanowila bohatera, Ze podobno do szydzgcych z dumnego ng-
dzarza dworakéw rzekl: Gdybym nie byl Aleksandrem, chcial-
bym byé Dyjogenesem.

Pewnego razu spotkano go wloczgcego si¢ po ulicach
z zapalona latarniag wéréd bialego dnia, '

— Czegoz tak szukasz? zapytal kto$ ze znajomych.

— Czlowieka, odpowiedzial pogardliwie filozof,—bo w caléj
Grecyi nie znalazlem ani jednego, a w Sparcie widzialem same
dazieci.

Gdy Platon wyrzekl, ze podlug niego czlowiek jest to
zwierzg o dwoch nogach, bez pierzy, Dyjogenes oskubal zywcem
koguta, a wrzuciwszy do napelnionéj uczniami szkoly Platona,
zawolal: ,ecce homo Platonis!“ (oto cztowiek Platona).

Jakesmy wyzéj powiedzieli, Dyjogenes nie mial Zzadnego
sposobu do Zycia, musial wigc nieraz prosi¢ o chleb albo o
pienigdze przechodniéw, do ktérych tak sig odzywal:

— Obywatelu, jezeli masz zwyczaj dawaé innym ubogim,
daj i1 mnie; jezeli nic masz tego zwyczaju, przyjmij go, zaczy-
najac odemnie.

Stawal czgsto przed kamiennymi posggami, blagajac o
wsparcie, azeby si¢ przyuczaé, jak mowii, do cierpliwosci, w razie
gdy takowego ludzie mu odmoéwig,
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Latem kladl sig na piasku, gdzie stofice najmocniéj palito,
aby nawykaé do znoszenia goraca; za$ obejmowal posagi okryte
$nicgiem, aby oswaja¢ si¢ z zimnem.

W starosci Dyjogenes dostal sie do niewoli, a gdy go ra-
zem z innymi niewolnikami wystawiono na sprzedaz na publicz-
nym placu, wolal:

— Kto chce sobie kupié¢ pana?

— A coz ty umiesz? zapytal go jeden z kupujgcych.

— Rozkazywaé, odpowiedzial Dyjogenes.

Xeniades, bogaty mieszczanin Koryntu,-kupil go i zabral do
siebie. Przyjacicle chcieli go wykupié, ale cynik odrzucil ich
ofiarg, mowigc:

— Lwy nie sg niewolnikawmi tych, ktorzy je zywia, raczéj
ostatni sa lwow stugami.

Powiadajg, 7e si¢ tak dobrze sprawowal u swego nabywcy,
(co nickoniecznie sig zgadza z charakterem Dyjogenesa), ze Xe-
niades powierzy! mu zarzad dobr i wychowanie swoich dzieci,
chwalgc sig przed przyjaciolmi, iz dobry genijusz wstapil do
jego domu. Tam to podobno zmart Dyjogenes w r. 323 przed
nar, Chrystusa,a w dziewigédziesiatym swojego zycia. Mowig,
Ze znajomi, widzgc go bliskim smierci, pytali, w jaki sposéb chce
byé pochowanym.

— Wrzuécie mnie w dol i nie przysypujcie ziemiz, od-
rzek! stabngeym glosem Dyjogenes.

— Alez dzikie zwierzgta rozszarpia cig!

— A wigc poldicie przy mnie kij, abym je mial czym
odpedzié.

— Jakze je zdolasz odpedzi¢, kiedy bedziesz bez czucia?

— Hal kiedy bede bez czucia, ¢z mnie moze obchodzié,
ze zwierzgta rozszarpig .moje cialo? To powicdziawszy, wydal
ostatnie tchnienie,

Dyjogenes niekiedy czynil trafne spostrzezenia i dawal
rozumne nauki, Przytaczamy tu niektére jego zdania, zyczac,
aby je mlodzi czytelnicy zachowali w pamigei.

»Zaréowno dusze jak i cialo ksztalcic i pielegnowaé trzeba.
Dusza jest Zrédlem szlachetnych mysli, ktore jg rozplomieniaja

11
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i podnosza. Cialo jest schronieniem duszy, wypada wigc io
nim mie¢ staranie, albowiem czlowiek nie jest w zupelnym
zdrowiu, jezeli cho¢ jedna z tych dwu czesci podlega cierpieniu.

,Medrzec wérod uczniow jest jak istota wyzsza i dobro-
czynna wéréd swojego stworzenia.

,Najwigkszg niedorzecznoicia jest wychwalaé i wpajac
w drugich cnoty, ktorych sami nie wykonywamy.

,Obmoéwea jest najokrutniejszym z dzikich zwierzat; po-
chlebca jest najniebezpieczniejszym z oblaskawionych.

4Staraj sig skarbi¢ przyjazi ludzi poczciwych, aby ci prze-
szkadzali by¢ niepoczciwym.

»,Czgsto prosisz bogow oto, co tylko wydaje ci sig dobrym
dla ciebie; bogowie .mozeby ci¢ wysluchali, gdyby nie mieli
litosci nad twoja glupota.

~Skgpey umieja zgromadzaé bogactwa, ale nie umieja ich
uzywag.“

Nie zwazajac na ostatnia wolg Dyjogenesa, przyjaciele wy-
prawili mu w Koryncie wspanialy pogrzeb; gréb jego ozdobio-
no kolumng, na ktéréj stangl pigknie rzezbiony pies z mar-
muruy. Jan Checifiskt,

MUCYJUSZ SCEWOLA.

Porsenna, widzac, ze bronig nie zdola ujarzmi¢ Rzymu,
oblegl go w nadziei, ze glodem przymusi do poddania. Dlu-
gie oblgzenie zaczynalo juz odbieraé Rzymianom odwage, kiedy
Mucyjusz, mlodzieniec pelen zapatu i walecznosci, drzge o ro-
dzinne miasto, postanowil sam jeden wyrwac je z tak drecza-
céj niepewnosci.

Przebral si¢ tedy za wieéniaka i wkradl si¢ do obozu
Etruskow.

Tam migdzy tlumem zolnierzy udalo mu sig przecisnac
az do namiotu samego Porsenny, gdzie wlasnie placono zold
wojsku.

Mucyjusz, nie znajac krola, a nie cheic si¢ zdradzié zapy-
taniem, dobyl :niecza i przebil tego, do ktorego zolnierze cisneli
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sig po pienigdze i ktory, z powodu bogatych szat, wydawal mu
sig byé samym Porsenng. Tymczasem los chcial inaczéj—zamiast
Porsenny, sekretarz jego zostal zabitym.,

Po takié) pomylce, Mucyjusz z zakrwawionym orezem
w dloni przeciskal sig przez przerazony tlum, lecz straz kro-
lewska, schwytawszy go i rozbroiwszy, zaprowadzila przed sad.

—XKto jestes? zapytat krol, jacy 83 twoi wspolnicy i dlaczego
przedsigwziales czyn, zaréwno zbrodniczy jak zuchwaly.

— Jestem Razymianinem, nazywam si¢ Mucyjusz, chcialem
zabi¢ ciebie i przez pomylke zabilem drualego wapolnikow zas
moich nie wydam.,

— Jezeli ich nie wydasz, kaze cig zywcem spalié—zawo-
lal rozgniewany Porsenna.

— Razymianie umiejg dzialaé i cierpie¢ jak bohaterowie,
odrzek! Mucyjusz; zeby cig zatym przekonaé, ze groibamigani
meczarnia nie zdolasz mnie ustraszyé—patral

To powiedziawszy, zwrocil si¢g ku przygotowanemu do
ofiary ognisku, i jak gdyby chcac ukaraé rekg co go zwiodla,
wlozyt ja w ogien. Obecni zadrzeli, a mlodzieniec, nie okazu-
jac najmniejsgego cierpienia, spogladal na Porsenng, nie jako
cztowiek zatrwozony, ale jako wzbudzajacy trwoge.

Krol, zdziwiony taka odwaga, kazal go odsungé od ogniska,
wrocil wolnosé i sam oddal mu orgz. Mucyjusz, straciwszy wla-
dzg w prawé) rece, ujal go lewg i podobnas dla tego zostat
przezwany Scaevola czyli mankut.

Wtedy dopiero mlodzienice, ujgty wspanialogcig Porsenny,
rzekl.

— Poniewaz oddajesz czes¢ odwadze, powiem ci dobro-
wolnie to, czego silg nie bylbys nigdy wydoby! ze mnie.
Wiedz, ze trzystu najdzielniejszych Rzymian sprzysigglo sig na
twoje zycie. Na mnie wypadlo pierwszenstwo; ale skladam
dzigkczynienie niebiosom, zem sie pomylil zem nie zabil wa-
lecznego czlowieka, ktory zastuguje raczéj, aby byé przyjacielem,
nie za§ nieprzyjacielern Rzymian.

Porsenna, przerazony grozgcym mu niebezpieczenstwem,
czy tez wzruszony dzielnoscia Rzymianina, kazal mu swobodnie
oddali¢ si¢ do swoich,
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Ale za nim wyprawil zaraz poslow, ofiarujac pokéj obleg--
Zonemu miastu, wzamian jednego powiatu w Etruryi, zdoby-
tego na Wejensach, '

Ofiare chetnie przyjeto i Porsenna cofngl swoje wojska
z okolic Rzymu. '

Senat, w nagrode mestwa, obdarzyl Mucyjusza gruntami
po za Tybrem, ktére poiniéj nazwano réwninami Mucyjusza,

Jan Checifisks.

WIERNOSC I STAROSC REGULUSA.

Kartaginczykowie po zwyciestwie nad Rzymianami (254
r. przed nar. Chr. i po uwigzieniu Regulusa *) tyle doznali klgsk,
ze gostanowili zakonczyc tak zlowroga dla siebie wojng szyb-
kim zawarciem pokoju. W tym celu zaczgli cokolwiek Yagodniéj
obchodzi¢ si¢ z wigzniem i naklonili go, aby w towarzystwie
ich postow udal sig do Razymu, dla skuteczniejszego wyjedna-
nia od senatu pokoju, albo przynajmniéj wymiany jencow. Za-
nim' jednak Regulus wyszed! z Kartaginy, musial wykonaé przy-
sigge, ze jezli nic nie wyjedna, powréci do wigzienia.

Szybko rozbiegla si¢ pomigdzy Rzymianami wiesé o po-
wrocie Regulusa, cale miasto zabrzmnialo okrzykami radosci,
wezyscy wybieglina spotkanie dzielnego konsula; lecz ten, przy-
bywszy do bram miasta, nie chcial wejié, méwiac do tych, co
go zapraszali:

— Nie jestem obywatelem Rzymu, jestem niewolnikiem
Kartaginezykow, przybywam jako ich posel, a postowie nieprzy-
jacielsecy do Rzymu nie wchodzs.

Senat wigc zgromadzil si¢ po za murami miasta, a gdy
wraz z kartaginskimi poslami stangl przed nim Regulus i kie-
dy go wezwano, aby objawil tresé swego poselstwa, odezwal sig
w te slowa:

*) Regulus, wodz rzymski, pobil dwukrotnie Kartagitiezykdw; za trze-
cim razem dostal si¢ do nich do niewoli.
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— Senatorowie! Kartaginczycy, przez ktorych zostalem wzig-
ty do niewoli, naklonili inig, abym, przybywszy do Rzymu, 23~
dal od was w ich imieniu zawarcia pokoju, albo przynajmnié;
zamiany jencow, Co do mnie, radze wam odmowié¢ jednego
i drugiego. [Kartagina jest dzi§ zupelnie oslabiong, widzi, ze
daléj prowadzi¢ wojny nie moze, i dla tego tylko zada od was
pokoju. Co sig zas tyczy zamiany jencow, pytam, jaks korzysé
Rzym odnioslby z Zolnierzy, ktérzy z obawy &mierci dobro-
wolnie zlozyli bron i stali si¢ pogarda zwycigzcy? Wy zas
migdzy jencami kartaginskimi imacie mnostwo dowédzcow mlo-
dych i odwaznych, ktérzyby kiedys mogli stangé na czele wojsk
nieprzyjacielskich. Nareszcie o mnie niema si¢ co dobijaé, je-
stem juz stary i nie na wiele przydalbym sig Rzymowi; gdy
tymczasem ci, ktéryeh oddalibyécie za mnie, byliby dla Kar-
taginy niemala podporg. Nie popelniajciez wige tak wielkie-
go bledu, odmowcie wszelkié] zamiany i prowadzcie wojng
z wigkszg niz kiedykolwiek wytrwaloscig.

Senat, przekonany t3 mowg, postanowil odrzuci¢ natarczy-
we propozycyje Kartaginczykow, ale jednoczenie cheial zatrzy=-
‘ma¢ Regulusa w Rzymie. Niektorzy senatorowie przekladali
‘mu, 2e wykonal przysigge w kajdanach; 2e zobowiazania czlo-
-wieka, bedgcego w niewoli, nie powinny go weale krepowaé.
Nawet wrozbici, umyslnie zgromadzeni, oswiadczyli, ze Regu-
-gulus moze pozosta¢c w Rzymie, bez grzechu krzywoprzysigstwa,
poniewaz nie byl obowigzany dotrzymaé przysiegi, wykonanéj
wiarolomcom.

Regulus, uwazajac te wszystkie pozory niegodnymi czlo-
“wieka honoru, odpowiedzial:

— Praysigglem powrécié do Kartaginy, bo tak chcialem,
a cheg powrdcié, bom przysiagl.

Taka stalos¢ bardzié] jeszeze zachecila senat, aby go za-
‘trzymaé, lecz wszystkie srodki okazaly si¢ daremnymi.

Regulus wiedzial, ze, wracajagc do Kartaginy, szed! na
-niechybng $mier, ale przekladal zgon chwalebny nad zycie, kté-
rego bez przelamania przysiegi, bez naruszenia honoru, nie méglt
zachowaé. Dla tego tez pomimo placzu i prosh zony, dzieci,
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krewnych i przyjaciol, pomimo nalegan senatu i calego ludu,
ktory, zgromadziwszy si¢ tlumnie okolo niego, prawie przemo-
ca chcial go zatrzymaé w Raymie, bohater wrocil na miejsce
spodziewanych meczarni z tak wesolym i pogodnym obliczem,
jak gdy szedl odbywa¢ tryjumfalny pochod.

Przybywszy do Kartaginy, wycierpial najokropniejsze tor-
tury, na jakie zdobyé sie mogla wyobraznia rozwécieczonych
Kartaginczykow. Najpierw poobcinano mu powieki dla po-
zbawienia. snu, poczym wtracono go do najstraszniejszego
i najeiemniejszego wigzienia; w jakié czas pozniéj wyprowadzo-
mo nagle z ciemnosci i wystawiono na najjaskrawsze promienie
alonca; nareszcie okrutni przesladowcy wtloezyli go w beczke
najezong wewngtrz gwozdziami, gdzie wyziong! ducha w krwa-
wéj meczarni.  Taki zgon poniésl Markns Alilius Regulus, je-
den 7z najznakomitszych ludzi, jacy opromieniali rzeczpospolita
rzymska. Jan Checifiski.

STWORZENIE SWIATA.

Na poczgtku stworzy! Bog niebo i ziemig. A ziemia byla
pusta i prozna i ciemnodci byly nad glebokoscia. I Bog rzekl:
niech sig stanie §wiatlosc, i stala si¢ §wiatlosé. I ujrzal Bog, ze
gwiatlog¢ byla dobra, i przedzielil dwiatlod¢ od ciemnosci. I na-
zwal dwiatlosé dniem, a ciemnosé nocg. I stal sig wieczor i za-
ranek i to. byl dzien pierwszy.

I rzekl Bog: niech sig stanie utwierdzenie migdzy wodami,
a niech przedzieli wody od wod. I uczynil Bog utwierdzenie
i przedzielil wody, ktére byly nad utwierdzeniem, od tych, kto-
re byly pod utwierdzeniem. I stalo si¢ tak. I piekne niebo
rozciggnelo sig obloczysto nad ziemia, chmury krgzyly w wy-
gokich krainach, a powietrze rozpostarlo gie miedzy niebem
i1 ziemig. I b}l znowu wieczér i zaranek i to byl dzien wtéry,

Potym rzek! Bég: niech si¢ zbiora wody, ktére s pod nie-
bem na jedno miejsce i niech sig suchy zywiol ukaze, I stalo
sig tak. I suchy 2zywiél nazwal Bég ziemig, a zebranie sig wod
nazwal morzem. I rzekk niech zrodzi ziemia ziele zielone, da-
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jace nasienie, i niech zrodzi drzewa rodzajne. I stalo si¢ tak.
I ziemia rozzielenila si¢ ziolami i kwiatem, liciem i owocem.
Tak nadszed! wieczor, tak nadszed! poranek i to byl dzien
trzeci, '

I rzekl Bog: niech sig stang gwiatla na utwierdzeniu nieba,
a niech dzien od nocy oddziela i niech bgdg znakami dni i ro-
kow. Istalo sig tak. Wtedy rozéwiecily si¢ mgliste krainy,
slonice okazato sig w blasku na nieba przestrzeni i zapuscilo
promicenie swoje ku ziemi milczacéj, a gdy S$wieci¢ przestalo,
wystapily na jego miejsce ksigzyc i gwiazdy. I widzial Bog,
ze wszystko bylo dobre. Tak nadszed! wieczér, tak nadszedl
zaranek 1 to byl dzien czwarty.

Ale nie bylo jeszcze zywego stworzenia, coby sie tym pigk-
nym $wiatlem rozradowato. I rzek! Bog: niech wody wydadza
zyjace istoty, a miech sie ptastwo nad ziemig pod utwierdzeniemn
unosi. I stworzyl Bog ogromne wieloryby i wszystkie twory ply-
ngce po wodzie i ptastwo, ktére powietrze na skrzydlach prze-
biega. I widzial Bog, %e to bylo dobre. Tak nadszedl wie-
czor, tak nadszed! zaranek i to byl dzien piaty.

Rzek! tez Bég: niech zredzi ziemia dusze zywigcs wedlug
rodzaju swego; bydlo, plaz i daikie zwierze wedlug rodzaju
ich, I stalo si¢ tak; i widzial Bog, ze to bylo dobre.

Tak wszelkiéj wielkoéci ryby po wodach igraé zaczely, pta-
ki biegaly po nadziemskich przestrzeniach, albo, zawieszajac sig
na galazkach, z radodcig épiewaly. Dzikie zwierzeta wystapi-
ly na ziemig. Wazedzie na gorach i dolinach wesoly ruch
zwiastowal zycie, "

Widzimy stgd, ze 1og, Stworca nieba i ziewi, jest wszech-
mocny; co chee to czyni i wszystko go slucha. Dobrym jest,
bo na swiat tyle dobrodziejstw, przyjemnosci i ozdob wylal;
od sfonca az do ziarnka piasku wszystko jest darem hojnoscei
Jego. Madrym jest nieskonczenie, bo uklad najmniejszego
kwiatka przechodzi pojecie ludzkie. Niebo i ziemia zapowiada
Jego dobroé, madros¢ i wszechmocnosé. Widok picknego ob-
razu §wiadezy nam o zdolnoéci mistrza, chocby go oko nasze
nie widzialo; widok nieba i ziemi zwiastuje nam Boga, tyle
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czcii milosci godnego. Niebo i ziemia §wiadectwem sg wszech-
mocy, dobroci i madrosci Boga. Badajmy dzielo Jego z &wig-
tym zajeciem, a w tych Go znajdziem uradowani i bloga milo-
§cig ku Niemu rozgorejemy.

Chcial Bog zywi¢ w nas wdzigeznosé przez pamigé na dni
tworzenia i cieszyé nas rozwazaniem dziel Jego.

Ustanowil wige ku temu dzien osobny w tygodniu, W sze-
éciu dniach stworzyl Bog niebo iziemig, w siodmym tworzyé za-
przestal. A tak uczy nas wlasnym przykladem, ze i my szesé
dni pracowaé mamy, siddmego zas, u nas Niedziele, poswigcaé
winnidmy czci Boga i radowaniu sig w dzielach Jego.

Alc nietylko w niedzielg rozpamigtywaé¢ mamy dobrodziej-
stwa stworzenia; kazdy dzien przypomina nam obraz rozwija-
jacego si¢ dwiata, gdy slonce promieniste rano powstaje. Zra-
zu wezystko jest zanurzone w ciemnosci, zwolna rozprasza sig
pomroka i rozréznia¢ mozemy stopniowo niebo i ziemie, wody
1 pola, murawy i kwiaty, roéliny i drzewa; nakoniec, slonce
wschodzi, ryby igraja w swoim zywiole, ptaki spiewajg na ga-
lgzkach zawieszone, zwierzgta budza sig ze snu, a dzikie w swo-
je nory sig kryja,—wtedy wychodzi czlowiek ‘i zaczyna swe pra-
ce. Pigkny poranek w dzien wiosenny lub letni daje nam
obraz stworzenia swiata.

Skoro Wszechmocny ziemig skarbami obsypal, skoro jéj
dal blogoslawienstwo, ktore po wszystkie wieki trwaé ma, rzekl:
stworzmy czlowieka na obraz i podobienstwo nasze. Utwo-
rzyl tedy Pan Bog czlowieka z mulu ziemi i natchngl w obli-
cze jego dech zywota, i stal sig czlowiek duszg zyjacg. I dal
mu imi¢ Adam, co znaczy z ziemi wzigty, aby czlowiek zawsze
8woj poczatek pamigtal,

Adam, wyszedszy z rgk Twoércy, z niewinnym uwesele-
niem rozpatrywal sig w pigknoéciach nieba i ziemi. Bog wy-
widd! przeciw niemu wszystkie zwierzgta i Adam wszystkim
nadal nazwiska. Cieszyl sig, widzac kolo siebie zyjgce stworze-
nia, ale tgskno mu bylo, ze nie mégl z nimi rozmawiaé. Pie-
écil si¢ z nimi, ale zadne go nie rozumialo; wszystkie uwazal,
ale zadnego towarzyszem mie¢ nie mogl. I on jeden smucit
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sig posréd tylu stworzen, cieszacych sig mlodocianym weselem.
Wtedy Bdég zestal na niego sen gleboki i wyjat z boku jego
zebro, z ktorego Ewe utworzyl, i przywiéd! ja przed obudzonego
Adama. I uczul Adam rado&é nieznang dotad sercu swojemu:
widzial bowiem podobng sobie, mogl do niéj méwié, i ona od-
powiadala. Tak czlowiek stworzony jest na obraz i podobien-
stwo Boga, nad wszelkie zwierzgta nieskoficzenie wyzszy,

Widzielismy, ze Bog, tworzge zwierzeta, rzekl: niech zro-
dzi ziemia duszg zyjaca wedlug rodzaju swego, bydlo, plaz
i dzikie zwierzgta; ale ze czlowieka utworzyl z mulu ziemi i
ze sam natchnagl w oblicze jego dech zywota i stal sig calo-
wiek duszg zyjacg—cialo wigc jego nalezy ziemi, ale dusza od
Boga pochodzi. Ta dusza zdolna jest poznawaé dobre, kochaé
i czynié, ona jest zwierciadlem, odbijajgcym madrosé "Boga, Jego
dobroé i potege, tak jako kropla rosy odbija slorice,

JakzebySmy nie mieli czcié w sobie obrazu Boga? Jakze-
by$my mieli ponizaé sie ospaloécig duszy, gniewem, zazdroscia,-le-
nistwem i stawaé si¢ podobnymi zwierzetom? Jakie zapomnied
mamy, ze cialo nasze z prochu ziemi doczesnie zlozone? Jakze
mozemy zajmowaé sie dumg, chciwodcia, zemsta i nienawiscia,
kiedy wszystko ziemskie tak jest przemienne, kiedy wlaénie lu-
dzie znikomi, z prochu zlozeni, winni sobie milosé i pomoc
wzajemng?

Doskonalié w sobie miloéé wszystkiego co dobre, zaprawia¢
i w rozum, litod¢, uczynnosé i swigtobliwosé—to jest, co nas
do Boga, Zrodla naszego, unosi, gdy wszystko podle, bezrozum-
ne, zle zadze do rzgdu zwierzat nas ponizajg.

Dla tego wlaénie, Ze dusze nasze zaréwno od Boga biorg
poczatek, zeémy doczeénie znikomi i stabi, winniémy w kazdym
bliznim szanowaé Boga, i jeden drugiego wspiera¢ w niemocy
i przygodach. Pogardzaé bliznim, choéby najubozszym, jestto
zniewazaé obraz Boga lub raczéj Boga samego. Gdyby daziecig
rozwaznie obraz ojca swego deptalo, czyzby moglo szanowac
dawce dni swoich?

K
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Pytania.

Co Pan Bég stworzyl na poczgtku? Co nalezy rozumieé przez nie-
bo i ziemig? Co stworzyl dnia pierwszego, a co dnia drugiego? Czy
dni stworzenia byly podobne do dni obeenych, co do czasu? Trzeciego
dnia co Pan Boég stworzyl. Jakie §wiatlo Pan Bég stworzyl dnia czwar-
tego? Ktérego dnia Pan Bég stwarzaé zaczal stworzenia zyjace i ktd-
re 7 nich najpierw ukazaly sig na ziemi? Széstego dnia co Pan Bég
stworzyl?

Czego nas uczy §wiat stworzony? W jakim celu powinniémy ba-
daé rzeczy stworzone i uczyé si¢ nauk przyrodzonych? Na jaki cel usta-
nowit Pan Bég dzien siédmy? W jaki sposéb kazdy dziei przypomina
nam stworzenie $wiata? Jakimi slowy zapowiedzial Pan Bdg stworze-
nie cztowieka? W jaki sposéb to uczynil? Co znaczy Adam? Dla cze
go Pan Bég nazwal go krélem $wiata? Dla czego rado$¢ Adama, kréla
ziemi, nie byla zupelng? Czy Pan Bég usunal smutck Adama?

Dla czego méwimy, Ze dusza stworzona jest na obraz i podobien-
stwo Pana Boga? Przez co czlowiek poniza sig, a dla czego nie powi-
pien dumg i zemst si¢ unosié i inne wystgpki popelniaé? Przez co
czlowiek do Zrddla swego, do Boga, wznosié si¢ moze? A w bliZnich
przez co obraz Boga szanujemy, a przez co zniewazamy? Z kimby
mozna poréwnaé tego, co bliznim pogardza? = Kazimierz Brodzinski.

POTOP.

Ludzie- rozmnozyli si¢ zwolna i rozproszyli po ziemi; ale
codzien gorszymi sig stawali. Zyli w roskoszach i zbytkach;
jedzenie, picie i dogadzanie pozgdliwosci sprosnéj ciala glow-
ng bylo ich zabawa; z okrucienstwem przesladowzali i dreczyli
si¢ wzajemnie. Waszgdzie panowaly gwalty i nieslusznosé. Nikt
juz o Bogu nie myslal. Wtedy Bog ujrzal, ze rod ludzki zu-
pelnie jest zepsuty, ze wszystkie myéli i z3dze émiertelnych ku
zlemu tylko dazyly, co wszystko smucilo Go bardzo.—Ludzie,
rzekl, juz nie przyjmujg przestrég, ani kar, jakie im duch moj
naznacza. Zepsuci juz tylko sg samym cialem. Atoli przezna-
czam im jeszeze sto dwadziedcia lat, a zobaczg, czy si¢ poprawig,

Ach! ktozby si¢ nie chcial poprawi¢, widzge, iz to jest
najtkliwszym Boga zyczeniem?

W tym czasie zyl Noe, ktory wszelkg poboznosé odziedzi-
czyl po ojcach; w niczym nie byl naganny, a w gronie spole-
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cznych, ktorzy Boga zapomnieli, on zyl tylko dla Boga. Przeto
méwil mu Pan: Zbliza sig zguba rodu ludzkiego, bo ztoscig swo-
ja cala juz ziemig przepelnil—zatracg wszystkich wraz zziemis.
Natnij drzewa i zbuduj sobie korab obszerny, poczyn w nim
rozmaite mieszkania 1 namaz klejem zewnatrz i wewnatrz,
A niechaj dlugoé¢ korabia bgdzie lokci trzysta, szerokosé lokei
pigédziesiat, a trzydaziesci dokci wysokosé jego. W wyizszéj czesci
korabia daj okno i drzwi po bokach. Bo wieds, iz calag prze-
strzen ziemi zaleje powodzig, a wsaystko co w ciele Zyje pod nie-
bem zginie i wszystko co jest na ziemi zniszczone - bedzie.

Ale z tobg uczynig przymierze i wnijdziesz do korabia, ty
i synowie twoi, zona twoja i zony synow twoich z toba.

I ze wezech zwierzat, ptastwa i wszelkich stworzen, po
siedmioro czystych, a po dwojgu nieczystych weimiesz do ko-
rabia, aby z toba Zywe zostaly, nabierz z sobg wszelkich po-
karméw tak tobie, jak owym przydatnych. Taka jest dobro¢
Pana dla poboznych. Bodg rozmawia z Noem, jak z przyjacie-
lem, wyjawia mu Swoje zamiary, jak synowi daje mu tro-
gkliwe rady, co ma czynié, aby ocalal. Waszystkie te slowa
sg pelne miloci i laski; ktdézby cnoty nie kochal, kiedy ona
przyjazn Pana Boga nam jedna?

Noe wykonal wszystko, jak dobry syn wypetnia rozkazy
ojca. Sto lat pracowal nad wybudowaniem korabia. A tako-
wa praca jego byla dla wszystkich cigglym napominaniem do
pokuty; ale ludzie nie wejrzeli w siebie i nie wierzyli Noego
przestrogom. Nakoniec korab zostal ukonczony.

Wtedy rzek! Bog Noemu:

»Wrnijdz ty i wszystek dom twoj do korabia, bom ciebie
znalazt sprawiedliwym z calego rodu ludzkiego.“

Przez to wyrazil uroczyscie Bog, ktéry jest samg sprawie-
dliwoécig, Ze wzgledymic u Niego nie mogs, ze w czlowieku na
cnotg i poboznosé tylko uwaza.

»Wez z soba stworzenia wszelkiego rodzaju, rzek! jeszcze
Pan, bo w siedmiu dniach puszczg na ziemie deszcz, ktory cater-
dziesci dniinocy trwaé bedzie i wygladzez ziemi wszystko com
stworzyl.*
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Noe posluszny wykonal rozkazy Pana. Wpuécil do kora-
bia wszystkie zwierzgta wszelkiego rodzaju i sam wszedl z ro-
dzing swoja. Sam Bog z troskliwoscia ojcowska zamkngl za
nim drzwi z nadworza, aby go ubezpieczyl przeciw powodzi.
Whet laé poczely okropne deszcze. Wszystkie zrédla wody na
wierzech wylaly. Waszelkie brzemiona wod na niebie zerwaly
sig 1 z szumem, jak rzeki spadajace, dagzyly ku ziemi. Juz wo-
dy podnicsly korab i unosily go wysoko nad ziemis.

Ktoz wyrazi przestrach i krzyk uciekajaeych na drzewa
i géry przed $miercig nagle zagrazajaca? Ale wszystko daremnol
Woda, coraz wyzsza i wyssza, wszystko zaglusza, wezystko okry-
wa 1 lokei pigtnadcie nad gory najwyzsze sig wznosi.

I tak zniknglo wszystko, co sig ruszalo na ziemi, od czlo-
wieka az do zwierza, od ptaka prujacego obloki az do robaczka
w prochu pelzajacego. Sam Noe tylko pozostal i co bylo z nim
‘w korabiu.

Tak Bog ukaral wystepki. Waezystko uleglo jego sprawie-
dliwogei. Ktozby sie znalaz! nieszczesny, izby dobrego Boga nie
kochal, niechaj przynajmniéj lgka sie srogiéj Jego sprawiedliwoscil

Niesprawiedliwosé i rozpusta zniszezyly $wiata stary. Po-
top niech nam bedzie przestroga, ktérym Pan skalang ziemig
oczyécil.

Pytania.

Co bylo przyczyna zasmucenia Bozego, kiedy sig ludzie juz na
ziemi rozmnozyli? Czy zepsutych ludzi zaraz Pan Boég ukaral? Cazy
wszysey byli ztymi? Jaki dat wreszcie I’an B6g rozkaz Noemu? Co
to byla arka? Co Pan B6g Noemu objawil? Co prowadzi cnota za so-
bg? Ile lat pracowal Noe nad arka? Czy ludzie pokutowali? Co zna-
czg wzgledy u Boga? Jak wykonal Noe rozkazy Boga? Ile dni deszcze
padaly? Jak wiele wody spadlo na ziemig? Jezeli kto Pana Boga jesz-
cze nie kocha, co najpierw czynié powinien? Co $wiat stary zniszczylo?
Potop jaka jest dla nas nauka? Kaz. Brodzinski.

HISTORYJA DAWIDA.

Krol Saul i wszyscy wojownicy Izraela byli przy dolinie
Dgbu, walzege przeciw Filistynczykom.
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Filistyncaykowie stali na goérze, a na drugiéj naprzeciw
nich stali Izraelici, tak iz dolina znajdowala si¢ miedzy nimi.

Wyszedl z obozu Filistynczykow czlowiek nazwiskiem Go-
liat, szes¢ Iokei i jedng piedzie wysoki (blisko 10 stop). Miat
kask miedziany na glowie i byl uzbrojony pancerzem waza-
cym pigé tysigoy syklow (okolo 150 funtow); mial nagolenniki
miedziane i miedziany naplecznik. Drzewiec jego halebardy byl
jako walek, na ktory tkacz zwija swe plétno, a zeleziec téj hale-
bardy wazyl szeséset syklow (okolo 20 funtéw). Pacholek,
niosge jego tarczg, postgpowal przed nim.

Stangt tedy w dolinie i zawolal: — Czemu walczyé ma-
my calymi szeregami. Jestem Filistynczyk, a wyscie studzy
Saula. Wybierzcie jednego z pomigday was; niechaj zejdzie ku
mnie; jezeli, walczac ze mng, mocniejszy hegdzie i mnie zabije,
Filistynczykowie stang sig stugami waszymi; jezeli ja zas poko-
nam jego, wy staniecie si¢ poddanymi mego narodu.

Uslyszawszy slowa Filistynczka, Saul i wojownicy jego
byli wielce zdziwieni i mocno si¢ strwozyli.

A byl podowczas w Bettleem czlowiek zwany Izai, ktory
mial o$miu synow; z tych trzéj starsi poszli za krolem Saulem
na wojng. Jednego dnia Izai rzekl do Dawida, najmlodszego
gyna, ktory pasl owce: Zostaw swg trzodg pod straza innego
pasterza, a sam idz do obozu zobaczyé, jak si¢ miewaja bracia
twoi, potym wrdcisz i powiesz mi to.

Dawid tedy poszedl wedle rozkazu ojca i przyby! do
obozu, do braci swoich, w chwili, w ktoréj Filistyrnczyk powta-
rzal to saino wyzwanie, jakie juz byl na czele wojska wyglosil.

I Dawid widzgc, jako sig kazdy bal tego czlowieka, zdzi-
wil si¢ temu, mdwige: Mozez to byé, aby balwochwalca wzbu-
dzal strach w dzieciach zywego Boga?

Skoro te slowa ddniesiono krélowi Saulowi, krél Saul ka-
zal przywola¢ Dawida.

A mlodzieniaszek powiedzial krélowi: Niechaj si¢ nikt juz
nie lgka tego Filistyncayka, albowiem poéjde i pokonam go.

Ale krél mu powiedzial: Nie zdolasz pokonaé tego cazto-
wieka, bo§ jeszcze “dziecko, a on jest stragznym wojownikiem.
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Dawid odpowiedzial: Kiedym pas! owce ojca mego, niedz-
wiedz i lew przyszly i porwaly owieczkg z trzody; alem je do-
pedzil i gdy si¢ na mnie rzucily, pochwycilem za szczgki i za-
bitem je.

Ten Filistynczyk bedzie dla mnie tym, czym byl niedz-
wiedz i lew; Bog, ktory mnie umocnil przeciw tym zwierzgtom,
umocni mnie przeciw niemu.

Wtedy krol kazal przyodziaé¢ Dawida swoja wlasng zbro-
ja, wlozy¢ na glowe kask, na piersi pancerz i dal mu swéj
wlasny 1niecz, mowigc:—Idz teraz i walez, niech cig Przed-
wieczny prowadzi!

Ale Dawid, ktory nie byl nigdy w ten sposéb uzbrojo-
ny, nie maogl postapi¢. Odrzucil tedy pancerz, kask i miecz,
a wzigwszy tylko swoj kij, wybral z potoku pie¢ gladkich ka-
mykow, ktére wlozyl do torby, poczym wydoby! z kieszeni
proce i zblizyt si¢ do Filistynczyka.

Ten za#, ujrzawszy chlopczyne z blond wlosami i lagodng
twarza, pocza! krzyczeé: Azaliz psem jestem, ze z kijem na mnie
wychodzisz? Potym zlorzeczyl swoim bostwom i dodal: Pojdz,
a cialo twoje oddam krukom niebioséw i dzikim zwierzgtom
pol.

A dawid na to: Ty wychodzisz z mieczem i halebards,
Jja za8 id¢ w imieniu Boga zywego, ktory cie wyda w rgce moje.

I gdy si¢ Filistynczyk przyblizal, Dawid wyjal kamyk
z torby, zasadzil go w proce i wypuécil. Kamyk ugodzil w czo-
Yo Filistynczyka, ktory padl twarza na ziemig.

Dawid nie mial broni, azeby dobi¢ nieprzyjaciela, lecz
podbiegszy do Filistynczyka, rzucil sig na jego wlasny miecz,
wydobyl go z pochew i nim ucig! mu glowe,

Filistynczykowie, widzae, ze ich sifacz pokonany, uciekli,
Izraelici écigali ich i zabijali.

Oto czyn, przez ktory Dawid zostal poiniéj krolem Izrae-
litow. Lecz na nieszczgécie czyny wladey nie odpowiadaly
w niczym owemu §wietnemu czynowi betleemskiego pastuszka.

Eug. Miiller—w praekladzie J. Checifiskiego.
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JOZEF PRZEDANY PRZEZ BRACI

Jakéb mial dwunastu synow. Najlepszy z nich byl Jo-
zef. Ten, doszedszy lat szesnastu, pasal trzody z braémi swoi-
mi, ktorzy ciezki spelnili wystgpek. Jozef, niewinny i mtlody,
nie nalezal do tego, a chcac ulzyé swemu sumieniu, oznajmil
ojcu, aby obrzydlym braci postepkom zapobiegl. Ojciec tez naj-
wigeéj go kochal i sprawil mu pigkng szate barwy mienistéj.
To widzac, bracia nienawidzieli go i nie chcieli z nim mowié
dobrymi slowy.

Jednego razu mial Jozet sen cudowny, ktéry opowiedzial swym
braciom.—Sluchajcie o énie, jaki miatem, mowil niewinnie; zda-
Yo mi sig, zesmy wszyscy snopy w polu wigzali, a snop mgj
jakby powstal i stangl, a wasze snopy, okolo stojace, klanialy
si¢ snopowi mojemu. Odpowiedzieli bracia: Czy tedy krélem
naszym ty bedziesz, a my poddani w twym panstwie?  Tako-
wy sen pomnozyl ich nienawiéé i zazdrosé. Ale Joézef, jak byt
kochanym od ojca, tak w niewinnoici jego Bog sobie upodobal.

Dnia jednego bracia Jozefa poszli z trzodami swoimi da-
leko od domu ojca. I rzek! do niego Jakob: Bracia twoi pasg
w Sychemie, idz dowiedz sig, jak si¢ majg i jak sig z trzodg
powodzi,  Jozef posluszny $pieszyl do nich z radoscia. A gdy
go bracia postrzegli, mowili do siebie: Oto idzie nasz snowidz;
zabijmy go, rzuémy w dof, a méwmy, ze go pozarl zwierz dzi-
ki, Tam sig pokaze, na co si¢ zdaly sny jego.

Gdy to Ruben poslyszal, pracowal wielce, aby Jozefa z rak
ich wybawil.—Nie zabijajcie go, mowil, ani krwia jego si¢ mazcie,
ale wrzudcie go do téj studni, na puszczy, a rece wasze czystc
zostang. W duszy zaé mysélal, iz go cicho dobedzie i ojcu odda,
bo studnia owa byla suchga.

Gdy Jozef do nich sig zblizyl, zdarli z niego szatg mienisty
irzucili go w studni¢. Potym, usiadszy na ziemi, jesé zaczeli;
Ruben tylko jesé nie mdgl, ale poszedszy na bok, przemyslal
o wybawieniu Jozeta.

Gdy bracia jedli, postrzegli judgcych Izmaelitow z Gala-
ad, wiozacych na wielbladach do Egiptu wonie, mascii mirrg.
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Wtedy Judas méwil do braci: na co nam si¢ przyda zabi-
ja¢ brata i krew jego zatajaé? Lepiéj go przeda¢ Izmaelitom,
a rece nasze krwia sig nie zmazg, bo przecie brat to jest i cia-
o nasze. Gdy wige nadciagneli Izmaelici, dobyli Jozefa ze stu-
dni i przedali za dwadziescia srebrnikow. Kupey wzieli go
i do Egiptu powiedli.

Otoz do czego zazdrosé prowadzi! Wejdzmy w siebie, czy nas
nie kole w oczy innych powodzenie i milos¢ u ludzi, czyli nam
nic trudno do takich dobrym slowem przemawiaé? Jezeli tak
jest, juz jestesmy na drodze zlego, bo tak si¢ zazdrosé poczyna.
Pomnijmyz, do czego zazdrosé przywodzi¢ moze. Ona poczat-
kiem najwigkszych zbrodni, dla niéj i brata sprzedamy.

Pytania.

Ilu mial Jakéb synéw i ktory z nich byl najlepszy? Za co Jézefa
kochat ojciec najwigedj, a za co go bracia nienawidzieli? Jaki sen opa-
wiadat Jozef braciom? Jaki mialo skutek opowiedzenie snu tego? Co
umy$lili bracia dokonaé na osobie Jozefa? Ktéry z braci chcial Jézefa
uwolnié od $mierci i jaki podal projekt? Co uczynili bracia z Jézefem?
Komu go sprzedali? Za czyjg radg wéwczas poszli? Dokad kupey po-
wiezli Jézefa? Co poprowadzilo braci Jézefa do zbrodni? Trzez co sig
zazdro$é poczyna? Kaz. Brodzinski.

KONIEC.



DK Ankylew. W-wa
43.7.63
30, -



	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_005
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_007
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_008
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_009
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_010
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_011
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_012
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_013
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_014
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_015
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_016
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_017
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_018
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_019
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_020
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_021
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_022
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_023
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_024
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_025
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_026
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_027
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_028
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_029
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_030
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_031
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_032
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_033
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_034
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_035
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_036
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_037
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_038
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_039
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_040
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_041
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_042
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_043
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_044
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_045
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_046
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_047
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_048
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_049
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_050
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_051
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_052
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_053
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_054
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_055
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_056
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_057
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_058
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_059
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_060
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_061
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_062
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_063
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_064
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_065
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_066
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_067
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_068
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_069
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_070
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_071
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_072
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_073
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_074
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_075
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_076
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_077
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_078
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_079
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_080
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_081
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_082
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_083
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_084
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_085
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_086
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_087
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_088
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_089
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_090
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_091
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_092
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_093
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_094
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_095
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_096
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_097
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_098
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_099
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_100
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_101
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_102
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_103
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_104
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_105
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_106
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_107
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_108
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_109
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_110
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_111
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_112
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_113
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_114
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_115
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_116
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_117
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_118
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_119
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_120
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_121
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_122
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_123
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_124
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_125
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_126
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_127
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_128
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_129
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_130
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_131
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_132
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_133
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_134
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_135
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_136
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_137
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_138
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_139
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_140
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_141
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_142
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_143
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_144
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_145
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_146
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_147
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_148
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_149
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_150
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_151
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_152
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_153
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_154
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_155
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_156
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_157
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_158
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_159
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_160
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_161
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_162
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_163
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_164
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_165
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_166
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_167
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_168
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_169
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_170
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_171
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_172
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_173
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_174
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_175
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_176
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_177
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_178
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_179
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_180
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_181
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_182
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_183
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_184
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_185
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_186
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_187
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_188
	Wypisy polskie. Cz. niższa 1881_Strona_191

